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ASPECTE ALE IDENTITATII PRIN LIMBA SI PRIN
EDUCATIE

Pedagogia eficientd este cea care da posibilitatea fiecaruia sa fie
inteligent si de aceea are grija de a {ine seama de preferintele cerebrale
ale celor care invatd, de a le permite sd inteleagd in conformitate cu
modurile ce le sunt specifice. Acest lucru este important fiind o dovada
de inteligentd si din partea celui care predd. Pedagogia eficienta,
subliniaza Mihaela Roco®, este cea care se adreseaza in diferite momente
creierului in totalitatea lui si nu doar uneia dintre zonele lui [sistemul
cortical stdng (CoS — limbaj, analiza, rationament, directionalitate etc),
sistemul cortical drept (CoD — asociatii, cazuri concrete, imaginatie,
relatii nondirective etc.)].

In contextul celor mentionate, in literatura profesionald se
prefigureaza si tipurile sinelui’ corespunzitoare modurilor de
functionare a sectoarelor cerebrale (Limbic stdng, Limbic drept), si
anume: sinele rational — CoS; sinele sentimental — LiS; sinele
experimental — CoD; sinele centrat pe securitate — LiD, in conformitate
cu tabelul de mai jos (dupa N. Herman):

Tipurile sinelui corespunzitoare celor patru sectoare cerebrale

Sinele rational | Sinele Sinele Sinele centrat

(CoS) sentimental experimental pe securitate
(LiS) (CoD) (LiD)

Analizeaza Sensibil fatd de | Deduce Actioneaza

Calculeaza altii Isi imagineaza preventiv

Este logic li place sa | Speculeaza Stabileste

Este critic predea Isi asuma riscuri | procesuri

Este realist li  place sa | Este impetuos Rezolva

! Roco M., Creativitate si inteligentd emotionald. — Iasi, Polirom, 2004, p. 73-88
2 Vezi si: Jung C.G., Les types psychologiques. — Paris, PUF, 1993
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fi plac | atinga Incalca regulile | probleme

numerele Este de ajutor fi plac surprizele | Este de

Se pricepe la | Este expresiv Este curios / Se | incredere

bani Este emotional | joaca Organizeaza

Este bine | Vorbeste mult Este ingrijit

informat Simte Este punctual
Planifica

Aceste moduri de functionare a sectoarelor orienteazd persoana
spre aspectele comunicarii in relatiile interpersonale.

Trebuie punctat ca principalul motiv al comunicarii este tendinta
individului om de a se actualiza pe sine prin limbaj urmarind scopul de
,,a se descoperi” in fata altora si de a deveni ceea ce este potential.
Comunicarea este imanentd fiecarui individ asteptand condifii si
modalitati optime pentru a fi eliberata si a fi exprimata.

In contextul comunicarii actuale, oriunde s-ar afla, omul se
identifica datorita limbii, mai bine zis, isi confirma in fata tuturor
identitatea sa nationala, constiinta sa lingvistica. ldentitatea, scria Mihai
Eminescu, este materia prima a destinului nostru [...], substanta din care
noi ne alcdtuim un portret care trebuie sa fie mereu asemanator cu noi
ingine si 1n acelasi timp pe potriva veacului si a lumii in care ne aflam.
Si popoarele cu destin istoric nu sunt popoare care adorm Iintr-0
identitate gata facuta, ci popoarele care sunt capabile in permanenta sa-si
alcatuiasca un portret i sa nuanteze identitatea in functie de un context,
fard ca prin aceasta sa fie ipocrite sau oportuniste®.

Identificarea identitatii este o problemd a metodei care e §i
metoda problemei; este vorba aici despre definitie care trebuie inlocuita
cu definire (o suitd deschisd de definifii punctuale) in problema
identitatii®. In relevarea ideii identitatii nationale, accentul trebuie plasat
de pe natura termenilor pe relatiile dintre ei. Aceastd plasare este
sugeratd de acel ,,sambure tare”, profund, tainic, misterios, despre care
vorbea Eminescu, mereu in schimbare prin relationarea variabilelor
timp-spatiu, dar mereu acelasi. O astfel de identitate devine una si
puternica, si originala.

% Eminescu M., Fundamentarium. — Bucuresti, ESE, 1981, p. 88
* Tiutiuca A., Literatura si identitate. — Galati, Europolis, 2004




Limba reprezinta expresia constienta a individualitatii si de
aceea identitatea ori specificul national intereseaza mai multe
discipline, printre care: sociologia, psihologia, estetica, filosofia
culturii, dreptul, antropologia, pedagogia (stiinfele educatiei).

In ultimii 40-50 de ani s-au produs schimbri de esentd in modul
de concepere a identitatii prin comunicare, vizand o abordare integrativ
sinteticd si contextuald a acesteia din urma. Abordarile se axau si se
axeazd pe individ si, la nivelul acestuia, pe factorii interactionali si
intelectuali.

Studiile factorilor inhibitori ai comunicarii se ocupa la randul lor
de blocajele aparute in formarea sau dezvoltarea factorilor interactionali
si intelectuali ai comunicarii.

Educatia il implicd pe om in conditiile in care el traieste intr-un
tip de societate ori mediu satisfacator sau nesatisfacitor pentru el.
Insatisfactiile se pot situa la niveluri diferite care uneori se intrepatrund®
in contextul sociocultural, iar acesta, la randul sau, constituie un mediu
constrangator pentru o persoand atunci cand ea nu poate admite si nici
nu poate adera la scarile de valori, la ideologiile societatii In care
traieste, pentru cd ea nu se poate regasi pe sine. Aceasta duce la un
conflict al valorilor si la absenta cadrelor de referinta.

Cum se manifestd barierele personale in raporturile interumane
in contextul sociolingvistic, sociocultural si educational din Republica
Moldova?

I. Mai intdi, prin instabilitatea societdtii care s-a accentuat si s-a
accelerat 1n ultimele decenii ale secolului XX si la inceputul mileniului
al treilea. Pentru populatia din regiune devine din ce in ce mai dificil sa
aprecieze cu certitudine lucrurile, ideile ce trebuie conservate ori
dizolvate.

II. Prin imbétranirea populatiei. Numarul si ponderea populatiei scade in
segmentul nastere-deces, fapt care duce la cresterea rezistentelor la
schimbare.

III. Demersurile pseudostiintifice care pun la indoiala date socotite ca
fiind fundamentale, deschise si perene.

5 Vezi: 1. Limbos E., Les barrages personnels dans les rapports umains. — Paris,
ESF, 1990; 2. Les problemes umains dans les groupes. — Paris, ESF, 1994
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IV. Saturatia informatiilor oferite de mass-media care fac dificila
operarea unei alegeri obiective cauzate de anumite opinii §i optiuni
politice, culturale etc.

V. Retragerea si resemnarea in fata frustrarilor in dependentd de
comportamentul de supunere, apatie, renuntare, pasivitate care duce spre
dependenta si anonimat.

Una dintre barierele pronuntate o constituie necunoasterea
propriei persoane; aceasta favorizeaza o viziune deformata, chiar eronata
cu privire la propria persoana. Individul este ambiguu in orientarile si
deciziile sale si nu-si da seama de consecintele acestei situatii.
Necunoasterea de sine face imposibil autocontrolul reactiilor si
comportamentelor in mediul profesional, social, cultural, educational.

In fiecare dintre basarabeni locuieste mai multe personaje pe
care le consemnam in tabelul de mai jos (dupa J. Maisonneuve):

Tipul de personaj Descrierea personajului

Personajul fundamental Ceea ce este in principal, esenta
personalitatii

Personajul admis Ceea ce isi imagineaza ca este

Personajul visat Ceea ce vrea sa fie

Personajul scop sau | Ceea ce iar placea sa fie, ca model

personajul model

Personajul exemplar Cum ar vrea ceilalti ori cum ar vrea
societatea sa fie

Personajul reflectat Cum 1l vede altii

Personajul aparent Cum ar vrea sa-l perceapa altii

Personajul secret Ceea ce ascunde celorlalti

Personajul actor Ceea ce ar dori sa para intr-o situatie
data

Personajul aparare Personajul in care se refugiaza in caz de
amenintari

Aceste personaje sunt afectate de sentimentele de incompetentd sau
ineficientd, de dependentd, de lipsa de obiectivitate si realism, de lipsa
de rationalitate in comunicarea actuald. Ultima se prezintd in trei
ipostaze:
a) comunicare imposibila, total diferitd, datorita limbajului,
vocabularului (de strictd specialitate) sau altor conditii obiective si
subiective;
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b) comunicare incompleta (in cazul manipularii);
€) comunicare deformatd, falsificatd sau denaturatd in mod voit (si
discursurile politice).

Toate acestea deriva din sau genereaza complexele personale si sociale.
In sens curent, complexul este echivalentul sentimentelor de inferioritate
sau al sentimentului de vinovagie. Din perspectiva psihanaliticii,
complexul desemneazd un conflict afectiv marcant, legat de situatia
cotidiana®.

Limbajul viu, colorat prin sunetele rostite literar, poate produce
impresii sonore aidoma celor vizuale conditionate de culorile vii ale
unui tablou. Ar fi cat se poate laudabila intentia si strdduinta tuturor
elevilor locutori din scoala preuniversitard basarabeand in a urma
pronuntia literara a propriului limbaj. Situatia insa este alta. Limbajul lor
are astdzi soarta unui tablou de mixturd picturald. In sensul enuntat este
pregnanta observatia lui Lucian Blaga privind atare “opera”, cand artistii
plastici, aspirand spre o creatie “romaneasca”, nu se sfiesc sa imbrace pe
Maica Domnului in catrinta si sa Incinga pe Isus cu un bréicinar din care
numai trei culori mai lipsesc pentru a fi complet national. Peisajul
lingvistic al scolilor este impestritat si de alte culori prin triglosia “rom-
mold-rusa”. Asadar, in constiinta lingvistica a basarabenilor, in general,
si a elevilor, 1n particular, este pe cale de a-si face tot mai mult loc o
erezie cu urmari regretabile. Erezia existd prin pronuntia limbajului
utilizat in activitatea cotidiand. Majoritatea elevilor vorbitori nativi ai
romanei din Basarabia sunt niste neoromdnofoni care nu se sfiesc sa
utilizeze un conglomerat de elemente lingvistice luate din limba rusa,
din asa-zisa “limba moldoveaneascd”, din limba roméand si puse
“laolalta” prin pronuntia rom-mold-rusa si formand diglosia romrusa.
Astfel este construit limbajul elevilor neoromanofoni, ca si cum ar exista
parca o “limba moldoveaneasca” pentru limba roména...

Un limbaj are pronuntie “nationald” prin ritmul launtric, prin felul
cum utilizatorul lui ticluieste o realitate, prin instinctul langajier care
niciodatd nu se dezminte pentru anumite forme de expresie, prin
respectul ce-l tradeaza pe vorbitor fata de un anumit fel de a fi prin/in
limbaj si prin ocolirea altor feluri de a fi. De aceea omul nu poate sa
evadeze din cercul perfect inchis al propriei personalitati, etnic

® Mucchielli R., Les complexes personnelles. — Paris, ESF, 1992
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determinate deplin prin atitea si atitea inclindri inconstiente. In acest
context trebuie sa intelegem fondul etnic depozitat intr-un vorbitor (intr-
un om); acest fond etnic, puncteaza Lucian Blaga, are putere de destin,
iar vorbitorul sau utilizatorul limbii nu scapa de poruncile scrise cu
sange in anatomia liricd a fiingei sale. Din toate acestea putem conchide
in mod axiomatic urmatorul fapt: spiritul national si nationalitatea
limbajului nu trebuie cautate, fiindcd ceea ce este profund etnic se
infaptuieste de la sine. Elevii neoroméanofoni din Basarabia, in
comunicarea lor interpersonald, transforma sufletul limbii care numai
astfel cum 1l vor ei nu poate fi; limbajul lor face impresia unor
neputincioase artificii langajiere.

Scoala manifestd multe restante in activitatea ei lingvistica. Sunt
cautate solutii diferite 1n rezolvarea acestei probleme: si de ordin
intralingvistic, si de ordin extralingvistic. Deocamdata problema exista
si solutiile gasite nu contribuie in mare masura la diminuarea ei.

Constructia limbajului elevilor din scolile basarabene reflectd mai
mult tendinta spre comunicarea interpersonald prin conturarea imaginii
“vorbitorilor de rand” sau a locutorului comun la toate straturile limbii.
Insa elaborarea esteticd a limbajului acestei comunicari este alteratd
prin diferentieri ce se manifestd in rezultatul “dozei de libertate” pe care
o are elevul fata de normele literare stabilite ale idiomului; el poseda din
aceastd perspectiva o pronuntie “sturluibaticd” a limbajului sau, avand,
se pare, “doud limbi, una in gurd si alta pe hartie” (Ion Ghica).
Elementele aceste elaboroari, apartindnd limbajului, tin de natura
presiunii lingvistice (realitatii istorice in care functioneaza limba).

Realizarea sonora a comunicarii interpersonale actuale a elevilor
relevd destul de numeroase si frecvente incalcari ale normelor in
vigoare, datd fiind existenta elevilor si profesorilor care utilizeaza graiuri
variate §i registre stilistice diferite. Latura ludicd, manieristd sau
experimentald produce “interesante” exprimari ce reprezintd niste
exemple de limbaje sau de “limbi imaginare” (Rodica Zafiu), de amestec
in comunicare a mai multor limbaje, adesea in variante macaronice.

Educatia lingvistica, privitd din aceastd perspectiva, este intrata in
desuetudine; procesul comunicdrii interpersonale nu se desfasoard pe
fondul progresului general al limbii romane literare. Factorii ce
influenteaza negativ limbajul comunicarii interpersonale a elevilor sunt
de esenta sociald, demografica, educationald, culturald, ideologica,

12



psihologica. Unul dintre rolurile esentiale privind cultura limbajului in
contextul comunicarii interpersonale a elevilor il are profesorul.
Situatiile pedagogice existente la lectii sunt deseori malefice culturii
limbajului. Profesorul care preda limba si literatura romand formeaza,
mai mult sau mai putin, cultura limbajului pentru o comunicare
interpersonala cultd a elevilor. Insa alti profesori care predau chimia,
fizica, biologia etc. demoleaza ceea ce a edificat colegul lor la orele de
limba si literaturd. De aceea in structura limbajului elevilor persista
lexeme hibrizante de “chimie verbald”’ ce reprezintd acutumanta fonicd
a profesorilor. O atare “chimie verbald” materializata prin dozaje fonice
intolerabile pentru limbajul pur roménesc fortificd nazuinta elevilor in a
epuiza capacitatea expresiva si literara a comunicarii interpersonale.
Manifestarile omului in viata sociala sunt datorate naturii
vocabularelor utilizate de el. In context social si elevii, si profesorii
folosesc in activitatile si in manifestarile psihosociale ale lor trei tipare
de vocabulare ce tin de psihicul acestora: (1) verbal; (2) muzical; (3)
spatial-cromatic sau figurativ®. Acestea, fiind coduri informationale,
numite i coduri psihice, sunt argumentate sau demonstrate in/de
situatiile-limita in care se afla locutorul. In atare proces al manifestarii
umane exista o corespondentd intre vocabularul si gramatica (sistemul
virtual gramatical) specific fiecarui cod psihic. Cele doud coduri psihice,
figurativ si muzical, dezvolta si cristalizeaza, prin cooperare, codul
psihic verbal, acesta ramanind dominant in manifestirile, 1in
comportamentul comunicational, cu toate cd acest cod este ulterior
celorlalte doua (textele au aparut mult mai tarziu decat imaginile sau
desenele ori constructiile masive din piatrd — statui, piramide, insemnari
pictografice, ideogramele — ca desene ale imaginilor si actiunilor, 1nsa
toate acestea sunt sisteme de comunicare umana), deci ornamentarea,
“vizualizarea” este efectuata pentru a “aproviziona” comunicarea cu 0O
anumitd informatie: semnul verbal “semnifica”, iar cel figurativ — “se
semnificd”. Insi codul verbal s-a constituit si s-a restructurat prin
suprematia lui in reglarea relatiilor individului uman cu mediul sau,

[

" Cioran E., Stilul ca aventurd//Culegerea “Estetica si eseistica romaneasca in
secolul al XX-lea”. — Bucuresti, 1993
8 Culda L., Omul, cunoasterea, gnoseologia. — Bucuresti, 1984
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prelucrarea unei game largi de mesaje in continua extindere. Codul
a favorizat variante de comunicare intre oameni tot mai eficace, chiar
extinderea spatiului de comunicare. Avansul acesta edifica transparenta
semnului verbal (lingvistic) la semnificatie prin triada semn-sens-
semnificatie, fiind astfel mai mari si posibilititile combinatorii ale
limbajului, ce decurg din caracteristicile si Insusirile semnelor sau
elementelor incluse in repertoriul de comunicare.

Ca esentd a relatiilor umane si a codurilor psihice, comunicarea
reprezintd ansamblul proceselor fizice si psihice prin care se efectueaza
operatia de punere in relatie cu una sau mai multe persoane in vederea
atingerii unor anumite obiective. In sens restrAns, comunicarea
interpersonald® implici schimbul de mesaje orale, scrise ori de altd
naturd, sub forma carora informatia trece de la emitator la receptor in
cadrul unor secvente de comunicare (convorbire, lectie, scrisoare etc.).
Altfel spus, o anumitd persoand — A, sursa, transmite un anumit mesaj
printr-un canal unei alte persoane — B, receptorul, cu un anumit efect
recunoscut si interpretat de A; emitatorul A oferda un mesaj conform, la
care receptorul B raspunde la randul sau. Aceasta interactiune reciproca
este tranzactionald, iar comunicarea respectiva semnificd tranzactia de
mesaje intre participanti. Acceptand notiunea de proces al comunicarii
interpersonale, presupunem existenta unei interactiuni in derulare la un
moment dat intre o persoand-sursa si o alta persoana-receptor, rolurile
fiind intersanjabile. Astfel comunicarea implica stabilirea prin limbaj a
unei corespondente univoce intre un univers spatio-temporal — A
(emitator) si un univers spatio-temporal — B (receptor) care include
notiunea de Intelegere, transfer si care se desfiasoard de la campul
fenomenal pana la campul de simboluri legate intr-o structura. Un rol
esential al comunicarii interpersonale revine reciprocitatii bazata pe
feed-back. Intretinerea psihosociali si psiholingvisticd a persoanelor
care participd in procesul comunicarii interpersonale accentueazd
dimensiunea de influentare in vederea menfinerii sau modificarii

® Chiru Irena, Comunicarea interpersonald. — Bucuresti, Edirura Tritonic, 2003
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comportamentului celuilalt. Astfel comunicatorul transmite stimuli, de
obicei, wverbali, cu finalitatea/scopul deliberat de a schimba
comportamentul altor indivizi. Sunt transmise si primite semnificatii,
sunt codificate si decodificate mesaje, acestea modificind informatia
celui care le primeste si, eventual, comportamentul sau, iar reactia
comportamentald a receptorului poate influenta emitatorul in mod
perceptibil.

Variantele de comunicare interpersonale a elevilor evidentiaza
anumite modéle de limbaj ce configureaza specificul comunicarii lor,
gen: Vcliuceste svetul cd nu pot sd ma zanimaesc<Conecteaza becul ca
nu pot sa-mi fac temele. Aceste “nazdrivanii verbale”'® confirma ca
elevii sunt divizati intre doua varietati de limbaj, Intre doud registre
lingvistice ale comunicarii interpersoanle. De aici si ilegimitatea
lingvistica a lor, ce se manifesta in peisajul lingvistic existent prin aceea
ca elevii nu sunt fundamentalmente utilizatorii acestei exprimari, ci, mai
curdnd, ei manifestd in procesul comunicirii un tip de neofobie
lingvistica intr-un mediu bilingv si multilingv, mediu ce a favorizat
aparitia locutorilor insecuristi, fictivi ITn comparatie cu cei reali ai
romanei standard. In sensul enuntat, limbajul comunicarii interpersonale
a elevilor deviaza perturband semnificatia de simptom, simbol si semnal
intr-0 patologie verbala pe care 0 numim embolofazie sau parafonie in
opozitie cu ortofonia. In comunicarea interpersonala a elevilor persista
alteritatea relatiilor dintre diferite sisteme secundare teritoriale
(regionale): limbajul unui grup social influenteaza limbajul altor grupuri,
imprimand prin aceasta o anumitd comoditate si un minim efort in
pronuntia standard. Putem vorbi asadar de fonostilul specific al
comunicirii interpersonale a elevilor. In sensul respectiv multi profesori
preuniversitari sunt “surzi” la exprimarea limbajului elevilor pe care i
educa in scoli; unii dintre ei, predand limba romana in scolile alofone,
nu manifestd respectul cuvenit acestei limbi evaludnd raspunsurile
elevilor alofoni cu note de “9” si “10”. Acestia, prezentandu-se la
concursul de admitere la facultatile universitare, nu pot initia un simplu

0 Gib.I. Mihaescu, Rusoaica. — Chisinau, Editura Litera, 1998, p. 276
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dialog in limba romand (afirmdm aceastd sitautie cu toatd
responsabilitatea fiind membru al Comisiilor respective de concurs). De
aici si nerespectul acestora privind limba romand, cultivat de ingisi
profesorii lor, care a atins apogeul prin a se cere expulzarea limbii
romane din invatamant. Un exemplu concludent il reprezinta “Apelul
catre tineret”, enuntat de “comsomolistii din satul Unguri, judetul
Edinet”: “Pe noi ne romanizeaza insistent, pregatind viitori argati pentru
viitorii mosieri roméni. Se Incearca a ni se cultiva notiuni denaturate
despre trecutul colosalei noastre tari [ex-U.R.S.S.? — n.n.: N. V.] si
despre mica noastrd republica... Cat se vorbeste despre unionismul
tarator?... Noi chemam tineretul studios ca din semestrul doi sa
boicoteze predarea istoriei romanilor si a limbii romane pand atunci,
pand cand in programe va fi inclusa istoria Moldovei si limba
moldoveneascd. Exceptie pot face numai elevii sau studentii din clasele
si anii de absolvire, altfel ei nu vor putea primi documente despre
terminarea studiilor”*!. Or, chiar si in scolile alofone este diminuat rolul
limbii romane, incadrandu-se in aceastd “campanie” lingvistica si multi
profesori preuniversitari.

Vorbitorii de limba roméana basarabeni sunt patrungi de
complexul insecuritatii lingvistice si al celui de inferioritate lingvistica.
De aceea e¢i ,,tin” cu fervoare la aberatia ,,Jimba moldoveneasca” fiind
insotita de frica de a nu fi ridicoli in exprimarea romaneasca.

Basarabenii nu vor sia demonstreze cit de mult apartin
romanismului. Aici este vorba de limitele invocatiei gandirii dicotomice
— punerea chestiunii nationale in termenii ireconcilianti (nu dilematici) a
lui: a fi sau a nu fi roman. Aceste atitudini sunt dictatoriale intotdeauna,
exclusiviste chiar. Ei vor si fie In acelasi timp si unii si altii, adica si
romani si moldoveni-sadea, fiindca lor le este prea usor sd vorbeasca
despre sine atat ca persoand, cat si ca cetdtean apartindtor unei culturi.
Or, singura solutie de supravietuire psihica si morala in acest context nu
este altceva decat sa aiba cel putin ei nsisi o bund parere despre sine.

1 Unionistilor — boicot! / Hebdomadarul “Comunistul”, Chisinau, 23 decembrie
2000
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CATE GENERATII, ATATIA EMINESCU

Abstract:

In poetry sec. XX eminescian model underpins a new image of the world.
All the great poets - Arghezi, Blaga, Barbu, Bacovia, Sorescu, Stanescu or
Cartarescu - have rewritten their way Eminescu, because Eminescu is not just
"a standard of poeticitafii” (loana Em. Petrescu), and a catalytic and
stimulating model in major metamorphosis and battles canonical illustrating
Lovinescian thesis about "mutation aesthetic values": no permanent values,
there are only a permanent shift in values.

In poezia sec. XX modelul eminescian sti la baza unei noi imagini
a lumii. Toti marii poeti - Arghezi, Blaga, Barbu, Bacovia, Sorescu,
Stanescu sau Cartarescu - l-au rescris in felul lor pe Eminescu, pentru ca
Eminescu nu e doar ,,un etalon al poeticitatii” (Ioana Em. Petrescu), dar
si un model catalitic si stimulator in cele mai importante metamorfoze si
batalii canonice, ilustrdnd teza lovinesciana despre ,,mutatia valorilor
estetice”: nu exista valori permanente, existd doar o permanentd mutatie
a valorilor.

1. Poetii din generatia Unirii. Versurile semnate de un lon
Buzdugan, Pan Halippa, Sergiu Victor Cujba, lorgu Tudor, Dumitru lov,
Olga Crusevan-Florescu, Elena Dobrosinschi-Malai, Lotis Dolenga etc.
au un nobil caracter localist, onoreaza sentimentul patriotic, sunt notabile
prin autenticitatea lor documentard, prin stabilirea, uneori, fie si
rudimentard, a unor relatii intertextuale, pastisari simpatetice cu poezia
lui Eminescu.

In scrisul unor neobositi militanti din generatia Unirii, Eminescu
devine, inainte de toate, un model de poezie social-politica.
Rediscoperite, poemele cu cea mai ampla rezonanta in epoca ,,Doina” (in
care, cum se stie, e sublimatd intreaga conceptie social-politici a
poetului) si ,,La arme” sunt rescrise intr-o manierd publicistica. Deloc
intdmplator, primul numér al revistei ,,Viata Basarabiei” (1932-1944),
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cea mai importantd revistd din tinut, se lanseazd cu acest fragment
simbolic:

»Auzi... Departe strigd slabii

Si asupritii citre noi:

E glasul blandei Basarabii

Ajunsa-n ziua de apoi.

E sora noastra cea mezina,

Gemand sub cnutul de calmuc,

Legata-n lanturi e-a ei mana,

De streang tarand-o ei 0 duc.

Murit-au? Poate numai doarme

S-asteaptd moartea de la cani?

La arme,

La arme, dar Romani!”

(,,La arme”).

Generatia Unirii si-a asumat modelul eminescian cu precadere in
poezia de facturd ocazionald. Mai multe imnuri, consacrate Unirii si
semnate de Sergiu Victor Cujba, Pan. Halippa, Ion Buzdugan, Elena
Dobroginschi-Malai s.a., se inscriu pe linia ,,Doinei” lui Eminescu.
Caracterul aleatoriu al sursei de inspiratie il intoarce pe versificatorul
basarabean la un Eminescu lecturat cu ochii lui Octavian Goga. Poezia
momentului (adicd nu valabild pentru toate timpurile) este, la modul
general, o cantare a patimirii noastre. E timpul in care e reactivat,
redevenind foarte popular poetul mesianic. De regula, in cantarile
patimirii noastre, tiparul folcloric, se interfereaza cu formula
eminesciand. E un fenomen caracteristic mai multor anonimi: ,,De la
Nistru pan-la Prut / Moldovanu-i trist, tacut. / De la Reni pan-la Hotin /
Numai lacrimi si suspin” (Al. I. Usurelul. ,,Doina Basarabiei”).
Exemplele pot fi usor multiplicate.

Cele mai adanci rezonante are poezia lui Eminescu in coarda
patriotica a sdmanatoristilor. Reanimat de Nicolae lorga, samanatorismul
are, totusi, partea lui de contributie la desteptarea constiintei nationale 1n
spatiul dintre Prut si Nistru. Exaltarea ideii desteptarii nationale,
eticismul programatic, poezia populard si Eminescu, ca modele
Hinstitutionalizate”, constituie criteriile de baza ale conventiei unei
poeticitati asincrone, cu un pronuntat caracter localist. Dar contactul cu
literatura din tara se face initial prin sdmanatorism.
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Arcadia e decretatd ca imago mundi din doud perspective total
adverse. Samanatoristii o plaseaza la sat, simbolistii la oras. Aceasta
»matrice imaginard” (Alexandru Musina) structureazd fie utopia
samandtoristilor sau contrautopia simbolistilor. In jurul acestei ,,matrice”
se ierarhizeaza celelalte relatii antitetice, uneori complexe, alteori jenant
de inocente in manifestarea lor.

Ion Buzdugan reclama ,omul arcadic”, poetizeaza o lume
imaginard pe doud mituri fundamentale. Arcadia lui este a unui timp
originar si situatd intr-un spatiu dacic in care muntii sunt pdstori de
timpuri, iar universul noii Arcadii este populat de baci si mioare. in suita
de balade din ,,Pastori de timpuri” sunt proslaviti ctitorii de tard. Regele
este cel mai vechi si cel mai mare stapan peste ciobanii daci, care e
chemat sa infrateasca in juru-i toti ortacii:

,»Colibi langa coliba, vor aseza ciobanii,

Vor trece-n fuga veacuri, cum trec in goana anii,

Si fi-va peste Tara-o turma si-un Pastor:

Din Nistru pan-la Tisa, din Dunare-n Bihor!..

Asa curand voi face dintr-o campie-o Tara:

Voi pune lege-n tarcuri si straja la hotara...”
(,,Ctitori de tara”).

In spiritul gandiristilor, I. Buzdugan inaltd imnuri vremilor
frumoase a unui stat etnocratic cu pastori giganti, pascand turme albe, de
miori. Finalul nostalgic al baladei, cu nostalgiile timpurilor de aur, pe
cand pe aceste plaiuri domnea strabunul rege, Decebal, este contrapus, ca
la romantici, prezentului infam. In aerul rustic pluteste sunet de talangi si
dangat de vecerne si orice taur poarta in coarne un glob de soare.

Lumea din Dacia lui Buzdugan e intr-o solidaritate deplind cu tot
ce misca in tard. Inceputul apolinic al conditiei existentiale domina peste
toatd Arcadia, iar cand e cazul, poetul isi pune toga unui nou Mesia, dar
,,mesianismul sau e bland, ,,basarabean”, redus la evocarea vremurilor de
odinioara, la rugd si invocarea lui Christos...” (M. Cimpoi. ,,0 istorie
deschisa a literaturii romane din Basarabia”. - Bucuresti, 2002, p. 120).

2. Poetii noii generatii. Arcadia autohtona ia alte dimensiuni in
poezia tinerei generatii, ea e intr-un trecut apropiat, in spatiul rural din
timpul ferice al copilariei.
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Magda Isanos preia gestica ceremoniald a indragostitilor, imita
patrunderea cuplului intr-un spatiu securizant, transfigureaza insula lui
Euthanasius, muntele sacru, reinterpreteaza simbolurile eminesciene,
asimileaza tehnici poetice noi, osciland intre mari structuri ale liricii
moderne, deprinde constructia in stilul lumii-gradina, modul prin care
spatiul mitic se instaureazd in locul spatiului real al cotidianului
contingent.

Nicolai Costenco exceleazd intr-o evocare a trecutului istoric,
reconstituie mitologia autohtond, valorifici, in special, schemele
spatiului mitic, erosul eminescian, peisajul cu latente vizionare.

Elementele caracteristice codului romantic impregneaza poezia lui
Robert Cahuleanu, care in placheta de debut da numeroase pastise dupa
idilele eminesciene. Preluate sunt poetismele lacului, padurii,
ceremonialul iubirii, versul si ritmul eminescian. Volumele urmatoare, cu
toate riscurile pe care le comportd, creeaza expresia unui eminescianism
care-si cautd puncte de reper in sfera experientei senzoriale, specifica
unei alte epoci in fara lui Ros impdarat. Poetul incearca sa asimileze mai
multe elemente constitutive ale paradigmei eminesciene, dar miza pe
poetica ,,vazului” si mai rar pe poetica ,,viziuni”, utilizarea unui limbaj
preponderent ,, tranzitiv”’ in defavoarea celui ,,reflexiv” ilustreaza mai
degraba modelul pasoptist al poeticitatii, caracteristica liricii
eminesciene din etapa inceputurilor.

In controversele lor atat traditionalistii, cat si modernistii il
revendica In permanenta pe Eminescu. Reflexele parnasiene in poezia lui
Petru Stati, Nicolae V. Coban, Olga Vrabie, Alfred Tibereanu s.a. sunt
tratate, paradoxal, in opozitie cu poezia subiectivistd, egocentristd a
simbolistilor. Lirismului eminescian din poezia simbolistilor i se
contrapune obiectivismul centrat pe ideea ,,artei pentru artd”. In legatura
cu aceste orientdri revelatorii sunt zonele noi de inspiratie. Basarabenii
incearca si ei nostalgia ,,varstei de aur”, relanseaza idealul voievodal,
canta societatea ideald bazata pe legile pamantului etc.

Parnasianismul a apelat la trecutul grec si latin, dand o osmoza de
mitologii, arhetipurile céarora le identificam in poezia lui Eminescu.
Remarcabila 1n acest sens e frecventarea de catre P. Stati, A. Tibereanu,
N. V. Coban a poeziei cu forma fixa (sonet, rondel).
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Parnasienii se intdlnesc intr-un plan al constructiilor imaginare cu
samandtoristii care 1n preocupdrile lor grave au si ei un sentiment
exagerat de admiratie pentru trecutul voievodal.

Arhetipul spiritului angajat, care la Eminescu il alcatuieste
orfismul, este un element structurant in versurile lui Vladimir Cavarnali
(la prima vedere, un eseninian), dar care st in umbra lui Eminescu. El
canta la ,,0 lird nebuna” sau ,,suava”, rascolind energii nebanuite:

,.,Eu voi umbri albastra nevinovatie a cerului,

Cand vor porni sd chiuie poemele pamanturilor,

sd-mi odihnesc lira suava-n margaritare,

Pe jaratecul potolit si uman al tuturor stelelor”

(,,In slovele mele”).

Orfismul, ca dimensiune esentiala, isi gdseste o metamorfozare
individuald la poetul Bugeacului, Orfeul lui e si un profet. Se diversifica
substantial si ipostazele eului, uneori chiar in cadrul unui poem.

De la Narcis la Hyperion ar fi, dupd M. Cimpoi, doud ipostaze
extreme ale statutului eului eminescian. Modificarile afecteaza
preponderent statutul eului poetic si, paradoxal, mai putin sistemul de
imagini. O tipologie a eului poetic pune in prim plan pe mesianicii,
instrainatii, dezradacinatii, apolinicii, dionisiacii, orficii foarte la moda in
anii "20-’30, fenomenul ,,disparitiei elocutorii” (Mallarmé) a eului ¢ mai
rar intalnit.

Poezia basarabeana merge pe ,linia” Eminescu-Goga, Eminescu-
Blaga, Eminescu-Arghezi, Eminescu-Barbu, Eminescu-Bacovia. Chiar si
modelele consacrate Charles Baudelaire, Arthur Rimbaud, Stephane
Mallarmé, Walt Whitman, Guillaume Apollinaire, Rainer Maria Rilke,
Paul Valéry s.a. sunt acreditate prin modelele Arghezi, Blaga, Barbu etc.
Exceptie fac modelele Maiakovski si Esenin, ultimul dominant la poetii
de la revista bolgradeand ,,Bugeac”.

Modelul eminescian, total dominant in poezia interbelica, isi are
nu numai ucenici sau prozeliti, dar si nihilisti inveterati.
Antieminescianismul lui Em. Bucov, de exemplu, are ceva fie din spiritul
maiakovskian, fie din proletcultism: ,,Pe masa verde literara se-nghesuie
/ lirica... epicd / sub privirile de portelan. / Aici se masoara ciorba
estetica cu hardaul eminescian” (,,Birou de lansare a celebritatilor”). Iata
o parodie 1n gen kominternist, in care Bucov profaneaza ,,Doina”: ,,.De la
Bugeac / pana la Baragan / mi s-a plans orice taran sarman, / ca nu mai
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poate strabate / de atata strambatate / si nu de ,,strdinatate”... / Caci chiar
neaosii stdpani / furd-al nostru miez de paini / si ne lasd pustiiti,
nemancati si jefuiti” (,,De la Nistru pan-la...”). Sau o alta strofa cu mare
efect ,,demascator”: ,,De la Dunare la Tisa / calea vorbei ni-i inchisa, /
calea vorbei drepte, frate - / si nu de strdinatate, / caci in ,,noua sute
sapte” / nu ne omora strainul, / ci boierul nost-stapanul. / Averescu nu e
grec, / da-i al nostru cdine bleg... / Dar, fartati, nu e nimica, / de nu ploua,
tot mai pica. / Mai iobagule-iobag, fa-ti din secera ciomag”.

Acest gen de artd ca la usa cortului este nestrdin vietii literare si
din ,,obsedantul deceniu”, e timpul in care numele lui Eminescu e
tabuizat, insd unele reminiscente eminesciene se disting chiar si la
proletcultistii bine vazuti ,,la palat”.

3. Un Eminescu al saizecistilor. Poetica eminesciana constituie un
model care fascineaza, inspird si da curaj saizecistilor. ,intoarcerea la
izvoare” (M. Cimpoi) este anuntatd in artele lor poetice, in poeziile
consacrate mamei, femeii, iubitei, dar stimuleaza si reinterpretarea
mitului Zburatorului, exaltarea dacismului. Saizecistii sunt cei care
proclama sorescian o admiratie freneticd, un adevarat cult pentru
Eminescu, ca o recompensd indreptatitd a spiritului national ultragiat
aici, in spatiul dintre Prut si Nistru, timp de cateva decenii. In ambitiosul
volum ,,Mihai Eminescu. Dictionar enciclopedic” (Ch.: Gunivas, 2013),
M. Cimpoi accentueaza cu ton polemic: ,,La poetii basarabeni ai anilor
'60-'70, marcati de mesianism §i patosul reintoarcerii la izvoare,
Eminescu este steaua plecatd de-acasd ce urmeaza sa se intoarca, este
redesteptatorul codrului si neamului (L. Damian, Gr. Vieru, [. Vatamanu,
L. Lari, V. Matei, V. Romanciuc, lul. Filip, R. Verejanu). Un poem
original semneazd V. Teleucd (,,Rasarit de Luceafdr”, 2010)” (M.
Cimpoi. ,,Mihai Eminescu. Dictionar enciclopedic”. Chisinau, 2013, p.
365-366). Emergenta modelului poetic eminescian instituie un fenomen
foarte complex, din care considerente ne referim aici doar la niste
generalitati, la cateva evidente incontestabile. Ceea ce trebuie remarcat in
primul rand e ca nu e un saizecist basarabean care sa nu fi scris un rand
sau sa nu fi consacrat macar un poem ,,Luceafarului poeziei noastre”. De
regula, se fabrica cicluri, carti ,,aiuritoare” sporind maculatura vida a
realismului socialist. Cateva exceptii fac Liviu Damian, Victor Teleuca,
Gheorghe Voda, Anatol Codru, Ion Vatamanu, Anatol Ciocanu.
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Odata cu revenirea la modernismul interbelic, cand se impune
autoritar si cu voluptate statutul eminescian al poetului si al poeziei,
obsesia perfectiunii, chiar daca, astdzi, se mai discutd Intr-o maniera
delicatd despre anacronismul poeziei noastre. in euforia redescoperirii
esteticului neomodernist, poetul basarabean intarzie in unele teme
anterior tabuizate, Intr-un imaginar si limbaj cliseizat. Remarcile lui
Eugen Simion reconfirmd intarzierea diferitelor limbaje poetice in
istoricitatea unor raspantii de veacuri. Exegetul, un bun sustinator al
scriitorilor basarabeni, afirma pe dreptate ca dupd Arghezi, Bacovia,
Blaga, Barbu este greu si iesi din timp si sd intorci roata poeziei
romanesti. Grigore Vieru si generatia sa, considera reputatul critic,
»feprezintd pentru aceastd provincie roméneascd napastuitd mereu de
istorie ceea ce a fost, la inceputul secolului, generatia lui Goga pentru
Transilvania. Similitudinea de destin are si o prelungire in plan poetic.
Sub presiunea circumstantelor, poezia se intoarce la un limbaj mai
simplu si 1si asuma in chip deliberat un mecanism national pe care, in
conditii normale, lirismul pur il evitd” (E. Simion, ,,Grigore Vieru, un
poet cu lira-n lacrimi” // ,,Caiete critice”, 1994, nr. 1-3, p. 21).

Grigore Vieru se resimte mai firesc §i reconfortant in ipostaza
orficd. E tocmai ceea ce Eminescu valorifica in una din variantele
poemei ,,Gemenii” sau in ,,Memento mori”, e, cum observa loana Em.
Petrescu, ,ipostaza orficd cea mai tulburdtoare 1n poezia
eminesciand”(loana Em. Petrescu, ,,Eminescu si mutatiile poeziei
romanesti”. Cluj-Napoca, 1989, p. 10).

Unul dintre cele mai frumoase poeme ale lui Gr. Vieru - ,,Poetul” -
este in descendentd directd din modelul eminescian al poetului:

,,Ciudata - alcatuire —

Tribunul si ascetul —

Acest, ah, duh al vietii.

Ce 1l numim poetul.

El are-un fel de arfa
Cu strune luminoase
Din raza diminetii

Si din strabune oase.

Si-o mangaie-n iubire
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Cu degete ce-i sanger,
ori zice ca de ziduri
Va sparge-o el singur

...La suflet si-adevaruri
imi umbla, la mistere,
La moarte dansul umbla,
Dar zice ca la miere”.

Estetica lui Dumitru Matcovschi e reductibila la normele etice ale
scrisului post-sovietic scapat la libertate, eliberat din menghina cenzurii.
Cu toatd admiratia pentru Eminescu, poetul initiaza unele dialoguri de
texte, experimente intertextuale in poeme riscante ca acesta: ,,Ce-ti
doresc eu tie, maica Romanie, / dorul si nidejdea sufletului meu? / Sa
ramai aceeasi veche ctitorie / unde face slujba insusi Dumnezeu. //...Ce-
ti doresc eu tie, maicd Romanie? / Niciodata sclava, roaba sa nu fii. / Iar
pe mucenica fatd Basarabd, / supdrare, rog-te-rog, si nu mai {ii. / A
vandut-o cine, cd-i si azi vanduta? / La straini vanduta, slugd a ramas. /
Umbla saracutd, umbla abatutd, / umbla singurica, plind de necaz” (,,Ce-
ti doresc eu tie, maicd Romanie...”).

Altul e cazul cu ,,Neamul Cain” (cu un moto din Eminescu, ,,inca
nu s-a stins”), poem care da si titlul unuia dintre ultimele sale volume.
Cu tanguiala si tagada, cu durere si ,blasfemii”, se redimensioneaza
degradarea continud a ,,piciorului de plai”, unde Incd mai raméane stapan
,omul negru”, lumina se intunecd, lacrima se ,strici”. Plin de foc,
poemul este ilustrativ nu numai ca artd poetica, dar si ca expresie in linia
»poeziei de granit”, si ar putea fi considerat definitoriu pentru lirica
tribunului. Poetul crede c@ poate schimba lumea unui ,,eden sinistru”,
deci existenta noastra, oricat de trist ar fi, a unui ,,popor bastard”, ,,popor
proscris”, ,,popor infrant”, ,,popor ingrat”, ,,popor nitang”. Intimplator,
,,baltd” e poanta acestui virulent poem? Simbolic sfarsit!? Nimic de zis.

Patosul satiric din ,,Junii corupti”, ,,Ai nostri tineri...” revine in
batalia canonicad dintre modernisti si postmodernisti. Postmodernistii sunt
mult mai inventivi in transfigurarile lor erotizante. Dar nu de aici provin
si animozitdtile dintre saizecisti si optzecistii, dintre modernisti si
postmodernisti. In pofida mai multor evidente, limbaj, sensibilitate sau
mentalitate, disputa de creatie dintre ,,parinti” si ,,copii” accentueaza
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criza artelor poetice, caracterul rudimentar, disconfortul noilor deschideri
catre alte valori. Discursul lui Matcovschi, eminescian in esenta, de mare
virulentd, tradeaza totusi idealul unui homo ethicus din alte timpuri, se
pare, ireversibil apuse. Tot postmodernistul e vazut ca o pestd pe capul
literaturii: ,,Ca o cohorta, un nou, un val. / Un front, o fronda, dezmat
fatal. // Laieti de serie, poeti in grup. / Scriu cu mizerie, sub // origice
limita, orice nivel, / orisice critica, orice drapel. / Oameni de ceard, un
calapod. / Fac de ocara Parnasul tot. / Oameni de paie, fara de rost. /
Barzoi, barzoaie. Restant, un post. / Mustesc de ura: ,,Suntem, vom fi!” /
O lume surd, o ceata gri. / N-au nici criterii, nici simtdmant. / Nu cd ma
sperii, ma inspaimant. / Nicio morald, nici un temei. / Se bat, se-mbala,
ei inde ei. // Baute mutre de parpaleci. / In suflet - cutre, in veac - beslegi.
// Cuvinte sterpe ingira sterp. / Venin de sarpe, clocesc si fierb. // Pe doua
maluri, cu nu si da, / mari idealuri nu vor dura. // Fara virtute pe buza,
dar / cu altd muza si cu alt har. / Le dete soarta putin noroc/ si spurca
arca orice flaimoc” (,,Parnas de ocard”). Nu cunosc, la noi, un poem
satiric mai dur §i mai grotesc, in blamarea, spre deliciul spiritului gregar,
a unei intregi generatii.

4. Generatia ,,ochiului al treilea”. Poetii generatiei ,,ochiului al
treilea” — Nicolae Dabija, Leonida Lari, Vasile Romanciuc, Marcela
Benea, Tulian Filip, Nina Josu, Renata Verejanu s.a. — au mers pe linia
artelor poetice ale saizecistilor, ceea ce a dat apa la moara exegetilor din
vremea de pe urma sa-i inculpe de anacronism, kitsch ideatic, timiditate
in experimentele poetice. Ceea ce sare in ochi la saptezecisti este, totusi,
modelul idilic, un construct imaginar, am putea spune, coplesitor, daca n-
ar fi derodat (la inceput poetizat iar apoi depoetizat) tot de ei. In inertia
cutumelor saizecistilor, ei continud ,stilistica eminesciand” (Tudor
Vianu), elogiaza la inceputurile lor ,,omul arcadic” vazut intr-un spatiu
bucolic utopizat, descoperind treptat conditia tragica a fiintei. Modelul
fascinant devine ,,0da” (in metru antic), suferina ,,dureros de dulce”.
Locul pastiselor de altd data il iau ,relecturile eminesciene” prin diverse
filiere ale marilor interbelici, prioritate avand Lucian Blaga.

Iatd un exemplu de intertextualizare, unde personajul liric incepe
sd invete a muri:

,,Fost-am, Doamne, tanar foarte
si nu ma gandeam la moarte,
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si nu ma gandeam la moarte,
ca-mi pérea asa departe.

Cand radea cu gura trista
si-mi facea semn din batista,
imi ziceam ca nu exista,

imi ziceam: ea nu exista.

...Rau-si poarta valul lin,
si-astept zile cu senin,
si-astept zile cu pelin,
le astept si nu mai vin.

Da-n acele vremi cu soare
Nu stiam c-atunci cand moare
Singur, Doamne,-i fiecare.

Ce-i de singur fiecare!”

(N. Dabija, ,,Doina”).

Majoritatea textelor din ,,Camasa lui Nessos” de Andrei Turcanu
sunt construite conform unor ecuatii, in cautarea unui ,,numitor comun”,
dupa anumite legi. Este arta transfigurarii unei lumi complexe, cand la
fiece pas ,,viul”, ,,binele”, ,umanul”, ,sacrul” se afla sub amenintarea
directa a ,raului”, a ,,viermelui”, a fortelor demonice. Totul parca s-ar
zbate in chingile unei magii negre. In raspar cu imaginea senina si idilica
a unei ,,guri de rai” din poezia confratilor, Andrei Turcanu recurge la
toposul ,,Jumii pe dos”, dand o antiutopie cu o lume imaginard in care
pana si ,,fructul” poetului e ,,otrava rumena”, ,,oglinzile” sunt opaline, iar
fagurii amestecati cu fiere. E o poezie a unui timp crepuscular, a unui
timp ,,intors pe dos”:

De regula, Andrei Turcanu scrie un text cu alte texte sau, mai
exact, da un text in alt text. Exemplara e ,,Sara pe deal”, unde stingerea,
putrefactia, vestezirea, pierderea in smarcuri, intr-un cuvant, demonicul
se insinueaza cu o putere coplesitoare in toate formele vietii:

,»Cocosi ragusiti se arunca 1n cenusa apusului

pe dealuri nourii dospesc un gri fara capat

ochiul lunii sasiu se pierde in smarcuri
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lumina e vesteda pe fetele pruncilor

prin ceruri se plimba pauni fara coada
fructul rumen paleste

mana plaiului piere supta de o tulbure vraja.
Invizibilul vierme

isi pune coroana de aur

pe o gurd de rai nunta incepe”.

Spatiul sacru, frumusetea divind, dar nu numai din ,sara”
eminesciand, sunt amenintate de fortele malefice, omniprezente nu numai
in peisajul terifiant. Un ,rdu” ontologic, simbolizat printr-o ,tulbure
vraja”, se intinde ca o caracatitd, acoperind, inghitind mana, puterea
vitala a acestui ,,picior de plai”. Viermele, creatura departatd de
regalitate, isi pune... coroana de aur. El este mirele, nu Poetul, nu Eroul
din basm, nu Voievodul, nu Ciobanelul.

5. Un Eminescu al optzecistilor. Cu referire la faimosul numar
din ,,.Dilema” (1998), intr-un dialog indirect cu junii contestatari, Nicolae
Manolescu vine cu o remarca indiscutabila, care nu poate fi combatuta:
Ldurprinzator cu adevarat, in raport cu imaginea consacratd, este
Eminescu in cateva poeme ludic-echivoce, din care invata multe lucruri
postmodernigtii. Cum ar fi ,,Din Berlin la Potsdam”, ,,M-ai chinuit atata
cu vorbe de iubire”, ,,.De pe ochi ridici...”, ,,Stau in cerdacul tau” (in
varianta lui Petru Cretia si nu in versiunea de la Perpessicius), ,,Gazel”
s.a.

,.Zice Darwin, tata Darwin,

Cum ca omul e-o maimuta -

Am umar de maimutoi,

Milly-nsa de pisicuta.

Si ma urc in tren cu graba
Cu o foame de balaur.
Intre dinti o pipa lunga,
Subsuori pe Schopenhauer.

Si-acum suiera masina.
Fumul pipei lin miroasa,
Sticla Kummel ma invita,
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Milly-m rade. - Ce-mi mai pasa!”

Este demult relevat curajul artistic din ,,Antropomorfism”, unde
ludicul e pus in slujba cétorva foarte tari imagini ale sexualitatii” (N.
Manolescu. ,,Istoria critica a literaturii romane. 5 secole de literaturd”. -
Pitesti, 2008, p. 394):

,»Cand o-acopar a lui aripi, cand il simte pe-a ei sele,

Inocenta-i sdngereaza, i se-ntuneca-mprejur.

Tine mult aceasta dulce, amoroasa nerozie.

Al ei suflet se topeste de-ntunericul molatic,

Simte pare c-o patrunde un piron ros de jeratec,

Ce-0 omoara s-o turbeaza, o-ndelira s-o sfasie”.

latd cat de postmodern este Eminescu in poeme ca acesta:
,Ametiti de limbe moarte, de planeti, de colbul scolii, / Confundam pe
bietul dascil cu un crai mancat de molii / S$i privind pdinjenisul din
tavan, de pe pilastri, / Ascultam pe craiul Ramses si visam la ochi
albastri / Si pe margini de caiete scriam versuri dulci, de pilda / Catre
vreo trandafirie si silbatici Clotildi. / Imi plutea pe dinainte cu al
timpului amestec / Ba un soare, ba un rege, ba alt animal domestic. /
Scartairea de condeie dadea farmec astei linisti, / Vedeam valuri verzi de
grane, undoirea unei linisti, / Capul greu cadea pe banca, pareau toate-n
infinit, / Cand suna, stiam cd Ramses trebuia sa fi murit”.

In replica la sentimentul religios al saizecistilor si saptezecistilor
pentru Eminescu, cu deformari regretabile (,,Eminescu sd ne judece”),
iconoclagtii optzecistii dau rescrieri necanonice, ,,neinspirate”: ,,.Dupa
cum sirul anilor / in doua siruri se Imparte, / impetuos, / istoria noastra de
pand la Eminescu si dupa / e o realitate, / reincarnatd mereu pe al sau os.
/I O masura-etalon, Eminescu, / va trebui s adoptam 1n curdnd, / caci de
la sine putere se calculeaza in Eminescu / vederea frunzelor, cu privirile
lui semanand”.

Eminescu, in viziunea ironica a lui Eugen Cioclea, ¢ ,,planeta cu un
singur pol / spre care universul inclina, / cand mai iute, cand mai domol,
/ bantuit de mari furtuni de lumina. / Orice am face, orice am scrie, / stim
sub semnul zodiei dumisale / si asta ar fi de-ajuns pentru a / ma mandri, /
chiar daca viata-mi, adesea, o ia la vale. // Tineri pe motociclete, / batrani
senili, ramoliti, / vanzatori de bilete de loterie / sau de oua de vrabie, /
bisnitari, traficanti de iluzii, / maturatorii strazilor - / toti / macar o data la
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numele lui / ati fost cuprinsi / de evlavie!” (Eugen Cioclea, ,,Poemul
apocrif”).

Elemente de biografie intr-o ,ironie eminesciand” (Alexandru
Musina) atestim la Em. Galaicu-Paun, inventiv in stabilirea relatiilor
intertextuale cu ,textul lumii”: ,«... sirmana Yorika!» - in mana tin
craniul ranjind al masinii de scris clopotelu-i de clown amintindu-mi de
Alma Mater pedanti profesori recitind: «cand suna (fonograma!) [stiam
ca Ramses (sd-i fie tdrana usoard - n.-n.) trebuia sa fi...» [de pe banca
grea capatana ca litera Q (cu barbutd) sarea sa anunte [cd «is!» panglica
neagra (de doliu) - a masinii de scris noi eram clapele - mainile cui pana
la epoleti suflecate ne combinau dupa bunul lor plac in lozinci si citate?!
noi suntem clapele (- acum mai degraba-ale unei masini [de spalat!)
-rufele rancede stoarse-si zic creier dezavuat - noi ne-am tocit caracterele
cum altd datd dantura Yorik al printului Hamlet «... sirmana mea
Yorika!» - gura asta ranjind pan’suna clopotelul (si - pauza mare - alt
rand) e Coliseum e Capistea gard din povesti mai curand: treizeci si unu
de pari cu cate un craniu-n protap unul doar nu are craniu §i striga-n
uitare de sine: cap! Cap! «saraca Yorika mé / fost-am la mester cu é...»
mesterul (rus) imi vorbea: «eu am fost pentru trecerea la alfabetul latin
printre primii nu printre s.a.m.d. sau [etcetera desi istoria voastra-a fost
scrisa-n slavona tot timp de secole (pa’zeci si sase de litere-asemeni cu
pa’zeci si[sase de tigve, una pe jos cotilindu-se prin piramida
domneasca-a lui Lapusneanu-ntr-un curs prescurtat de istorie, cap. | -
[Fereasca sfantu!) - dar mesterul are umor - dom’poet, vezi de nu [erau
anii de perestroika bateai la magina cu pa’zeci si sase de cranii cari mai
de care si chiar de dadeai pe alocuri in hopuri e limpede: literalmente-ai
fi scris CAPodopere!»
noaptea ma prinde (a céata la rand?) lustruindu-mi cu palma («...mana
mea Yorika!») craniul ranjind al ma- ...” (Em. Galaicu-Paun, Capistea
mandstirii neamy, vazuta de ziua lui Eminescu A.D.MCMXCI).

Nu sunt lipsite de elocutie si versurile semnate de Vsevolod
Ciornei ,,.De din vale de Rovine”, o parodie la un fragment din
»crisoarea 1117, Permanenta modelului structurant este parodiatd gi de
alti postmodernisti, la care subiectele, temele si motivele eminesciene
sunt pastisate, intertextualizate, rescrise in maniera lui Mircea Cartarescu
din ,,Poema chiuvetei”, ca sd ne limitam la un experiment mai mult sau
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mai putin cunoscut. Uneori, insd, blasfemiile intrec orice fantezii, alteori
Eminescu este tratat total nihilist, cu urd patologica; de exemplu, intr-un
text incalificabil, din preconizatul volum ,,Poezie rock”, de Alexandru
Vakulovski (,,Tiuk!”, 2014, 7 februarie).

Asadar, cum am incercat sd demonstram, in poezia lui Eminescu
existd mai multi Eminescu, mai multe viziuni, stiluri etc., etc., din care
basarabenii au preluat, reinterpretat, in functie de temperament,
mentalitate, gust, sensibilitate, principii canonice etc., diferite structuri
eminesciene. Cu adevarat, si in spatiul dintre Prut si Nistru, avem atatia
Eminescu, cate generatii atestam in poezia secolului XX.

C.Z.U.: 81(4)

Begioni  Louis, professeur de
linguistique italienne, Directeur du
laboratoire SELOEN (Semantique,
Logique et Enonciation)

Universite Charles de Gaulle — Lille
3, France

LES PARADOXES DE LA SITUATION LINGUISTIQUE
DE L’ITALIE EN EUROPE

Lorsque que I’on compare la langue italienne aux autres langues
europeennes, on peut constater que le contexte linguistique italien
presente une complexite due en grande partie a I’histoire de I’Etat
italien. A 1’Unite italienne, c’est le toscan litteraire qui a ete choisi
comme langue officielle. Pour la plupart des locuteurs italiens de cette
epoque, il s’agissait d’une langue etrangere qui a mis plus d’un siecle a
s’imposer. Notre reflexion se propose d’examiner d’une part la situation
des langues minoritaires reconnues officiellement en Italie et, d’autre
part, la situation linguistique reelle du pays ou le bilinguisme avec les
dialectes regionaux et locaux est predominant.

1. La situation de ’ensemble des langues minoritaires en Italie
La constitution italienne de 1948 prend en compte les minorites
linguistiques. La loi 482 du 15 decembre 1999 prend definitivement acte
des langues minoritaires et distingue les minorites des regions
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frontalieres de celles des minorites dites « historiques ». Les langues
minoritaires reconnues sont les suivantes : 1’albanais, 1’allemand, le
catalan, le croate, le francais, le franco-provencal, le frioulan, le grec, le
ladin, le sarde et le slovene. Meme si ’article 1 de cette loi proclame le
caractere officiel de la langue italienne et souligne la valorisation du
patrimoine linguistique et culturel de ’italien, il permet egalement de
valoriser celui des langues et des cultures minoritaires en appliquant les
principes de la constitution de 1948 ainsi que les normes europeennes
dans ce domaine. L’esprit de la constitution en matiure de minorites se
fonde sur trois principes fondamentaux :

- le critere linguistique : les minorites sont considerees comme des
minorites linguistiques selon la tradition constitutionnelle qui fait
reference au concept d’ethnie, lui-meme fonde sur celui de
citoyennete et donc d’appartenance a la nation.

- La necessite d’une reconnaissance : les minorites linguistiques
sont reconnues par les lois nationales et les normes internationales
(cf. I’article 6 de la constitution et les accords internationaux).

- L’ancrage territorial des droits reconnus : la predominance du
principe territorial sur celui des personnes implique le fait qu’un
membre d’une minorite peut se referer aux droits definis dans le
cadre territorial.

Ce dernier critere a trouve son application dans des « olots »
linguistiques tels que les zones frontieres avec des etats etrangers ou la
langue officielle est celle de la minorite. C’est le cas de la Vallee
d’Aoste, du Trentin-Haut Adige et du Frioul-Venetie julienne.

Pour les dispositions relatives au droit des personnes, nous devons
nous referer a Darticle 2 qui prevoit, dans le cadre de la mise en wuvre
de P’article 6 de la constitution, qu’« en accord avec les principes
generaux etablis par les organismes europeens et internationaux, la
Republique defend la langue et la culture des populations albanaises,
catalanes, germaniques, grecques, slovenes et croates ainsi que de celles
dont la langue est le francais, le franco-provencal, le frioulan, le ladin,
I’occitan et le sarde ».

On reconnaut ainsi toutes les minorites autochtones presentes sur
le territoire italien. Cependant la loi ne concerne pas les nouvelles
minorites d’immigres ni les populations Sinti et Rom pour lesquelles la
guestion de la sauvegarde de la langue reste sans reponse. Cette
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exclusion a provoque des critiques a 1’encontre de 1’Italie de la part des

« organismes europeens et internationaux » qui prevoient certaines

formes de defense en faveur des populations nomades et des immigres.

En effet la « Declaration Universelle des droits linguistiques de

Barcelone » de 1996 distingue communaute linguistique et groupe

linguistique, entendant par communaute linguistique les populations

nomades et par groupe linguistique les immigres, les refugies et les
deportes.

L’attribution du statut de minorites linguistiques reconnues par la
loi generale et la definition des zones d’etablissement minoritaire de la
part des organismes regionaux constituent les fondements pour la
realisation des droits linguistiques definis par le legislateur, ceux-ci
comprennent :

- La garantie de I'utilisation des langues minoritaires reconnues aussi
bien comme instrument d’enseignement que comme matiere scolaire
dans les ecoles maternelles, primaires et au college, sans exclure
d’ulterieures initiatives pour la valorisation et la recherche meme a
un niveau universitaire.

-  Lemploi des langues minoritaires reconnues dans les services
publics : pour les actes administratifs, les recours devant les juges de
paix, dans les bureaux des administrations publiques.

- Lutilisation de la langue minoritaire dans la reglementation
topomomastique et onomastique.

- La garantie de la defense des langues minoritaires dans le secteur
des medias.

Cette reconnaissance, qui prend en compte les principes generaux
definis par les organismes europeens (en particulier Conseil de I’Europe
et Union Europeenne) ne rend pas du tout compte de la situation
linguistique de I’Italie ou sont encore parles plus de 2000 dialectes.

2. Les politiques linguistiques de deux regions a statut
autonome : la Vallee d’Aoste et le Trentin — Haut Adige

Nous presenterons maintenant quelques aspects des politiques
linguistiques des regions autonomes de la Vallee d’Aoste et du Trentin-
Haut Adige, en essayant de faire ressortir les principales caracteristiques
et surtout les grandes contradictions.

2.1. La Vallee d’Aoste
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La Vallee d’Aoste, les langues italienne et francaise dominent le
systeme administratif et educatif bien que la situation linguistique
s’avere plus complexe. En effet, outre ces deux langues officielles, deux
langues regionales sont presentes mais sans etre pleinement valorisees
ou enseignees : le franco-provencal et le walser (qui appartient a la
famille germanique, ce qui permet a quelques communes de la Haute
Vallee du Lys de beneficier d’un droit d’enseignement en allemand dans
les communes concernees). Il convient de remarquer que ces deux
langues regionales sont en realite masquees et affaiblies par leur
proximite typologique et historique, I'une avec le francais, 1’autre avec
I’allemand.

La Vallee d’Aoste est une region autonome de la Republigue
italienne, situee au cmur des Alpes, entre la France, la Suisse et le
Piemont. Dans le cadre d’un multilinguisme social diffus, le bilinguisme
francais-italien et le statut officiel et paritaire des langues sont a la base
de son systeme scolaire. Bilinguisme scolaire qui evolue vers le
plurilinguisme avec 1’enseignement d’une langue etrangere, 1’anglais.
Tous ces elements, et d’autres encore, ont transforme 1’ecole valddtaine
en un veritable observatoire pour les didacticiens des langues.

Les dernieres annees ont vu un rattrapage en faveur du franco-
provencal a I'ecole primaire. En ce qui concerne l'enseignement
secondaire, le francais y est enseigne en moyenne 6 heures au lieu de 3
heures (en Italie pour la premiere langue au niveau de la scuola media)
dont deux en co-presence avec une autre matiere comme les
mathematiques et les sciences.

Dans les etablissements d’enseignement secondaire
(correspondant aux lycees generaux technologiques et professionnels en
France), l'enseignement en francais est aussi dispense a raison de 6
heures hebdomadaires. Dans ce cas, certaines disciplines sont egalement
enseignees en francais (litterature, histoire de la Vallee d'Aoste,
sciences, mathematiques).

Depuis peu, une universite, I'Universite de la Vallee d'Aoste, a ete
creee, mais seuls les formations pour devenir instituteur ainsi que les
matieres lieces a I’economie du tourisme sont bilingues. Les autres
disciplines sont dispensees en italien, a cause de la presence
d'enseignants provenant surtout des universites de Milan et de Turin. Un
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cours obligatoire de francais et de culture francophone est cependant au

programme.

Ainsi, en Vallee d’Aoste, depuis les annees 1980, le francais est
introduit, a cdte de I’italien, comme langue de reference dans le systeme
educatif ou il est utilise comme langue d’enseignement dans plusieurs
disciplines. Dans tous les concours des administrations regionales et
locales, on trouve au moins une epreuve en langue francaise. Cette
politique a pose de nombreux problemes :

- d’une part, la population presente dans la region depuis plusieurs
generations parle en general italien et une variete de franco-
provencal;

- d’autre part, depuis les annees 1970, cette region a vecu une forte
emigration de populations provenant du sud de I’Italie (en particulier
de Calabre) qui a provoque de nombreux problemes pour la
diffusion du francais a I’ecole.

2.2. Le Trentin-Haut Adige

Dans cette region et plus particulierement dans la province
Bolzano/Bozen, les germanophones ont obtenu la separation des ecoles
en fonction de la langue (enfants germanophones et enfants italophones)
et ils jouent desormais un r¢le central dans la formation des
gouvernements regionaux et provinciaux. Mais, contrairement a d’autres
minorites non italophones d’Italie, les germanophones de
Bolzano/Bozen ont beneficie de certains facteurs historiques qui ont
favorise le respect de leurs droits. Par exemple, le fait que la langue
allemande soit consideree comme une grande langue de communication
«porteuse de culture» n’est pas negligeable. Le fait egalement que
l'annexion du Tyrol du Sud s’est realisee contre la volonte de la
population constitue un autre facteur d’une certaine importance, sans
oublier la repression et l'interdiction de la langue allemande durant la
periode fasciste. Les dernieres annees ont neanmoins ete marquees par
des conflits entourant la declaration des groupes linguistiques, la
resolution sur la representation proportionnelle dans la fonction
publigue, les tests sur le bilinguisme, l'utilisation de la langue devant les
tribunaux, I’apprentissage de la «langue seconde» — l'italien pour les
ecoles allemandes, l'allemand pour les ecoles italiennes — a l'ecole
maternelle, l'inscription dans les ecoles de langue allemande ou
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italienne, le choix des toponymes ou les modeles d'immersion a I'ecole,
etc..

3. Exemple de trois autres langues minoritaires

3.1. Le frioulan (dans la region du Frioul-Venetie Julienne) pour
lequel les autorites regionales ont mis en place une politique linguistique
ou la langue ecrite est de plus en plus reconnue, en particulier avec un
programme qui prevoit la publication des textes administratifs en version
bilingue, des financements pour la constitution de dictionnaires bilingues
et le developpement d’actions dans le domaine de la traduction. Comme
dans le cas de la Vallee d’Aoste, le frioulan fait egalement 1’objet de
projets experimentaux d’enseignement dans les ecoles primaires et
secondaires.

3.2. L’albanais

Surtout en Calabre et dans quelques communes de Sicile, on parle
une variete d’albanais (arberesh) qui s’est developpee depuis presque
cinq siecles et qui s’est differenciee de ’albanais parle aujourd’hui en
Albanie. Dans ces zones, une veritable tradition litteraire existe meme en
I’absence d’une veritable koine. Les populations concernees sont
bilingues (italien/albanais) voire trilingues (italien/albanais/dialecte
italien local). Une chaire de langue et linguistique albanaise existe
aujourd’hui a ’Universite de Calabre (Arcavacata di Rende — Cosenza)
et elle constitue une reference importante non seulement pour les
communautes albanaises en Italie mais egalement pour les universites
albanaises sur le plan historique et culturel.

3.3. La situation linguistique de la Sardaigne

La communaute linguistique sarde est sans doute numeriguement
la plus importante en Italie. Meme si la constitution italienne reconnaot
le sarde comme langue minoritaire, il est difficile sur le plan strictement
linguistique d’en dire autant. En effet, les dialectes sardes, a tradition
orale, presentent des varietes tres diversifiees sur tout le territoire : par
exemple le campidanais au sud, le logodurais dans le nord. On trouve
egalement une enclave catalane qui remonte au XIV® siecle et qui se
distingue aujourd’hui du catalan parle en Espagne (avec de fortes
influences linguistiques italiennes et sardes). Grece au statut linguistique
de la langue sarde, les autorites regionales ont mis en place un
programme visant a la constitution d’une langue sarde unifiee a 1’ecrit.
Vaste projet qui se heurte a des realites sociolinguistiques peu favorables
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a son developpement. La langue sarde a ete reconnue par la Loi
Regionale n. 26 du 15 octobre 1997 qui concerne « la promotion et la
valorisation de la culture et de la langue de la Sardaigne », comme
deuxieme langue officielle de la Region autonome de Sardaigne a cdte
de I’italien. La Loi Regionale envisage la defense et la valorisation de la
langue et de la culture au meme titre que la langue italienne en faisant
egalement reference au catalan de Alghero, au tabarchino de 1’ole de
Saint-Pierre, au sassarese et au gallurese. Elle prevoit en particulier la
conservation du patrimoine culturel, bibliothecaire et museal, la creation
de Consultations Locales sur la langue et la culture, le catalogage et le
recensement du patrimoine culturel, des aides financieres destinees aux
activites culturelles, aux programmations radiotelevisees et aux
publications journalistiques en langue sarde. Les lois regionales n.
26/1997 et n. 482/1999 ont charge une commission d’experts d’elaborer
une hypothese de langue unifiee pour la Sardaigne qui devrait tenir
compte des principales varietes linguistiques de 1’ole. Ce projet est
toujours d’actualite mais a bien du mal a faire partie des priorites de la
region...

4. Les langues regionales ayant une grande tradition qui ne
sont pas reconnues par la constitution italienne

11 s’agit surtout du venitien et du napolitain qui sont, aujourd’hui
encore, utilises par I’ensemble des populations de ces deux regions dans
la plupart des situations de communication (de la vie quotidienne,
parfois meme a 1’oral dans des situations plus officielles) apparemment
sans distinction de classes sociales. Il est notoire que les milieux
aristocratiques et bourgeois napolitains et venitiens preferent leur langue
a l’italien. Ces deux langues regionales ont une grande tradition
litteraire : on peut citer Goldoni pour le venitien, Basile et De Filippo
pour le napolitain.

5. Les dialectes en Italie

5.1. La situation generale

Parmi ceux-ci, on trouve des langues possedant un fort ancrage
culturel et une tradition ecrite importante : c’est, entre autres, le cas du
venitien, du napolitain (que nous venons d’envisager dans le paragraphe
precedent) et du romanesco (parle dans la region de Rome).

La diglossie en Italie est generale, sauf peut-etre en Toscane.
L’italien oral n’est pas standardise et prend la forme de ce que I’on
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pourrait appele I’italien regional. Les changements de la societe italienne
au cours des 150 dernieres annees ont eu d’importantes consequences
sur le plan des pratiques langagieres. Notamment depuis 50 ans, le
developpement economique et la diffusion de la radio et de la television
ont contribue a une plus grande diffusion de la langue italienne dans la
plupart des situations communicatives. Pourtant, les dialectes n’ont pas
disparu et de nouveaux equilibres se sont constitues entre les dialectes
locaux, les dialectes regionaux et I’italien parle dans chaque region,
c’est-a-dire I’italien regional. Dans notre expose, nous essayerons de
definir la structure linguistique du territoire en examinant les niveaux les
plus importants de cette articulation :

- I’italien national (standard ou neo-standard),

- I’italien regional,

- le dialecte regional,

- le dialecte local.

Pour ce faire, nous prendrons en consideration les nombreuses
interactions qui existent entre ces differents niveaux, mais aussi les
composantes extralinguistiques pouvant aider a comprendre le
fonctionnement du systeme linguistique italien dans un equilibre, par
definition, instable.

5.2. Comment pourrait-on definir P’italien standard ou neo-
standard ?

Se confond-il avec ce qu’on appelle I’italien commun et 1’italien
national ? En regle generale, dans un pays donne, la langue standard est
une forme linguistique normalisee qui ne prend pas en consideration les
variations locales ou sociales et qui est employee couramment par les
gens de ce pays. Puisqu’elle est repandue par les medias, I’ecole, les
institutions officielles, cette langue tend a reduire les differences
linguistiques regionales et locales. La langue ecrite aussi peut
certainement entrer dans cette definition. C’est le cas de la situation
linguistique de la France, ou le francais standard existe aussi bien a
I’oral qu’a ’ecrit. Apres la construction d’un Etat national centralise et,
surtout, apres I’institution de 1’ecole obligatoire en 1880-1882 (par le
Ministre de I’Instruction Publique et des Beaux Arts, Jules Ferry), on a
interdit I’utilisation des dialectes, des langues regionales ou etrangeres
parlees sur le territoire national. Dans le cas de la France, nous pouvons,
nous semble-t-il, analyser les caracteristiques du francais standard et

37



I’identifier avec la langue qui est parlee a Paris, ¢’est-a-dire au centre du
pouvoir politique, economique et culturel.

Les variations les plus importantes peuvent etre reperees dans les
zones peripheriques — les aires de frontiere, 1’extreme sud et, de maniere
moins importante, I’extreme nord. En Grande-Bretagne, meme si, au
niveau regional, les variations linguistiques restent importantes,
I’existence de 1’anglais standard est indeniable. Le cas de 1’Allemagne
aussi est particulier puisque la langue standard y a ete definie grece a la
diffusion de la Bible de Martin Luther, notamment dans le systeme
educatif. Si, par contre, nous prenons la definition de F. de Saussure de
la langue comme un systeme de relations ou, plus precisement, comme
un systeme de systemes relies les uns aux autres et communs a
I’ensemble des locuteurs d’une langue donnee, nous sommes sans doute
plus proches de la situation linguistique de I’Italie d’aujourd’hui. La
langue serait une sorte de superstructure commune a tous alors que les
realisations regionales, locales ou personnelles devraient etre associees a
la notion de parole.

En effet, a partir de 1’unification politique de I’Italie en 1860,
I’italien litteraire qui a ete propose comme modele pour la langue
nationale s’est largement repandu aussi bien a I’ecrit qu’a 1’oral, et ses
realisations regionales possedent des liens structuraux communs, parfois
meme forts, alors que nombre de leurs caracteristiques restent liees a des
structures linguistiques qui sont influencees par les dialectes regionaux
et locaux.

5.3. Un peu d’histoire linguistique de I’Italie : vers un italien
national

L’histoire linguistique de 1’Italie depuis son unification politique
presente beaucoup d’analogies avec celle du monde romain. Le latin
parle se repand dans les provinces congquises par Rome et, au contact de
realites linguistiques locales, ce latin donne vie aux varietes regionales et
locales, qui, au fil du temps, sont devenues ces langues regionales
appelees, dans I’Italie unifiee, dialectes. Avec la realisation de 'unite
politique du pays, la langue litteraire modelee sur le toscan medieval et
imposee sur le plan national entre en contact avec les realites
linguistiques regionales. Apres 150 ans d’interactions on rencontre
aujourd’hui des italiens regionaux ou varietes regionales d’italien aux
caracteristiques qui changent d’une aire linguistique a D’autre. La
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diffusion de la langue de I’ecole et le developpement massif des mass
media a favorise 1’utilisation de ’italien egalement dans des situations
de communication de la vie courante.

Dans ce contexte, les locuteurs qui avaient une langue regionale
tres proche du toscan — pour des raisons historiques et linguistiques
evidentes, c’est surtout le cas de I’Italie du centre — ont fait moins
d’efforts pour apprendre [’italien en gardant ainsi des caracteristiques
phonologiques, mais aussi morphologiques et lexicales, qui sont parfois
plus marquees que celles des autres varietes regionales.

Le toscan actuel ne constitue donc plus le modele d’une langue
qui serait en train de se standardiser. Il occupe une position linguistique
et geographique centrale, entre le nord et le sud, que nous retrouvons
surtout dans la representation mentale des locuteurs italiens pour ce qui
est de la notion de langue italienne nationale ou standard, mais qui ne
correspond plus a la realite linguistique italienne d’aujourd’hui. Pendant
des siecles, le toscan a joue le rdle de langue supranationale pour
I’intercomprehension entre les classes dirigeantes et les intellectuels ;
aujourd’hui il a perdu ce statut et, a cause de ses importantes variations
phonologiques, il est relegue au niveau d’un italien regional, certes
culturellement prestigieux et avec une connotation puriste, mais ancre
dans une region qui n’est assurement pas le moteur du pouvoir. Nous
sommes d’accord avec Nora Galli (1985) lorsqu’elle declare que « come
si e detto litaliano e di origine toscana e deriva dal fiorentino, ma non e
il fiorentino di oggi, ne ha mai coinciso pienamente col fiorentino
neppure nel passato »'2. C’etait surtout une langue ecrite, appartenant a
un registre litteraire, caracteristique de la haute societe, presente dans les
centres urbains, qui employait de nombreux latinismes et qui subissait
egalement I’influence des autres villes toscanes ainsi que d’autres
regions de la peninsule. L’italien standard ou neo-standard (en train de
se standardiser) pourrait etre defini comme [’extension aux autres
regions de la variete ecrite du toscan litteraire. Et ce, avec une adaptation

2Nora Galli de’ Paratesi, Lingua toscana in bocca ambrosiana, Bologna, Il
Mulino, 1985.Notre traduction : « comme nous ’avons dit, I’italien vient du
toscan et derive du florentin, mais ce n’est pas le florentin d’aujourd’hui, et
meme par le passe, il n’a jamais ete identique au florentin ».
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regionale qui depend du contact avec les structures linguistiques des
dialectes regionaux. Ainsi que nous venons de le dire, il est tres difficile
de decrire de maniere exhaustive cette langue standard. On peut pourtant
en identifier, sans trop de difficultes, les structures syntaxiques et
morphologiques meme si des variations regionales ne manquent pas. Au
niveau phonologique, une description rigoureuse reste tres complexe
notamment en ce qui concerne le systeme vocalique. Il est possible de
trouver une solution capable de rendre compte de ce systeme en adoptant
la notion d’archiphoneme pour les voyelles d’ouverture moyenne, ce qui
permettrait de mettre en evidence un systeme vocalique tonique
simplifie :

fu/

fal

Une autre idee recue trop generalement repandue : [I’italien
standard correspond a ce que 1’on appelle I’italien du nord, c¢’est-a-dire
celui de Milan. 11 n’y a aucun doute que, pour des raisons
extralinguistiques liees a I’histoire et a des formes de concentration du
pouvoir, I’italien parle a Milan a acquis un prestige evident. Milan en
tant que capitale economique et capitale culturelle de la modernite
constitue certainement sur le plan linguistique un modele de reference et
exerce une importante force centripete sur toute 1’Italie.

Aujourd’hui, le pouvoir economique represente un pole
d’attraction extraordinaire dans le monde entier et nous pouvons le
comparer au pouvoir politique et administratif d’autrefois.

Pourtant, la notion d’italien du nord ne resiste pas a 1’analyse
linguistique. Les varietes d’italien que 1’on parle a Venise, a Bologne, a
Genes ou a Turin sont tres differentes entre elles et les formes
linguistiques qui les caracterisent sont liees au substrat dialectal et
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regional. Il est donc difficile d’accepter 1’existence d’un italien du nord
homogene a l’analyse linguistique meme si de nombreuses formes
linguistiques presentent des similitudes entre elles puisqu’elles
appartiennent a des aires geographiques proches.

L’italien parle a Milan a acquis un prestige suffisant pour qu’on
puisse le confondre avec un italien standard potentiel, mais cela est sans
aucun doute der a une italianisation precoce du nord industriel, qui a
donne lieu a une standardisation egalement precoce de I’italien regional
de la region milanaise. De plus, ce phenomene s’est accompagne d’une
volonte et d’une conscience linguistique fortes. En d’autres termes, son
aire linguistique est la plus italianisee car c’est la ou la nouvelle langue
nationale s’est affirmee le plus rapidement. Cette italianisation des
regions industrielles du nord est assurement due a des parametres
socioeconomiques et extralinguistiques. Ce phenomene est egalement a
mettre en relation avec le desir de la petite et moyenne bourgeoisie du
nord industrialise de s’italianiser notamment par ideal d’identification
linguistique. L’emigration des populations du sud vers le nord de I’Italie
dans les annees 1950 et 1960 constitue une autre composante favorable a
un developpement de [I’italien en tant que lingua franca de
communication dans les regions industrialisees. Meme si les medias,
notamment la RAI ont contribue a la diffusion de cette variete d’italien
regional, on ne peut pas affirmer qu’il corresponde a I’italien standard
ou a ce que I’on pourrait appeler I’italien du nord. La situation des
regions du nord reste, d’un point de vue linguistique, tres diversifiee.
Ainsi, d’ouest en est, les varietes regionales du Piemont et de la Venetie
gardent des caracteristiques linguistiques tres differentes. Nombreux ont
ete ceux qui ont pense que cette affirmation de I’italianisation pouvait
avoir pour consequence une regression des dialectes — ce sur quoi il faut
etre tres prudent. Il est vrai que les dialectes sont moins employes
surtout dans les situations de communication officielles, administratives
ou professionnelles ; toutefois, ce phenomene ne peut etre interprete
comme une regression de fond, mais plutdpt comme une redistribution
des situations de communication. Bien au contraire, la prise de
conscience culturelle, politique et aussi linguistique des populations de
I’Ttalie du nord est le signe de la vitalite des dialectes regionaux et
locaux, aujourd’hui percus comme I’affirmation d’une identite culturelle
forte.
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Cela n’enleve rien au fait que la standardisation precoce de la
variete milanaise lui a confere un grand prestige, notamment dans la
diffusion d’un modele pour I’enseignement de I’italien a 1’etranger.
Meme si beaucoup d’enseignants etrangers croient encore a la
superiorite et a la purete linguistique du toscan, le modele de reference
est la variete de type milanais aussi bien sur le plan phonologique que
morphosyntaxique. Il n’est plus imaginable d’inserer dans les
methodologies d’enseignement de [D’italien langue etrangere des
prononciations de type toscan, romain ou napolitain. Cela non pas pour
des raisons discriminatoires d’un point de vue culturel, mais, plutdt,
pour des raisons de cohesion linguistique et qui tiennent au niveau de
standardisation de l’italien de Milan, a son image et a des variables
extralinguistiques liees au pouvoir economique et au rayonnement de
cette ville en Italie et dans le monde entier. Une solution
linguistiquement et methodologiquement plus acceptable serait de
proposer aux eleves d’italien langue etrangere un modele de reference de
type milanais pour ’apprentissage phonologique et morphosyntaxique,
mais aussi de leur procurer du materiel ecrit et audiovisuel, de leur
donner acces aux varietes regionales, par exemple a celles de Toscane,
de Rome, de Naples, etc.. lls pourraient ainsi prendre conscience du fait
que chaque locuteur italien parle un italien different, c’est-a-dire la
variete linguistique de sa region.

Une autre remarque sur les idees recues concerne les influences de
I’italien du nord sur les autres varietes du centre et du sud. Nous
prendrons deux exemples bien connus, I'un morphologique, I’autre
phonologique.

Le premier exemple est celui de la diffusion du passe compose a
la place du passe simple pour exprimer un temps du passe avec la valeur
aspectuelle d’accompli. Dans ce cas, |’opposition entre le nord et le
centre ou le sud est evidente. Dans le nord, on emploie presque
exclusivement le passe compose, alors que, dans le centre et le sud, le
passe simple tend a etre conserve avec une valeur aspectuelle tres
marquee d’accompli (avec en toscan la regle bien connue des 24 heures
qui distingue plus nettement les deux emplois). C’est un fait, dans les
varietes meridionales aussi, on emploie de plus en plus le passe
compose.
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S’agit-il d’une influence septentrionale ? La possibilite de
conclure a une telle influence doit etre traitee avec beaucoup de
prudence. Il est bien plus probable qu’il s’agisse d’un phenomene de
restructuration du Systeme verbal present dans I’evolution du latin
vulgaire aux langues et aux dialectes romans : 1’opposition aspectuelle
accompli/inaccompli exprimee par des formes verbales synthetiques est
remplacee par D’opposition formes simples/formes composees ou
I’aspect passe au second plan. Dans cette nouvelle structure, le passe
simple devient une forme verbale a valeur d’accompli qui est ressentie
comme inutile puisqu’elle est synthetique. D’ou la tendance a sa
marginalisation.

5.4. L’italien regional

Comme nous l’avons deja explique, les locuteurs, lorsqu’ils
choisissent de s’exprimer en italien, utilisent leur variete regionale. Cet
italien prend les caracteristiques linguistiques du substrat linguistique de
la region.

Les variations phonologiques sont les plus faciles a observer
lorsqu’on etudie I'une de ces varietes. Comme nous [’avons deja
remarque, les systemes vocaliqgues comportent les plus fortes
fluctuations en particulier pour les voyelles ouvertes et fermees, pouvant
etre transcrites avec les archiphonemes /E/ et /O/ ; celles-ci se realisent
ouvertes ou fermees selon les regions et selon les influences dialectales.
Pour ce qui est des consonnes, les variations sont egalement importantes.
Parmi les plus evidentes, nous citerons une fois encore les varietes
toscanes : le phenomene de la gorgia, la prononciation de zio (oncle) en
[‘tsijo] au lieu de [‘dzijo], cette derniere etant la caracteristique des
varietes septentrionales, et de nombreux phenomenes de sonorisation
intervocalique dans certaines localites meridionales, on peut avoir par
exemple [ammad’dzare] au lieu de [ammat’tsare] (tuer).

Sur le plan morphosyntaxique, ces variations sont moins
nombreuses, mais elles peuvent parfois donner lieu a des situations de
communication equivoques.

Voici quelques exemples :

- La generalisation du passe compose a la place du passe simple, que
nous avons deja evoquee.

- L’utilisation de deux verbes avoir 1'un fonctionnant comme un
auxiliaire avere, 1’autre, averci, prenant le sens plein du verbe

43



posseder comme c’est le cas dans la plupart des dialectes
septentrionaux ainsi qu’en espagnol avec les deux verbes haber et
tener.

- Dans la variete regionale de I’italien sarde campidanien, la
periphrase aspectuelle utilisant le gerondif prend une signification
differente de celle des autres varietes regionales ; ainsi sto venendo
(je suis en train d’arriver), venendo ou venendo venendo expriment
une action dans un futur proche ou differe et ’action d’arriver peut
se produire apres plusieurs heures, ce qui peut engendrer de grandes
difficultes dans I’interpretation du message linguistique avec des
locuteurs d’autres regions.

5.5. La situation des dialectes aujourd’hui

Les dialectes sont-ils en train de disparaotre ? Qui parle encore
dialecte ?

On parle souvent dans la presse italienne de la disparition des
dialectes. Meme dans ce cas, il faut pourtant etre prudent et examiner de
maniere attentive la situation linguistique de chaque region. S’il est vrai
que I’utilisation de I’italien regional se repand de plus en plus, il est
egalement vrai qu’il existe une revalorisation culturelle et linguistique
des dialectes. A ce sujet, la situation de la province de Parme est tres
eclairante. L’interet pour la culture locale sous tous ses aspects (theetre
dialectal, musees ethnographiques, fetes, etc.) a redonne une nouvelle
vigueur aux dialectes, sans doute plus aux dialectes
regionaux/departementaux qu’aux dialectes locaux. Dans ’une de ses
enquetes sur les dialectes, 'ISTAT (Institut national italien de
statistique) fait cette triple observation: « Si consolida [’italiano,
diminuisce [’uso esclusivo del dialetto, aumenta [’uso alternato »*° (Istat
2002). Cette tendance indique pourtant que la diffusion de I’italien
marque le pas, elle regresse meme entre 1988 et 1995 alors que la
population italienne devient bi- et/ou trilingue. En effet, ce phenomene
peut s’expliquer par le fait que les enfants sont expose des leurs plus
jeune ege a :

- I’italien des medias televisuels,

13 |stat, Inchiesta sui dialetti, Roma, Istat, 2002. Notre traduction : « L’italien se
renforce, I'usage exclusif du dialecte diminue, 1’'usage alterne se developpe ».
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- I’italien regional et/ou departemental,
- le dialecte regional,
- et, parfois, le dialecte local.

L’enquete de DI'ISTAT ainsi que nos recherches sur [D’aire
emilienne confirment cette tendance, et cette situation linguistique et
culturelle apparemment complexe se renforce et met en evidence la
grande flexibilite linguistique des Italiens et 1’attitude non normative,
plurilingue et multiculturelle qui a toujours caracterise les populations
italiennes. D’apres I'ISTAT, 44,1% de la population egee de plus de six
ans parle en famille principalement I’italien contre 19,1% le dialecte.
L’utilisation alternee de I’italien et du dialecte en famille, avec les amis
et avec d’autres interlocuteurs atteint 92,3%. Ces donnees officielles
montrent bien la restructuration en cours des rapports existant entre
I’italien et le dialecte, et non la mort des dialectes.

5.6. La situation sociolinguistique de I’Italie : une tolerance
linguistique naturelle

Les modeles proposes dans ce domaine doivent etre precises en
fonction des rapports existant entre ’italien national, I’italien regional, le
dialecte regional et le dialecte local. Si nous admettons qu’il n’existe pas
d’italien national standardise, nous nous apercevons que 1’application a
I’Italie des modeles sociolinguistiques habituels pose de nombreux
problemes. Dans la langue ecrite (ainsi que dans certaines situations de
communication orales telles, par exemple, les situations officielles et
universitaires), il est possible de trouver des registres linguistiques de
type soutenu ou litteraire. Le niveau standard ou moyen se realise dans
I’italien regional. De leur cote, les registres linguistiques du type parle,
familier et, surtout, populaire se realisent bien souvent dans I’italien
regional en incluant de nombreux dialectalismes, ou directement dans le
dialecte regional ou local. Il est donc absurde de parler d’italien
populaire, de langue des jeunes, comme certains linguistes 1’affirment.
Dans ce dernier cas, les caracteristiques lexicales communes a cette
classe d’ege ne sont pas suffisantes pour que I’on puisse parler d’une
langue des jeunes.

Ceux-ci continuent d’utiliser, et ce, de maniere alternee, 1’italien
de leur region ou leur dialecte.

La situation linguistique de 1’Ttalie est le resultat d’un equilibre
linguistique instable qui reflete la grande variete socioculturelle d’un
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pays qui, heureusement, n’a pas connu et ne connaotra sans doute jamais
I’'uniformisation linguistique qui a ete realisee en France. Nous avons
affaire a une variete dans I’equilibre, dans le respect et dans la tolerance
qui fait aujourd’hui la force et I’originalite de la situation italienne.

Nous nous proposons de definir un nouveau concept
sociolinguistique qui nous semble parfaitement adapte a la realite
italienne, celui de tolerance linguistique. En effet, depuis 1’antiquite, les
locuteurs de la peninsule italique ont eu I’habitude de ctoyer differents
codes linguistiques : sous I’empire romain, les langues italiques
regionales et les varietes regionales du latin, aujourd’hui, le dialecte
local, le dialecte regional/departemental (plutdt citadin), [’italien
regional et I’italien national neo standard (existant surtout a 1’ecrit et
dans les medias). Dans une telle situation, le locuteur italien est
naturellement bilingue voire trilingue. Il est habitue a la variation
linguistique et n’est nullement choque lorsqu'un locuteur d’une autre
region utilise une variete d’italien avec des differences phonologiques,
morphologique syntaxiques ou lexicales — d’ou une grande tolerance au
niveau de la communication. Cette tolerance n’est pas simplement un
phenomene linguistique, mais un phenomene plus vaste qui rend compte
des differences culturelles, sociales et donc aussi linguistiques de
I’ensemble des regions italiennes. Cette tolerance signifie egalement
respect sans renoncer a ses propres particularismes : jamais un Romain
ou un Napolitain ne se mettra a parler l'italien avec l’accent de Milan
ou de Turin.

5.7. Une proposition de loi dans le cadre de la reforme
federaliste de I’Etat italien : I’enseignement generalise des dialectes
a Pecole italienne :

Il s’agit d’une proposition de la Lega Nord (parti politique de la
« Ligue du Nord »), participant a I’actuel gouvernement italien, dans le
cadre d’un projet federaliste. Cette proposition recente (septembre 2009)
caracterise la volonte federaliste de ce parti politique bien ancre dans les
couches populaires du nord de I’Italie pour lesquelles le dialecte est,
aujourd’hui encore, fortement utilise dans les situations de
communication les plus courantes. Ce projet de loi veut introduire
I’enseignement generalise des dialectes dans I’enseignement primaire
puis secondaire en opposition a I’italien...L’Italie va-t-elle alors se
federaliser linguistiquement ? Le debat reste ouvert... Le concept de
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tolerance linguistique risque-t-il d’etre remis en cause ? L’avenir nous le
dira...

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
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Abstract:

Article describes the Liviu Damian’s poem theme between
tradition and modernity. Poet use metaphorical language to express the
drama of destiny of creation in the totalitarian system. Article reveals
the subterfuge fighting communist censorship, shows a model of
analysis of symbols in different contexts. Examples of modern literary
art are illustrated in the work , which is one of the best volumes of the
poet. Writer’s work retains its topicality. Writer’s work retains its
topicality because artistic mastery, through problematic. Although well
known as one of the most famous Romanian poets after the Second
World War, Nichita Stanescu offeres in his essays some great surprises.
Beyond his vivid poetic style, Nichita Stanescu wrote many confessions
about his ars poetica and about his own identity - a poet of Romanian
language, in fact a poet belonging to one of the most important
treasures of the world: his nation.

Key words: synchronization, tradition, modernity, socialist
realism, metamorphosis, neo-modernism, resistance, convention,
authenticity, alchemy, artistic subversion, oxymoron.

Marea poezie este factorul inestimabil al viabilitatii unei culturi,
cum si al maturitatii sale, aceasta st sub semnul ritmurilor distincte, de
existenta inifiate si fundamentale. Poetul apartine poeziei sale in virtutea
faptului ca el si-a contopit existenta sa cu opera poetici. In eseul
Moartea autorului (1968), Roland Barthes incerca sa demonstreze ca
autorul nu e atdt o “persoand” cat un subiect constituit si configurat
socio-istoric si cultural, iar Nicolae Balota in Arte poetice ale secolului
XX, scria ca ,,la inceputul poeziei este cuvantul si poetul insusi nu e
decat verb intrupat”[1,p.193].
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Astfel, poezia e duhul aflat dincolo de veghea noastra. Pentru poet
ea vine prin ochiul valurit, care vede altceva, care devine un erou al
iluziei.in acest sens poetul e cel care vrea sd ia perla fird si omoare
scoica. Cat despre teme si recuzita lor, ele vin de la sine, firesc, in cadrul
acestui spectacol vocalizat care este Poezia, cum ar spune De Sanctis.

Se stie ca fiecare poet intra, diacronic si sincronic, intr-0
Lformula” estetica, antropologicd, generationistd, sociologica etc.,
primatul ramanand imaginarul estetic sau ,,corectitudinea estetica”, in
exprimarea autorului. Opera poeticd autenticd este o interventie in
Absolut , o simfonie ce vibreaza in spatiu si timp definita la Spatiu si
timp infinite ,ea este, in fiecare Timp al sau, o structurare ce tangentiaza
filozofia implicatd a notiunilor fundamentale ale existentei. In masura in
care poetul raspunde in existenta sa despre existentd, avem clar ritmul
interior al operei sale. Acesta, adica ritmul, nu este cadentare, ci o
esentd, un ritm ce exprimd o intimitate spirituald cu poetul, prin care
cititorul este sensibilizat, apropiindu-1 de ceea ce raméane inefabil ,adica
esentd. Poetului poezia 1i devine o interiorizare §i o interioritate
necesare.

Cunoasterea adancimilor cugetului, cercetarea atentd a propriei
fiinte, conditie necesard a perpetuei modelari a omului, conditie necesara
a afirmarii libere a personalitatii lui. In acest context Sartre isi propusese
sd regandeascd orizonturile concret-launtrice ale fiintei in mecanismul
societatii si istoriei, specificind ca”posibilul cel mai individual nu este
decét interiorizarea si imbogdtirea unui posibil social [3,p.65]. Sartre
inzestra tacerea cu o functie metafizica: ,,...tdcerea este ea insasi un act
verbal, o ascunzdtoare sdpata in limbaj si care, astfel, nu poate fi
mentinutd decat ca numire virtuald al carei sens este definit de totalitatea
Verbului”[ibidem].

Caracterul antimimetic al poeziei capéta noi dimensiuni odata cu
simbolismul, ajungandu-se de la ut pictura poesis — concept introdus in
limbajul teoriei si criticii literare de catre Horatius, care, la randul sau il
imprumutase de la Plutarh (concept sinonim celui de mimesis) —
conceptul ut musica poesis. Odatd cu renuntarea la discursul poetului
asupra evenimentelor i lumii exterioare, substanta liricd se concentreaza
asupra eului si muzicii interioare, aceastd schimbare de registru
insemnand, de fapt, actul de nastere a poeziei moderne. Cu radacinile in
romantism, poezia devine constient moderna prin creatiile lui Verlaine,
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Rimbaud, Baudelaire si Mallarmé, care si teoretizeaza simbolismul,
alaturi de Jean Moréas — considerat, pe drept cuvant, nasul noului curent
literar. In 1886, Moréas publici in Le Figaro littéraire articolul Le
Symbolisme — intaiul manifest al simbolismului si, prin urmare, al
poeziei moderne. In acest articol, erau considerati maestri ai
simbolismului Baudelaire, Mallarmé si Verlaine: primul, pentru ci e
,adevaratul precursor”, al doilea, pentru cd a inzestrat poezia ,,cu sensul
misterului si al inefabilului”, iar al treilea, pentru ca ,,a rupt lanturile
crude ale versului”.

De altfel, Verlaine — acest Horatius modern — scrie o noud Arta
poeticd, In care avanseaza ideea ca poezia nu mai e ca pictura, ci ca
muzica. Aceasta reiese din versurile lui: ,,De la musique avant toute
chose/ De la musique encore et toujours!” Era si normal ca, incercand sa
defineasca poezia, modernii sd se refere la analogia ei cu muzica, iar
anticii sa se fi referit la pictura, ei fiind— credem — impresionisti avant la
léttre. Apropiind poezia de muzicd, Verlaine afirma ca ea trebuie sa
sugereze, nu sa infatiseze nemijlocit sau sd figureze linii ori forme;
cuvintele, departe de a ndzui spre exactitate, ceea ce ar fi idealul poeziei
descriptive sau analitice, nu trebuie si fie utilizate ,,fara oarecare
dispret”, caci doar in haloul unui cuvant cu aparente de inexactitate
rezida forta lui poeticd. Numai nuanta, vagul si nesigurul sunt mijloacele
artei, pentru ca obiectul poeziei este nu ideea clara, sentimentul precis, Ci
sentimentele nehotarate, clar-obscurul senzatiilor, imprecisul starilor
sufletesti, inefabilul. Starile acestea sufletesti, pe care reprezentarea
concretd nu poate sa le descrie, nu pot fi decat sugerate.

Bacovia este un poet din familia unor Baudelaire sau Georg Trakl,
cu nimic mai prejos decat acestia, singular, totodatd, in literatura lumii
tocmai prin puterea extraordinard de a-si fi trait pana la ultimele
consecinte ,,complexul existential”, cu atitea urmari benefice asupra
negativului stilistic al operei, dar cu consecinte dramatice pentru viata
omului Bacovia. Altminteri, negativul stilistic va deveni principala
directie in poetica secolului al XX-lea.

Experienta personald i-a ingdduit lui Bacovia sd creeze un
simbolism pur romanesc, intre estetica decadentismului francez si
eminescianism. Altminteri, despre legatura cu decadentii francezi a
vorbit el insusi in mai multe randuri. insi poetul a avut deplina
constiintd a primejdiei epigonismului si s-a ferit a fi partizanul vreunei
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scoli literare la moda, cum s-a aventurat inaintasul sau Al. Macedonski.
Sd ne amintim de marturia facuta lui 1. Valerian, in 1929: ,,Citesc din
toti, dar nu admit pe nimeni. (...) Desi am citit in tinerete pe Rimbaud,
Baudelaire, Laforgue si altii, n-am simgit sufletul roméanesc vibrand
langa ei. Alt neam, alta varstd. Noi trebuie sa ne strdduim pentru
originalitatea noastrd. Sa devenim o fiintd organicd, nu paraziti si
maimute”[5]. Si s-a tinut de cuvéant. De aceea notiunea de bacovianism il
incape mai bine decét conceptul de simbolism.

Entitatea-om nu are puterea detasarii de real insd poetul-om
desavarseste Intunericul prin fascicul vizionar si urmareste ticut, inca
din viata celor neintamplate, cursul timpului viitor. Initiat prin suferinta
si plamadit sa fie cel care sd vada vibrand scanteile de vis, Bacovia lasa
ca testament al nevolniciei omenesti poeziile sale intocmai marelui
prevestitor loan. Catrenul, din una dintre creatiile sale, pe care nu
intamplator poetul o numeste ,,Moind”, sinonim cu adjectivul moale,
este o stare specifica a vremii, caracterizata printr-o temperatura ridicata
a aerului, urmand unei perioade de temperaturi scazute, care influenteaza
aparitia cetii si umezelii secatuitoare, In poeziile sale a unor umbre
misterioase, a unei neintelegeri totale a vietii in astfel de momente, doua
anotimpuri se impun apocaliptic peste pamantul aproape distrus: Si
toamna, §i iarna / Coboara-amandoua; / Si ploud, si ninge, - / Si ninge, si
plouda (Moina). Dupa prapadul abitut asupra pamantului, cateva umbre
leviteaza 1insd poetul trdieste 1Intr-o vesnicd imensitate, care 1l
infricoseaza: Tu, haos, care toate-aduni.../ In golul tiu e nebunie, - Si tu
ne faci pe toti nebuni (Pulvis) este un haos al ordinii din care marele
Eminescu face sa rasard Luceafarul: Din chaos Doamne-am aparut / Si
m-as intoarce-n chaos.../ Si din repaus m-am nascut, / Mi-e sete de
repaus (M. Eminescu, ,,Luceafarul”) si, precum acesta, obosit de
previziuni si de chinul bolii, Bacovia 1si doreste ca nimeni altul odihna:
E mult de cand dormim in umbra, / in cimitirul violet...(Amurg).

Bacovia tripleaza fiindul, cand inert, nepasator de existenta viului:
Stam singur in cavou... si era vant..., cand lasator al libertatii de
levitatie a spiritului, bantuind lumea vie: Stam singur langa mort... si era
frig...(Plumb), alternand cu cealaltd stare de fapt a egoului: Te voi
astepta, intr-o zi, sau intr-o noapte oarecare / Pentru ca sa vad daca mai
pot si am o preocupare (Vae soli...). Prin aceasta divulgand
superioritatea sinelui poetului initiat n tainica masura a timpului, pentru
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cd In conceptia stoicilor greci cuvantul indica numai ratiunea, care
guverna universul fara sa-1 fi creat, operand dinduntrul naturi, in
comparatie cu notiunea aramaicd memra ca verb divin ce opera asupra
naturii dinafara ei. Cuvéantul poetic bacovian se formuleaza in spatiul
deusian si coboard descriind misterele spatiului luciferic, pentru ca
moartea, ca fapt sigur al intreruperii vietii, este doamna care ia trupul
insa nu si sufletul poetului, pentru ci acesta nu i apartine decat matricei
din Univers: S$i adormind o datd-n pace toti cei de azi si eu si tu, / Veni-
vor altii s viseze daca totul e fals sau nu... (Vae soli, din latina: vai de
cel singur). Daca vom urmari in profunzime sensul acestor doud versuri,
vom constata ¢d dupa verbul adormind poetul foloseste, nu intamplator,
numeralul o data si nicidecum adverbul de timp odata, ca sens edificator
al unei singure morti in care apare trinitatea existentiald a unor pronume
temeinic uzitate de toti vorbitorii, indiferent de situatia sau profesia pe
care o au, sunt trei pronume care identificd viata si rezultatul ei, fard
acestea omenirea ar fi fost inexistentd. Ultimul vers este cel al
congtientizarii ciclului, un perpetuu sens al renasterii prin moarte, o
intoarcere intr-un alt timp: Serpi cu puteri de magie, / Secrete ale
vremurilor, / Civilizatie inspre viitor, / Eroii libertatii / Va apara.../
Egipet, revarsare a Nilului de aur... (Egipet).

Totodatd, operele bune, dense ca substantd ideatica,
impulsioneazd extraordinar gandirea. Aici {inem sa amintim ca scriitorii
din grupul Géndirii, din care facea parte si Lucian Blaga, considerau
gandirea conditie fundamentald a devenirii ,,omului spiritual”, conditia
accederii la o spiritualitate superioara. lar nu putini autori contemporani
vad in gandire o modalitate optimad de recuperare a valorilor nationale
periclitate de istoria vitregd si, nu in ultimul rdnd, o modalitate de a
invinge vidul, inertia, lancezeala existentei.

Sartre sublinia cad universul nsusi poate fi subjugat ca adjectiv al
vocabulelor: ,,A exista inseamnd sid posezi o denumire controlats,
undeva, intr-un loc, pe Tabelele infinite ale Verbului... [4,p.561]. Acesta
fiind sedus de rolul verbului a dat nastere iluziei ce a tranchilizat
abolirea dualitatii eu-lume, dand impresia ca restituie fiintei finite o
ingelatoare putere de a lua in stapanire lumea.

Intr-un crochiu critic scris pe marginea cartii ,,Sdnt verb”, M.
Cimpoi mentiona: ,,Destinul, in acceptia largd a cuvantului, formeaza
obiectul de capetenie al meditatiilor scriitorului” (Enigmele verbului, p.
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164). In acest sens, misiunea eului poetic, este sa fixeze interogatia lirica
in jurul unui ax, simbolic, livresc, biografic sau din istoria nationala si sa
scoata din aceasta intilnire neasteptata de ,,contrarii”, printr-0 veritabila
alchimie a verbului, o tensiune liricd maxima.

Temele creatiei estetice damianiene sunt temele obsedante ale
fiintei umane ce vibreaza de tensiune, forta interioard, urmand modulatii
estetice particularizate prin mari intensitati lirice, cu coborari si urcari
de ton. Pe autor il intereseaza nu atit lucrurile in sine, cat reactiile,
rezonanta la aceste lucruri, nu atat cauzele, cat efectele si aparentele
generatoare de intelesuri revelatoare. Scriitorul pune un accent deosebit
pe componenta imaginativ-rationald a actului de creatie, exploreazi
virtutile prozei si ale eseului, apeleaza frecvent la metafora paradoxala si
la mit, la fragmentarism si ambiguitate, la literalitate si intertextualitate.

Poet al cautarii (cum a fost caracterizat n critica literard) Damian
cautd un termen care sid numeascd esentele, o stare permanenta si un
mod de a trai. Pare sa-l1 gdseascd intr-un cuvant cu sens multiplu,
continind in sine chiar, omonimia: verbul.

,,ITremur ca frunza./ Ca frunza ma nasc./ Sant tnar ca frunza./ Ca
frunza ma duc.// Firav ca frunza./ Ca frunza ma tem./ Verde ca frunza./
Ca frunza revin.// In roui ca frunza./ Ca frunza sub ger./ Fac umbra ca
frunza./ Ca frunza blestem.// Tremur ca frunza./ Ca frunza ma zbat./
Vreau tihna ca frunza./ Ca frunza, ca frunza”(Destin). Paralela
desfasurata intre propriul eu si ,,destinul” frunzei este sustinuta de ritmul
trepidant, sacadat al poeziei, sugerand concomitent ,,prinsoarea” intr-un
destin, dar si vointa de depasire, de eliberare din limitele acestuia,
zbaterea fiintei umane intre datul limitelor sale trecdtoare si aspiratia
spre libertate, absolut, eternitate. Recunoasterea unei identitti de destin
intre fiinta umand si frunza de pe ram are un substrat adanc folcloric,
regasindu-se 1n acel vers nemuritor din cantecul popular: ,,asa-i viata
omului/ ca si frunza pomului”. Dar paralela lui L. Damian are o tintd mai
adanca decat simpla sugestie a naturii trecatoare a lucrurilor acestei
lumi. Este in ea fiorul unei zbateri ontologice, puterea de dainuire si de
rezistentd a naturii umane in pofida fragilitdtii si vulnerabilitatii sale, e
un fel de confirmare a fiintarii, a unui profund si imperativ sant! in
pofida vicisitudinilor, febletei, limitarilor si a fricii. In contractia
tremurului fiinta se descoperd, este si nu pur si simplu intr-0 stare pasiv-
vegetativa, ci in una de decizie si actiune asumata: ca frunza blestem.
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Mai mult, autorul staruie si asupra altor lucruri, incompatibile cu
preceptele dogmatice: ,,De la o vreme Incoace ma preocupa o stare, care
s-ar putea defini printr-o expresie mai cunoscuta — ,.elan vital”. Pe mine,
cel putin, ma domind totul ce e in devenire”[2,p.115]. Expresia ,.elan
vital” apartine filozofului francez Henri Bergson. L. Damian 1i da o
interpretare proprie. Elanul vital, sustine el, ,nu este numai o stare
biologicd, este poate mai mult un camp de tensiune care vibreaza
neincetat intre cele facute de tine azi si intentiile tale, in inglobarea,
adaugarea efortului propriu la ceea ce se cheama dezvoltarea societatii si
artistica. Deci, aceastd programare la nivel de tensiune spirituald este
singura care mai poate da sens si izbanzilor, si esecului tau, si paginii
scrise, dar si ezitarii in fata foii albe... A sti sd te retii, sd pandesti
cuvantul, ideea, sinteza, iatd o artd nu mai putin dificila decat
exprimarea, scrisul”’[ibidem, p. 118]. Dincolo de sensurile de poetica pe
care le dezvoltd autorul in aceste consideratii, dorim sd atragem atentia
asupra acelei tensiuni de depasire a eului pe care el o atribuie notiunii
date.

Poezia, Elan, la timpul respectiv a trezit in critica literara unele
reactii de nedumerire. Mesajul ei a parut incifrat si echivoc. Sa citam
pasajul: ,,Sadit-am focul,/ Cules-am cenusa./ Negru e locul./ Singura
usa.// Uitasem sa scot/ Pui din gdoace./ Uitasem de tot/ Pdine a coace.//
Am vrut sa le fac/ Pe toate egale:/ Pustie, copac,/ Ape, metale.// Floare
de luna,/ Cenusa in plete,/ Silabe in pietre:/ Mi-i sete, mi-i sete...”.
Trebuie sd recunoastem cd poezia, In comparatiec cu versificarile
simpliste, clare si intelese, ale liricii din perioada respectiva, cere,
datorita expresiei eliptice, un anumit efort pentru a-i patrunde sensurile.
Elanul anuntat de titlu nu este altceva decat actul demiurgic. Dar, spre
deosebire de creatia lui Dumnezeu, acest act al facerii este unul al
esecului repetat, al ratarii continue. Rezultatul focului este doar cenusa,
locul negru, adica neantul, nimicul si singurad uga semnificand iar o
absenta, mai exact absenta omului care ar fi trebuit sa intre ori sa iasa
prin aceastd usd. Am putea s ne amintim si de simbolistica biblica, de
simbolizarea lui lisus ca fiind Calea, Viata si Usa. Dar deocamdata,
credem, ne putem margini la aceastd semnificatie profana a creatiei-esec
si a creatorului care incearca a le face pe toate egale, dar, om fiind, si
deci supus slabiciunilor omenesti, lucreaza cu instrumentele ce-i sunt la
indemana. Or, aceste instrumente nu sunt altele decat cele ale incercarii

54



si ale efectului, in exercitarea cdrora se mai uitd cite ceva esential (a
scoate pui din gdoace Sau pdine a coace, de-o pilda). Dincolo de efortul
demiurgic insd ramane mereu constantad Setea, vesnica nazuinta,
neastamparul creatiei, cautarea ca ideal al omului care tinde sa-si
depaseasca limitele inertiei.

,,Cand vorba ma minte alunec din minte/ si intru supus in infern.”
E o traditie care a fost preluata in acesti ani de Nichita Stanescu. Celebra
sa ,,A unsprezecea elegie” era bine cunoscutd de scriitorii basarabeni,
ecourile ei vadindu-se pregnant la Gr. Vieru, dar si la L. Damian. In
locul utilitatii sociale apare predestinarea tragicd, constiinta unei misiuni
sacre, dictatd nu de chemarile si preceptele de partid, ci de indatoririle
unui destin, destinul, vorba lui Nichita Stanescu, de ,,a fi Inauntrul
fenomenelor, mereu/ induntrul fenomenelor.” Din acest inauntru soarta
poetului este una a raspunderilor tragice. intrebat ,,de unde vin ambitiile
unui creator de literaturd?” L. Damian raspunde: ,,Din miezul furtunii,
din somnolentd si din lancezeald ele nu pot veni niciodatd. Sunt
recunoscator clipelor de drascticd inclestare, de incertitudine, tocmai
pentru ca ele mi-au dat pretul adevarat al cuvantului limpede, spus la
timp”[2, pp.119-120]. In Cartea poeziei 69 Liviu Damian publica
poezia Sub laude, care, deloc intAmplator, nu a mai fost reprodusa in
volumele sale de mai tarziu. lata textul ei:

”Tot ce-i atins de lauda — dispare.

Am laudat cetatile - si nu-S.

Péaduri am laudat cu disperare —

Padurile de pe la noi s-au dus.

Incat ma tem sa laud astd paine

Si apa de la gura a lor mei,

Parfumul sfant al florilor de tei

Si tot ce-n noi statornic mai raiméane.

Intre cuvant si grele necuvinte

m-am ratécit ca-n plase un strigoi

si, sfagiat, de-acolo iau aminte

la foametea de lauda din noi. ”

Prin infruntarea laudei, a ingdmfarii sau conform unei expresii de
datd recentd, a coanei vanitati, Damian pledeazi pentru intretinerea
sdndtoasa a propriului eu artistic trecut prin cateva decenii de literatura,
de literaturd contemporand moldoveneasca. lata de ce catrenul citat (e
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vorba de primul catren al poeziei — N.C.), sustinut de o rima perfecta,
dar amard, trebuie acceptat si in calitatea sa de convingere intima a
poetului si credem, ca aceste sensuri au si fost cauza exluderii ei
programatice din cartile ulterioare, intr-o vreme de restrangere a
orizonturilor de creatie. Sub laude este o bucata profund subversiva, o
ars poetica. Cu aceastd poezie poetul s-a situat direct inauntrul
fenomenelor, acolo unde se produce ceva neordinar, tragic, unde s-a
detectat deja o rupturd, cauza fiind lauda. Lauda nu este nici pe departe
coana vanitate, cum incearca si persifleze critica timpului, ci insusi
lacagsul fiingei, logosul prin care se descoperd, se arata, se adevereste
Fiinta Neamului, tot ce are el mai de pret, mai adevarat. Prin cantecul
limbii, prin elogiile logosului bogatiile tiinuite ale unei natiuni ies la
iveala, din ascundere, vorba lui Heidegger, devenind prada usoard a
profitorilor nechemati. Astfel, lauda poetului, din chemare sacra,
insemnand o identificare a Verbului cu Fiinta, devine, in cazul unei
istorii vitregite, blestem, destin de damnat: Tot ce-i atins de lauda —
dispare. De aici si deruta sa, ratacirea intre pornirea intima, fireasca,
organica de a elogia, de a oficia, ca un adevarat sacerdot al Neamului
sdu, si frica de consecintele nefaste la care el expune prin lauda sa
valorile sfinte. Ultimul catren i indicd soarta tragicd, nevoit fiind sa
aleagd intre cuvinte §i necuvinte, intre a lauda si a ticea, a tacea
foametea de lauda din noi, adica foametea de Adevar intr-o istorie unde
tot ce-i atins de lauda dispare.

Poetul fiind — cum spunea Blaga — nu un ménuitor al cuvintelor, ci
un mantuitor al cuvintelor, pe care le scoate din sfera lor naturala, spre
a le conferi o fortd mitica si demiurgicd, el creeaza din cuvintele cele
mai banale o altd lume, suprareald, dar si reald totodatd, atat de
convingdtoare, incdt ne identificdim cu ea, ne orientam dupid ea,
bucuriandu-ne sau suferind pentru ea. ,,Cand vorba ma minte alunec din
minte/ Si intru supus in infern/ Decat sa vantur pe vant cuvinte/ Din
marele verb matern.//” Aici se si produce osmoza, legatura intima dintre
destinul verbului matern si cel al poetului. Este in aceasta confesiune a
poetului o recunoastere a unui principiu de creatie aflat in totald opozitie
cu cele oficiale. Verbul, sfantul verb al eternei fiintari, se intalneste
deloc intamplator cu poetul-verb in verbul matern. Expresie a dainuirii,
verbul nu poate fi decét verde, ,,verde matern”, ceea ce M. Cimpoi a
calificat drept veghea constiinei.
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De altfel, poetul in Altoi pe o tulpina vorbitoare autorul se intreba:
,»Ce-1 poezia?”’, gasind un raspuns foarte original, care trimite la
impletirea organicd a traditiei cu modernitatea, a culturii trecutului cu
,Jjocul” cautdrilor inflacarate, pline de taind si de vitalitate: Ce-i poezia?
Un altoi/ de ganduri vechi pe ganduri noi./Si invers, am zice noi./Un fel
de junghi/ in verde trunchi.// Un fel de rana ce ascute/simtirea ramurelor
mute/pana-o preface-n verde clar/rodind cdpusa si pojar./Un fel de
junghi/in verde trunchi/ce parcd-n gluma, parcd-n joacad/doud dureri le
intorloacd/si-apoi se-aruncad-n plina vara:/sd piard, sd rasard./Din rand
creste ramul.”

Din aceasta intelegere a complexitatii actului de creatie si a
creatiei nsdsi vine si imaginea de exceptie, neordinara a poetului, figura
sa de ins supus mai degraba unor impulsuri divine decat pamantesti si, in
consecintd, soarta sa iesitd din comun, tragicd, marcatd de un demon al
neintelegerii, urii §i insingurarii: ,,Cata urd era 1n pocalul/ ce cu zambet
i-a fost intins?/ Dar poetul credea in iubire/ si in codrul de moarte
neatins.// Cand bau si, nedat cu otrava/ el zburd printre mese buimac/
incurca lunecarea cu slava/ si iubita c-o luna pe lac.// Luna, luna, ce razi
nebuneste?/ Luna fuge, iar apele cresc.// Sta un plop insingurat/ ca un vis
decapitat.// Sta/ si/ tre-/ mu-/ ra.”’Aceastd extraordinard piesa liricd
poartd in sine o pronuntati alurd de romantism de fin de siécle. In
conceptia lui Liviu Damian, insusi creatorul e vazut printr-o prisma
paradoxal-oximoronica. Poetul e alcatuit din contrarii: ,,Poetul-prunc al
falnicei naturi/ E plamadit din tind si din soare”. La fel si opera acestuia:
,Ce e poemul ? Poate-o intdlnire din stiri aprinse, de porniri contrarii,/
de vorbe prabusite 1n iubire/ pe marginea vuindelor fruntarii.”

Cultivand o poeticd a ,rezistentei si continuitatii”, apeland la
,simbolurile radacinilor, cetatii, salcdmului, codrului, mitului...” (M.
Cimpoi), Liviu Damian tinde sd patrundd mai adanc in vibratia ascunsa
a Verbului esential, angajand comunicarea in zona conexiunilor multiple
ale textului cu contextul, a sugestiei cu expresia ce adevereste nu doar
simpla tribulatie afectiva, ci trdirea ridicata la starea de ardere launtrica.
Poetul reuseste sda inlocuiasca tiparele formale ale poeziei prin
introducerea 1n textul poetic a unor tensiuni de constiintd care pot fi
percepute pand la nivelul fonic al versului. Acel ,,verb matern, verde
matern” are un timbru inconfundabil in toatd poezia romana. Din planul
onticului poezia trece in cel al imaginarului si ontologicului, rotunjind
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un destin unic, comun cu al semenilor de sdnge si avand toate insemnele
unui destin dramatic: Md vad peste vremi ce demult au apus:/ In varfuri
de sulifi e capul meu dus/ Si-n urma huma lacoma strange/ verbe
materne — lacrimi de sdnge.
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APROFUNDAREA LEXICULUI COPIILOR PREOCUPARE A
EDUCATIEI DE CALITATE

Abstract

The present study offers a number of arguments which confirm that the
thorough study of vocabulary is directly linked to good quality education. The
authors synthesize a number of experiential sequences revealing the way a set
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of psychopedagogical conditions for thorough study of vocabulary at pre-
school age were implemented. Examples of educational interventions ensuring
the implementation of the elaborated conditions are presented. One of the main
conclusions reached by the authors is that good quality education presupposes
thorough vocabulary study, this being an indicator of quality.

Termeni-cheie: aprofundarea lexicului, educatie de calitate, conditii
psihopedagogice, virsta prescolara.

Materializarea unor idei complexe are loc prin intermediul
limbajului, iar legdtura dintre gindire si vorbire a fost si inca mai este
subiectul de dezbatere a numeroase lucrari stiintifice. Totusi, nainte de
a deveni o “trestie ginditoare”, subiectul trece printr-un proces complicat
de achizitie a limbii, nu doar materne, si dezvoltare continuid a
limbajului. Parerile vis-a-vis de virsta adecvatd pentru a intensifica
interventiile educationale ce ar cataliza dezvoltarea limbajului la copii
variaza In functie de tara, sistemele educationale prezentind exemple
diverse in acest sens. De cealalta parte, cercetarile recente combat teoria
conform céreia bilingvismul timpuriu ar produce dificultiti in achizitia
limbii materne. In aceasta ordine de idei, se impune necesitatea de a crea
conditiile necesare pentru achizitia eficientd a limbajului limbii materne
si, in contextul tot mai accentuat al internationalizarii, devine imperativa
cunoasterea unei sau mai multor limbi straine.

Politicile internationale sustin aceste demersuri pedagogice, iar
Cadrul European comun de referinta pentru limbi subliniaza importanta
vorbirii corecte In limba materna, aceasta fiind o etapd premergatoare
studiului unei limbi strdine. Pe termen lung, o mai bund cunoagstere a
limbilor moderne va facilita comunicarea si schimburile intre
cetatenii Europei, limba materna a carora este diferitd, contribuind,
pe aceasta cale, la iIntelegerea reciprocé si cooperare in Europa.

Intentia Republicii Moldova de a se integra in spatiul european
este reflectatd de numeroasele schimbari in politicile nationale. Astfel,
strategia Educatia 2020, organizata in baza a trei piloni - acces,
relevanta, calitate, vrea educatie de calitate pentru toti copiii,
persoane apte sd comunice eficient in limba maternd si in cea
straind. Mai mult decit atit, noul Cod al Educatiei stipuleazd clar
importanta formarii competentelor de comunicare in limba roména,
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competentelor de comunicare In limba maternd, competentelor de
comunicare in limbi strdine.

Totusi, implementarea acestor politici ar putea Intimpina o serie
de dificultati. Pe de o parte se doreste edificarea unei societati a
cunoagterii, iar pe de alta, ne confruntdam zilnic cu numeroase situatii in
care conduita conationalilor nostri, indiferent de statutul social al
acestora, demonstreaza lipsa crasd a competentei de comunicare
eficientd, civilizata si corecta, fie ca este limba materna a acestora, sau o
limba straina. E de necontestat ca limba nationald este un element
valoric al culturii, iar Insusirea si vorbirea corecta a acesteia este
datoria oricarei persoane culte, indiferent de virsta, etnie, viziuni politice
etc.

Totusi, o schimbare pozitivd in acest sens s-ar putea produce in
momentul in care gindirea subiectilor ar fi modificatd benefic de
vocabularul pe care l-ar asimila din frageda copilarie. Pentru orice
subiect gradul de stapinire si folosire a limbii este o trasaturad
definitorie a personalitatii sale. Prin intermediul limbajului copilul
transmite ce percepe, simte, doreste, intentioneaza, ceea ce gindeste,
cu alte cuvinte, isi face cunoscut intregul continut al vietii sale
psihice si totodatd, dobindeste informatia despre ceilalti si despre
mediul ce-1 inconjoard. Vocabularul activ al copiilor influenteaza
intregul lor comportament. Punind mereu copilul in situatia de a
rezolva probleme acesta face, implicit, apel la limbaj. Intr-un atare
mod contribuim la dezvoltarea gindirii sale si la largirea sferei de
exprimare.

Perfectind vorbirea copiilor, imbogatind lexicul cu noi
cuvinte, dezvoltind vorbirea literard si expresiva credm posibilitatea
de a insusi mai eficient valorile predestinate pentru aceastd virsta.
Dezvoltarea  vocabularului  presupune  imbogatire,  activizare,
consolidare, precizare si aprofundare a acestuia. Dacd primele trei
aspecte conduc la cresterea cantitativa a vocabularului, aprofundarea
vocabularului vizeaza direct dezvoltarea calitativd a acestuia. E de la
sine inteles ca dezvoltarea calitativd este influentatd de indicatorii
calitativi, astfel incit cercetatorii ce aborda problema data si se axeaza pe
ambele tipuri de indicatori.
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Problema  aprofundarii lexicului a devenit centrald pentru
numerosi cercetatori straini — ca L. Vigotschi, G. Revest, N. Jinchin, T.
Slama-Cazacu, cit si autohtoni ca M. Lavric, S. Cemortan, L. Mocanu,
etc. In studiile acestora se atestd judecati valorice care conduc la
rationamente ce releva ca aria conotatiilor semantice a lexemei detinute
de catre subiect e conditionatd de circumstantele lingvistice firesti,
inclusiv situatiile bilingve, dar si de impactul educatiei lingvistice
formale.

In acest context, tinind cont de opindrile autorilor amintiti,
precum si de un sir de prerogative pedagogice seminificative 1n acest
sens, am elaborat un set de conditii psihopedagogice axate pe
aprofundarea vocabularului prescolarilor:

1. Interventiile educationale axate pe progresia largirii semnificatiei
lexemei sa fie raliate la progresia fireascd a urmatoarelor procese
psihice gindirea (analiza, sinteza, comparatia), memoria, imaginatia.

2. Introducerea cuvintului nou in vocabular sa cuprindd directiile
principale de lucru asupra lexicului: explicarea sensului cuvintului,
fixarea lexemei, activizarea cuvintului in vocabular, extensia
semnificatiei cuvintului in torentul vorbirii.

3. Valorificarea folclorului in vederea largirii semnificatiei cuvintului
(proverbe, zicétori, ghicitori, framintéri de limba).

4. Folosirea diverselor metode, exercitiul si jocul didactic, fiind
plasate in top.

Tinem sa mentionam ca aceste conditii au fost validate in loturi
experimentale ce inludeau subiecti cu virsa de 6 ani, grupa pregatitoare,
rezultatele obtinute de catre subiecti in aprofundarea lexiuclui plasindu-
se in limitele prevazute in Standardele de invatare si dezvolare penru
copilul de la nastere pina la 7 ani.

In limitele lucrarii date ne putem permite si prezentim doar
secvente din experientele de respectare a conditiilor axate pe
aprofundarea lexicului.

Progresia dezvoltarii vocabularului sa decurga in paralel cu
progresia urmadtoarelor procese psihice:  gindirea, memoria,
imaginatia, atenfia.

Conditia data prevedea ca interventiile educationale de dezvoltare
a conotatiilor semantice a cuvintelor detinute de cétre copii sa fie raliate
la nivelul dezvoltarii, in primul rind, a gindirii copilului si operatiilor
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acesteia, precum $i a memoriei si imaginatiei. In acest sens erau
consultate fisele de dezvoltare psisihopedagogicd a copiilor cu datele
evaluarii inifiale a proceselor psihice enumerate. Un impact substantial
in acest sens 1l are valorificarea in cadrul activitatilor a variilor
mijloace didactice: imaginilor, tablourilor, jucariilor, precum si a
literaturii artistice.

Introducerea cuvintului nou sa cuprinda patru directii
principale: explicarea  sensului,  fixarea lexicului, activizarea
cuvintului  in  vocabular, extensia semnificatiei cuvintului in
vocabular.

In vederea respectirii acestei conditii s-au aplicat interventii
educationale distincte, in scopul prezentarii modelului fonetic corect, dar
si a explicarii sensului cuvintului, urmate de cele orientate spre
consolidarea cuvintului, initial in lexicul pasiv. Urma crearea situatiilor
ce stimula activizarea cuvintului in vocabular ca sd se ajunga, Intr-un
final, la interventii axate pe extensia semnificatiei cuvintului nou in
torentul vorbirii.

Valorificarea  folclorului in vederea largirii semnificatiei
cuvintului.

Respectarea acestei conditii a avut un rol destul de important
in vederea aprofundarii vocabularului. Rationamentele din proverbe si
zicatori se percep de catre copii in sensul general al proverbelor si
zicatorilor. Astfel, in cadrul activitdtilor copiii au fost familiarizati cu
diverse proverbe si zicatori. In cadrul familiarizarii cu proverbele si
situatiilor firesti optimale.

Folosirea diverselor metode, exercitiul si jocul didactic, fiind
plasate in top.

Aceasta conditie deriva din prerogativele principiului
variabilitatii ce releva cd variabilitatea este o preconditie a mentinerii
interesului, stimuldrii activismului si asigurdrii rezultativiatii In orice
activitate. Printre multitudinea de metode utilizate in cadrul activitatilor
si in afara lor, exercitiul si jocul didactic au avut prioritate, gratie
faptului, cd activitatea ludica este primordiala in virsta prescolara.
Exercitiul didactic preceda jocul, pedagogul avind in cadrul exercitiului
rol direct in monitorizare. Jocul didactic, posedind autodidacticism i a
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demonstrat valentele cele mai ample in aprofundarea semnificatiei
lexemelor propuse copiilor.

Rezultatele obtinute in urma activitdtii didactice axate pe
aprofundarea lexicului prin respectarea conditiilor enuntate atesta
largirea ariei de conotafii semantice a cuvintelor propuse, fapt ce ne
permite sa deducem anumite concluzii:

- Dezvoltarea cu succes a vocabularului este posibila numai
respectind anumite conditii psiho-pedagogice.

- Dezvoltarea vocabularului este un proces continuu,care incepe din
virsta frageda si se efectuiaza sistematic pina la plecarea la scoala,
apoi continud in decursul vietii.

- Prescolaritatea o constitue 1n perioada optimd de dezvoltare
inclusiv de aprofundare a vocabularului.

- Dezvoltarea vocabularului se efectuiazd in diverse forme de
lucru cu copiii, dar cele mai dificile materii se exploreaza in
cadrul activitatilor formale de dezvoltare a limbajului si
comunicarii.

- Semnificatia cuvintului este o categorie flexibild, dinamica,
mobild; atribuirea progresivd a variilor conotatii semantice
lexemelor detinute de catre prescolari este rezultativa doar in cazul
interventiilor educationale sistemice cu valorificarea substantiald a
variilor metode si mijloace.

- Aplicarea in diverse contexte a cuvintelor exclude interpretarea
eronatd de catre prescolari a semnificatiilor cuvintelor
achizitionate.

- Invitarea mecanicd a sensului lexemei nu va da roade, deoarece
perceperea semnificatiei cuvintului solicitd participare maxima a
factorului constient.

- Aprofundarea lexicului trebuie sé fie insotita de explicare, exersare
si fixare a cuvintelor in lexic.

Recomandari pentru pedagogi:

Raliati tehnologiile de aprofundare a lexicului copiilor la cerintele
educationale moderne.(centrarea pe subiect, interactivitate, abordare
holistica etc.)

Creati frecvent situatii in care copilul sd inteleagd si sa
intrebuinteze in lexic cuvinte si expresii noi.
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Monitorizati major nu numai dezvoltarea cantitativa a lexicului,
dar evident si a aspectului calitativ.

Valorificati cuvintul artistic, in special povesti, proverbe, zicatori,
ghicitori, framintari de limb4a, expresii frazeologice in realizarea
obiectivelor la toate ariile curriculare.

Asigurati un parteneriat eficient familie — gradinitd, gradinita —
scoald in activitatea de aprofundare a lexicului.

Alegeti stilul individual adecvat necesitatilor si particularitatilor
individuale fiecarui copil.

Implementati interventiile educationale axate pe aprofundarea
lexicului n mod sistematic, continuu, flexibil.

Introduceti cuvintul nou in vocabular si se tini cont de cele
patru directii  principale - explicarea sensului, fixarea lexicului,
activizarea cuvintului in vocabular, extensia semnificatiei cuvintilui in
vocabular.

Folositi diverse metode, plasind exercitiul si jocul didactic in
topul acestora.
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COMUNICAREA DIDACTICA - MODALITATE
FUNDAMENTALA DE INTERACTIUNE PSIHOSOCIALA

Abstract:

Pedagogical communication represents a specific form of business
interpersonal communication and is the main form of the pedagogical process.
This is a multifaceted process of organization, establishment and development
of communication, mutual understanding and interaction of the educational
process.

Key words: pedagogical communication, interpersonal communication,
pedagogical process, education, between the subjects

In esentd, comunicarea reprezinti un act psihosocial,
congtient/inconstient, voluntar/ involuntar, ce determind un proces
complex de interactiune cu obiective si finalitati explicite/implicite.
Persoana care comunicd este direct implicatd in aceasta situatie,
influentata fiind de personalitatea sa, de nevoile si motivatiile sale.

Orice comunicare se inscrie intr-un context psihologic care
ramane intotdeauna unul social. Rolul si pondera care revin normelor
sociale, reprezentdrilor sociale si valorilor de referinta sunt
considerabile. Comportamentului uman ,,ii este intrinsecd dimensiunea
informationald, care receptata si corect codificata, devine comunicare”
[3, p.181].

Privitd ca proces, comunicarea este transmisia si schimbul de
mesaje intre persoane. Sub aspect formal, comunicarea reprezintd un
transfer de informatii cuantificabile de la un individ/grup la alt
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individ/grup. A comunica insemna mai mult decét a stapani cuvintele:
putem cominica fard a rosti nici un cuvant, chiar prin tacere. Prin
meseria sa, pedagogul este obligat si constientizeze aceasta si sa
actioneze ca un profesionist in domeniul comunicarii.

Concomitent, comunicarea este o activitate fundamentala si
primordiala, raspunde obligatoriu nevoilor practic-fizice, biologice si
spirituale, sociale si culturale. Ratiunea personalitdtii se formeaza
continuu prin intermediul atat a comunicarii interne, cat si a celei
externe, in cadrul carora se vor asuma relatiile interpersonale. Orice
actiune cu efect asupra altuia sau a celui care o initiaza prezinta
comunicarea, care la randul ei se desfiasoara prin toate formele de
manifestare a personalitatii in relatia cu sine, cu altul si mediul.

Comunicarea se manifesta prin comportament, deci nu poate s nu
existe. In acest context, comunicarea se prezinti ca 0 modalitate
primordiala de interactiune psihosociald, un schimb continuu de diverse
mesaje intre subiectii procesului comunicational, pentru a realiza o
relatie interpersonald eficientd si durabild privind mentinerea si
modificarea comportamentului individual/colectiv/de grup.

In conceptia cercetitorului J.C. Abric, comunicarea este
»ansamblul proceselor prin care se efectueazd schimburi de informatii si
de semnificatii intre persoane aflate intr-o situatie sociald datd”, iar
invatarea comunicarii presupune motivatie profunda si efort propriu [1,
p.14].

L. Soitu abordeazd problema comunicdrii din mai multe
perspective: semioticd, actionald, educationald etc. In viziunea
cercetatorului, ,,comunicarea umand este esenta legaturilor interumane
exprimatd prin capacitatea de a descifra permanent sensul contactelor
sociale realizate cu ajutorul simbolurilor si al semnificatiilor social-
generale 1n vederea obtinerii stabilitatii ori a unor modificari de
comportament individual sau la nivel de grup” [8, p. 3].

Comunicarea se prezintd ca un mecanism transversal, continuu si
tranzactional ce implicd interlocutori, reprezentanti ai diferitor medii,
dar “cérora li se oferd uneori posibilitatea suprapunerii acestora (a
mediilor) prin crearea relatiilor interpersonale de transmitere §i primire
simultand a mesajelor, care suferd inevitabil deformari generate de
zgomote fizice, fiziologice sau psihologice” [Ibid, p. 26].
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Astfel, comunicarea interpersonald nu presupune ignorarea
comunicarii personale/impersonale, ci mentioneaza ca in orice situatie
isi mentine unicitatea si irepetabilitatea. Comunicarea se afla in centrul
performantelor sociale si constd intr-un proces de transmitere a
informatiilor, ideilor, opiniilor de la un individ la altul, de la un grup
social la altul.

In contextul procesului de predare-invatare, comunicarea
inseamnd in primul rind intilnirea a doi actori, fiecare cu un rol si o
responsabilitate bine asumati, educatorul si educatul intrind intr-un
proces de tranzactie educativa. Comunicarea educationald sau
pedagogica mijloceste realizarea fenomenului educational in ansamblul
sau, indiferent de continuturile/ nivelurile, formele sau partenerii
implicati. Actele de comunicare prin care se realizeaza influenta
educationald intra in sfera largda a comunicarii educationale. Orice forma
de comunicare didacticd este si o forma de comunicare educationala.
Pedagogul realizeaza cu formabilii sdi o comunicare didacticd si,
concomitent, el realizeaza si 0 comunicare educationala. Nu orice forma
de comunicare educationala este si o forma de comunicare didactica.

Sfera conceptului de comunicare educationald este mult mai
voluminoasa decat sfera conceptului de comunicare didactica: subiectii
educatiei permanent se afla sub influenta interventiilor educationale
discursive si sunt supusi interventiilor didactice numai in anumite etape
de formare a personalitatii discipolilor. Orice comunicare este o
incercare de a influenta si are drept model intentia de a modifica
personalitatea receptorului in sensul dorit si determinat de finalitatile
educationale innaintate de societate. E vorba nu doar despre o simpla
transmitere a informatiei, ci si de desfasurarea unui proces complex de
generare a comportamentelor durabile, motivate si integrate sau de
schimbare a unor atitudini si comportamente ale formabililor [6].

Comunicarea didactici poate fi personald si interpersonald,
concomitent va ramane una impersonald, axatd pe ceea ce trebuie
comunicat. Ca formd particulard, comunicarea didacticd apare ca
obligatorie in vehicularea unor continuturi determinate, specifice unui
act de invatare sistematica, asistata. Arta si stiinta comunicarii se invata,
ci nu sunt mostenite. Interlocutorul, ce stie si este capabil s comunice
eficient, realizeaza ceea ce doreste de la partenerul sdu sau impreuna cu
dansul, procurand si bucuria comunicarii.
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Din perspectiva educatiei formale, comunicarea didactica
constituie baza procesului de predare-asimilare a cunostintelor in cadrul
institutionalizat al scolii si intre parteneri cu status-roluri determinate:
profesor- elev/student. Comunicarea educationala si cea didactica pot fi
considerate ca fiind forme specializate ale fenomenului extrem de
complex si dinamic al comunicarii umane.

Evolutia conceptului de comunicare didactica a evidentiat
existenta a trei tendinte:

- tendinta accentudrii rolului subiectului educatiei (profesorului), de
emititor, care elaboreaza si valorificd simultan continutul-
mijloacele-canalele mesajului educational, realizabil in functie de
resursele psihoindividuale si psihosociale ale obiectului educatiei
(elevului/studentului) — perioada interbelica;

- tendinta accentuarii rolului obiectului educatiei
(elevului/studentului), de receptor, (auto)perfectabil la nivelul
mecanismelor declansate si al structurilor psihologice angajate —
perioada anilor 1950-1960;

- tendinta dezvoltarii interactiunii formative dintre
profesor/emitator si student/elev/receptor, angajata in plan cognitiv
dar si afectiv, motivational, caracterial, la nivel verbal dar si
nonverbal — perioada anilor 1970-1990 [ 4].

In acceptiunea cercetitorului C. Cucos, comunicarea didactica
este un ,transfer complex, multifazial si prin mai multe canale, al
informatiei intre doud entitati (indivizi sau grupuri) ce-si asuma simultan
si succesiv rolurile de emitdtori si receptori, semnificand continuturi
dezirabile 1n contextul procesului instructiv-educativ” [5, p.18]. Autorul
subliniazd ca ,,comunicarea pedagogicd presupune o interactiune de tip
feed-back, privind atat informatiile explicite, cat si cele adiacente
(intentionate sau formate in chiar cursul comunicarii)” [Ibid, p. 19].

Preluind caracteristicile unei comunicdri umane, comunicarea
didactica preia si caracteristicile specific legate de dimensiunea
profesionala si  instrumentald a procesului de comunicare.
Comunicativitatea, ca trasatura de personalitate, constituie doar unul din
factorii ce influenteaza calitatea proceselor de comunicare ce se
desfasoard in contextual academic. In acest sens, persoana poate fi
comunicativa ca tip temperamental, dar sd nu fie eficienta sub aspectul
comunicarii didactice si invers.
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In viziunea lui S. Cristea, comunicarea didacticd reprezintd un
principiu axiomatic al activitatii de educatie, care presupune un mesaj
educational, elaborat de subiect (profesor) capabil sa provoace reactia
formativa a obiectului educatiei (profesorului, studentului), evaluabila in
termeni de conexiune inversa externa si interna [4].

M. Cojocaru-Borozan abordeaza problematica comunicarii
didactice din perspectiva culturii emotionale. Discursul didactic
comunicativ, in opinia autoarei, constituie un demers de explorare a
anumitor confinuturi informative si afectiv-atitudinale, explicite si
implicite, specifice educatiei, structurate si transmise prin strategii
discursive cu scopul de a influenta/forma/schimba reprezentarile,
atitudinile si comportamentul receptorilor, determinindu-i s adere la
valorile stiintifice promovate. In viziunea cercetitoarei comunicarea
didactica, pune in valoare anumite comportamente afective ale
studentilor, acestea exprimind: sustinere (drept construire), propunere
(ca atac al opiniei altora), dezacord (ca apel la alte surse), sugestie (ca
excludere), rezumare (ca dezvoltare a informatiei), deschidere (drept de
cooperare), blocare (ca absentd), fiind intotdeauna determinate de
contextul situational si de starea de spirit a interlocutorilor [2].

Comunicarea didactica presupune o interactiune cooperanta prin
care informatia este distribuitd asa cum implicd si o dubld perspectiva
asupra temei, a continuturilor si subiectului cunoscitor. Inteleasd ca
proces de comunicare, actiunea didactica este ,,preocupata si de ceea ce
transmite dar si cum transmite, tinind seama de particularititile
elevului” [8, p. 133-134] si se transforma intr-un ansamblu de strategii
pedagogice ce se folosesc in scopul modificarii nivelului de cunoastere,
a atitudinilor si a comportamentelor.

Comunicare didactica reprezintd un tip complex de comunicare
interumand in care se gasesc amalgamate 1n forme specifice toate
elementele comunicarii interumane si presupune un grad inalt de
interactivitate favorizand interactiunea profesor — formabilul, lucru care
permite pedagogului sa reflecteze si sa-si amelioreze cunoasterea cailor,
a procedeelor, a mecanismelor de construire a cunostintelor si de
accedare la acestea.

Comunicarea si competenta sunt caracteristice fundamentale ale
persoanelor capabile de o influenta sociald in grup si in parteneriat, fiind,
concomitent, receptive la ceea ce interlocutorul lor traieste.
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“Comunicarea este aceea care ne demonstreazd cd suntem ceea Ce

suntem. Or, constiinta fiintarii noastre o dobandim numai in dialogul cu

celalalt/ceilalti” ce faciliteaza supravietuire si afirmare, explicd nevoia
de identitate, nevoi sociale, de interrelationare, de a avea o influenta

asupra altora s.a. [8, p. 13].

Conceptul de competenta reuneste dimensiunea de personalitate
dobandita dupa un proces de formare, iar competenta de comunicare
cumuleaza intregul ansamblu de abilitati personale: a sti, a sti sa faci si a
sti sa fii si sa devii. Competenta de comunicare presupune:

- cunoasterea influentei contextului asuora continutului si formei
comunicdrii, Si pe aceasta bazd, adecvarea comportamentului
comunicational la contextul in care el se manifesta;

- cunoasterea regulilor comunicationale, dar si abilitatile de
implementare a acestor reguli;

- cunoasterea psihologiei individului, experienta relationarii
interumane si o anumita abilitate sociald care sa permitd evitarea
capcanelor si a pericolelor;

- intelegerea si insusirea culturii interlocutorului, deoarece principiile
unel comunicari eficiente variaza de la o culturd la alta; ceea ce se
dovedeste a fi eficient in contextul unei culturi poate fi ineficient in
altd cultura [7, p. 226-227].

Astfel, a comunica, ca forma de interactiune presupune aplicarea si
activarea competentei de comunicare, care se dobandeste, se formeaza si
este aptitudinald. Competenta de comunicare didactica este rezultatul
cumulativ al istoriei personale, profesionale si interactiunii cu lumea
inconjuratoare (exterioara) iar in calitate de mijloc de realizare a
procesului educational, se constituic doud dimensiuni: capacitatea
comunicativ- comportamentald/relationald si capacitatea de a aplica
instrumentarul didactic: metode, strategii didactice etc.
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VERSIUNI RUSESTI DIN POEZIA BLAGIANA

Abstract

The reception of the versified creation of the Blaga through the Russian
interpretations began in 1958 when the anthologist 4. Sadetki included in the
large volume «Anmonoecusi pymvinckou nossuu» (Moscow, 775 pages) four
lyrical pieces in a successful transposition of N. Podgoriceany. But the 1975 is
considered the reception’s period of the Romanian writer’s poetic work in the
space of the Russian spirituality. Now that florilegium which consecrated the
author as a poet, Poemele luminii — IToomur ceema appears in two editions: at
the Library «Pymwinuay, no. 1 (interpreter Yuri Kojevnikov) and in the volume
«Cmuxu nosmog Pymvinuu 20-’30-x 2o00e» (Moscow, The Fiction literature)
translators: Boris Slutki si luri Kojevnikov.

If the indicated editions included in circulation the writer’s debut book,
then the bilingual edition Nebdanuitele trepte — Hexooicennvle cmynenu,
published in Bucharest, also in 1975, offered to the readers a panoramic view
of Blaga’ creation, a selection of 12 books of poetry published during the poet’s
life and posthumously. The translation is made by the same Iuri Kojevnikov —
an excellent promoter of the Romanian literature in the area of the

Russian spirituality. The Bucharest’s edition is required both by its
comprehensive optics

and through its artistic quality.

Key words: hermeneutics, translation, reception, view, selection,
spirituality, promotion.
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Critici si istorici literari de prestigiu din tara il considerd pe L.
Blaga intelectual de tinuta europeana, fauritor de poezie ce se deschide,
la cincizeci de ani dupa Eminescu, culturii germane, poezie ce a iesit
dupa razboi in orizontul marilor teme dintotdeauna (V. Cristea). Aceste
constatdri consund cu ideea exprimatd de eminentul savant filolog T.
Vianu: ,,Lucian Blaga aduce in poezia sa o experientd de o intindere si
adincime cum literatura noastra n-a cunoscut de multe ori [1]. Se spune,
pe drept, ca creatia versificata blagiana dispune de o consistenta ca acea
a materiei ($. Cioculescu), ca poetul are vocatia clasicd a transparentei si
a masurii. I se atribuie si alti parametri onorabili: creator al unui univers
ideal, redescoperitor al lumii ca o corold de minuni, plasmuitor al uneia
dintre cele mai reprezentative opere ale literaturii roméane (G. Gana).

In aceasta ordine de idei se inscriu si urmatoarele constatari ale
acad. M. Cimpoi: ,,Nu exista in literatura romana o poezie atit de intens
ontologizatd ca cea blagiand. Aceasta valorizare a inconstientului, a
personantei il situeazd n una din albiile cele mai fertile ale gindirii
europene” [2, p. 44, 52]. Acestor pretuiri inalte se aldtura si confratele de
condei St. A. Doinag care sustine ca poetul din Lancrdm 1isi pune
ytiparele lirice la dispozitia unui corp de idei si sentimente dominante in
filosofia si lirica europeana [3, p. 73]. Prin urmare, e natural ca o opera
de asemenea dimensiuni ontice si particularitati artistice sa-si faca drum
prin intermediul traductiilor si a interpretarilor critice spre prestigioase
arealuri culturale.

Atentia mai multor talmaécitori fatd de creatia blagiand este
stimulatd, credem, de inca un factor: insusi L. Blaga s-a manifestat, pe
parcursul activitatii sale literare, si ca traducator de exceptie semnind
versuri din literatura germana (capodopera Faust de Goethe, creatii
apartinind lui Hoderlin, Lessing), din poezia lirica universald (1957) si
din cea engleza (1970). Referindu-se la arta de traducator a lui Blaga,
cercetatorul Petru Forna sustinea: ,,Faust al lui Goethe este, in varianta
lui Blaga, al nostru [...]. Blaga are adevarata noblete a spiritelor alese:
renuntd la nota personald [...] Faust in traducerea lui Blaga este
strabatut de la un capat la celalalt de fiorul goethean” [4, p. 8].

A dat dovada de receptivitate fatd de opera poeticd blagiand si
spiritualitatea rusd. Procesul de receptare a creatiei versificate blagiene
prin intermediul talmacirilor rusesti a inceput In 1958, cind antologatorul
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A. Sadetki a inclus in masivul volum Ammonocus pymeinckoil nossuu,
Mocksa, [MIXJI, 775 p. patru piese lirice intr-0 transpunere reusita a lui
N. Podgoriceanu. Dar ca etapa de receptare a operei poetice a scriitorului
roman in spatiul spiritualitatii ruse se impune anul 1975, cind a fost
marcata aniversarea a 80 de ani de la nastere. Acum florilegiul care 1-a
consacrat pe autor ca poet, Poemele luminii — IToamer céema, apare in
doua editii: in Biblioteca «Pymbiaus», nr. 1, Bucuresti (talmacitor Iuri
Kojevnikov) si in volumul Cmuxu nosmog Pymwinuu ’20-’30-x 20006
(MockBa, XynmokecTBeHHas jaureparypa), traducdtori: literatii Boris
Slutki si Iuri Kojevnikov.

Daca nominalizatele editii includeau in circulatie cartea de debut a
scriitorului, atunci editia bilingva Nebanuitele trepte — Hexoorcenvie
cmynenu, aparutd la Bucuresti tot in 1975, oferd cititorilor o imagine
panoramica a creatiei blagiene, selectie din 12 carti de poezie publicate
in timpul vietii poetului §i postum. Traducerea apartine aceluiasi Iuri
Kojevnikov — eminent promotor al literaturii roméane in arealul spiritua-

litatii ruse. Editia bucuresteand se impune atit prin optica ei
cuprinzatoare, cit si prin calitate artistica.

Succesul impresionant al tilmacitorului a fost determinat de citiva
factori obiectivi si subiectivi. Printre factorii obiectivi figureaza: bogatia
lexicald a limbii-tinta; prezenta in limba-{intd a unui solid fond
figurativ, asemadnarile in sistemul metric determinate partial de
mobilitatea accentului (de ex., accentul fix din limba franceza creeaza
impedimente in recrearea sistemului metric romanesc); muzicalitatea
limbajului (de ex., consonantismul limbii germane se impune ca piedica
in replasmuirea fluiditatii si melodicitatii textului poetic romanesc);
estetica receptarii: componentul denumit orizontul asteptarii.

Plasmuitorii rusi, la rindul lor si cititorii, fiind familiarizati cu
universalismul si psihologismul unor scriitori ca A. Pugkin si M.
Lermontov, cu potentialul meditativ al lui Tiutcev si Briusov, cu lirismul
lui A. Koltov, Fet si Esenin, au fost receptivi fatd de natura poeziei
blagiene. Factori subiectivii E vorba aici de individualitatea
traducatorului: talentul sau literar-artistic, cunoasterea limbii
originalului, cunostintele teoretice privind arta talmacirii artistice,
intuitia translatorului si, nu in ultimul rind, consonanta emotiva intre
autorul tradus si recreatorul originalului.
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Individualitatea traducatorului. Boris Slutki este o personalitate
inzestrata cu harul expresiei poetice. Este autorul a sase pachete de
versuri aparute in perioada de timp 1957-1969: Memoria, Timpul, Azi si
ieri, Lirica aleasa, Munca §i Istorii contemporane. O carte noua de
versuri. Critica literard le-a apreciat inalt subliniind prezenta tematicii
originale de sorginte publicistica si polemica, simplitatea expresiei,
bogatia intonationald, apropierea de anumite calitati ale prozei si de
limbajul colocvial. Pentru el este important sensul interior, plinatatea
expresiei, predominarea gindului creativ asupra celui contemplativ.
Boris Slutki s-a manifestat incd in doud ipostaze literare: autor de
articole critice §i de recenzii §i talmacitor de opere artistice apartinind
literelor poloneze, germane, engleze etc.

Cit priveste personalitatea lui Iuri Kojevnikov situatia-i extrem de
favorabild. El este promotorul activ al literaturii roméne in spatiul
spiritualitatii ruse pe doud cai: prin filiera interpretarilor critice si prin
traduceri. Inca in 1960 semneaza studiul monografic Mihail Sadoveanu
— o privire generala asupra vietii si creatiei marelui prozator roman.
Peste trei ani, la Moscova, se editeaza in ruseste volumul Schitd asupra
istoriei literaturii sovietice moldovenesti, la care |. Kojevnikov a
participat ca redactor si coautor. in 1968 vede lumina tiparului moscovit
studiul monografic Eminescu si problema romantismului in literatura
romand din secolul al X1X-lea, care reprezintd o viziune originald asupra
creatiei eminesciene §i o radiografie a contextului literar autohton si
european in care s-a produs inegalabila opera a marelui clasic.
Consistent si judicios, acest studiu a fost tradus in romaneste si publicat
in 1979, la Iasi, in colectia Eminesciana.

Pe linga aceste doud cercetdri monografice, Iuri Kojevnikov a
scris prefete si marturisiri de talmacitor la sapte carti scoase la lumina de
diverse edituri din Moscova. E vorba despre volumele de versuri
eminesciene Cmuxu din 1950, 1958 si 1981, precum si despre cartile
Hexoocenvie cmynenu de Lucian Blaga si JKewmwvle uckpor de G.
Bacovia.

Din categoria interpretarilor critice fac parte, de asemenea,
articolele fmpdrat si proletar sau despre conceptia sociald a lui
Eminescu (vezi revista Secolul XX, nr. 6 din 1964) si Principala tema a
literaturii romanesti plasate in cartea: M. Sadoveanu. Povestiri. Mitrea
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Cocor. Liviu Rebreanu. Rdscoala ce a aparut in 1976, in colectia
,,Biblioteca literaturii universale”.

O altd modalitate de promovare de catre I. Kojevnikov a
tezaurului literar roméanesc in spatiul culturii ruse este traducerea
artistica. Cu adevirat impresionanta este aceastd activitate a sa. in 1975,
la Bucuresti, apare volumul Nebdnuitele trepte de L. Blaga, editie
bilingvd roméano-rusd, in 1981 vede lumina tiparului la Bucuresti
culegerea Versuri de M. Eminescu, iar in 1990, la Moscova, este editata
creatia lui G. Bacovia: poezia, proza si opt poezii semnate de sotia
poetului — Agata Grigorescu-Bacovia.

Volumul eminescian si cel al lui Blaga contin marturisiri intitulate
Din partea traducatorului. Retinem doud fragmente din ele: ,,Pot spune
ca Eminescu este destinul meu. Aproape toatd activitatea mea constienta,
de creatie, este legata de acest nume. Si chiar atunci cind mi s-a parut ca
ea este destul de departe de opera marelui poet, invizibild, prezenta
acestuia persista in subconstientul meu. De fapt, el mi-a intrat in suflet
pentru ca acolo avea dinainte locul pregatit”. Despre poezia lui Blaga:
,Pentru a-1 traduce, trebuie sd patrunzi In «templul poeziei lui» [...].
Universul poetic al lui Blaga nu mi s-a dezvaluit in cuvinte, ci in
senzatii: de neuitat, atunci cind m-am oprit in pragul bisericii create de
mina unui om, de legendarul Mester Manole. Am stat mult timp pe
pragul bisericii din Curtea de Arges ca sd capat curajul sa-l traduc pe
Lucian Blaga, sa compun versuri care s& sune ca ale lui”.

Nominalizam inca vreo citeva titluri de carti de poezie in care luri
Kojevnikov s-a produs ca talmacitor din literatura romana: Versuri de M.
Eminescu (6 carti editate la Bucuresti, Moscova si Chisinau), Antologia
poeziei romdnesti (Moscova, 1959), Poezia populard romdneasca.
Balade. Eposul eroic (Moscova, 1987). Printre cartile de proza figureaza
Povestiri §i Mitrea Cocor de Sadoveanu (1976, ,,Biblioteca literaturii
universale”). Stiinta literara si cititorul de rind are rezerve serioase fata
de romanul Mitrea Cocor, dar este admirabild dragostea cu care
Kojevnikov scrie despre Mihail Sadoveanu.

In 1989 1. Kojevnikov publica la Editura ,,Literatura artistica” din
Chisginau o carte de versuri proprii Cmuxu pasuwix aem, in care include
compartimentul Din poezia moldoveneasca. Aici figureazd balada
Miorita si Incd 16 poezii ale clasicilor romani, incepind cu Varlaam si
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terminind cu Liviu Damian. Tot aici aflam poezii cu tematica
romaneasca: Stepa Bugeacului, Mesterul Manole, Basarabia si Kalipso.

Practic, nu existd carfi de traductii In limba rusa din poeti de
seama romani, editate la Moscova, Bucuresti sau Chisindu, in care sa nu
intilnim printre tdlmacitori sau autori de comentarii numele lui I.
Kojevnikov.

Cele expuse ne indreptatesc sa facem urmatoarea concluzie: prin
merituoasele sale interpretdri critice, dar, mai ales, prin prodigioasa
activitate de talmacire, prin cartile alcatuite si prin pregatirea cadrelor
stiintifice 1n aspirantura Institutului de Literaturd Universald ,,M. Gorki”
I. Kojevnikov s-a manifestat ca un promotor consecvent si deosebit de
fecund al tezaurului literar roméanesc in spatiul spiritualitatii ruse. Printre

actiunile de promovare a literaturii romane in spatiul culturii ruse,
un loc aparte il ocupa traducerile rusesti din poezia eminesciand. Pe
linga calitatile de exeget valoros al literaturii roméne, in speta al creatiei
eminesciene, totodatd fauritor de versuri, luri Kojevnikov era indragostit
de opera poetica blagiana. Admiratia pe care si-a marturisit-o in acest
sens ne duce cu gindul la existenta acelei premise importante denumite
congenialitate.Lamurindu-ne asupra individualitatii scriitorului tradus si
a talmacitorilor lui, precum si a factorilor obiectivi si subiectivi care
conlucreaza in actul de recreare a operei-sursa, trecem la exemplificarile
cuvenite. Ca exemple de talmaciri reusite infaptuite de 1. Kojevnikov

putem aduce textele Xouy 6wim» padocmmueiv — Vreau sa joc,
IIpexpacnvie pyku — Frumoase miini si Hounas necus — Cintec de
noapte.

Prima poezie exprima o stare sufleteasca specificd: o plindtate a
trairii emotive, o senzatie a fericirii, se poate spune chiar — o stare de
beatitudine. Prima impresie pe care o lasi titlul — dorinta de simple
distractii — este ingelatoare. Textul exclude aceastd impresie de moment.
Titlul lui Boris Slutki Xouy cnasicams! (a se vedea varianta respectiva
din placheta Cmuxu nosmos Pymwinuu '20-'30-x 20008), precum si cel

al Iui 1. Kojevnikov Xouy wurpars din volumul /7osmwr cBera
(bubmuoreka «Pymbiaus», Byxapect, 1975) nu sunt potrivite. O varianta
inspirata si adecvata continutului a elaborat, in acelasi an, . Kojevnikov
cind a fost editat volumul bilingv romano-rus Nebdnuitele trepte —
Hexooicenvie cmynenu (Bucuresti, 1975). Iat-0:
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Xouy 6vimb padocmuuim. Plasim textele in paralel pentru ca
cititorul sa poata sesiza nuantele si sugestiile textului si ale subtextului.

VREAU SA JOC!

O, vreau s joc, cum niciodata n-am jucat!
sd nu se simtd Dumnezeu
in mine
un rob in temnitd — Incatusat.
Pamintule, da-mi aripi:
sdgeatd vreau sa fiu s spintec
nemarginirea,
sd nu mai vad in preajma decit cer,
deasupra cer,
si cer sub mine—
si-aprins in valuri de lumina
sd joc
strafulgerat de-avinturi
nemaipomenite
ca sa rasufle liber Dumnezeu in ine,
sd nu cirteasca :
,.Sunt rob in temnita!”

XOUY BbITh PAIOCTHBIM!

Xody OBITh PaIOCTHBIM,
KaKMM MHE HHKOTJla ObIBaTh HE
TIPUBOMIIOCH !

Yro0b Oor Bo MHE
HE YyBCTBOBaI cebs
pabom, 3aKOBaHHBIM B TEMHHUIIC.
3emJts, J1ail KpbUIbS MHE:
X04y s OBITH CTPEJIOH,
4T00 OECKOHEYHOCTh
MPOH3UTH,

4100 BUIETH
BOKPYT OJHO JIUIIL HEOO —
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1 cBepxy He0o, 1 HeOo Mo coboii,
MbIIas B BOJHAX CBETA,
urpartb NpOHNU3aHHBIM HEBUAAHHBIM,
MTOPBIBOM,
gT00 OOT BO MHE B3[IOXHYJ CBOOOTHO
Y HE POIITAI:

«51 — pab B Temuure!»

L-am pomenit aici pe B. Slutki cu o traducere neinspirata, dar, in
linii mari, cele peste treizeci de poezii si poeme blagiene, recreate in
limba rusé de el si incluse In volumul Cmuxu nosmos Pymwinuu °20-"30-
x 20008, ne ofera nu putine exemple de patrundere a specificului
originalelor si recreare reusitd a diapazonului ideatic, sugestiv si melodic
pe care il contin. Un exemplu concludent e textul programatic blagian
He nonupato ysemox muposozo uyoa — Eu nu strivesc corola de minuni
a lumii care vadeste o inaltd capacitate de replasmuire in limba rusa a
partiturilor lirice ale poetului roman. Componentele principale
(Incarcatura ideatica, potentialul imagistic, melodicitatea) si-au gasit
echivalente rusesti, se poate spune, excelente

EU NU STRIVESC COROLA
DE MINUNI A LUMII

Eu nu strivesc corola de minuni a lumii
si nu ucid
cu mintea tainele, ce le-ntalnesc
in calea mea
in flori, in ochi, pe buze ori morminte.
Lumina altora
sugruma vraja nepatrunsului ascuns
in adancimi de Intuneric,
dar eu,
eu cu lumina mea sporesc a lumii taind —
si-ntocmai cum cu razele ei albe luna
nu micsoreaza, ci tremuratoare
mareste $i mai tare taina noptii,
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asa Tmbogatesc si eu Intunecata zare
cu largi fiori de sfant mister
si tot ce-i neinteles
se schimba-n neintelesuri i mai mari
sub ochii mei —
caci eu iubesc
si flori si ochi i buze si morminte.

HE ITOIIUPAIO IBETOK MUPOBOI'O YYJIA

He nomnupato 1iBeTok MUPOBOTO Yy/ia,
He yOUBar0 pazyMmoM
TallHBI,
TOTIaBIITNECS MHE HABCTPEUy
B I[BETAX, B IJIa3ax, Ha yCTax WU
B MOTHJIax
VY npyrux
CBET TacHT BOJIIIEOCTBO IMOTACHHOTO,
COKPOBEHHOI'O B HEJIpaX ThMBI.
HO A
CBOMM CBETOM YMHOAK0 MUPOBYIO
TaliHy.

Jlyna OenbiMu Tyyamu
OecTpeneTHO U BIACTHO
YMHOXAaET TaiiHy HOYH,

1 51 000ralarw TeMHbIC JaJln
HIEIPBIM TPENIETOM CBSIIEHHON aifHEI,
1 HESICHOE
Yy MEHs Ha ri1a3ax
CTaHOBUTCS COBEPILICHHO HEBEIOMBIM,
MOTOMY YTO S JIFO0IT0
U I[BETHI, U TJ1a3a, U yCTa, ¥ MOTUJIBI.

In poezia Frumoase miini se face un elogiu miinilor pline de
farmec, caldura tinereascd si de tandrete care au cuprins nu odati capul
plin de vise al fiintei indragite. Dupa dulcile amintiri, urmeaza o privire
imaginara peste ani si aici apare momentul plecarii eului liric in lumea
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celor fara de vise si prezenta la ritual a unor buze calde si induiosatoare
ca nigte flori. E nostalgia si regretul despartirii fizice inevitabile, dar si
straduinta de a aduce un emotionant elogiu tineretii si atitudinii pline de
gingdsie si finete inspirate de sentimentul nobil al dragostei. Referindu-
se la tema dragostei in poezia discutatd, G. Gana remarca: ,,Nici unul
dintre poetii romani de dupa Eminescu n-a dat iubirii un sens asa de nalt
ca Blaga” [5, p. XXVIII]. Sunt trairi la o cota emotiva foarte inaltd, de
aceea traducatorul 1. Kojevnikov s-a hotarit sa evite talmacirea literala a
titlului inlocuind-0 cu una creativad, compensatoare, sugeratd de intregul
text: IIpexpacnvie pyku — preafrumoase, splendide miini. Transcrierea
integrala a textelor 1i va oferi cititorului curios posibilitatea de a le
confrunta, dar si de a se delecta.

FRUMOASE MIINI

Presimt:
frumoase mini, cum imi cuprindeti
astdzi cu
caldura voastra capul plin de visuri,
asa imi veti tinea odata
si urna cu cenusa mea.
Visez:
frumoase mini, cind buze calde-mi
vor sufla
in vint cenusa,
ce-0 s-o tineti in palmi ca-ntr-un
potir,
veti fi ca niste flori,
din care boarea-mprastie polenul.
Si pling:
veti fi inca asa de tinere atunci,
frumoase mini.

INPEKPACHBIE PYKH
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[IpeauyBcTBYIO:

MIPEKpacHbIC PYKH, KaK BbI OOHUMAETE HbIHES
BalllMM TEIUIOM MOIO TOJIOBY, MOJHYIO
Pa3HBIX MCUTAHHH,

TaK K€ KOT/1a-HUOY/Ib OYyIeTE BBI
JIepKaTh U YPHY C TETJIOM MOHM.
Meuraro:

MPEeKpacHbIE PYKH, KOTJa TEIUIbIe TYObI
Pa3BeroT 10 BETPY Ieme,

YTO JEPKUTE BHI B JIAJIOHSAX,

CJIOBHO B IOTUPE, BbI Oy IeTe [TOOOHKI IIBETaM,
C KOTOPBIX JTYHOBEHHE BETPA CIIyBaeT
MBLIBILY.

U mnauy:

Y TOT/Ia elle Oy/ieTe IOHBIMU BBI,
MIPEKPaCHBIE PYKU.

Practica talmacirii artistice nu odata a oferit exemple care ne
conving cd uneori indepartareca de buchea textului-sursa duce la
apropierea de sensul si potentialul sau sugestiv. E si cazul acestor doua
texte comentate mai sus care aparfin talentatului traducitor L
Kojevnikov.

Emotionantul Cinfec in noapte este o miniatura lirica ce sugereaza
ideea ca drumul pina la fiinta indragitd e plin de obstacole: pietre-n cale,
mereu pietre. Pentru notiunea drum Blaga a ales o expresie dintre cele
mai suave si sugestive — poteca mea de dor. E stiut: unitatea lexicald
dor e polivalenta: dorinta puternica, nostalgie, duiosie, patima, suferinta
pricinuita de dragoste, pofta, gust (de a minca sau a bea ceva); provine
din latina populard dolus/dolare — a durea. Dicfionarul rus-romdn da
urmatoarele echivalente rusesti: owcenanue, eneuenue, cmpemienue,
ms2omeHue, Mocka, momienue, bonv, cmpadanue. Din acest sirag, nu
chiar scurt de sinonime, 1. Kojevnikov a ales cuvintul Tocka care, dupa
convingerea noastrd, se potriveste cel mai bine.

Dictionarul limbii ruse (Mocksa, 1975), intocmit de S. 1. Ojegov,
explica astfel unitatea lexicald Tocka — mymieBHast TpeBOTa, COEAMHEHHAS
¢ rpycThio; yHeiHME. Dorul de patrie, de plaiul natal, care patrunde firea
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umand pind in strafunduri si este, practic, netrecator, rusii il exprima
anume prin vocabula Tocka.

CINTEC IN NOAPTE

Pietre-n cale, mereu pietre.
Nime-n bezna nu ma-ndreapta
Pin-la tine nici o piatrd
nu mai vrea sa-mi fie treapta.

Pietre sunt si iarasi pietre.
Pe poteca mea de dor,
greu se lasa, greu se lasa
Dumnezeul pietrelor.

Lung e drumul, ceasul lung.
Rogu-ma, ma rog intr-una,
noaptea sa-mi ajute Luna

pin-la tine sd ajung.

HOYHASA IIECHA

[IyTh KpEeMHUCTBIN, KAMEHb, KAMEHbD,
B 0€3/IHY KaMEeHb HE TOJIKAET,
HO U 4TOO TeOs JOCTHT S,
CTaTh CTYIIEHBKOW HE JKeJIaeT.

ToapKko KaMHHM, TOJIBKO KaMHHU
BJI0JIb TOCKA MOUX JIOPOT.
Jler, kak KaMeHb, JIeT, KaK KaMcHb,
BCEX KaMHEH TSKEJIBIN OOT.

be3 KoHIa B IyTH, B IMyTH.
BCeX MOJIb0a MOSI TPEBOIKHUT:
HOYBIO IycTh JIyHa MOMOXKET
10 TeOst MHE ToOpecTy.
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Aceastd bijuterie liricd are anumite tangenfe cu un giuvaier
popular versificat din arealul folcloric maramuresean, in care nota lirica
e insotitd de o impresionantd undd umoristica: ,,De la mine pin’la
rai/Cararusa-i numai scai,/De la mine pin’la mindra/Cararusa-i ca
oglinda./Fie raiul sandtos,/Noi ne-om duce pe dindos.” Comune sunt in
aceasta plasmuire emotionantd fiinta indragitd si doritd, precum si
cararugele, numai ca e diferita natura potecilor de dor. La Blaga — pietre,
la maramureseni — loc ideal de neted. Nu intimplator Marin Bucur
mentiona: ,,Poezia aleanului, a cintecului de plecare se fundamenteaza
cu rezonante inconfundabile si cu un ecou de duratid, pe poezia
populara” [6, p. 54].

In cartea de Talmdciri rusesti din poezia eminesciand (Versuri —
Cmuxu, Bucuresti, 1981) Iuri Kojevnikov face o constatare judicioasa:
,»Munca traducatorului consta nu numai in gasirea cuvintului potrivit, a
stilului adecvat, ci si intr-un proces de familiarizare cu creatia poetului
tradus. Traducatorul este obligat sa traiasca ceea ce a trait si poetul, sa se
identifice cu el” (p. 35). Suntem convinsi ca cele trei texte luate in
discutie mai sus ilustreaza cu succes cele afirmate de talentatul literat 1.
Kojevnikov. Tot in volumul citat, I. Kojevnikov a scos in evidenta o
realitate dura din domeniul practicat de el ani in sir: ,,Orice invingétor in
turnirul traducerilor sufera o infringere, si anume atunci cind lucrarea sa
este comparata cu originalul” (p. 38).

Confruntarea celorlalte texte din cartea luata in discutie a scos in
vileag si citeva scapari de sens, ignorarea unor tropi, prezenta
neintemeiatd a unor culori prea luminoase, alteori, peste masurd de
sumbre, neglijarea unor elemente ale desenului ritmic sau ale sistemului
de rimare. Rar, dar in unele texte intilnim si un fel de fabricatii personale
(omcebsamuna, zic rusii). Ne referim la variantele creatiunilor Pamintul,
Nu-mi presimti?, Gorunul, Lumina raiului, Scoica, Mugurii, Lacrimile
si Ghimpii.

Citeva concluzii: N. Podgoriceany este primul literat rus care, prin
includerea a patru poezii blagiene (Pan, Pamintul, Cresc amintirile si
Veniti dupd mine, tovardsi!) in voluminosul op Aumonoaust pymoinckotul
nossuu, a pus Inceputul receptarii operei poetice a lui L. Blaga de catre
spiritualitatea rusd. Aceasta initiativd a fost urmata in 1975, 1a 80 de ani
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de la nasterea poetului, de trei acte editoriale importante: aparitia in
bubmuoteka «Pymbinusi», nr. 1, a Poemelor lumi-

nii in transpunerea lui Iuri Kojevnikov, a culegerii antologice
Cmuxu nosmoe Pymwinuu °20-’30-x 2o0os, care contine peste 40 de
poezii traduse de B. Slutki si I Kojevnikov si a celui mai solid si
important act editorial — culegerea antologica bilingva Nebdanuitele
trepte — Hexooicenvie cmynenu — care este produsul activitatii
traducatoricesti

de o admirabila calitate artistica a lui luri Kojevnikov. Majoritatea
covirgitoare dintre cele peste o suta treizeci de texte poetice din volumul
antologic poartd amprenta unei activitafi inspirate de replasmuire
artistica.

In ceea ce au mai esential si mai frumos creatiunile versificate
blagiene nu s-au produs alterdri supardtoare sau stinjenitoare. Dupa ce
si-a perfectionat si sensibilizat pana in recrearea in ruseste a genialei
poezii eminesciene, 1. Kojevnikov, eminent promotor al literaturii
romane in spatiul spiritualitatii ruse, a savirsit inca o fapta demna de
inalte aprecieri: a inclus in circuitul limbii sale materne marea poezie
blagiana, poezie izvorita din cele mai nobile intentii: de a ,,spori a lumii
taind”. Pe lingd indiscutabila lor valoare literara, talmacirile rusesti au si
un anumit rost cultural: prin mijlocirea lor, numeroasele etnii din fostul
imperiu sovietic capatd audientd la opera scriitorului roman care e
considerat cel mai de seama poet dupa Eminescu.
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L’UNIVERS TOTALITAIRE ET CERTAINES INCURSIONS
DANS LA PROSE DE LA BESSARABIE CONTEMPORAINE

Pour les prosateurs, la vie durant le communisme constitue une sujet
habituel, qui mérite étre exploité profondément, surtout si l’intérét nait de la
part des histoires des témoins (des personnes dgées) vers l’inédit des mémoires,
opinions, fictions écrites par la jeune génération. (Andrei Simut)

Aprées 1989, dans la littérature de Bessarabie, selon le mod¢le de
toutes les littératures de I’Europe d’est, et peut-étre dans une forme plus
accentuée, se sont produites des transformations essentielles,
fondamentales, et dans le méme temps, dramatiques, comme suite des
séismes qui ont modifi¢ la société, sa structure et sa supra structure
sociale, politique et culturale. Sous les ruines de I’ancien régime
totalitaire, ont disparue pour toujours mentalités, concepts, formules,
noms « emblématiques », ceuvres « spéciales » qui restent inconnues et
distantes pour les promotions d’¢léves. Dans ces conditions nouvelles
sociales et esthétiques, les écrivains ont passé par un inévitable et
terrible proces de « sélection naturelle », de « reconsidération » et
« relecture », pendant lequel certaine d’eux se sont trouvés repositionnés
sur I’échelle ces valeurs, descendus ou augmentés a I’instant de deux ou
trous marchés, en temps que les autres ont vue leur noms inscrites déja
dans les archives de I’histoire littéraire. Le proces a déclanché une lutte
acerbe et désolée pour la conservation des anciennes positions ou pour la
survivre dans le nouveau contexte. Concomitant, au fond de ces
transformations et recompositions de relief, sont issus plusieurs écrivains
jeunes et moins jeunes, s’il s’agit de 1’Age biologique, mais qui se sont
situés sur la position ionescienne, radical réformatrice et non-
conformiste, en formant ensemble la « génération de création », dont
parlait méme Tudor Vianu et en introduisant dans le paysage des
formules artistiques, revues et livres, capables d’imposer I’impératif de
quelques renouvellements substantielles. Synchronisés par I’inédite
épistéme littéraire, ils on fait parler jusqu’a nous des années quatre-
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vingts, de postmodernisme et textualité, de telquelisme et fracturisme, ils
vont écrire des livres valeureux, compétitifs, ils réalise un nouveau
théatre en créant autour d’eux un climat culturel et esthétique particulier.
Prés de quelques noms des générations antérieures, ils ont réussi
¢laborer une autre image de 1’écriture de la Bessarabie[l, p. 3], plus
immaculée et imagée.

Les changements et les mutations intervenues dans notre
littérature dans la période d’apres la destruction de 1’empire soviétique,
ont été déterminés par nombreux facteurs, desquels deux en sont
décisifs :

1. laliberté de la pensée et de 1’écriture;
2. la situation des écrivains bessarabiens dans le nouveau contexte
littéraire générale roumain.

Inspirée par le souffle de la liberté, 1’échelle hiérarchique des
valeurs s’est détruite. Les ceuvres « classiques» ont disparus du
contexte, ceuvres longtemps idéologisées, conjoncturistes, qui ont fait
des fureurs tout au long du temps dans les manuels scolaires, dans les
recueils thématiques et anthologies, dans diverses séries et collections
¢ditoriales de Bessarabie e D’ancien URSS. L’¢lite des écrivains
« classiques », maréchaux avec lampas et 1’étoile de Kremlin égouttée
attentivement sur les épaulettes, s’est vue d’un coup, « dégradée », sans
ceuvres, mise au front de I’inconnu. Les autres, qui avaient peu de
« mérites » et compromissions actives, se sont retirés dans 1’expectative,
fort convaincus que les choses ne reviendront plus dans ’ancienne
positions, plusieurs d’eux ont abandonné I’écriture, en figurant ainsi
seulement dans les rubriques d’évidence et dans le livre téléphonique de
I’Union des Ecrivains. Certains d’eux on prouvé se « restructurer », en
changeant leur position. Ils se sont adaptés aux nouveau exigences de
’actualité, mais en continuant & promouvoir la méme modalité d’écrire.
Le majeur part des écrivains, s’est ré profilée sur le champ, en
raccordant leur écriture tant aux réalités sociales et politiques nouvelles
quant (dans une mesure moine) a celles littéraires et esthétiques, tous
préts de soutenir « ’examen de ’intégration » Mihai Cimpoi.

Aumoment de la disparition des frontiéres culturelles, la
littérature de Bessarabie, s’est trouvée d’un coup, connectée au grand
flux de la littérature roumaine, mise dans un contexte plus vaste, qui
présentait plusieurs perspectives pour les uns et qui était trés incommode
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ou tout anéantissante pour les autres. Dans un instant, les écrivains ont
été introduits dans un rapport inégal de forces, de concurrence avec les
grandes valeurs de la littérature roumaine classique et contemporaine —
situation qui a généré diverses interprétations, et qui surtout, a mis en
relief décalages et discordances de toute sorte. Les années suivantes, le
proces de l’intégration évolue avec difficulté, portant seulement une
partie de la poésie et presque rien la prose bessarabienne. Un bon
nombre d’écrivains restent en dehors de ce proces, en existant seulement
dans leur périmétre étroite et limité, régional. Les revues du Pays se
présentent un peu plus généreuses, en temps que les anthologies, les
histoires et les dictionnaires littéraires ne retiennent réguliérement que
4-5 noms de 300 écrivains bessarabiens contemporains et pas de noms
pour la Bucovine de Nord. Les livres des bessarabiens, ceux qui sont
apparus dans les derniers 10-12 années aux éditions de Roumanie
(environ 30-40 titres a I’Edition Augusta de Timisoara, 6-7 a I’Edition
Junimea de Iasi et 10 aux autres éditions de divers centres culturels), a
cause de petits tirages, insignifiants, ne sont pas réussis a s’intégrer dans
le grand circuit de la littérature roumaine. Plusieurs de ces livres, n’ont
pu pas « persuader » la critique littéraire. En ce qui tient de la littérature
bessarabienne, la critique du Pays se situe d’habitude sur des barricades
opposées, manich€iste extrémiste : certains critiques, intéressés de plus
de sa part morale et de son contenu messianique patriotique, déclarent et
proclament la valeur incontestable et la revendiquent fortement et
sincére. Les autres, en particulier « les élitistes » et « 1I’européanistes »,
sans méme la connaitre et en ayant seulement des avis précongues, la
traitent avec indifférence évidente, de leur haute position exclusiviste
expéditive, et la privent de toute vertu nationale en lui rattachant
I’étiquette de « cinquieme roue du car/ inutile » (Ion Simut) ou en
rejetant 1’idée de Dexistence d’une pareille littérature (Nicolae
Manolescu) ; et peu d’eux, laissent dehors leurs inerties, et sont préts
I’analyser sur positions égales, objectives, selon critéres axiologiques,
méme si attribuent prémédité, crédits aux jeunes écrivains.

Le fort air de la démocratie a encouragé les esprits non-
conformistes, révolutionnaires revendicateurs, bien convaincues de
graver les étapes et de synchroniser le plus tot possible les mouvements
renouvellements de la Roumanie, spécialement par les partisans des
quatre-vingts. En peu de temps (dés 1994), apparait la revue des jeunes
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écrivains Contrafort, autour de laquelle se forme une « nouvelle
spiritualité » et qui promouvait catégoriquement et consciemment 1’idée
de la provincialisation, de 1’échange de paradigme. L’anthologie Portret
de grup, apparue a I’Edition Arc de Chisinau en 1995 (auteur Eugen
Lungu), auteur qui est un des 20 (relativement) jeunes poétes publiés,
insiste a démontrer aux lecteurs et surtout a la critique littéraire de tous
les deux bord de Prut, une « autre image de la poésie bessarabienne », en
ayant I’intention non déclarée de mettre la jeune poésie de Bessarabie
en régime de synchronisation (méme si retardée et rétroactive) avec la
poésie des quatre-vingts du Pays. Portret de grup représente ainsi, une
réplique indirecte a 1’adresse de Alexandru Musina, qui dans son
Anthologie de poésie de la génération *80 (Edition Vlasie, Brasov, 1992)
n’a pas signalé aucun nom de cet espace. L’esprit novateur se manifeste
en mode surprenant et en dramaturgie, ou il apparait plusieurs pieces
¢crites dans une version nouvelle, dans 1’esprit du théatre de 1’absurde
ou parabolique intertextualiste promu fortement par Matei Visniec
(Constantin Cheianu, Nicolae Negru, Val Butnaru, Dumitru Crudu,
Gheorghe Calamanciuc, et autres). Les jeunes hommes maitrisés par
attitudes jacobines, iconoclastes, n’ont aucune intention de réévaluer la
littérature écrite avant eux, la « discerner » ou la valoriser, au contraire,
ils déclanchent un procés de « démythisation » de certains ceuvres ou
« mythes » littéraires, n’oubliant pas les traiter avec intolérance et ironie,
en l’appréciant comme rudimentaires provinciales, rongé par la
«vétusté » ou méme «illettrées ». Dans le méme temps, la
démocratisation de la vie littéraire a constitué un avantage pour les
velléitaires, les ratés d’hier, qui, dans les conditions imposées par les
éditions d’état d’autrefois, n’ont pas réussi éditer « les lamentations ».
Dans 1’agora littéraire, se veulent présents avec insistance toute sorte
d’écrivains qui étalent incessant leur « marchandise » ternes, les petits
livres (surtout de poésies) non comestibles, prolixes et nébuleux,
étiquetés comme « postmodernistes ». En assimilant certaines techniques
poétiques, mais sans connaitre en essence le phénomene postmoderniste,
ils exploitent habituellement quelques parts du poéme contemporain,
ainsi que le ludique ou le radicalisme expressif, en laissant se voir avec
nonchalance des « poémes » terriblement gaies ou libidineusement
pornographiques, écrites souvent dans un langage incohérent, chiffré ou
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méme illettré. Leur présence accidente bien le relief poétique, et
annonce « diversité » et un air de « démocratie » littéraire.

De cette fagon, on doit constater que aprés deux décennies de
I’effondrement du régime totalitaire, le procés de récupération et
intégration bessarabienne est en plein développement, et va s’élargir
jusqu’au troisieme décennie de ce début du millénaire.

Introduite dans cette atmosphére, la littérature actuelle de
Bessarabie représente une image hétérogene, constituée d’élément et
styles trés divers, avec un systéme d’écriture non unitaire, accidenté par
dénivellations linguistiques et valeureuses. Le début des *90 a apporté de
nouveau dans notre littérature, les modeéles de la modernité. On écrit une
littérature imprégnée de la réalité contemporaine. S’est mise en relief
une nouvelle promotion de poétes, dramaturges, prosateurs, qui adoptent
une poétique de « la texistence » par 1’use de I’ironie, du ludique et du
paradoxe, en apportant le langage dénotatif et qui confirme une
conscience de génération (il s’agit plutot d’une génération de création et
spirituelle que d’une génération biologique), qui insiste s’identifier avec
les gquatre-vingts roumains (Eugen Cioclea, Emilian Galaicu-Paun, Teo
Chiriac, Vasile Garnet, Nicolae Popa, Val Butnaru, Vitalie Ciobanu,
Nicolae Spataru, Irina Nechit, Nicolae Leahu et d’autres). Les nouveaux
venus (Dumitru Crudu, Mihai Vakulovski, Stefan Bagtovoi alias
hiéromoine Savatie), Calin Sobietzsky- Manascurta, Adrian Ciubotaru,
Dumitru Mintecu et d’autres) soutiennent la cause et le style de leurs
collégues des quatre-vingts, sans avoir le courage de constituer une
nouvelle promotion (la promotion des 90 la promotion 2000 ), et de
formuler une nouvelle démarche lyrique. (Méme si Dumitru Crudu était
a Chisinau, le « Fracturisme » n’a pas réussi s’imposer dans ’espace
bessarabien).

Ainsi pour conclure par une formule métaphorique, on va
constater que dans l’espace littéraire bessarabien actuel, il existe la
méme spheére existentielle et temporelle, mais divers niveaux culturels et
cercles paradigmatiques, plusieurs « vies paralléles » qui - inscrites - ne
se croisent pas, méme si leurs « personnages » se tendent parfois la main
ou boivent la biére sur la méme terrasse [2, p. 50].

Le passage de la poésie a la prose dans la période d’apres 1989, en
Bessarabie, n’a été qu’un exercice de style. Ce passage s’est produit par
des raisons existentielles. Prés de la poésie, qui par sa nature synthétique
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touche l’essence et transfigure, la prose était nécessaire, car cette
derniére peur élargir le sujet, enregistrant minutieusement détails et
événements et analyse phénomeénes.

Donné le fait qu’on n’a jamais utilisé (parce qu’on la considére
erronée) la formule prose bessarabienne (et seulement « prose
[roumaine] de Bessarabie »), de nos jours, me semble naturelle, cette
prose « surprenant : jeune!) avec un spécifique prononcé, distinct par
rapport a la prose roumaine. Une prose qui pourrait €tre écrite seule par
les bessarabiens. Une prose née d’un passé tumultueux et d’un espace
inconnu/ inaccessible aux autres, et dans certains cas (Ernu, et non
seulement) d’un complexe ... converti en avantage [3, p. 35].

Nous pourrions apporté dans cette place, des exemples splendides
d’autres auteurs, ainsi que Aureliu Busuioc (Spune-mi Gioni !, Hronicul
Gainarilor, O suma de cuvinte), des textes récents de ce dernier, qui
visent (ironiquement, neutre, mouseux, selon le cas) la méme (i)rréalité
de notre histoire récente et moins récente. Mais, c’est siir qu’il y aura
quelqu’un pourra dire que 1’écriture de ce-Ci est envieilli. Le vrai art ...
n’est plus en vogue. Mais oui, il est en vogue! Veuillez bien lire les
jeunes auteurs (ceux professionnels) [ibidem, p. 12].

Grigore Chiper mentionnait (dans 1’anthologie de prose de la
collection Literatura din Basarabia) que presque tous nos prosateurs
comprennent que la prose se fait de la fagcon suivante : prendre un theme/
fable/ histoire et le raconte « d’ici jusqu’ici ». C’est tout! Et s’il mettait
en jeu la « vocation », ¢’était certainement, notre talent natif/ inné de
relater, de raconter, de disputer (selon le cas). Parce que le roumain
bessarabien est né non seulement poéte, mais narrateur et commentateur/
bavard.

Un autre critique, Adrian Ciubotaru, remarque certaine
discontinuités dans une chronique : « Macel in Georgia » est un livre
écrit de I’instinct. Comme tout ce qui est écrit par Dumitru Crudu, le
roumain est le produit d’un sens inné de 1’écrivain pour la littérature.
L’auteur écrit « légérement » selon la remarque de Emilian Galaicu-
Paun dans une discussion, en exemplifiant avec une expression assez
fréquente dans le roumain de Dumitru Crudu, c'est-a-dire, sans
complexes, sans abondance d’esprit autocritique, de son plaisir enfantin
de composer histoires et de les narrer a tous. Sa mise sur les instincts
littéraires, a caché sa peur concernant les projets risquant, méme s’il était
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pu non prét a les réaliser. De cette fagon, tout ce qui est produit par
notre auteur laborieux, t’emporte toujours vers une conclusion ambigug.
D’une part, les erreurs et les fautes. Elles sont évidentes et parfois
ennuyeuses. D’autre part, I’instinct impeccable d’utiliser les ruses/ les
mécanismes de la littérature et le plaisir mélangé avec une sorte
d’innocence dans 1’écriture. D’ici et le désir de lire jusqu’a la fin, la
volonté que pas touts les auteurs bessarabiens te la peuvent réveiller et
inciter. Et cette chose signifie beaucoup. » Toutes les deux séquences
dévoilent une part du « style » de Crudu. Une professionnel de vocation
et avec actes « de « lettré ») en norme et un amateur de dégoft, fatigue,
arrogance ou précipitation. ..

La force de la note pour obtenir une expressivité rapide,
représente peut €tre, un dés péchés de la précipitation de Crudu : « Un
autre est le péché majeur de ce romain : 1’auteur ne peut pas mettre
freine au temps, il lui plait la vitesse qu’occupe les destines des
personnages a un moment donné. D’un exces de réalisme, il dérape dans
le fabuleux et la véridicité, tant vigoureuse au début, devient
convention cousue au fil blanc. Il y a un surplus d’ivrognerie, des scénes
de sexe sans honte, il y a un plus des détails qui fait que le romain revéte
un habit sensationnel moins cher.

Afin de ne falsifier pas, ’auteur arrive a falsifier méme ce qui
devrait représenter 1’avantage du livre/ la naturalité du comportement
des personnages. Préoccupé a mettre en rapport les exces de ces derniers
avec leurs drames psychiques, 1’auteur abuse, il devient trop explicit et
transforme tout dans un scénario privé de surprises : c’est claire que ce
qu’en dépit de toute chose, Angelo et ses amis s’ivrogneront, feront sexe
et au moment dom les tensions de I’intrigue de fond (les manifestations
antisoviétiques) vont arriver au climax (qui est simultané a celui des
protagonistes), n’auront plus argent et vivront une vie de bohéme. Le
paradoxe est recherché en dépit de tout... » (Bogdan Cretu).

Entre Crudu et lulian Ciocan, il y a dans tout ce qui se fait (et pas
seulement dans tout se qu’on écrit) Stefan Bastovoi. Toute son écriture
avant le monachisme est désinvolte, une sorte de culture parvenue plutot
de bonnes lectures (non imposées) et du talent natif combiné avec une
formidable intuition de 1’écriture moderne. Bastovoi, dans la littérature
des quatre-vingt-dix, presque anticipe 1’autenticisme, et non seulement
le suit (avec désinvolture). Nous croyons que la parole/ I’épithéte qui le

91



caractérise s’est: ’écriture désinvolte. Le professionnalisme, dans ce
contexte, est implicite [5, p. 39].

Nascut in URSS, est une des rares et inédites ceuvres post
décembristes qui encourage la résistance critique contre la caricature du
passé personnel, contre 1’auto colonisation de 1’espace cultural roumaine
avec idéologémes repris du registre du « champ victorieux » de la
Guerre Froide. La rareté de pareilles apparitions pendant quinze années
de «liberté » post communiste, et la modalit¢ dans laquelle la majeur
partie des réaction jusqu’au présent suit le méme format, en insistant au
premicre de laisser de « communisme » avant prononcer une autre
interprétation concernant le texte proprement dit de Vasile Ernu, en sont
des indices directs de la valeur idéologique qui pese et limite le champ
cultural roumaine actuel.

Le texte conserve sa fraicheur au marché roumaine grice aux
vérités trés banales, qui ont été réprimées par I’industrie culturale post
communiste. Sachez : la vie a existé et dans le communisme, et pendant
le communisme la foule sui riait et dansait a pu exister! Et le fait de
réaliser cette chose, n’est pas égal a celle d’oublier les horreurs du
totalitarisme! Au contraire ; le texte contribue en mode significatif a
I’accentuation des résistances critiques contre la domination d’une autre
idéologie hégémonique : la projection du communisme ‘et de 1’Est)
comme une sorte d’un nouveau « Moyen Age », un monde des téncbres,
du Mal et de la barbarie, un type de primitivisme de ’humanité. En
dehors de ces opinions, a 1’habit duquel se font des carricres, le texte de
Vasile Ernu est une contribution au développement d’une pensée
différentielle, capable de concevoir des choses plus complexes que Alb
si Negru, un exercice de conservation et fructification de la propre
histoire sans éviter ses horreurs. La sympathie de Vasile Ernu pour le
« communisme », en fond un simple dialogue avec le quotidien de
propre passé, une invitation a faire des comparassions désinhibés, est
dangereuse seulement pour I’anticommunisme dogmatique, assez
provincial et prévisible, spécifique a une culture qui se trouve a la
périphérie du capitalisme, préoccupée par I’internalisation des idéologies
pertinentes, euro centristes et capitale centristes.

Dans ce contexte, quelques remarques préliminaires s’imposent :
en dépit de la forme ambigué, entre littérature et essai, I’ceuvre de Vasile
Ernu ne constitue pas une geste esthétique gratuite. Le livre abonde en
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moment savoureux, a la /If si Petrov, cependant il n’y a pas des issues
des clowns: I’humeur de Vasile Ernu est autoréflexif et refléte un
examen critique de la propre conscience. Il ne s’agit pas de I’humeur qui
indiquent avec le doigt, pareil a celle qui se complait dans la grande
industrie culturale roumaine. De méme, le livre de Vasile Ernu n’est pas
un seul essai de refléter une « vise humaine du communisme », et
néanmoins d’une simple récupération commerciale de la nostalgie. C’est
un acte réel d’anamnése, grace auquel l’auteur refuse réduire a un
principe monolithe tout ce qui a été une expérience multiple, complexe.

La richesse de la culture indépendante était évidente sous le
régime communiste soviétique — un mode de rapportage résistant, qui
s’est perdu actuellement dans une province d’un autre systéme dominant
mondial. Une autre conclusion qui se remarque apres le parcours des
expériences heureuses du citoyen de I’'URSS est que la vie sous le
régime communiste soviétique a eu ses « avantages ». Cependant les
choses n’ont constitué pas un échec, selon la formule prédéfinie « faillite
du communisme » dans laquelle parait se coller pour toujours la culture
esthétique post communiste. Bien que ’anamnése présente a 1’auteur de
espoirs dans D’avenir qui provoque des sensations terribles aux
sensibilités non conditionnées anticommunistes. Ernu insiste que le
communisme n’est pas fini point, et qu’il tout simplement « s’est
arrété » ! La sireté et la confiance dans la marche historique de la
dialectique ? Dans quelle direction, aujourd’hui ? Au niveau et a la
compréhension de chaque lecteur pour réussir & aborder et traiter le
probléme.

Ainsi, ’ceuvre de Vasile Ernu a des valences anti-idéologiques, on
n’a pas affaire avec un caprice simplement esthétique, une simple
manceuvre opportuniste ou une question provinciale — parce que Nascut
in URSS n’est pas une curiosité exotique « moldave », mais est écrit
premicérement pour l’espace culturale roumaine. Oui, les citoyens de
I’Union Soviétique, y compris, ceux de I’actuelle République de
Moldova, ont bénéficié d’un accés plus large que les roumains a la
culture et au consume, et ce fait laisse a penser aux épreuves de
compenser les sentiments locales d’infériorité concernant d’occident a
travers des ironies supérieures a 1’adresse de ’actuel « parent pauvre »
de I’Est. La valeur du texte ne provient pas de son exotisme, parce que
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les theses véhiculées visent directement les participants au dialogue dans
I’espace cultural roumaine.

Nous voulions exprimer ici et quelques critiques, fondées sur la
continuation de 1’essence de Nascut in URSS. Premiérement, concernant
la documentation. Le texte se complait parfois dans un discours
implicite, de forme : « On sait que quoi s’agit-il » - qui est trop commun
a ’anticommunisme dogmatique du marché culturale roumaine. Que ¢a
soit, proprement par cette raison, destinés aux communistes ?

Nascut in URSS fait plus beaucoup que narrer 1’histoire soviétique
d’un ancien habitant de 1’ancienne Union d’état. On inspecte le passé qui
peut étre reconnu et disputé longtemps, le livre présent, a prés du rdle de
document et discourus littéraire de qualité, et celui d’avertissement.
Dans les Joment cruels, une simple lecture sentimentale peur relaxer, en
ayant dans le méme temps I’efficience d’un miroir rétroviseur. Ainsi,
I’ceuvre littéraire de Vasile Ernu provoque une réflexion, une
interprétation comparative attentive et nuancée: «la liberté
postcommuniste des années ‘90 a crée un grand vide et nous a prouvé
qu’il est impossible produire culture en ayant seulement la liberté ». Né
dans I’"URSS constitue un manifeste apert pour le rapportage intelligent
au passe, une table d’avertissement a grandes lettres, illustrations claires
et une signature responsable.

Comme Vasile Ernu, et Dumitru Crudu, Mihai Vakulovski ou
lulian Fruntasu, le critique Iulian Ciocan est a débuté de I’Ecole de
Brasov. L’auteur écrit comme autres congéneres d’autre part de Prut, sur
le communisme « au bloc » des années *80. Cependant il n’écrit pas des
derniéres années de la décennie, mais des premiéres. Plus exacte, il traite
sur le quotidien bessarabien misére d’avant la mort annoncé de Leonid
Ilici Brejnev (1982). Un point de référence de la grande histoire, quand
durant le temps soviétique — qui avait eu jusqu’alors, de la patience —
s’est mis en colére: le début de la fin, le déclin soviétique, avec
I’accident nucléaire de Cernobal, grande catastrophe, perestroika, la
perte de la « guerre froide » et I’implosion afférente... Ces symptémes
quotidiens, irrémédiables du début de I’altération du systéme — en voici
une bonne idée pour la prose. En conservant les proportions et en
modifiant ce que peut étre changé, on peut penser au premier volume de
« Morometii » de Marin Preda, présenté dans une minimalisme
bessarabien sui generis... La perspective est une distante — égalité entre
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I’époque et I’hypostase enfantine du virtuel auteur réel : la troisiéme
personne du narrateur qui le fait « objectif » et pareil a un animal sur
lequel on fait des expériences, le pionner Iulian Ciocan, adolescent naif
et sensible, avec confiance dans I’Etoile Rouge et le communisme, maie
et lecteur des fréres Strugatki et di Kurt Vonnegut.

En optant pour la formule du romain « objectif » et polyphonique
a la place de Dautofiction postcommuniste, pour une perspective
oblique, ironique distancés, et non pour une employée subjectivement,
on ¢évite D’autenticisme hardcore di Alexandru Vakulovski, et la
perspective « innocente » de I’enfants de « Iepurii nu mor» de Stefan
Bastovoi, Iulian Ciocan a [Dintelligence d’éviter la perspective
« nostalgique » et le pamphlet sentimental. Ce n’est pas le communisme
qui tue Polycarpe, Kavrig, Dochita et Co, mais les effets cliniques de sa
dégradation/destruction ~ d’amusement gratuite, stupidité et un dégofit
assez sain. Ce n’est pas la fin de I’innocence idéologique de 1’éléve
Iulian Ciocan en question, mais la fin, désidéologisée, d’une innocence
plus profonde, et en particulier d’un monde de la certitude, de la stabilité
et de stretés prédéfinies. La fin du livre est une apocalypse en sourdine,
une décadence de ce qui parait invulnérable et n’était que humain :
« lulian sentit quelque chose se détruire en lui. Apres trois jours, tout
s’est précipité, d’un coup, le temps est issu d’hibernation. Toutes les
gazettes ont annoncé la mort subite du camarade Leonid Ilici Brejnev.
(...) La meére est allée au jardin d’enfants, vétus en blanc, aux lévres
teintées d’un rouge strident, en provoquant a la directrice et au
représentant du Ministére de 1’Education un choque. Iulia avait des
émotions profondes la scéne terrible du cercueil pesant et a la pensée
que la guerre destructive devait commencer dans un instant ».

Policarp Feofanovici, un vétéran de guerre, veuf et malade de
prostate, regoit une tomate a la téte de la part d’un pionner (qui était
méme D’innocent Iulian) et, qu’aprés plaide sénilement, mais sans
succes, la cause idéaliste d’une Milice cynique (« la jeunesse de nos
jours... »), est mort seule dans des conditions misérables.

L’employé lonel Paslari, aprés un mariage échoué, écarté par la
pauvreté, arrive a reposer dans le lit d’une femme Iégére et luxueuse,
mais irrésistible et bien révée- Veronica Lapteacru, et celle-ci lui céde
I’appartement en dépit de la stupeur et de I’envie de son frére Grisa
Furdui, venu dans « la ville » d’un village primitif (une scéne terrible est
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celle ou, les yeux aux larmes, ces deux visionnent un filme indien en
vogue au cinématographie Patria).

La fille d’un petite activiste, Pavel Kavrig, elle planifie épouser le
fils de «’occidentalis¢ » hédoniste et irresponsable d’un directeur
d’entreprise ‘de ’entreprise ou travaille lonel Paslari et Vova Ciocan),
mais elle est abandonnée méme la soirée des noces. Le méme Kavrig est
touché par le repentir, ensuite par un infarctus. Cette derniére causé par
une nouvelle tragique : il apprend la mord d’une ancienne amante de sa
jeunesse, stérile aprés avoir avorté et ensuite mariées avec un physicien
incapable pardonner 1’idéologue quand celui-ci lui demande excuse.

Dochita Barbalat — une pensionnaire sage typique, chargée de
nombreux paquets — est morte écrasée par une makara qui « a cause
d’une regrettable négligence », lui tombe a la téte en temps qu’elle rentre
a la maison du marche. Cette catastrophe détruit moralement le mari de
cette-ci, qui reste longtemps en dépression profonde, en cherche la
véridicité a la Milice (selon le modele du grotesque vétéran de guerre),
soutenu finalement par [D’idéologue Kavrig, tout transfiguré
moralement...Seule devant un monde si cruel, apres avoir été battue et
humili¢é  par les miliciens corrompus, Nicolac Barbalat a une
« révélation de la destinée », en temps qu’il contemplait, avec nostalgie,
une ancienne photographie de famille : son épouse a toujours porté
seulement des paquets légers...

Evidemment, on n’a fait autre que extraire quelques petites axes
du corps d’une prose dense (une mini fresque sociale de la Bessarabie de
Brejnev...) : narrations déroulés respectueusement, avec la naturalité de
petite réalisme russe, avec cOtés inattendues des perspectives et avec une
humeur dréle, quand la misére est visionnée directement, sans « la
misérabilisme » inutiles, et I’atmosphére obsédante de la fin de 1’époque
de Brejnev est plutdt un effet, trés intense, obtenu sans lyrismes
« crépusculaires ».

La simplicité apparente de la narration, & qui ne manque pas
I’expressivité complice, parsemé par expressions du fon lexical
argotique des bessarabiens, avec insertions de paralittérature de 1’époque
ou bétises russes traduites drdle au final — constitue un avantage du
livre. Un livre dont le sens grave issu a chaque pas : la réalité boueuse a
englouti les idéaux avec leur grandeur, le monde a perdu la naiveté, les
maeeurs de la jeune génération sont « corrompues par
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I’occidentalisme », la morale prolétaire s’est transformée dans une
légende bonne seulement pour les vétérans séniles de la Grande Guerre
de Défense, les hommes simples sont devenus brutales, frustrés et
ivrognes (dans la a pensé desquels errent des fragments de la rhétorique
z€lée des écrivains du peuple en tant que choses exotiques étranges ...)
ont nostalgie apreés le mirage « bourgeois » du luxe et du confort, soit-il
minimal, et le systéme tombe parfois sur eux ...au sens directe de la
parole. La tomate pourrie, conservée sur la fenétre de 1’appartement de
feu Polikarp Feofanovici (aprés I’avoir recue dans la téte), représente
une splendide métaphore du communisme agonique. De méme, la
makara tombée, en mode fatal et inexplicable sur la malheureuse femme.
Polikarp et Dochita sont deux personnages cible, tant différents, d’une
société qui suivait une morale de la responsabilité, sont écrasés par les
actes ratés du systéme: [’irresponsabilité enfantine/ juvénile,
I’amoralité, la négligence de service...[5, p. 12]

Ce qui sauve la sortie de lulian Ciocan de la sensation de
redondance, de destruction brutale de la convention, et, surtout de
trahison du lecteur est le fait qu’il annonce un débat intéressant sur la
période communiste et sur la modalité¢ dans laquelle se refléte dans la
littérature des jeunes écrivains contemporains (ce qui est finalement et
un refuge narratif). Iulian Ciocan réalise le carcasse une sorte de
profession de fidélité du prosateur, équivalente a une appropriation
morale En voici quelques citations significatives de ce passage
autoréférentiel, placées a I’interne de ce livre de prose, avant le dernier
chapitre de I’ceuvre :

«Je comprends que l'intransigeant camarade de métier « s’est
libéré » définitivement de ma tyrannie du passé soviétique. Ma situation
est, au contraire plus compliquée. Je ne réussis point exorciser les
propres fantomes. Cde ['époque. En plus, «son recours a cette
méthode » invoque autorités en maticre, appelés a soutenir I’attitude
esthétique. Est pourquoi je m’approche a elles, en maitrisant a peine
linquiétude et les laisses parler en temps que j’écris. J’ai l'impression
que seulement de cette facon, le passé peut étre supporté et compris. La,
dans le passé soviétique, est resté la premiere et la plus importante
« séquence » de ma vie — [’enfance. Si je n’aurais été pas un enfant
soviétique, j'aurais écrit peut étre, seulement sur la transition ou
J aurais inventé des mondes narratifs. « Je fouille » le passé soviétique
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parce que mon présent contient la « trace » profonde de ce passé. Il y a
encore quelque chose. Si je faisais abstraction des montagnes de
littérature prolétaire et culturiste et prosoviétique, je pourrais constater
sans difficulté que la réalité soviétique reste encore « un terrain non
autorisé », un monde quasi inconnu. Soljenitin et autres, ont écrit
beaucoup d’une réalite soviétique terrifiante, orwellienne, celle des
déportations et des GULAG. On sait moins en ce qui concerne le
quotidien de ['apparente prospérité et tranquillité, la « facette »
absurde, grotesque, parfois drole du tragique. (...) Je me prends de ma
mémoire avec le sentiment acut de l'inquiétude. (...) je m’attache des
souvenirs sans haine, sans la soif de vengeance, sans pathétisme. Si on
devient pathétique, on pleure, on crie et on risque dissiper le
dramatisme de la situation et faire peur au lecteur. L’idéal est de
renoncer a la propre subjectivité et d utiliser la technique narrative de
la caméra vidéo, ou, au moins, d utiliser plusieurs perspectives, de
prouver que la méme chose peut étre présenté tant comique et
dramatique quant absurde et dréle, selon le point de vue qu’on a. (...)
Le dramatique « pur « n’est plus tant évident dans un monde ou
« horreur » est partout et se faufile dans ta maison a la fois que les
informations matinales. De cette fagon, pour le mettre en relief, il est
nécessaire découvrir Sklovscki insolite, c'est-a-dire lui montrer la part
distractive, bizarre ou absurde. » (p. 162)

Quelle langue parlent les personnages de Ciocan ? Roumaine
Moldave, les membres de la famille ou les cousins Paslari — Furdui, les
vétérans de guerre ou les chefs, probablement que le russe. Certaine est
le fait que les garons qui jouent entre les bloques, qui parlent bétises
dans la langue de IIf et Petrov et écrivent des blames sur les murs dans
le méme idiome. Voici la maniére dans laquelle est apostrophé Tulia, un
collégue de jeu (on ne présente pas la traduction, cependant une des
paroles sera comprise par tous, et est emblématique et important a le
signaler pour le mode dans lequel on pergoit un autochtone par les
nouveaux arrives) :

Huilo! Bac concenai, mul, taran, ovta tuporalaia...

L’idéal de la liberté y manque point dans le livre de lulian
Ciocan. Les écrivains, les intellectuels, ceux qui devaient étre appelés a
gtre le porteur de la parole de ces valeurs sont présentés exclusivement
en tant que marionnettes de la propagande communiste, en laissant

98



I’impression que tous étaient des idiots et prostituées politiques. Une
figure, mais seule une, celle d’écrivain — plus taciturne, étrange,
inclassable, dont seulement 1’audition peut créer « férocités » par les
autorités, éliminations du manuel de littérature, cette chose aurait été
capable de reconstruire 1’image de I’intellectuel moldave, cependant
I’auteur, n’a pas voulu compliquer sa narration en préférant utiliser un
contrepoint facile, et en sauvant la ...pureté de sa sympathie pour les
hommes simples, non perverses.

« Les idéalistes sauvés » du livre de Tulian Ciocan en sont les
vétérans de guerre et de partis soviétiques, qui pérorent, somnambulique,
pareils aux agrégats cassés, sur la décadence des mceurs de la jeune
génération désiré par I’esprit consommateur et décadent de 1’Occident,
et sur la trahison de la cause pour laquelle on a lutté, eux — les anciens
commissaires, avec armes et fil de fer barbelé. Du reste, le volume,
expose une harmonie totale, une putréfaction morale: les
nomenklaturistes des années de la période de Brejnev en sont des
profiteurs corrompus et cyniques ; en dominant I’humanité asphyxiée,
par ’asile insalubre et tdiché. Un monde manqué méme de I’illusion de
I’alternative.

Une seule catégorie sociale n’a pas aucune clémence de la part de
lulian Ciocan : les écrivains. Presque dans toutes les séquences du livre,
on a brodé bien fragments du discours générique de 1’époque, plus
précis, des insertions publicistique des écrivains soviétiques moldaves,
parfois et des quatrains « engagée » présentés en italique. Méme si les
noms des auteurs sont voilés, le plus souvent par les lettres majeures, le
lecteur de Moldova va faire facilement I’identification. Par exemple,
dans la strophe suivante, appartement a 1’écrivain B.1. : « Famille des
hommes assidus, / On parle avec Lénine chaque soirée, / C’est avec lui
q’on part a ’aube, / Quand on revéte des salopettes le Pays.» (p. 55)
Ou, voici les réflexions de 1’écrivain G.M. : « Chacun se soigne du bien-
étre de tout le monde et tous prennent soin du bien-étre de chacun. 1l a
existeé autrefois un pareil état dans le monde ? Jamais! Peut étre a peine,
dans les réves des sages anciens. » (p. 22) Ou les surprises téléguidées
de I’écrivain A.B. : « Pouvaient-ils réver, ces enfant affamés et nus a la
fin des années 30, en gardant des chevres malheureuses tout au longue
des frontieres et rues de la Bessarabie terrifiéce par l'occupation des
bourgeois, qu un jour des hommes d’élite, des personnalités vont venir
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dans cette République Soviétique Socialiste  fleurissante et
agroindustrielle 7 Oui, ils pouvaient réver, le réve est la derniere
redoute qui se détruise dans un homme, mais seulement le pouvoir
soviétique les a aidé a réaliser leur réve. » [6, p. 5]

Iulian Ciocan présente de bonnes qualités de prosateur véritable, il
sait créer des personnages, situations et scénes fortes, histoires de vie et
tableaux mémorables, il a une maniére souple et dynamique de faire
phrases, et la science de la composition va main a main avec le naturel
de la narration. La perception acute des tragédies de I’humanité a lieu
dans la scéne des grandes décadences historiques, vue par « le fil
d’herbe ». D’autre part, le sens pour I’absurde et grotesque de I’auteur
(Andrei Bodiu le compare, dans a préface a Daniil Harms...) est doublé
par une compassion discréte pour ses « héros » insignifiants, ainsi que
Suskin et Dovlatov. Si Iulian Ciocan avait le courage, la ténacité et la
force de se confirmer dans un projet épique plus vaste, plus ample, il
pourrait devenir un écrivain important. Au moment, c’est Inainte sd
moara Brejnev, est un petit roumain remarquable, qui touche
I’4me...[ibidem, p. 8-9]

Ainsi, aprés deus décennies de la décadence du communisme, les
écrivains bessarabiens continuent a se demander comment faire 1’image
de la culture roumaine ? Le peuple entre Prut et Nistru est a la recherche
de I’identité nationale, perdue dans les ténebres du totalitarisme russe, et
les écrivains bessarabiens prouvent composer une identité créatives, par
laquelle puissent laisser une emprunte originale dans une paysage
littéraire postmoderne polychrome. Les ceuvres Ndascut in URSS de
Vasile Ernu et nainte sd moard brejnev de lulian Ciocan, comme les
autres apparus dans la période post moderne, suggere que la nouvelle
voie de la littérature bessarabienne se situe au point de confluence de
I’histoire a I’intimité¢ de I’individu.
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FORMAREA CONTINUA A COMPETENTELOR LINGVISTICE
LA VIITOARELE CADRE DIDACTICE
Abstract:

In present there is a growing diversity of the labor market requirements
concerning staff performing, particularly of future teachers, able to perform
quality services in education sciences. In the extensive area of professional
competences which must possess a performing teacher, linguistic competencies
occupies a significant role. The article approaches the problem of the process
optimization regarding continuous formation of language competencies at the
future teachers, which will facilitate subsequent respective formation of
competencies at the students - important subjects of modern educational
environment.

Key words: competence, training phases of competence, language skills,
continuity, future teachers.

Pregétirea initiald a cadrelor didactice presupune formarea unui
ansamblu de competente care va favoriza prestarea serviciilor de calitate
in domeniul Stiintelor educatiei.

Competenta reprezintd o integralitate imanentd a achizitiilor
subiectului (cunostinte, capacitati, atitudini) care se afla in relatie de
interdependenta si se manifesta prin influente reciproce din moment ce
personalitate isi propune sa atingd un anumit scop.
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Declansarea, evolutia si manifestarea oricarei competente are
caracter multifazic: faza cognitivd, in care se realizeaza familiarizarea cu
continutul competentei, in care subiectul, pe baza explicatiilor verbale
corespunzatoare §i demonstrarea modelului actiunii, isi formeaza initial
0 imagine aproximativa care ulterior se transforma intr-0 reprezentare
precisa despre ce urmeaza sd se facd; faza invatarii analitice, cand
competenta se fragmenteaza pe unitdti mai mici care se insusesc pe rand;
este etapa cu anumite erori, incordare voluntard, concentrarea atentiei,
consum mare de timp pentru insusirea fiecarei componente a
competentei; faza organizarii §i sistematizarii, in care se constatd un
efort de integrare a componentelor intr-o structurad unitara cu eliminarea
greselilor, dar in care se ateastd incd un consum mare de timp si efort
centrat pe realizarea legaturilor; faza sintetizarii §i automatizarii, in care
integrarea elementelor este deplind, actiunea se desfdsoard cu fluenta,
solicitarea atentiei scade treptat, controlul constient se face numai in
ansamblu; faza perfectionarii competentei, in cursul careia se ating toti
parametrii ceruti: viteza, corectitudine, precizie [2].

Procesul de formare a competentelor profesionale la viitoarele
cadre didactice presupune, mai intdi de toate, formarea acelor
competente pe care trebuie sa le posede orice absolvent al unei institutii
de invatamant superior. In acest sens, autorii V. Gutu, O. Dandara, E.
Muraru specificd urmatoarele tipuri: competenta gnoseologica
(identificarea si selectarea informatiilor adecvate domeniului de
activitate, gestionarea eficientd a cunostintelor teoretice, acumularea si
amplificarea cunostintelor in contextul evolutiei stiintei, cunoasterea
cadrului legislativ al domeniului profesional etc.); competenta
prognostica (determinarea posibilelor directii ale evolutiei domeniului
de activitate, elaborarea din diverse perspective a proiectelor de
activitate profesionald, identificarea prospectivd a problemelor si a
situatiilor de rezolvare a acestora, etc.); competenta praxiologica
(realizarea eficienta a activitatii profesionale, identificarea situatiilor de
aplicare a teoriei, transferal cunostintelor teoretice in diverse domenii ale
activitatii practice, eficientizarea continud a activitatii prin introducerea
inovatiilor etc.); competenfa manageriald (proiectarea si coordonarea
activitatii profesionale, incadrarea in procesul realizarii misiunii
institutiei In care isi desfasoard activitatea, valorificarea potentialului
uman, solutionarea prin colaborare a problemelor din activitatea
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profesionala, luarea de decizii etc.); competenta de evaluare a activitatii
profesionale (stabilirea criteriilor de evaluare/autoevaluare a activitatii
profesionale, elaborarea strategiilor de evaluare, stabilirea corelatiei
dintre rezultatele evaludrii si proiectarea activitatii ulterioare etc.);
competenta comunicativa si de integrare sociald (manifestarea stimei
fatd de identitatea, limba si valorile culturale ale poporului, precum si
fata de valorile nationale ale tarii in care traieste, respectarea drepturilor
si libertatilor omului, adaptarea la cerintele comunitatii aflate 1n
permanenta schimbare, utilizarea diverselor forme de comunicare in
organizarea/monitorizarea activitatii profesionale, utilizarea diverselor
limbaje de comunicare, adaptarea comportamentului la diversitatea
situatiilor de comunicare, rezolvarea prin colaborare a situatiilor de
problemd, manifestarea tolerantei, tactului in cadrul comunicarii,
realizarea unor relatii interumane bazate pe dialog, atitudini deschise si
comportament empatic, adaptarea mesajului la diverse medii
socioculturale etc.); competenta de investigare (adaptarea metodologiei
cercetdrii stiintifice 1n activitatea profesionala, identificarea problemelor
de cercetare stiintifica, utilizarea 1n activitatea profesionala a rezultatelor
investigatiilor stiintifice din diverse domenii etc.); competenta de
formare profesionala continud (identificarea necesitatilor de formare
continud, determinarea prioritatilor in  formarea/perfectionarea
profesionala, aplicarea diverselor strategii de formare continud,
deschiderea fata de schimbarile din domeniul de activitate) [1, p. 44-50].

In arealul extins al competentelor profesionale pe care trebuie sa
le posede un cadru didactic performant, un rol semnificativ il ocupa cele
lingvistice.

In viziunea noastri, competenta lingvistici are doud perspective
de interpretare: una generala si alta speciala.

Din perspectiva generald, competenta lingvisticd reprezintd o
integralitate imanenta a sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii,
care solicita mobilizarea motivatdi a unui ansamblu structurat de
cunostinte, capacitati si atitudini ce se afld in relatie de interdependenta
si se manifesta prin influente reciproce din moment ce personalitatea 1si
propune si atinga scopul comunicarii.

Din perspectiva speciald, competenta lingvisticd reprezintd o
integralitate imanentd a achizitiilor specifice fenomenului lingvistic
concret selectate de subiect (cunostinte, capacitati, atitudini) care se afla
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in relatie de interdependentd si se manifestd printr-o modalitate inedita
din moment ce acesta are intentia de a codifica exact si precis mesajul
[2, p. 48].

Formarea competentelor lingvistice, ca si oricare alt fenomen, are
caracter continuu. Continuitatea este abordatd din diverse perspective,
toate venind in concordanta cu cea filosofica ce desemneaza respectivul
fenomen drept legatura indispensabila dintre vechi si nou, cu pastrarea si
dezvoltarea In continuare a acelor elemente rationale realizate in etapele
precedente, care asigurd o armonie in structura nivelurilor noi de
organizare. In aceasti ordine de idei, continuitatea in formarea
competentelor lingvistice reprezintd o solicitare de rezonantd
semnificativi pentru activitatea instructiv-educativd a subiectului la
diferite etape de wvarstd, desprinsd din prerogativele politicilor
educationale contemporane, care urmaresc de a forma progresiv
personalitati cu o inaltd culturd lingvisticd. Pentru a forma la elevi
competentele lingvistice, pedagogii insisi trebuie sd posede asemenea tip
de competente si sa tinda spre o continud perfectionare a acestora.

Continuitatea 1n formarea competentelor lingvistice vizeava
interactiunea eficientd dintre institutiile care asigurd educatia formala,
informala si nonformala a subiectilor si vizeaza atat dinamica dezvoltarii
lingvistice a acestor subiecti, cat si proiectarea si realizarea procesului
pedagogic astfel incat sa faciliteze crearea conditiilor optime formarii
coerente a respectivelor competente.

Limba privita ca sistem, adica asemeni unui complex de elemente
care se influenteaza reciproc si care sunt coordonate intre ele In vederea
indeplinirii unei functii comune, are rolul de a servi ca mijloc de
comunicare intre oameni si fiecare dintre partile ei constitutive -
fonetica, vocabularul si gramatica - este organizatd in asa fel incat sa
poata indeplini acest rol. Din acest motiv este dificil de a acorda
prioritate uneia dintre aceste parti. Cu toate acestea, numeroase studii
realizate de cétre cercetatorii Chomsky N., Bruner J., Greguar A., Slobin
D., Dnbkonun .., I'sozneB A.H., Coxun ®.A., llewrmnua C.H., Slama-
Cazacu T. etc. atestd rolul important pe care il detine gramatica in
structura limbii.

Cunostintele, capacitatile si atitudinile, ca elemente indispensabile
ale competentei lingvistice, implica, pe lingd dimensiunea fonetica si
lexicald, si dimensiunea gramaticald, in centrul careia substantivul detine
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o pozitie semnificativa. Utilizarea incorectd a formelor gramaticale ale
substantivului de cétre subiecti influenteaza negativ asupra intregului
proces de formare a aspectului gramatical al vorbirii, iar de aici rezulta
ca nu se poate vorbi despre calitatea competentelor lingvistice.

Precum remarca dialectica, in cazul in care generalul precizeaza
deosebirea dintre obiectele sau fenomenele comparate, el apare in rolul
de special, Tnsd cand indica asemédnarea obiectelor comparate, generalul
apare in propriul sau rol [3]. Asadar, aceasta interpretare filozofica ne
permite sa apreciem relatia dintre competenta lingvistica si competenta
de utilizare a formelor gramaticale ale substantivului ca si relatia dintre
general si special. Interpretarea metodologicad a specificului ne permite
sd apreciem competenta de utilizare a formelor gramaticale ale
substantivului drept o competenta lingvistica speciala.

Prin  competenta de utilizare a formelor gramaticale ale
substantivului avem in vedere o integralitate imanentd a achizitiilor
lingvistice specifice acestora (cunostinte, capacitéti si atitudini) care se
afla n relatie de interdependenta si se manifestd prin influente reciproce
din moment ce subiectul isi propune ca scop utilizarea corectd a
formelor substantivului in diverse contexte de exprimare.

Consideram ca pentru a optimiza procesul de formare la copii a
competentei de utilizare a formelor substantivului, tip special de
competenta lingvisticd, insasi competentele viitorilor educatori si
invatatori se cer a fi formate si manifestate la cele mai nalte cote de
performanta. Acest aspect necesitd o abordare comptexa §i responsabila
din partea viitorilor pedagogi, in special in conditiile in care diversi
cercetatori precum T. Slama-Cazacu, M. Avram, V. Gutu-Romalo, |.
Roman, V. Gutu, N.Mihdescu, G.Gruitd, G. Angelescu, G. Pani-
Dindelegan etc. atestd utilizarea incorectd a formelor gramaticale ale
substantivului nu numai de catre copii, dar si de citre maturi. In cazul in
care subiectii nu pot aplica diferentiat in vorbire prevederile normelor
gramaticale, dar extind cerintele unei anumite reguli 1n toate situatiile
relevante, in vorbire apar, prin generalizare ori bazate pe analogii,
diferite greseli, prioritar in raport cu substantivul, frecventa utilizarii
caruia este mai evidenta.

Formarea continua la subiecti a competentelor lingvistice vizeaza
respectarea diverselor principii, dintre care semnificativ este Principiul
abordarii complexe si integrale a procesului de formare a competentelor
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lingvistice, care insista, pe de o parte, asupra formarii concomitente a
tuturor elementelor competentei: cunostinte, capacitati si atitudini, pe de
altd parte, prevede realizarea acestui proces complex intr-un cadru
unitar, cu corelarea graduala a obiectivelor, continuturilor, tehnologiilor
didactice, exigentelor etc.

Realizarea practicd a acestui principiu are loc prin respectarea
urmatoarelor conditii pedagogice:

e incitarea concomitentd a tuturor elementelor competentei:
cunostinte, capacitati, atitudini;

e interconectarea flexibild a premiselor existente la subiect cu
obiectivele preconizate si tehnologiile selectate;

e imbinarea formelor de activitate formald cu cele informale si
nonformale.

in formarea competentelor lingvistice la viitoarele cadre didactice
urmarim prioritar realizarea urmatoarelor obiective:

» Obiectiv general: formarea competentelor lingvistice.

» Obiectiv-cadru:formarea corectitudinii gramaticale a vorbirii.

» Obiectiv de referinta: formarea competentei de utilizare a formelor
gramaticale ale substantivului.

Totodata, consideram important de a determina si implementa
strategiile didactice care au rol prioritar in formarea acestor competente:
strategia axatd pe competente; strategia centrarii pe subiect

Necesitatea transformarii viitorului cadru didactic din obiect in
subiect al educatiei, dictatd de politicile educationale actuale, se
transpune si in cazul procesului de formare continud a competentelor
lingvistice si se referd la implicarea activd a subiectului in procesul
complex de achizifionare a limbii, axarea pe necesitatile studentului,
valorificarea maximad a potentialului acestuia, asigurarea sustinerii
suportive prin incurajarea increderii in fortele proprii, prin sustinerea
tendintelor de autorealizare si automanifestare a comportamentului
verbal corect.

In vederea optimizirii procesului de formare la subiecti a
competentelor lingvistice apare necesitatea derularii diverselor etape.
Dat fiind faptul cé in cercetarea noastra aborddm competenta lingvistica
din perspectiva speciald, am identificat fazele formarii competentei in
baza exemplului de formare a competentei de utilizare a formelor
gramaticale ale substantivului.
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Din perspectiva acestei competente, intr-o prima faza, cea
cognitiva, se va urmari formarea reprezentarilor adecvate despre
elementele constitutive ale competentei de utilizare a formelor
gramaticale ale substantivului. In cadrul fazei a doua, a invatarii
analitice, are loc fragmentarea detaliatd a elementelor constitutive ale
competentei si Insusirea succesiva a acestora. Astfel, fragmentarea
competentei de utilizare a formelor gramaticale ale substantivului
vizeaza: utilizarea formei de numadr a substantivului (folosirea
substantivelor cu forme de singular si plural; utilizarea substantivelor
identice ca forma la singular si plural; intrebuintarea substantivelor din
categoria singularia sau pluralia tantum; folosirea formei recomandata
de normele gramaticale pentru substantivele cu doua forme de plural ce
au acelasi sens; aplicarea substantivelor cu mai multe forme de plural si
sensuri diferite); folosirea formei de gen a substantivului (utilizarea
formei substantivelor mobile; aplicarea formei de masculin §i feminin
exprimatd de doua substantive diferite; intrebuintarea substantivelor
epicene; folosirea formelor substantivelor cu doud genuri §i sensuri
diferite); intrebuintarea formelor cazuale ale substantivului (aplicarea
formei substantivelor in cazul nominativ, acuzativ si vocativ; folosirea
punctuatiei  adecvate cazului vocativ; Intrebuintarea  formei
substantivului 1n cazul dativ; utilizarea formelor substantivului in cazul
genitiv); utilizarea corectd a categoriei determindrii substantivului.

In derularea urmitoarelor faze se va realiza integrarea elementelor
constitutive ale competentei intr-o structura unitara, urmata ulterior de
instaurarea unor automatisme ce favorizeaza utilizarea fluenta, corecta si
rapidd de catre subiect a formelor gramaticale ale substantivului in
diverse contexte de exprimare.

Sustinem ideea cd acest mecanism al competentei poate sta la
baza formadrii oricarui tip de competentd lingvistica, cu condifia sa se
tind cont in mod individual de particularitatile specifice de formare a
fiecarei competente speciale.

In concluzie, competentele posedate de catre viitoarele cadrele
didactice favorizeazd adaptarea acestora la mediul in continua
schimbare, cele lingvistice detindnd un rol semnificativ in asimilarea,
acomodarea si echilibrarea personalitatii in vederea afirmarii per
ansamblu si a sporirii calitatii serviciilor prestate in domeniul Stiintelor
educatiei. Totodatd, procesul de formare continud a competentelor
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lingvistice la viitorii pedagogi va facilita ulterior formarea eficienta a
competentelor respective la elevi — subiecti importanti ai mediului
educational modern.
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IMPACTUL STILURILOR DE COMUNICARE iN
SOLUTIONAREA CONFLICTELOR CU BINEFICIARII
EDUCATIEI

Abstract:

In the XXI century, interests, concerns and develop communication
SCiences and processes exploadeaza simply. Attempts definition, systematization
and classification of theories or areas are extremely deficient.

In general, communication is the act of transmitting and exchanging
information, thoughts and feelings.

Some authors broaden enormous scope, content that term considering
that the communication must understand any exchange that takes place between
two or more individuals or groups. Hence plihologii socilali took over
absolutized notion parts, introduces three systems in communication theory.
Studying literature in the specific domain. Studying the style of communication
and conflict resolution to students. The experiment. Esantionului.Aplicarea
selection tests and analyze the results.

Key words: communication, conflict, style, customer education.
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Reformele social-economice din societatea noastra impun o serie
de probleme ce pot fi studiate, prin care putem mentiona si problema
raportului dintre stilul de comunicare si modul de solutionare a
conflictului.

In viata de zi cu zi suntem confruntati adesea cu multiple
conflicte; de cele mai multe ori este bine daca reusim sa le prevenim ori,
in caz cd acest lucru nu mai este posibil, micar sd le reducem
intensitatea. Citeodata, nici acest lucru nu merge si atunci suntem pusi in
situatia de a face eschive complicate si de a face functionale o serie de
“jocuri de comunicare” puntru a putea rezolva conflictele aparute.

Problema conflictelor si a comunicarii a prezentat Intotdeauna
un subiect ca interes pentru savanti, filosofi, actionari. Cei care posedau
secretele comunicarii erau proslaviti si ridicati la rangul de sfinti datorita
fortei lor de convingere, aptitudinilor de manipulare prin intermediul
comunicarii.

In cadrul institutiilor scolare un loc deosebit ocupa problema
comunicarii  eficiente si instruirea elevilor in vederea solutionarii
constructive a conflictelor.

in genere, comunicarea este actiunea de a transmite si de a
face schimb de informatii, de ginduri si sentimente.

Astfel tema este propusd pentru a ameliora aceastd problema si
pentru a clarifica raportul dintre stilul de comunicare si modalitatea de
rezolvare a conflictului.

Deci, dupa cele expuse mai sus problema investigatiei este:
care sunt cele mai eficiente stiluri de comunicare in solutionarea
conflictelor cu bineficiarii educatiei.

in secolul XXI, interesul, preocuprile si dezvoltarea stiintelor si
proceselor comunicarii exploadeazi pur si simplu. Incercirile de
definire, sistematizare si clasificare a teoriilor sau a domeniilor devin
extrem de deficile.

Unii autori ldrgesc enorm sfera, continutul notiunii respective
considerind ca prin comunicare trebuie sd intelegem orice schimb, care
are loc Intre doua sau mai multe persoane sau grupuri. Pornind de aici
plihologii socilali au preluat si absolutizat notiunea de schimb,
introducind cele trei sisteme in teoria comunicarii.
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G.B. Mailhiot (1968) face o caracterizare mai ampld a
comunicdrii, stabilind unele tipuri ale ei pe baza utilizarii mai multor
criterii. Din punct de vedere al instrumentelor folosite comunicarea se
imparte in verbala si neverbald, din cel al persoanelor care participa la
realizarea ei se clasifica in intrepersonala ( doi indivizi) si de grup ( mai
multi indivizi), aceasta din urma Impartindu-se, la rindul ei In
comunicarea intragrup (se desfasoard 1intre membrii aceluiasi grup) si
comunicarea intergrupala (intre doua sau mai multe grupuri), din cel al
obectivelor pe care le urmareste in cea consumatorie si instrumentala,
prima vizind schimbul de placere, cea de a doua fiind utilizata, vizind
anumite scopuri.

De fapt, cea mai mare parte dintre judecatile pe care le formulam
despre oameni, noi despre ceilalfi si ei despre noi, sunt bazate pe stilul
de comunicare.

Componentele de bazi a stilului de comunicare sunt: distanta,
postura, privirea si contactul vizual, mimica, gestica, vorbirea, tonul si
inflexiunile vocii, pauzele si ritmul vorbirii ascultarea, imbracdmintea si
accesoriile, imaginea de sine, sociabilitatea si dominanta.

In raport cu jocul dintre dominanta puternici sau slaba, ridicata
sau redusi se poate face distinctie intre cinci stiluri de comunicare:

e emotiv

e autoritar

o reflexiv

e indatoritor

o flexibil (versatil).

Primele partu sunt stiluri de baza, iar al cincilea este o combinatie
oportunistd intre primele patru.

Problema conflictelor si situatiilor de conflict au interesat
permanent savantii, filosofii. Primele incercari de intelegere rationala a
conflictelor apartine filosofilor greci (Anaximandru, Heraclit). Insa la
sfirsitul sec. XIX inceputul sec. XX au aparut alte idei de baza a
conflictelor sociale:

o Conflictul este “o siutuatie in care elementele in aparenta
incompatibila exercitd forta in opozitie sau in directii diferite”

(Heitler 1993).
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Conflictul este conceput ca “o sursa de schimbare a
individului, a sistemului in care evolueazi acestea” (Stoica,
Neculau, p.53).

Analizind literatura de specialitate putem mentiona cd exista

partu stiluri de comunicare:

1.

PN

grwdE

Stilul de comunicare orientat spre actiune.
Stilul de comunicare orientat spre proces.
Stilul de comunicare orientat spre oameni.
Stilul de comunicare orientat spre idei.
Stilurile de abordare a conflictelor
Concurenta

Cooperarea

Compromisul

Evitarea

Adaptarea.

Abordarea experimentald a relatiei dintre stil de comunicare si

stilul de solutionare a conflictului a fost realizata pe un esantion de 105
persoane, printre care studentii anului I — 64 persoane, studentii anului
IV,V-41 de subiecti de la Colegiul Pedagogic din Orhei, la specialitatea
invatator la clasele primare.

1.

Instrumentele de masurare:

Testul Tomas — pentru determinarea stilului de solutionare a
conflictului. Contine treizeci de perechi de afirmatii ce descriu
variante de solutionare a unei situatii de conflict abstracte.
Subiectul trebuie sd aleaga din fiecare pereche de afirmatie acel
model de comportament care ii corespunde mai mult. Astfel
obtinind in final un punctaj anumit la cele cinci stiluri de
solutionare a conflictului. Testul Tomas determina cinci stiluri de
solutionare a conflictelor:

Confruntarea — acest stil constd in tendinta subiectului de a
invinge in scopul satisfacerii intereselor sale. Este specific
persoanelor manipulatoare si autoritare. Utilizata conform datelor
statistice a mai mult de 70 % din totalitatea situatiilor de conflict.
Cooperarea — este cea mai constructiva si eficientd abordare 1n
rezolvarea situatiilor conflictuale. Presupune cautarea diverselor
cai de atragere a partenerilor in procesul rezolvarii conflictului si
tendinta de satisfacere a trebuintelor umane.
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e Compromisul — consta in rezolvarea problemelor conflictuale prin
concesii mituale, ambele parti obtinind satisfactie cedind reciproc.
Este efectiv atunci cind ambele parti au aceiasi dorintd dar sunt
constienti de faptul ca satisfacerea concomitenta a dorintelor este
imposibild astfel una din parti trebuie sa cedeze.

e Evitarea — presupune o manierd de comportare intr-0 Situatie de
conflict, astfel de parcéd nu sar fi intimplat nimic.

o Cedarea — se caracterizeaza uneori ca este cel mai eficient stil in
rezolvarea conflictului deoarece la momentul aparitiei lui,
trebuintele unui interlocutor, pot fi mai importante decit ale
celuilalt. In acest mod unul isi jertfeste interesele personale in
folosul celuilalt aceea ce nu semnifica inca, ca renunta definitiv.

2. Testul pentru determinarea stilului de comunicare.

Este format din 80 de perechi de intrebari care descrie un anumit
stil de comunicare. Subiectii trebuie sd aleagd una din variantele
propuse, care ii convine mai mult. in final se obtin rezultatele la patru
stiluri de comunicare, punctajul maxim la unul dintre aceste patru
stiluri 1si determina stilul de comunicare posedat de catre subiect.

Stilul de comunicare orientat spre actiune — oamenii care
poseda acest stil sunt directi, nerabdatori, hotariti, rapizi, energici.

Stilul de comunicare orientat spre proces — persoanele in cauza
sunt realisti, vorbareti, prudenti, rabdatori, sistematizatori,insensibili.

Stilul de comunicare orientat spre oameni — sunt indivizii
subectivi, sentimentali, intelepti, amabili, spontani.

Stilul de comunicare orientat spre idei — acestea sunt
imaginativi, creativi, plini de idei, carismatici.

In urma aplicirii testelor pe esantionul de 105 subiecti am obtinut
urmatoarele rezultate comparabile intre stilurile de solutionare a
conflictelor la anul I si la anul IV si V care au construit
histograma nr. 1
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Histograma nr. 1

Conturarea diferentelor dintre anul I si anul IV, V la stilurile de
comunicare este prezentata in histograma nr.2

Oanul |
Hanul IV, V

spre spre proces spre spre idei
actiune oameni

Histograma nr.2

Rezultatele finale ne demonstreaza ca studentii anului I in
solutionarea conflictelor recurg la evitare ceia ce ei poseda o maniera de
comportare intr-o situatie de conflict, astfel de parca nu s-ar fi intimplat
nimic.Ei ignora chiar si conditiile care au generat conflictul. Aceasta
poate avea mai multe cauze.Experienta de viatd scundda nu le-a
demonstrat faptul ca daca eviti o problema, ea nu dispare c¢i ramine intr-
o stare latenta.

Prin compararea anului IV-V cu anul I se vede mai bine diferenta
majora a stilului de rezolvare a situatilor de conflict. Datorita studierii pe
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parcursul anilor de Invatamint a diferitor obiecte, studentii au interiorizat

stilul cel mai constructiv si eficient in rezolvarea situatiilor de conflict.

Vizibil este faptul ca studentii anului I si studentii anului IV-V au
acelag stil de comunicare si anume stilul de comunicare orientat spre
oameni, aceasta este datoritd faptului cd in profesia aleasa are o mare
importantd contactul cu oamenii, aceasta este datoritd faptului ca in
profesia aleasd are o mare importanta contactul cu oamenii, in aceea ca
persoanele care posedd acest stil se caracterizeard prin intelepciune,
perceptivitate, sentimentalizm, caldurd, amabilitate si prefera sa
vorbeascd despre oameni. Aceste calititi au un mare plus in practicarea
eficienta a profesiei alese si le va spori mult rezultatele profesionale.

Recomandari:

Dacd in sistemul de invatamint preuniversitar s-ar transfera
treningurile din cursul V la anul I pentru o comunicare eficienta si o
solutionare a conflictului in mod constructiv, studentii cu ajutorul
exersarii si insusirii repetate pe parcursul anilor de studii vor interioriza
modalitatile constructive si eficiente in stilurile de comunicare si
solutionare a conflictelor.

In urma analizei rezultatelor obtinute anterior a efectuat calcularea
conflictelor de corelatie Pearson dintre stilul de comunicare si stilul de
solutionare a conflictelor, calculate cu ajutorul programului Excel.

In urma cercetarii efectuate in domenil abordarii teoretice a
stilurilor de comunicare si problematica conflictului in psihologie, am
dedus urmatoarele concluzii:

e diversi autori au incercat sd defineascd comunicarea, abordind
diferite laturi ale sale, de asemenea sa recurs si la formularea
principiilor care au fost numite axiome ale comunicarii;

e s-a claborat si un model general al comunicarii, format din
elementele care intervin in procesul de comunicare interpersonala si
interactiva,

e s-au diferentiat anumiti factori ce afecteaza cursul conflictelor;

e s-au format si anumite strategii de solutionare a conflictelor pentru a
favoriza rezolvarea eficienta si constructiva.

Dupa studiul efectuat ne-am propus scopul de a determina
corelatia dintre stilul de comunicare si stilul de solutionare a conflictelor,
pentru aceasta am naintat doud ipoteze obtinind urmatoarele rezultate:

114



1. Prima ipoteza s-a confirmat partial, deoarece la anul I, dupa cum am
presupus studentii recurg la stilul de solutionare a conflictelor prin
evitare, dar sa infirmat prin faptul ca in procesul comunicarii anul I
posedd un stil de comunicare orientat spre oameni §i nu cum am
presupus noi, orientat spre actiune sau proces.

2. Ipoteza a doua s-a confirmat totalmente, deoarece anul V intradevar
recurge la stilul de solutionarea conflictelor prin cooperare si in
procesul comunicarii sunt orientati spre oameni, de unde si rezulta
ca: atit anul I cit i anul V poseda acelas stil de comunicare, orientat
spre oameni, ceia ce i-a si orientat probabil in alegerea profesiunii,
in orice caz sporirea eficientii profesionale este garantatid datoritd
posedarii calitatilor caracteristice acestui stil.

Diferenta enorma in cazul rezolvérii situatiilor de conflict prin
douad stiluri diferite, ne demonstreaza ca impactul studiilor este de real
folos si bine interiorizat de catre studentii anului V (deoarece ei recurg la
cooperare) si totodatd ne demonstreazd cd anul I, deoarece nu sunt
familiarizati cu diverse metode, tehnici,stiluri de rezolvare a conflictelor
prin metode constructive, recurg la evitarea conflictelor.

Deasemenea, dupa analiza efectuata se observa, ca atit la anul I cit
si la anul V existd asemanari, adica si la anul I cit si la anul V, s-a
evidentiat o corelatie invers proportionald dintre stilul de comunicare
orientat spre oameni i stilul de solutionare a conflictului prin cedare.

Rezultatele obtinute in urma cercetérii efectuate au o valoare
practica pentru diverse domenii ca: psihologia relatiei, conflictologia,
psihologia comunicarii, pedagogia, teoria educatiei, psihologia sociala.
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THE IMAGE OF THE GETAE AND THE DACIANS AND ITS
EVOLUTION

Abstract:

The article considers the tendencies of evolution of the Thracian
kingdoms and a reflection of this process in the perception of contemporaries
and in the Image of the past of the Romanians. The aim of the research is to
study the image of the Getae and the Dacians and its evolution.The author
makes conclusion about the connection between the idea of the Thracian
kingdoms and socio-cultural transformations in the societies in which
manifested an interest in the history of theThracian kingdoms. At the present
time the history of the Thracian kings is an important part of the image of the
past of the Romanian people.

Key words: Northern Thracians, the Getae, the Dacians, Burebista,
Decebalus, the Thracian Kingdoms

The creation of the public entity accompanied by the creation of
what could be called a "cultural project".

Such a project could contain a special image of the past and an
insight into the mission of the state. Symbolic space, in addition to
including the territories of the other areas, related or not related to the
actual territory of the state in the past is also part of this cultural project.
The pantheon of heroes and a special "historical calendar"” of events with
real or symbolic significance for the destinies of the state are also
included in this project. The specifics of such projects was considered in
the context of identifying differences between memory and history. It
actively explored P.Nora was, as well as anthropologists and
phenomenology religion, such as M. Eliade. Much attention this issue
was given by the representatives of the semiotic school, such as Y. M.
Lotman.

Complex relationship and interaction between memory and
history have led the initiators of the "linguistic turn," such as H. white
and A. Danto, to the deny the possibility of the autonomous historical
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text, which is not included in the narrative as a system. But by itself, this
narrative was created a certain distance from the position which the past
could be considered. However, F. Ankersmit drew attention to the fact
that the need to explore the history is the most high not in the age, when
evaluations are defined and the systems are stable, but in the period,
when the new systems of the identities are created, accompanied by the
"sublime historical experience”. This applies not only to political
structures.

So, for example. J. Skinner considering the formation of Greek
Ethnography, tracing the background to this in epic poems and works of
logographs, signifies the connection of understanding of specific non-
Greeks with the actual processes of the formation of Greek identity [3 ,
p.3].

Indeed, the Thracians appeared to be within the attention of the
Greeks in the period of great Greek colonization. Simultaneously in this
period a complex process of formation of Hellenic identity unfolded.
The primacy of the Polis identify was limited. The Thracians were
mentioned among the allies of the Trojans in poems (Homer, lliad, II,
844). Later the Thracians attracted the attention of Herodotus, who was
born in the Asia Minor. Herodotus, indeed, might look like a man of
Another time [6, p.143-151] . And not only because "the structures of
everyday life" that attracted his attention out of the subject of historical
narrative. The interest in them shown only the methodology of the
school of "Annals". The historian has recorded the process of the
collapse and transformation of system of identities. He also saw the
painful gap becoming Hellenic, and later European origin, with
traditional societies.

This gap was reflected in the "historical conditionality” of clashes
between Hellenes and barbarians. However, at the same time. Herodotus
kept close attention to the particularities of cultural forms of non-Greeks,
and respected them. Herodotus caught during folding of the prerequisites
for the formation of state structures in the Northern Thracians. He wrote
that the Getae were "the most brave and honest among the Thracians™
(Herodotus, History, 1V, 93) [1] , as they showed resistance to Darius.
Herodotus described the emergence of the cult of Zalmoxis (Herodotus,
History, 1V, 94). He pointed out the connection of Zalmoxis with
Pythagoras. Thus he showed the "artificiality" of the cult. This indicates
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the activity of the elite of Getae in search of ways of the sacralization of
power. The evidence of this trend can be found by means of analysis the
other cultural objects. In particular, researchers try to see samples of fine
art reflect the structural changes in the Thracian communities. They find
evidence that the overall mythology of the Thracian tribes was quickly
transformed into an ideological doctrine, the purpose of which was to
legitimize Royal power [5, p.19] Subsequently, the limits of political
structure created by Alexander the great were achieved. This was
another good coincidence, associated with the geopolitical
transformations. The Empire broke up into Hellenistic kingdoms. The
struggle of the successors created an instability. Under these conditions
the unification of the tribes of the Danubian Getae originated under the
headship of the king Dromichaetes. The king Dromichaetes in 292 BC
captured of Lysimachus, the successor and commander of Alexander the
great, who spoke against the insurgent Goths. But then he let him go.

However, the creation of a more robust kingdoms was not
possible. The status of hegemon in the region was only the result of
fortunate circumstances, in conditions of multifactorial processes.
Polybius defines the situation: "get rid of the war they can not, as in
Thrace ethnic groups and many lords" (Polybius, 1V, 45, 46)[2] .

Gradually as a result of socio-cultural transformations it is
possible to create larger education — Kingdom of Burebista. This ruler
was noted by his contemporaries and became a significant figure in the
past of the Romanian people in the period of formation of the Romanian
state and Romanian identity. It is no coincidence that he built many
monuments in Romani. Strabo wrote that Burebista "created a great
power and began to inspire fear even to the Romans" (Strabo,
Geography, VII, I, 11). Burebista was succesfull in strengthening their
power within their powers by means of its sacralization. Rome
transformed into an Empire at this time. It was a difficult time for Rome.
And that was a fortunate combination of circumstances could become
the historical chance of the Getae. Burebista showed the "possession by
the Roman arms." He intervened in the civil war of the Romans, turned
to Pompey. However, Burebista was murdered around the same time
with Caesar. Time needed for deep political transformations, was not
enough. Kingdom Burebista broke up with his death.
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The long-term strategy has always been the advantage of the
Romans. This strategy was consistent the suppression of the centres,
which could at least in part to threaten the domination of the Romans
and their fragmentation through a complex diplomatic efforts, building
client relationships, etc.

But it could be neutralized by the solidity of the elite and
promotion of the project, alternative Roman. In addition, the internal
prerequisites to minimize the offensive nature of Roman foreign policy
was gradually formed. Limits on the growth of the Roman Empire were
reached to the Il century. Rome moved to strategic defense under the
Emperor Hadrian. However, his predecessor Trajan destroyed the power
of the king of the Dacians, Decebalus. This event has become so
meaningful to him and his contemporaries that there was a need of his
reflection in forms corresponding to the spirit of the time. 38 metre
column of Trajan was adorned with reliefs, which recreated the events
of the Dacian-Roman wars. As well Homer described about the death of
valiant heroes in the poem "the Iliad", so the reliefs of the column
reproduced the events of the care in the immortality of those who
preferred death to lack of freedom. This column was a tomb for Trajan
and his wife and the epitaph of the last enemy of Rome, which Rome
marked as equal to himself.

V. N. Parfenov includes the Dacian king Decebalus in the top
five of the greatest enemies of Rome, along with Pyrrhos. Hannibal,
Mithridates Eupator and the Arminius [4, p.215] . However, he indicates
the possibility of forming a strategic long-term peaceful relations of
Rome and Dacia. Really Domitian could plan such a Union. However,
the status of "equal to Rome™ was a threat .And any such ally was
expecting the fate of Carthage. The Treaty and allied relations could be
only tactics. This tactic didn't cancel that the Carthage must be
eventually destroyed. Only the time factor could be a genuine chance for
the Dacians. Indeed, under Hadrian Rome goes to strategic defence. But
in the Il century a systemic crisis of the Roman Empire manifested
itself in all spheres.

However, at this time there is active migration is ready. Goth
Jordanes (V1 century), regarded that the Getae were their ancestors and
even included a story about Burebista in his work "the origin and deeds
of the Goths" (Getica). The historical distance helped to do it. This
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distance was less than that of Charlemagne, who created the "Roman"
Empire. But it was enough. If at the time of writing labour Goths are
really faced with Burebista, the identification of the Goths with the
Goths would not have been possible. However, later, when the Image of
the Past of the Romanian would develop, Decebalus. instead of
Burebista will attract the most attention. In particular, Decebalus was
captured in one of the most unusual monuments in Europe, representing
a 40 metre sculpture in the rock[7]. This was facilitated by several
reasons. Romanians positioned themselves as the descendants the
Romans and the Dacians at the same time . The connection with Rome
emphasized the civilization unity of Romania and Europe.

There are many significant changes in the perception of antiquity
as the only beginning of the European history. This change is
manifested in the installation of the monument to Arminius in the
Teutoburg forest and in the gradual leaching of the classics from the
curriculum. Each such surge processes in the formation of ethnic and
national identity will be to actualize the interest to pre-Roman history of
Europe. In 2013 in Romania was registered, a petition for the renaming
of Romania in Dacia [8]. This reflects not so much the level of
archaeological discoveries in research that will change the view of the
Dacia, how the mental processes in the field of contemporary Romanian
society. This petition could not become law, as the perception of the
unity of European civilization, was intensified due to the integration
processes in Europe.

In the end we can conclude that the connection exist between the
idea of the Thracian kingdoms and socio-cultural transformations in the
societies in which manifested an interest in the history of the Thracian
kingdoms. At the present time the history of the Thracian kings is an
important part of the image of the past of the Romanian people.
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PROBLEMELE IN PROCESUL DE COMUNICARE
Abstract:

This article present information about problems which we meet in our
comunication. We present 10 regular for corect comunication in society.
Language is a chey which help us to comunicate with our coleges, friends and
other.

Majoritatea problemelor intdmpinate in procesul de comunicare se
afla problemele de percepere sau de credibilitate. Fiecare vede lumea
prin prisma sistemelor proprii de referintd — influentate de sentimente,
convingeri si comportament. Comunicarea verbald este folositd in viata
de zi cu zi, dar si in relatiile interumane din cadrul unei organizatii.
Comunicarea verbald trebuie tratati ca o parte integratd a
responsabilitatii fiecarei persoane fata de cei din jur.

Limbile vorbite reprezintd limbajul natural dar existd si alte
limbaje artificiale, cum ar fi cel al semnelor — folosit de surdo-muti sau
limbajul calculatorului.

Limba vorbita este cea care ne ajutd s comunicdm cu semenii
nostri in diverse imprejurdri: in familie, la scoald, intre prieteni, la
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serviciu, etc. Modul in care ne servim de limbaj, eficienta cu care il
folosim, face sau nu din noi buni comunicatori [2].

In relatiile de serviciu, comunicarea joaci un rol deosebit de
important. Depinde de modul in care comunicdm, ca misiunea
organizatiei din care facem parte sd poata fi realizatd, iar noi sd avem
succes 1n cariera pe care am ales-0.

Indiferent de locul de munca, indiferent care este formatia noastra
profesionala de baza, comunicarea este cea care ne ajuta sa luam decizii,
sd ne exprimam gandurile, ideile, sentimentele, atitudinea si astfel sa ne
facem intelesi si apreciati.

Pentru a comunica idei sau sentimente, limba se serveste de
sunete si simboluri, cu un sens general acceptat, care se numesc cuvinte.

Cuvintele folosite in comunicare au proprietatea de a conferi o
valoare anume persoanei, actiunii, ideii despre care vorbim. Acest lucru
ne obliga sd ne alegem cu grijd cuvintele pentru a nu determina o reactie
contrara celei dorite [1].

Cand vorbim, ne folosim de limba pentru a discuta despre lucruri
cunoscute din experienta proprie. Aceasta ne ajutd sa construim ipoteze,
sd Invatam din experienta altora sau sd o Tmpartdgim pe a noastra, si
facem planuri de viitor. Putem vorbi chiar despre limba, analizand
reguli, constructii, etc.

Toate aceste aspecte ale limbii ne ajutd sa ne exprimam, dar si sa
ne ascundem gandurile, putem convinge sau sa ne ldsadm convingi, putem
construi sau altera relatii personale, etc.

Intreg comportamentul uman, in toate aspectele sale, este
influentat de comunicare. Desigur cd in acest proces intervin si elemente
ca vocea, tonul, gesturile, imbracamintea etc., adicd comunicarea non-
verbala.

In procesul de comunicare, cele mai importante domenii ale limbii
sunt: sintaxa, pragmatismul §i semantica.

Sintaxa, cu care suntem familiarizati din viata scolara, reprezinta
setul de reguli care guverneaza alcatuirea propozitiilor si frazelor. Ea ne
permite si combindm cuvintele in ordinea corectd, si sesizim cum
schimbarea acesteia poate modifica sensul comunicarii.

Pragmatismul reprezintd modul in care se foloseste limba pentru a
comunica si atinge anumite scopuri, intr-un anumit context social. Cei
care comunica trebuie sa fie mereu sensibili la context pentru ca acesta
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este cel care ne ofera informatiile sociale de care avem nevoie pentru a
intelege actul comunicarii.

Semantica studiazd sensul lingvistic al cuvintelor. Un cuvant
poate avea sensuri multiple, sensuri diferite in functie de context sau un
sens figurat. Sensul se invatd si se foloseste creator. Pentru a folosi
cuvintele Tn mod corepsunzator si exact in locul si la momentul in care
pot avea cel mai mare impact, trebuie sd ne dezvoltdm cat mai mult
vocabularul activ [3].

Orice individ trebuie sa fie pregatit atat pentu rolul de emitator cat
si pentru cel de receptor, adicd emitatorul are in vedere:

- pregétirea atentda a mesajului;

- folosirea unei tonalitati adecvate a vocii;

- verificarea intelegerii mesajului.

Pregatirea receptorului consta in faptul:

- sd cunoasca ce doreste emitatorul de la el;

- sd identifice partile utile din mesaj pe care sa le retina;

- sd cunoasca credibilitatea emitatorului.

Orice receptor trebuie sd se autoeduce pentru a putea “asculta
activ’ceea ce Inseamna :

- crearea unei stari de spirit favorabila ascultarii;

- participarea la discutie;

- concentrarea atentiei asupra esentialului;

- ascultare inteligentd 1n sensul acordarii atentiei asupra pronuntiei

timbrului vocii, gesturilor.

Printre definitiille comunicarii Intdlnim mai multe forme care
accentueaza anumite laturi ale acestuia, si anume:

- definitii care accentueaza dorinta de a Tmpartasi;

- definitii care subliniaza influentarea intentionat;

- definitii care includ orice tip de influenta sau reactie.

Definitii care accentueaza dorinta de a Tmpartasi — adeptii acestui
tip de definitie pun accent pe sensul comunicarii, nu pe semnalele emise.
Avantajul constd in faptul cd asa si gandim procesul de comunicare.
Dezavantajul il constituie greutatea cu care se poate stabili daca
comunicarea a avut sau nu loc, adicd daca sensul a fost impartasit.

Definitii care subliniazi influentarea intentionatd — acest mod de
percepere favorizeaza sursa (emitentul), care incearca sa-si influenteze
interlocutorul. Avantajul acestui tip de definitie consta in faptul ca ofera
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0 bazi pentru a masura succesul comunicdrii. Dezavantajul este
reprezentat de faptul cd definifia nu se potriveste oricarui tip de
comuniacre.

Definitii care includ orice tip de influentda sau reactie — este cel

mai cuprinzdtor tip de definitie. W. Weaver vede in comunicare ,.toate
procedurile prin care o minte poate afecta alte minti” [4]. Dezavantajul
acestui tip de definitie se refera tocmai la caracterul sdu atotcuprinzator,
care face dificila distinctia intre domeniile comunicarii, psihologiei si
biologiei.

1.

10.

Regulile unei comunicari eficiente sunt:
inainte de comunicare emitentul trebuie sa-si clarifice ideile, sa le
sistematiteze si sa le analizeze pentru a fi correct transmise;
trebuie consultati si cei din jur pentru asigurarea unei mai mari
obiectivitati;
cei care initiazd comunicarea sa nu se piarda in detalii;
cei care comunica trebuie s tind seama de intregul ansamblu al
contextului in care se realizeaza comunicarea, pentru ca mesajul nu
se transmite numai prin cuvinte;
emitentul trebiue sa fie atent la nuante, la tonul folosit;
emitentul trebuie sa-si dezvolte capacitatea de a vedea lucrurile ti
din punct de vedere al celui care ii este destinat mesajul;
participantii la comunicare trebuie sa pund intrebari si sa se
incurajeze reciproc in exprimarea reactiilor, emitentul putind prin
feed-back sa-si dea seama daca mesajul a fost inteles;
emitentul §i receptorul trebuie sd comunice in viitor la felde bine
ca sl In present;
cei ce comunica trebuie sa fie constienti ca cel mai adecvat mijloc
de comunicare este exemplul personal;
cei care comunica trebuie si se facd intelesi, dar si sd Inteleaga, ei
trebuie sa fie buni ascultatori si sd perceapa cuvintele si mesajele
nonverbale.
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DEZVOLTAREA SI STIMULAREA POTENTIALULUI
CREATIV AL ELEVILOR LA LECTIILE DE LIMBA SI
LITERATURA ROMANA

Abstract:

People are born with different talents, more generous or poorer.
Hereditary dowry can prescribe the upper limit that can reach up to the
individual during his lifetime, but ensure and achieve this peak. Specialists in
the field say that "it is never too early to start educating children's creativity."
Creativity - a process, a dynamic act that develops, perfects and includes both
the origin and purpose.

Key-word: creative potential, development, stimulating, curriculum,
creative thinking

Despre importanta creativitatii nu e nevoie sa spunem multe: toate
progresele stiintei, tehnicii si artei sunt rezultate ale spiritelor creatoare.

Oamenii se nasc cu Inzestrari diferite, mai generoase ori mai
sarace. Zestrea ereditard poate prescrie limita superioara pana la care
poate ajunge individul in cursul vietii sale, dar nu asigura si atingerea
acestui varf. Specialistii domeniului afirma ca ,,nu este niciodatd prea
devreme pentru a incepe educarea creativitatii copiilor.”[1, p.23]

Creativitatea — un proces, un act dinamic care se dezvoltd, se
desavarseste si cuprinde atdt originea cdt si scopul.

Rolul scolii la formarea comportamentului creator este foarte
important, deoarece ramane principalul instrument pe care societatea il
foloseste pentru cultivarea creativitatii la membrii ei tineri, de varsta
scolard. Se pot face multe pentru educarea spiritului creativ in scoala.
Dar, se vede necesitatea de a modifica destul de mult modul de gandire
si stilul de lucru in clasa, cristalizate in secole de Invatamant traditional,
prea putin preocupat de aceastd laturd a personalitatii elevului, care
capatd In zilele noastre o valoare din ce in ce mai insemnata. Putem
spune agadar cd, creativitatea trebuie Incurajata si cultivata prin respectul
de sine, ea nu este doar un har diruit de Dumnezeu unui Eminescu,
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Enescu, sau Edison, ci este insasi exprimarea de sine a fiinfei umane, in
orice domeniu se manifesta.

Scopul central al stimularii creativitatii la clasd nu constd in
crearea de genii creative §i pentru cadrele didactice care doresc sa
stimuleze creativitatea nu este necesar ca acestea sa-si indrepte privirea
catre realizarea vreunei revolutii stiintifice, tehnologice, literare, artistice
sau de alta natura.

In cadrul disciplinei Limba si literatura romani se urmareste
dezvoltarea abilitatatii de a comunica oral si in scris.

Cadrul didactic (profesorul), factorul esential in stimularea
demersului creator, propune oportunititi pentru dezvoltarea acestei
trasaturi deosebite a personalitatii elevului (creativitatea), care, de fapt,
este o laturd a inteligentei. latd ce mentioneaza, in acest aspect, E.
Landau: ,,Creativitatea este in ierarhia aptitudinilor umane o completare
a inteligentei.”’[4, p. 56] Profesorul asigura, in cadrul orelor, un climat
favorabil pentru exprimarea ideilor discipolilor sai, incurajandu-i sa
caute noi conexiuni intre fenomene, sa formuleze raspunsuri indraznete,
sd dezvolte ideile altora.

In organizarea unui climat creativ apar urmatorii factori:

- stimularea divergentei - incitarea grupului in a da cat mai multe
solutii la aceeasi problema pusd , ldsdnd timp pentru generarea
raspunsurilor;

- receptivitatea - ingaduinta, rabdarea de a asculta toate raspunsurile
, neintrerupandu-i fard a formula vreo apreciere imediatd asupra
acestora , acordand o aceeasi incredere tuturor studentilor;
acceptarea de intrebari - in loc de solutii imediate — cu scopul de a
clarifica problema pusa;

- pozitivitatea — straduinta de a gasi - in timpul evaluarii — un aport
in fiecare dintre solutiile sau Intrebarile formulate;

- coparticiparea elevilor la evaluarea raspunsurilor.

Un ,,dascal creativ”’ formeaza un ,,elev creativ” prin aplicarea unei
metodologii adecvate, care se rasfrange asupra intregului demers. Acesta
stipaneste arta de a pune Intrebari si de a astepta raspunsuri originale
(erotetica pedagogica), are o inteligenta lingvistica speciald, competente
de comunicare, este empatic, prietenos, echilibrat emotional, disponibil
sd-1 ajute pe copii in orice situatie creatd. Daca dorim si avem un
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rdspuns creativ, este necesar sa formuldm Intrebari cu sens, fara
raspunsuri predeterminate:

- Ces-ar intampla daca..?

- Ce credeti despre..?

- Dar daca...totusi..?

- Cum s-ar mai putea..?

Un pedagog creativ iese din rutinele didactice, diversifica
solicitarile, valorifica potentialul creativ al elevilor, creeaza competente
specifice acestora. Tehnicile de invatare creativa ar trebui sa constituie o
componentd de baza a lectiilor de limba si literatura romana, care se
caracterizeaza prin productivitate (idei importante, solutii multe, produse
realizate cu minim de materiale), utilitate (vizeaza rezultatele obtinute),
eficientd (performantele pe care le obtin elevii prin utilizarea rezultatelor
activitatii creatoare).

Maria Roibu mentioneaza: ,,Profesorul este cel care stabileste
metode constructive de dobandire a cunostintelor, iar metodele trebuie
axate, in special, pe colaborare, acesta devenind mai degraba animator si
administrator de sali de clasa decat formator ex-catedra.”[5, p.63]

Elevii raman incantafi cand li se oferd sansa sa-si exprime
gandurile si sentimentele in moduri cit mai variate si mai originale. in
acest scop, jocurile de creativitate, povestirea cu schimbarea formei,
intercalarea, in textul narativ, a unor noi episoade, ilustrarea textelor
literare, dramatizarea povestilor, elaborarea compozitiilor, crearea de
poezii, alcatuirea propozitiilor dupd anumite scheme, transformarea

literatura roména privind cultivarea capacitatilor creative ale elevilor
sunt destul de variate. Daca acesta este animat de fiorul creatiei, spiritul
discipolilor sdi se Invioreaza, curiozitatea lor creste si ei asimileaza lesne
cunostintele. Ori de cate ori se aplicd o metodd noud si interesantd in
timpul activitatii, elevul se incadreaza cu placere, depasind, parca, o
bariera psihologica si descoperindu-se pe sine insusi.
Un elev 1si manifesta spiritul creativ atunci cand:

= se implicd activ In procesul de formare si Invatare, adoptd o

atitudine activa si interactiva,
= gandeste critic si are deprinderi de gandire critica;
= actioneaza in totala libertate n planul alegerilor pe care le face;
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= exploreaza mediul si géseste solutii personale;

= prefera gandirea divergenta, imaginativa si creativa,

= 1si valorificd si dezvoltd imaginatia, originalitatea, inventivitatea,
fantezia, creativitatea;

= problematizeaza continuturile i face descoperiri;

= {si exercita liberul arbitru;

» are incredere in fortele proprii si dorinta de autodepasire;

* nu se descurajeaza 1n fata frustrarii si ambiguului, ci persevereaza;

= devine responsabil;

= elaboreaza produse intelectuale unice si originale. [2, p. 11]

Dezvoltarea si stimularea creativitatii implicd introducerea, in
sistemul de invatdmant, a unei metodologii de motivare a potentialului
creativ al elevilor. Creativitatea nu se dezvoltd intr-o ord, pe parcursul
unui singur semestru sau al unui an. Ea devine un element obligatoriu al
fiecarei activitati scolare.

Profesorului de limba si literatura romdnd 1i revine marea
obligatiune de a realiza, prin fiecare lectie, un act de creatie.

In activitatea cu elevii, cadrul didactic va tine cont de anumite
principii in organizarea demersului creativ: cel al stimularii gandirii
divergente operational si estetic. [3, p.89]

In scopul organizirii corecte a activitatii de dezvoltare si stimulare
a creativitatii, profesorul trebuie sa studieze atent elevul, sa-l descopere,
aplicind cele mai reusite metode, procedee si mijloace de invitare.
Numai un elev motivat, cu deschidere creativa catre activitatea scolara,
va asimila sistemul de cunostinte fundamentale cu valoare operationala.
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AUTOBIOGRAFISMUL DRAMATURGIEI LUI DUMITRU
CRUDU

Abstract:

As in the rest of Europe, much of the bessarabian drama of the beginning
of millennium contaminated immediately the present. Defining features of
present drama are the poetic and the playful, as the form, and the cruelty and
hyperreality, as the content. The playwrights of this direction create, by violent
characters, without manners and with a vulgar language, a native form of the
theatre engaged in reality, aligning somehow local dramatic writing with the
european. Dumitru Crudu is an author who advocates in a programmatic way
for a documentary, publicistic theatre. A method of social engaged theatre
which the playwright is used in the play Abandoned People is the verbatim,
which consists not only in the inspiration from reality, but also in the use of
words, of expressions, of real speeches in the text production.

Key-words: present drama, engaged theatre, playful, hipperreality,
verbatim, migration.

Desi Dumitru Crudu, unul dintre cei mai prolifici dramaturgi
basarabeni contemporani, afirma ca teatrul sdu ,nu se afld in triajul
absurdului, ci e un teatru politic”, ancorat in realitate, cu surse de
oinspiratie in propria biografie, piesele sale emana un iz bizar, avand
ceva In comun cu unele dintre piesele nonconformiste din literatura
absurdului. Unele dintre textele acestui dramaturg sunt niste parabole.

Altele insa nu semnificd ceva anume. Practic, ele nu au actiune,
dar personajele lor fac mereu ceva. Discuta cu gravitate, intr-un stil
ceremonios, chiar daca discutia nu duce la nicio concluzie folositoare
pentru viata de fiecare zi, fac investigatii fard vreun obiect al
investigatiilor. Este o lume textuald, o constructie de cuvinte, o parodie a
ritualului vietii zilnice. Gasim in ele secvente din ceea ce s-ar putea
numi o comedie a comportamentului fiintei umane in societate -
adevarata substantd a textelor autorului. Dramaturgul isi gradeaza
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piesele in registru ironic-tragic, deconstruind baroc propriul text, adesea
repetitiv, 1n burlesc. Altfel decét tipicul dramaturg absurd, care isi scoate
personajele din spatiu-timp, Crudu si le ,,ingroapa” in prezent, prin acest
detaliu reusind sa-si impuna propria identitate creativa.

Piesa Crima sdngeroasd din Statiunea Violetelor ¢ o parabola a
agresiunii In stil ionescian, un text care prezintd amenintarile lumii
exterioare in sfera intima aparent linigtitd a individului in maniera
beckettiand, o parabola de factura fals politistd despre societatea
basarabeand postcomunistd. Un text dens, plin de aluzii la problema
zvonurilor, raspandirea lor si puterea de influentd a acestora. Singur
autorul marturiseste: "Nu descrierea unor intamplari sau evenimente ma
intereseaza, ci impactul pe care acestea le pot avea asupra noastrd". De
aceea in piesd — un story polifist amuzant — se speculeaza interesul
mediatic pentru senzational, dezvaluindu-i-se latura macabra. Autorului
ii reuseste sd combine aceastd obsesie a senzationalului cu experientele
personale (cele ale poetului Crudu) in aceasta regizatd comedie
sangeroasda”. Absurdul situatiilor se manifestd in planuri multiple.
Poetul Istan, ipostaziat Tn martir al societatii persecutat politic, in sot
ingelat sistematic dar mereu indragostit de sotie, este acuzat de o crima
presupusa (uciderea Oldei, sotia sa, din cauza ca l-a inselat cu cel mai
bun prieten al sdu. Numele personajelor fiind o trimitere evidenta la
legenda medievala Tristan §i Isolda, in maniera ,(fracturista”
bineinteles), situatie  identica celei din  Procesul  kafkian:
"Dumneavoastra suntefi acuzat nu neaparat de o crima pe care ati facut-
0, ci de o crima pe care o veti face. Dumneavoastra, domnule Istan,
sunteti acuzat ca o sa va omorati sotia in zorii acestei nopti". Personajul
ajunge sd se simtd un alienat cu ,subtila” contributie a intregului
personal administrativ al pensiunii si politistilor. Istan ¢ secondat de
umbra sa, alter ego-ul artistului profet ce-si detestd unii inaintasi ai
scrisului. Agentul de publicitate, initial bucatar, oferd o strategie tipica
de marketing publicitar, plind de clisee (reclama la cutitele de bucatarie).
Politistii, primarul, administratorul statiunii, ziaristii, vor face din
eventuala ucidere a Oldei — acest ,,proiect” de crima ce are drept scop
satisfacerea dorintei de senzatii tari a multimii pasibild de manipulare
agresivd pand 1n propriul imaginar — un adevarat reality-show: ,,O
femeie: Si cand o va omori? Stam de trei ore aici si el tot nu a omorat-0.
Un redactor tv: Chiar, cind o s-o omoare? Zeci de spectatori suna si ne
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intreaba cand o s-o omoare. Al doilea politist: Degraba. Degraba. Mai
aveti putina rabdare.”

Dumitru Crudu e receptiv la drama lumii in care traieste si si-a
asumat riscul artistic de-a o reprezenta. El incearca sa sensibilizeze o
lume din ce 1n ce mai impasibila la raul din jur, dar 1-am putea banui de
exces de biografism, de o anumitd dozd de concentrare asupra unor
clisee pe care le pune 1n miscare, de tezism Ingemanat cu lipsa de
subtilitate si de artificialitatea unor replici. Personajele sunt mult prea
preocupate sd vehiculeze expresii precum ,,nu e treaba dvs. ce fac eu”,
"cutite, furculite, linguri si arme de vanatoare", "Am venit aici, impreuna
cu Olda, sa-mi petrec cateva zile. Si atat. Atat.", toate cu acelasi inventar
intersanjabil de cuvinte. Poate ca politetea discursului sdu dramatic are o
indefinibila tentd ironicd, dar sesizam si ceva nelinistitor, asemeni
obiectivitatii ceremonioase a discursului kafkian. Probabil acest arsenal
al seductiei literare este folosit pentru a ajunge la constiinta cititorului in
incercarea de a-i comunica situatii de un rascolitor dramatism.
Personajul care il obsedeaza pe dramaturg este omul de azi, incapabil, cu
toatd maretia lui de cuceritor al planetei si cosmosului, sa-si gaseasca
linistea sufleteasca, ardtdnd ca 1n era telecomunicatiilor, fiinta
omeneascd nu-si mai doreste decdt si nu comunice cu semenii Sai.
Textele sale insistd asupra faptului cd atat microuniversul familiei, cat si
macrouniversul societate nu functioneaza in interesul indivizilor pe care
ii produce, iar acestia isi pierd individualitatea si se adancesc din ce in ce
mai mult in absurditate.

Dramaturgii refuzului (astfel il percepem si pe Dumitru Crudu)
stdruie asupra unei umanitati suferinde, traumatizate, alienate, unde
omul e perceput drept un animal bolnav de o misterioasd maladie
existentiald, aparent incurabild. Angoasate de moarte, de singuratate, de
suspiciunea cu care sunt privite de ceilalti, de neputinta comunicérii cu
cei din jur, de excesiva stare de dependentd, personajele acestora sunt
anxioase prin excelentd. Trasaturi ce rezoneazd la ceea ce Herbert
Marcuse numise ,,omul nefericit” din societatea industriala de consum
pentru care anxietatea este o stare definitorie si constantd. Adesea
parteneri in cupluri umane, aceste personaje nu mai stabilesc nicio
apropiere, dupa cum relatiile dintre individ $i umanitate sunt in aceasta
societate adevarate raporturi de adversitate.
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Ca si 1n restul Europei, cea mai mare parte a tinerei dramaturgiei
basarabene actuale s-a contaminat de imediat, de prezent, de
autobiografism. Autorii dramatici tineri de la noi impartasesc problemele
si spaimele confratilor occidentali si le transferd in acest spatiu
provincial ce inca tinde spre standarde de viatd cu adevarat occidentale.
Prin personaje violente, fara maniere si cu limbaj vulgar, acestia creeaza
o forma autohtona a teatrului angajat in realitate, aliniind cumva scriitura
dramatica locala celei europene. Limbajul lor nu difera mult de cel al
congenerilor vestici. Textul dramatic al lui Dumitru Crudu merita o
atentie aparte in acest context. Este autorul ce pledeazd in mod
programatic pentru un teatru angajat, documentar, publicistic, de ,,ziar”.
Este dramaturgul ce si-a asumat intr-o mare masurad datele estetice ale
teatrului prezentului. Texele sale sunt puternic ancorate intr-0 realitate
asumata ca spatiu si timp. Miza sa e un teatru al zilei de azi, un teatru
care expird pentru ca respira aerul poluat al lumii de aici si acum, un
teatru care nu aspira la posteritate, ci la efectul direct asupra unui
spectator cu memorie scurtd, avid de experiente intense. E un proiect de
construire a unei altfel de teatralitate, cu mari necesitati de
conceptualizare, dar, in sine, e ceva ce poate fi interesant pe scena
autohtond anchilozatd, dominatd de regia de entertainment si
divertismentul intelectual fara prea mari preocupdri pentru viata,
carnalitate, realitate. Literaritatea multora dintre textele teatrului ,,de
ziar” (nume dat de Crudu intr-unul din interviurile sale) dezamageste
adesea. Si, spre deosebire de piesele de teatru occidentale, care rezista si
in pagina, textele dramatice autohtone ce abordeazd tematici ale
actualitatii suferd de o lipsa de mestesug literar, de platitudine,
didacticism si doar mimeaza tragicul pe care piesele congenerilor lor
occidentali le ating din plin.

Bineinteles ca exista varii modalitati de aface teatru documentar.
Reportajul teatral, una dintre formele de expresie pe multe scene
europene, e preluat si de dramaturgia de la noi. Dumitru Crudu, o prima
astfel de experienta, a avut-o aldturi de Mihai Fusu si Nicoleta Esinencu,
in calitate de coautor al piesei A saptea kafana, text ce porneste de la
tragediile basarabencelor traficate de retelele de proxeneti peste hotare.
Spectacolul dupa textul celor trei a fost unul de mare impact nu doar la
publicul autohton.
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O alta metoda a teatrului angajat social este verbatim-ul promovat
de teatrul Royal Court din Marea Britanie. Aceasta constd nu numai in
inspiratia din realitate, dar si in utilizarea cuvintelor, expresiilor,
discursurilor reale in fabricarea teatrului. Despre aceasta tehnica, criticul
rus de teatru, Tania Moghilevskaia, afirma urmadtoarele: ,, Ar fi o
naivitate sa credem ca, pe plan estetic, in materie de scriitura, forma pe
care o iau textele documentare este un montaj primitiv din care travaliul
artistic este absent. Verbatim propune o mare libertate de montare a
materialului originar. Ca si subiectele, forma textelor este de asemenea
extrem de diversa. In fata unui material adesea enorm, e necesara gasirea
unui procedeu care va conduce montajul si va genera maniera proprie a
scriiturii. O constructie dominantd, care sid asambleze elementele
compozite. Fragmentarea si discontinuitatea sunt in largul lor in aceste
piese. (...) Montajul vizibil, jocul de rupturi care se interconditioneaza nu
ecraneaza sensurile, ci, dimpotriva, se combina intr-o pastrare a fortei
dramatice, mostenire a unei abordari traditionale a dramei. Montajul
tematic se combina astfel cu cel al liberei asociatii, iar unele teme devin
lucrative chiar in timpul recoltei, decriptarii si”digestiei” materialului.
Montajul tematic este si acesta o posibilitate de organizare si structurare
apiesei. Principiul liberei asocieri insoteste cercetarea tenmatica si
influenteaza structura piesei” [1, p.187]. Dupa parerea noastra, metoda
verbatim-ului sta la baza scriiturii piesei lui Dumitru Crudu, Oameni ai
nimanui, unde, in Prima nota, autorul insusi afirma ca s-a inspirat din
marea de articole si reportaje, publicate la noi si In Romania, pe tema
migratiei basarabenilor [2, p.5]. Premiera spectacolului a avut loc in
2005 la Teatrul Eugene lonesco din Chisinau.

Textul expune cotidianul, mentalitatile si universul sentimental,
familial gi cultural al emigrantilor basarabeni. Piesa ¢ bazata pe realitate
si se desfasoarda pornind de la situasii concrete. El exploreaza
fictiunea se interpatrund, se inverseaza si se suprapun, devin foarte greu
de separat, chiar daca autorul afirma ca ,,nu a inventat aproape nimic”,
doar ,, a dezvoltat unele fascicole de viatd” [2, p.5].

Ce se intampla in aceastd piesa? Intriga este evident una de
actualitate §i ne determina sa ne uitdm cu ochii mai larg deschisi la ceea
ce se petrece in fata noastrd. Textul confirma spusele de mai sus ale
autorului, iar lectura intdreste afirmatia cid au fost preluate anumite
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fragmente din viatd asa cum sunt ele, fard a interveni foarte tare si a le
prelucra. Prezentdnd suferinta asa cum se intampla ea aievea in viata,
Crudu a indraznit sa demonstreze cd aceasta poate sd produca efect
artistic in scend. Probabil ca autorul, care se uitd mai clar la realitatea din
jurul lui, la oameni, la destine, vede in asta o garantie ca va incepe sa
sufere sau sa constientizeze si poporul aceasta suferintd. Sigur, tema este
extrem de actuald, dureroasd, vie s§i emotionantd. Sigur, publicul
apreciazd spectacole de acest gen, un public receptiv, emotionat,
reactionand in unison. Iar dramaturgul nu scrie pentru sine insusi, ci
pentru a aduce in prim-plan problemele societitii. Insa situatiile din care
se compune piesa sunt tipaje utilizate excesiv in dramaturgie:
prostituate, soti care isi imping nevestele sd se vanda si apoi sustrag
banii etc. Poate acestei piese 1i scapd noutatea in modalitatea de a
desfasura subiectul si trama, iar doza mare de melodramatism are drept
scop evident stoarcerea de lacrimi. E de apreciat in schimb laconismul
surprinzator de plin, concentrat - cu o tensiune a actiunii, cu o dinamica
a trairilor progresiva, compozitia aluziva, solida si transparenta in acelasi
timp, mizanscenele exacte, desenate viguros. Autorului i-a reusit
surprinderea tonului nervos al acestor existente marginale. Dinamica
multimii, individul surprins cu precizie in viata sa plind de confinut
armonizeaza textul in ansamblul sau.

Tema tratatd ramane inca una de maxima actualitate. Oameni ai
nimanui intereseazda, In primul rand, datoritd subiectului legat de
emigratia economicd ca blestem, fenomen ce inca bantuie acestda mica
parte de lume. Materialul textual sufera totusi de o anumita lipsa de
structurare dramatica, din cauza excesului de clisee, de o doza de
subtilitate, de excesul de artificialitate a replicilor. Personajelor lui
Crudu le lipseste capacitatea de a se materializa scenic, in forma
concretd a teatrului, din cauzd ca sunt mult prea preocupate si
vehiculeze idei de genul ,,viata emigrantilor e grea si toatd lumea fi
asupreste”, iar autorul isi tine sub control simtul umorului. Poate anume
incercarea de a sensibiliza o lume din ce in ce mai impasibila la raul din
jur l-a determinat pe autor sa dea o piesa extrem de directd, simpla, dar
nu simplistd, dupa parerea noastra, in ceea ce priveste procedeele. Pariu
castigat este mai degraba unul etic, moral decat estetic. Dumitru Crudu
raméne un autor receptiv la drama lumii in care traieste si-si asuma
riscul artistic de-a o reprezenta. Procedand la aceasta caddere din
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atemporalitate in istorie, dansul si-a asumat un risc. In schimb si-a
castigat un public care Impartaseste un astfel de mesaj imperativ, de care
nu se mai poate face abstractie. In acest sens, intr-un interviu cu Vasile
Garnet, autorul afirma urmatoarele: ,,Nu stiu dacd spectacolul meu e
construit dintr-un material perisabil, de conjunctura, fard mari valente
artistice, dar stiu cd oamenilor nu le poti impune cu forta sd vina la
teatru” [3, p.145]. Este evident ca intentia autorului nu se centreaza pe
ideea de a aduce solutii pentru realitatile existente, considerate de multe
ori grotesti, ci pe o sensibilitate a maselor, pe o constientizare a starilor
anormale de fapt. Aceastd situatie tristd a basarabeanului emigrant
putand fi interpretata si ca un panaceu pentru italienii /europenii pierduti
/rataciti in propria lui / lor tara.
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CONSTANTIN STERE. TIPARELE BILDUNGSROMANULUI
Abstract:

This article says that Constantin Stere's novel In preajma revolutiei
(Around the revolution) includes the essential elements of a Bildungsroman.
Cronotopic structure consists of the essential aspects of poetic genre and
narrative, description, dialogue, character, conflict etc.

Constantin Stere's uniqueness lies in the fact that he designed and made
aware first Bildungsroman in Romanian literature.
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In cultura si literatura roméana din Basarabia perioadei interbelice,
anii "20-30 ai secolului al XX-lea, este sesizabila o tendintd impetuoasa
de sincronizare cu cea general-nationala si europeana. E vorba, in primul
rand, de utilizarea tot mai insistenta a tiparelor literare consacrate, ale
unor scriitori de valoare universala.

Un loc aparte, inovator, in dezvoltarea literaturii romaéane
interbelice 1i revine, in acest sens, lui Constantin Stere anume prin
Bildungsromanul siau In preajma revolutiei. Acesta ulterior va fi
desemnat de exegeza romaneascd, drept cel mai mare roman al secolului
al XX-lea in Basarabia. E cazul marilor scriitori care depasesc epocile si
canoanele literare.

Sincronizarea se vroia realizatd de majoritatea scriitorilor nostri
basarabeni mai intai cu literatura roméand, apoi, prin aceasta, cu cea
universald. Insa Stere, prin Bildungsromanul siu, face trecerea deodata
spre literatura europeand, deoarece, pana la el, in scrisul romanesc Inca
nu a fost plasmuit, ca atare, un asemenea gen de proza. Desigur,
elemente de Bildungsroman intdlnim anterior la Ioan Slavici, Ion
Creangd, Mihail Sadoveanu, Mircea Eliade, George Célinescu s.a., dar
Bildungsromane, ca expresii veritabile ale speciei, existau doar In
literatura germana, franceza sau rusa.

Asa perspective de interpretare se atestd in studiile semnate de
Octav Botez, George Calinescu, Mihai Ralea, Ov. S. Crohmalniceanu,
Tudor Teodorescu-Braniste, Nicolae Manolescu, Mihai Zamfir, Mihai
Cimpoi, Corin Braga, Alexandru Burlacu s.a.

Ei remarci in poetica Bildungsromanului In preajma revolutiei ¢
acesta se inscrie in traditia romanelor-fluviu, a romanelor-ciclu de tipul:
Viata la tara de D. Zamfirescu; lon, Rascoala si Gorila de L. Rebreanu,
Ucenicia lui ITonug, volumul | al trilogiei Fratii Jderi de Mihail
Sadoveanu, din literatura roméani, sau din cea universald: Wilhelm
Meister de Goethe; Jean Cristophe de R. Rolland s.a.

In acest sens are perfectd dreptate Ov. S. Crohmailniceanu cand
afirma: ,,/n preajma revolufiei vrea si fie un Bildungsroman, poate
primul din literatura noastra conceput constient ca atare.
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Inaintea lui G. Cilinescu, observatia a facut-o, pare-se, doar Octav
Botez, exprimandu-gi parerea cd — dupa el, — Stere si-a compus intinsa-i
evocare epica sub semnul a doud opere pe care le pretuia indeosebi: Jean
Cristophe de Romain Rolland si Wilhelm Meister de Goethe” [1, p. 410].

Astfel ca exegetii nostri depasesc cheia de interpretare lansoniana,
preponderent traditionalista, biografista si identifica, pe buna dreptate, in
desfasurarea ciclici a dramei narative din In preajma revolutiei un
Bildungsroman, un roman al formarii si trans-formarii personajului.
Cronotopul este cel specific secolului al XIX-lea basarabean, C. Stere
exceland in tensionarea si destinderea atmosferei, in crearea unei
simetrii arhitectonice.

Pe de o parte, In preajma revolutiei se incadreazi pe deplin in
tiparele moderne de scriere a unui roman, pe de alta, acesta pare a fi un
jurnal beletrizat. Unii postmodernisti vad in aceastd operd un model al
prozei lor. Indiferent de paradigma, fie ea moderna sau postmoderna, in
care se situeaza romanul, perspectivele lui de abordare sunt eficiente in
ambele cazuri.

Analizat prin prisma noilor metode de cercetare, in contextul
literar national si universal, anume Bildungsromanul In preajma
revolutiei ne permite sa distingem aspecte mai putin cunoscute ori mai
putin valorificate ale artei scriitoricesti a lui Constantin Stere.

Elementele de Bildungsroman sunt asamblate in scrierea In
preajma revolutiei In corelare cu prozele celor mai de vaza reprezentanti
ai literaturii universale. Printre acestia putem mentiona pe unii scriitori
francezi, englezi, germani si rusi, mai ales de la sfarsitul secolului al
XIX-lea — inceputul secolului al XX-lea. Anume in mediul social si
geografic al Rusiei s-a si format C. Stere ca intelectual, ca viitor scriitor.
Suntem tentati, in acest sens, sd intrevedem o prima relatie cu opera
scriitorului Lev Tolstoi, de la care C. Stere a preluat si a asimilat cu
dexteritate, in primul rand, aspectul structural al romanului tolstoian, si
anume masa de creatiune. Masa de creatiune este pentru C. Stere
conditia primordiald in edificarea lumii imaginare a Bildungsromanului.
Ea este obtinuta prin adoptarea formelor care, cum ar zice T. Maiorescu,
sunt umplute cu continut autohton.

In acest sens este edificatoare si opinia lui M. Ralea, care pune in
evidentd necesitatea corespondentei obligatorii dintre specie si mesaj.
Este vorba de stabilirea acestor relatii vii, desigur, din partea unor
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influente din E. Zola, L. Tolstoi si N. Gogol: ,in acest gen, doi scriitori
au reusit mai ales: Zola si Tolstoi. Se poate spune ca d. C. Stere nu
ramane inferior. Si totusi, Stere nu mizeaza pe ornamentatia tehnica:
,»Romanul d-lui C. Stere... e un roman de fapte, de figuri vii, de viata
traita, in genul [lui] Balzac, Dickens ori Tolstoi. Fireste, asemenea
romane nu suportd excese de stilisticd... Romanele care creeaza viata n-
au datoria de a se impodobi prea mult” [2, p. 160]. in pofida acestui
adevar, C. Stere construieste, constient, un Bildungsroman.

In galeria tipurilor de personaje un loc aparte il detine Vania
Réutu. Si prin acest protagonist romanul poate fi incadrat in contextul
relatiilor cu alte proze din literatura roméana si cea universala.

,»Dupd o copilarie zburdalnica si cu evidente simpatii poporaniste
pentru tovarasii sai de varsta si joc — intre care figanul Tanasica si [leana
lui Dumitru Moraru, nepoata Irinei, sunt acceptati cu o dragoste
frateasca — Vania trece sub privegherea unui preceptor, tanarul Saharov,
specie de emancipat prin stiinta si nihilist prin suferintd sociala, in felul
lui Bazarov, eroul lui Turgheniev din Parinti si copii” [2, p. 118].
Anume aici prinde contur Bildungsromanul lui C. Stere, amintind de
volumul I, Ucenicia lui Ionug, al trilogiei Fratii Jderi de Mihail
Sadoveanu.

Figura lui Vania este asemuita cu tipurile cele mai memorabile ale
literaturii timpului. Dar dintre toate acestea una este mai inruditd ca
spirit cu Vania, Jean Cristophe al lui Romain Rolland. De altfel, Octav
Botez exprimd o idee comuna cand sustine ca: ,figura lui Vania
aminteste uneori de cea a lui Jean Cristophe” [2, p. 61].

Ca revolutionar si luptator darz pentru ideea sa, pe Vania il putem
compara §i cu Doctor Jivago din romanul cu acelasi nume de Boris
Pasternak. Anume peregrinarile si peripetiile in universul Siberiei, cu
vesnicele ei Ingheturi, triunghiurile erotice, célatoriile in tren, arestul s.a.
contureaza, parca, trairile lui Jivago. Ultimele elemente se intdlnesc si la
Dostoievski.

Si pentru al doilea volum al ciclului, Copilaria si adolescenta lui
Vania Rautu, cu ,caracterul unei Educatii sentimentale”, critica i
gaseste ,,drept modele, cum s-a mai zis, pe Goethe ori Romain Rolland”.
Nu este, astfel, intdmplator faptul ca Stere stabileste relatii intertextuale
cu cei mai reprezentativi prozatori ai literaturii universale. Anume prin
intermediul prozei acestora, Stere, se pare, reuseste si se mentina 1n
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albia unor conventii epice, foarte viabile in epocd, anihiland rezervele
criticilor care se apropie de roman ca de niste memorii deghizate.

Prin urmare, dacad examindm structura narativda a majoritatii
romanelor de la finele secolului al XIX-lea si de la inceputul secolului al
XX-lea, constatdm cu satisfactie un moment foarte important: scrierea
lui Constantin Stere [n preajma revolutiei se mentine, in mare masura, in
structura narativa a Bildungsromanului traditional, aidoma romanelor-
constructii ale lui Goethe (Wilhelm Meister) si Romain Rolland (Jean
Christophe), romanelor-fluvii, autobiografice ale lui Vladimir
Korolenko (Istoria unui contemporan de al meu) si Aleksandr Herzen
(Amintiri i cugetari) etc. Astfel ca si evenimentele din romanul supus
analizei noastre se succed consecutiv intr-o ordine cronologica si
urmaresc evolutia protagonistului: de la nastere, din anii copilariei la
maturitate si incheindu-se cu moartea lui.

Spre deosebire, insi, de romanele amintite mai sus, unde in
special se Intreprinde incercarea de a se scoate in evidentd continutul
ideatic al operei (romanul educatiei, al transformarilor), in naratiunea lui
Constantin Stere se pune accentul, In aceeasi masura, si pe continut, si
pe structura.

Constatam, prin urmare, ca romanul incepe cu relatari din viata
parintilor, mai apoi este continuat cu aparitia anevoioasd pe lume a
protagonistului. Bineinteles, urmeaza copilaria, care, incetul cu incetul,
dar pronuntat, se scurge 1n descrierea adolescentei protagonistului, dupa
care, treptat, trece la maturitate, iar la sfarsitul istoriei, devenind adult,
cu conceptii de viata bine determinate, se stinge din viata.

Evolutia evenimentelor dupa nasterea lui Vania, care a adus intr-0
situatie incurcatd familia din curtea Napadenilor, contureaza clar
evolutia conflictului prim. Astfel, existenta eroului dureaza, din primele
zile si pana la anii de scoald, intr-o incdpere de la celélalt capat al
conacului, pentru ca plansetul si tipetele copilului sd nu patrunda pana in
iatac, la mama sa, care nu avea placerea de a-i fi alaturi.

Despartirea de familie si locurile natale se imprima in constiinta
lui Vania Rautu ca un conflict interior ce il ajutd sa se maturizeze.
Inainte de a pleca la Chisindu, de indati cum isi puse noul costum, simti
nevoia sa-gi ia ramas bun de la Napadeni. Mai colinda o data dealurile si
vaile de care era legatad amintirea clipelor de fericire din copilarie.
Ocoleste conacul, de a carui caldurd nu s-a prea bucurat. Le viziteaza pe
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mama Irina si pe Ilenuta, care boceau la gandul despartirii $i nu mai
stiau cum sa-si arate toatd dragostea si parerea lor de rau, ca fiind
unicele fiinte care au o afectiune deosebitd fatd de el, incat sd poatd
plange din urma lui. Prima noapte petrecutd printre straini ii aduse lui
Vania Rautu o nostalgie adanca si ,,cateva lacrimi tacute”. Aceste trairi
si marcheaza schimbarea, evolutia protagonistului, caracteristica de baza
a Bildungsromanului.

Bildungsromanul prinde contur mai accentuat prin trdirea intima,
care devine una de importantd primordiald in viata lui Vania Rautu, mai
ales din clipa apropierii de Ilenuta, cdnd cunoaste pentru prima data
fiorul dragostei erotice.

Sfarsitul romanului [n preajma revolutiei este o tratare adanci a
momentului mortii, este poate una din cele mai originale dezvaluiri si
reprezentdri ale clipelor agoniei si mortii: ,,Neant. Nici timp, nici spatiu,
nici miscare. Bezna oarba, muta... Zadarnice silinti!.. Ramasitele de
energie — prind a se scurge, a se topi. Adoarme, lesind?.. Neant”.

Epilogul il prezinta, il scoate in evidenta pe lon Rautu in amintirea
oamenilor, intruchipata in nepotii lui Ion Cornea din Napadeni, revenirea
lui la cuibul parintesc in care-i fu blestemata soarta. Astfel, cuvintele-
laitmotiv ale romanului, ce figureaza si in epilog: ,,Nici o picatura de
energie morala nu se pierde n zadar” ne indreptatesc sd credem ca totusi
Vania Rautu a marcat o etapa primordiala in evolutia neamului nostru.

La fine constatim cd romanul lui Constantin Stere cuprinde
elementele esentiale ale unei opere de fictiune, fiind marcat de cele mai
insemnate tipare de scriere a unui Bildungsroman. lar Constantin Stere
se impune prin citeva valente cu caracter de unicat: fondator al
curentului poporanist, Intemeietor al revistei Viata romdneasca si
autorul romanului-fluviu in preajma revolutiei, cel mai aproape de
structura tipica Bildungsromanului traditional. Developarea talentului
scriitoricesc al lui, odatd cu scrierea romanului, se afla in stransi
legaturda cu nivelul dezvoltarii literaturii si a exegezei literare din
perioada anilor <20-30 ai secolului trecut.
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DEZVOLTAREA CARIEREI PROFESIONALE iIN CONTEXTUL
TEORIEI INVATARII SOCIALE

Abstract:

The changes taking place in the social environment of post-modernity,
including the socioeconomic ones are extremely dynamic and with hard
predictable effects. It is necessary under these circumstances to adopt a
concrete vision regarding the professional career. The effectiveness of career
education depends on the factors and mechanisms involved in the career
decision-making process. The essential factors that influence the career choices
from the social learning theory perspective are: the innate characteristics and
abilities, the conditions and events in the development environment of the
individual, the particular configuration of learning experiences, skills of
approaching the tasks.

Key words: professional career, social learning, vision, skill,
flexibility, factor, decision-making process, consulting.

Educatia in actualul context al postmodernitatii este supusd unor
provocari din ce In ce mai complexe solicitaindu-i solutii adecvate si
eficiente, in conditiile in care schimbarile ce se produc in mediul social
sunt extrem de dinamice si cu efecte greu predictibile. De aceea,
consideram ca in Imprejurdrile actuale cand se schimba contextul
socioeconomic se cere sd adoptim o viziune concretd In ce priveste
formarea §i dezvoltarea carierei profesionale la elev mai ales in
contextul teoriei invatarii sociale.
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In aceste conditii scoala trebuie si-i pregiteasca pe elevi sa fie
capabili sa facd fata solicitarilor pietei muncii §i anume sd posede
anumite abilitati de munca in echipa, flexibilitate, gandire concreta etc.

Asadar observam ca devine din ce in ce mai remarcabild adaptarea
obiectivelor educationale si a strategiilor de invatare in functie de aceste
solicitari. Se impune tot mai mult dezvoltarea unei Invatari sociale dar si
a invatarii autoreglate, care motiveaza elevul in pregatirea temeinica pe
domeniul de interes. Acestea presupunand existenta unui proces activ si
constructiv de organizare, monitorizare, reglare si control a activitatii
cognitive a elevilor, a resurselor motivationale/emotionale si a
comportamentului in functie de scopurile formulate. O astfel de generare
a activitatii cognitive este planificatd si adaptatd in mod sistematic
nevoilor ce determind invatarea i motivatia unei persoana [S]. Daca in
scoala contemporana, cadrele didactice vor cunoaste multiplele abordari
teoretice asupra carierei si vor adapta continutul la noile descoperiri, vor
utiliza tehnici modeme de predare, alternative celor traditionale, iar
accentul il vor pune pe dezvoltarea competentelor elevului si a
abilitatilor de comunicare a acestuia prin invatare personalizata, atunci
putem spune ca se asigura un context de invatare de calitate, ancorat 1n
realitate.

Or, observam cd multiplele abordéri teoretice asupra carierei
incadreaza si definesc diferite procese, efecte si prioritati legate de
dezvoltarea carierei. In acest context se cere si mentionim, rolul
teoriilor socio - cognitive, conform carora experientele de invitare
relationate cu munca si abilitatile de a performa 1n anumite domenii de
activitate sunt absolut necesare in luarea deciziilor de cariera. Astfel,
Selingman (2004) apreciaza ca cele mai semnificative teorii in domeniul
dezvoltarii carierei abordeaza modul in care factorii de mediu, sociali,
emotionali, comportamentali §i cognitivi, interactioneaza s$i prezic
satisfactia si performanta legatd de alegerea unei cariere [apud 3, p.
242].

Majoritatea studiilor care s-au ocupat de problematica evidentierii
factorilor cu impact asupra alegerii si dezvoltarii unei cariere au
clasificat factorii in urmatoarele categorii: interni - externi; sociali -
economici - culturali; personali-contextuali [4]. O tipologie a factorilor
relevanta pentru scopul nostru este realizata in functie de localizarea
surselor de influentd in procesul alegerii carierei. Astfel, in cele ce
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urmeazd vom prezenta rolul factorilor care influenteaza alegerea carierei
din perspectiva teoriei invatarii sociale.

Modelul lui Krumboltz (1996) se constituie intr-o analiza critica a

modelelor de consiliere care au la baza teoria trasaturilor, accentuand
importanta principiilor teoriei invatarii 1n explicarea formarii si
dezvoltarii aspiratiilor profesionale si in clarificarea mecanismelor
implicate in luarea deciziei de carierd [apud 3, p. 255].

Conform acestei teorii, existd patru categorii de factori care

influenteaza procesul decizional in acest domeniu evidentiati de Gardan
M (2010):

1.

caracteristicile si abilitatile inndscute. Anumiti factori biologi
mosteniti, cum ar fi rasa, sexul, aspectul fizic, pot avea o actiune
restrictivd asupra evolutiei carierei. Alti factori, influentati cel
putin partial de mostenire, inclusiv anumite calitati speciale cum ar
fi cele muzicale sau in domeniul artelor plastice, coordonarea
fizica, pot fixa de asemenea anumite limite. Experientele de
invatare interactioneaza cu aceste caracteristici si abilitati oferind
posibilitatea dezvoltarii acestora in scopul depasirii barierelor
ridicate de mostenirea genetica [7];

conditiile si evenimentele din mediul de dezvoltare al individului.
Influentele acestor evenimente sunt deseori incontrolabile, prin
urmare pot actiona asupra indivizilor Tn mod planificat sau haotic.
Mitchell si Krumboltz (1996) au identificat 12 categorii de astfel
de factori, dintre care mentiondm: oportunitati de angajare, politici
sociale, sistemul de recompense, legislatia muncii, resurse
naturale, dezvoltarea tehnologiei, sistemul educational, grupul de
apartenentd etc. In asa mod, factorul mediu include toate
influentele care se afla 1n afara controlului individului, dar care pot
influenta ambianta in care traieste individul. Anumite influente pot
fi de origine umana (de exemplu, conditiile de pregitire, legislatia
muncii, situatia economicd etc.), altele se pot datora unor forte
naturale (conditii climaterice, existenta resurselor naturale etc.)[3,
p.256].

configuratia speciald a experientelor de invdgare. Aceste
experiente pot fi instrumentale sau asociative. Invitarea
instrumentald include antecedentele (conditiile de mediu si zestrea
geneticii), comportamentele (pot fi internalizate - gandurile - sau
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externalizare) si consecintele (imediate sau intdrziate). Invitarea

asociativa, este invatarea de tipul conditionarii clasice.

4. abilitati de abordare a sarcinilor - se refera la rezultatul
interactiunii dintre abilitati, conditiile de mediu si experientele de
invatare [ibidem, p. 257].

Astfel, putem observa ca, conform teoriei invatirii, rezultatul
interactiunii dintre factorii descrisi mai sus, duce la aparitia unor
convingeri legate de cariera in termenii generalizirii auto-observatiei si
generalizarii asupra lumii. Generalizarile pe care indivizii le fac referitor
la propria persoand cuprind perceptia despre propriile abilitati, valori,
interese, atitudini si experiente de invatare. Generalizarea asupra
perspectivei lumii 1si are originea in experientele de invatare si se refera
la aprecierile pe care individul le face asupra mediului in care traieste si
asupra viitorului, cu impact asupra alegerii carierei. Convingerile acurate
si constructive ale realitatii vor media atingerea obiectivelor de cariera.
De multe ori 1nsa, aceste generalizari pot contine distorsiuni, prin urmare
pot genera convingeri disfunctionale care sa influenteze negativ procesul
alegerii unei cariere ducand la esec 1n atingerea obiectivelor propuse.

Numeroase studii empirice au evidentiat impactul negativ al
convingerilor disfunctionale asupra procesului decizional. Miturile de
carierd contribuie la manifestarea indeciziei de cariera, fapt care, prin
numeroasele blocaje pe care le genereazd, ingreuneaza finalizarea
procesului de alegere a carierei.

De aceea consideram foarte relevantda teoria abordarii sociale a
invatarii conform careia personalitatea si implicit comportamentul
elevului se dezvolta in urma actelor de interactiune sociala in general si
in context pedagogic, in special. Astfel dezvoltarea personalitatii elevilor
valorificabila comportamental este mediata prin recompense §i sanctiuni,
prin mecanisme de imitare si identificare in raport de diferite modele
sociale, de adaptare la asteptarile mediului social, pedagogic, etc.

Asadar, putem constata cd parin{ii recompenseaza imitarea
comportamentelor adecvate daca se potrivesc cu genul biologic al
copiilor s§i sanctioneaza imitarea comportamentelor neadecvate. De
exemplu, un baiat nu va fi recompensat de familie sau de catre grupul la
care a aderat dacd imitd comportamentul fetelor - giteste sau adopta alte
aspecte ale rolului matern dar acest comportament va fi apreciat,
recompensat si promovat daca apare la o fata.
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Ca urmare a experientelor anterioare care difera de la subiect la
subiect, tendintele de a imita modele masculine §i feminine determina in
timp, obiceiuri, tipare reactionale si automatisme diferite. Din acest
unghi de vedere este de asteptat ca subiectii si imite mai degraba
comportamentele unor modele de acelasi gen biologic ca si ei si mai
putin pe celelalte [2].

Pe parcursul acestui proces de evolutie a personalitatii pot fi
activate mai multe mecanisme psihosociale referitoare la: perceptia
sociald, intelegerea comportamentului celorlalti, rolurile si statusurile
sociale, conduitele asociate si comunicarea, atit verbald cat si non-
verbald.

Studiile orientate in directia intelegerii mecanismelor invatarii
sociale sunt realizate de mai mul{i cercetatori. Astfel, Schaffer, (2010)
demonstreaza ca la copil este evidenta o tendintd mult mai puternica de a
reactiona la oameni, in comparatic cu alti stimuli din mediul siu
(lumina, factori fizici, climaterici, etc)[6]. In aceeasi arie de cercetari,
Stern a aratat cd in primele saptimani de viatd copiii stabilesc
interactiuni semnificative cu mamele si cu mediul inconjurator, prin care
el imita fie expresiile acestora fie zgomotele din proximitate. Cercetarile
operationale acrediteaza astfel ideea ca la copil existd deja o puternica si
bine conturatd tendintd de sociabilitate care oferd premise formative
favorabile pentru integrarea lor viitoare In medii comunitare din ce in ce
mai complexe (cresd, gradinitd, grupuri de prieteni, scoald primara,
organizatii de educatie non-formald) [1]. Prin urmare individul se va
modela ca o persoand incomparabila. Copilul in parcursul lui de formare
si dezvoltare a aspiratiilor profesionale va face o generalizare a auto —
observarii si va evalua performantele proprii; va depune efort personal
ca sa-si proiecteze in viziunea sa cariera profesionald si desigur va
actiona realizand anumite comportamente cum ar fi cautarea unui loc de
munci s-au schimbarea lui. Comportamentul prezent produce anumite
consecinte care afecteazd comportamentul viitor.

Cu alte cuvinte, teoria Invatarii sociale a carierei se bazeaza pe
ideea ca individul intra intr-un anumit mediu (lumea) cu o anumita
zestre genetica. Pe parcursul dezvoltarii sale ontogenetice, persoana se
confrunta cu diverse evenimente sociale, economice, culturale etc.,
experiente din care va invata in mod continuu. Feedback-urile primite de
la alte persoane pentru activitatile desfasurate il vor ajuta pe individ sa
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creeze o imagine asupra succesului sau a esecului propriilor actiuni.
Totalitatea acestor reactii si experienta esecurilor vor contribui la
selectia noilor alegeri ale individului. Acest proces de invatare este un
proces continuu, care dureaza toatd viata, deoarece atat individul, cat si
mediul se schimba in mod constant.

O perspectiva interesanta asupra acestei paradigme este oferita de
Luca (2002), conform careia rezultatele experientelor de invatare sunt,
schemele cognitive (credinte si reprezentdri) pe care individul si le
formeaza despre el insusi si despre lume. Persoana foloseste aceste
scheme pentru a formula scopuri, a evalua alternative si a alege[ apud
3,p.258].

In acest context meriti si observiam care sunt implicatiile teoriei
lui Krumboltz cu privire la factorii implicati in alegerea carierei.
Recentele abordari in domeniul carierei accentueaza principiile
fundamentale ale teoriei lui Krumboltz, evolutia carierei fiind vazuti ca,
un proces de invatare care dureaza toatd viata. Pornind de la aceasta
presupunere putem desprinde ca derivate ale acestei teorii primele doua
directii de actiune in planul desfasurdrii educatiei pentru cariera
(Swanson, Fouad, 1999):

1. procesul de orientare trebuie sa fie initiat inca din primii ani de
viata si continuat pe tot parcursul vietii;

2. sistemul de invatamant trebuie sa ofere elevilor oportunitatea de a-
si exersa si cultiva potentialul in ideea facilitdrii efectudrii unei
bune alegeri de carierd. Aceasta ITnseamnd ca este esential sa se
creeze situatii in care elevii sd-si testeze convingerile, asteptarile,
calitatile, abilitatile, valorile, interesele etc., in legatura cu aspecte
care pot fi importante pentru deciziile si evolutia carierei. Pentru a
facilita acest gen de experiente pot fi propuse diferite proiecte
educationale care sa permitd confruntarea elevilor cu specialisti din
domeniile de interes pentru elevi, se pot efectua vizite la
intreprinderi, participarea la diferitele targuri educationale,
etc.[apud 3, p. 258-259].

Gardan M.(2010) evidentiaza importanta faptului ca consilierea
pentru alegerea carierei inseamnd mai mult decdt suprapunerea
caracteristicilor personale peste caracteristicile ocupationale. Ea este un
proces de oferire a unor experiente de invitare si de motivare a clientului
in directia initierii unor seturi de activitati exploratorii relevante pentru
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stadiul in care se afld. De asemenea, activitatea de consiliere trebuie sa
vizeze §i investigarea naturii convingerilor clientului, precum si
modalitatea in care aceste convingeri actioneaza asupra dezvoltarii
personale si profesionale (ca factori facilitatori sau ca frenatori)[ibidem
p.259].

In concluzie putem mentiona ci eficienta educatiei pentru carierd
depinde foarte mult de natura factorilor implicati in formarea si
dezvoltarea aspiratiilor profesionale, de mecanismele implicate in luarea
deciziei de cariera. Dintre factorii elucidati, am constatat ca unii au o
influentd mai mare, altii mai mica in functiec de momentul in care
actioneaza asupra persoanei si in functie pe care persoana o acorda
acestor factori.

Problematica factorilor care influenteaza orientarea in cariera si
educatia pentru cariera este foarte complexa, fiind examinata de diverse
teorii sub diverse aspecte. In acest studiu am incercat sa elucidim
factorii principali, care in viziunea noastra influenteaza alegerea carierei
din perspectiva teoriei invatarii sociale. In acest context suntem convinsi
de faptul pentru ca elevii sd poatd alege corect cariera profesionala este
nevoie ca ei sa fie informati, sa posede cunostintele necesare, sa stie care
sunt factorii care ar putea interveni in procesul luarii deciziei, sd stie
cum sa rezolve situatiile de conflict care pot apdrea in acest proces
destul de complex.
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MIJLOACE DE EXPRIMARE A ASPECTUALITATII iN LIMBA
ROMANA

Abstract:

The paper discusses the problem of aspect in Romanian language which
is a functional-semantic category that includes various means of expressing
modality which unfolds the action.

The objectives of the given article are the following: analysis of the
ways that can express different types of action, detection of examples that
illustrate each kind of action.

The author concludes that major part of means that express different
kinds of action belong to lexico-semantic level: internal temporality, adverbs,
verbal constructions with contact verbs, stylistic devices, grammatical tense
forms.

Key words: aspect, modality, temporality, contact verbs.

Aspectul este categoria specificd verbului care da seama de
structura intervalului de desfasurare a procesului comunicat prin grupul
verbal. Aspectul interfereaza cu timpul, dar nu este o categorie deictica:
aspectul este indiferent la plasarea / fixarea procesului fata de momentul
enuntarii.

Distinctiile aspectuale se organizeaza in raport cu anumite
trasaturi semantice ale grupului verbal: trasatura [delimitat] descrie
intervalul de desfasurare in termenii opozitiei aspectuale perfectiv
(proces incheiat: El a strigat.) ~ nonperfectiv (proces in desfasurare: El
striga.)-,trasatura [durativ] impune distinctia aspectuald durativ (EI
aleargda.) ~ momentan, punctual (El iese.)-, trasdatura [determinat]
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implica opozifia aspectuala determinat / individual (EI scrie un roman
politist.)

E de remarcat ca in limba romand categoria aspectului se
realizeazd prin mijloace gramaticalizate in cazul unei singure opozitii
aspectuale, si anume perfectiv ~ nonperfectiv.

Celelalte trasaturi aspectuale se manifesta prin mijloace lexicale.
Valorile aspectuale care se organizeaza in jurul trasaturii durativ sunt
combinatorii ale acestuia ca adverbele de durati[2].

Cand se afirma cd unul dintre mijloacele de redare a felului de
actiune este semantica verbului, se are in vedere temporalitatea interna,
in exemplele de mai jos semantica celui dintai verb fiind una care reda o
actiune incoativa sau momentana (a aprinde), sensul aspectual al celui
de-al doilea este unul durativ (a arde). La fel stau lucrurile cu cea de-a
doua pereche (a adormi — a dormi). La cea de-a treia sensurile de aspect
sunt inversate: durativ $i momentan (a cduta — a gasi).

Din punctul de vedere al sensului, verbele romanesti au fost
grupate in doud grupuri, cu timpuri care se opun: infectum si perfectum.
Unii lingvisti afirma cd acestea sunt reminiscente mostenite din limbile
slave, unde exista opozitia de aspect perfectiv / imperfectiv, altii sunt de
parere ca opozitia acestor timpuri este marturia ca in latina ar fi existat
aspect verbal, lucru contestat de multi, mai ales in privinta preludrii sau
mostenirii acestuia de catre roména. Plus la toate, opozitia aspectuald
dintre acestea chiar si in latind era slaba si de ordin lexical, nu
gramatical, iar in romand aceastd opozitie nu s-a pastrat deloc, nu este
relevanta, acest fapt numit de Al. Graur “urme de aspect in romaneste”.
De aceea in limba noastra opozitia aceasta nu este luatd in consideratie.
Un vorbitor se orienteazd, asa cum am remarcat, dupa sensul verbului
pentru a evidentia un anumit fel de actiune: “...in limba roména sunt o
serie de verbe care redau nuante de aspect prin sensul lor: a trimite — a
primi, a urmari — a prinde, a merge — a ajunge, a arunca — a lovi, a sparge
etc.” [3, p. 49]. Aici sensul verbului arata felul in care se desfasoara
actiunea deci durativitatea, incoativitatea, rezultativitatea etc. Nici chiar
verbele romanesti de origine slava, ajunse la noi prefixate gata si
apartinand unuia dintre cele doud aspecte, nu au pastrat aspectul sau
nuanta de sens pe care o avea in limba de origine. Prefixele acelor verbe
nu au pastrat nici o nuanti de sens, nici o urma aspectual. In acest caz,
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doar sensul verbului este cel care indicd modul, gradul desfasurarii
actiunii.

Dupa gradul de realizare, verbele sunt impartite in imperfective: a
studia, a cerceta, a lucra, a se plimba etc. si perfective: a sparge, a
descoperi, a sigila, a obtine, a se rataci etc.

Tot de semantica interna a verbului tin si alte valori verbale care
nu sunt clasificate nici la durata, nici la gradul de desfasurare a actiunii.
Acestea sunt integrate in cadrul modului in care se desfasoara actiunea.
Astfel, din acest punct de vedere verbele, dupa semantica lor, pot fi
impartite 1n incoative: a incepe, a porni, a prinde, a se apuca etc.,
terminative sau finitive, precum: a inceta, a termina, a conteni, a se opri
etc., iterative: a tremura, a clipi etc.

Orice verb poate marca cand un mod al actiunii, cand altul, in
dependentd de context, si mai convingdtoare fiind prezenta elementelor
lexicale, a adverbelor, mai ales. Astfel, a citi este un verb durativ prin
sensul sdu aspectual de bazid, dar seara le citeste nepotilor devine
iterativ cu sensul le citeste in fiecare seard, in exemplul le citeste zilnic
nepotilor sensul iterativ al verbului este mai elocvent datorita adverbului
Zilnic care subliniaza o actiune efectuata periodic.

Examinarea unui numar considerabil de verbe contureaza mai clar
nuanta aspectuald Incorporata in semantica verbului.

Verbe durative: a activa, a actiona, a addpa, a bandaja, a bate, a
batjocori, a (se) baza, a bai, a (se) balaci, a dori, a dormi, a dospi, a duce,
a durea, a (se) dusmani, a ecraniza, a edita, a fluiera, a fugi, a functiona,
a galopa, a grebla, a guverna, a hartui, a hoindri, a pozitiona, a practica,
a prefera, a (se) prelinge, a prelucra, a prepara, a prepondera, a (se)
tAngui, a targui, a teleghida, a tencui, a teroriza, a testa, a tinde etc.

Asa cum se poate lesne remarca la parcurgerea acestor verbe,
durative sunt in primul rand

acelea care desemneazd o stare sau o actiune fara sfarsit,
nelimitatd, actiuni la care nu poate fi intuit nici inceputul, nici sfarsitul,
de exemplu a fi, a avea, a exista, a trdi, a detine, a sti, a costa etc.

Aceste verbe, aflate mai ales la timpul prezent, amintesc de unul
dintre felurile prezentului, si anume cel etern. Cel mai tare e si mai
mare, §i dreptul umbla totdeauna cu capul spart. Corb la corb nu scoate
ochii. Lupul parul schimbd, iar ndaravul ba. (C. Negruzzi).
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Momentane sunt verbele urmatoare. A (se) abate, a constientiza, a
contamina, a (se) contopi, a coplesi, a coti, a crapa, a (se) crispa, a cruta,
a curma, a cuteza, a deceptiona, a declansa, a deochea, a deosebi, a
depista, a deranja, a descuraja, a deslusi, a desprinde, a (se) destepta, a
detecta, a dezamagi, a dezgusta, a (se) dezice, a dezorienta, a diferentia
etc.

Se pare cd verbele care au o sensul unui inceput de actiune sunt in
cel mai mic numar. In limba romana semantica verbului nu este capabili
sa arate Inceputul unei actiuni.

In roméni incoativitatea este aritata foarte bine prin constructii
sintactice cu verbe semiauxiliare, de exemplu incepe sa culeagd, se
pregdteste sa vorbeascd, sta sa ninga etc. Verbele care pregitesc un
inceput de actiune sunt, asa cum am afirmat, intr-un numar redus, de
exemplu, a aborda (a te apropia de cineva pentru a-i vorbi), a (se)
declansa (a provoca o actiune), a initia (a incepe functionarea a ceva)
etc. Din verbele exemplificate deducem rolul important pe care il are
prefixul in- (im-) in redarea sensului incoativ, de exemplu: insereaza
(incepe sa se facd seard), se Innoreazd (incep sa apara norii), se
insenineaza (incepe sa se faca senin), imboboceste (incepe sa dea boboci
de floare) etc.

Terminative (rezultative) sunt sau pot fi urmdtoarele verbe. a
abroga, a absolvi, a absorbi, a abzice, a acorda, a acri, a acuza, a
ademeni, a aduce, a amenda, a amputa, a anula, a aproba, a arde, a
arginta, a aromatiza, a arunca, a asasina, a ascunde, a ascuti, a aseleniza,
a asfinti, a (se) a defini, a deforma, a degusta, a demasca, a demisiona, a
demola, a demonetiza, a demonstra, a deporta, a Tmpaca, a implini, a
impusca, a inapoia, a (se) incalta, a incercui, a Incetateni, a (se) inchega
etc.

Ca si 1n cazul verbelor momentane, si in cazul celor rezultative,
conteazd mai mult rezultatul decat procesul, mai bine-zis actiunea este
enuntatd dupa ce a avut loc. Astfel, atunci cand spunem, de exemplu, a
rasturna ne gandim la procesul efectuat deja, terminat, i lasat in starea
care a fost exercitata asupra lui, in cazul nostru in starea de rasturnare,
nu la Inceputul procesului sau in timpul desfasurarii lui. Acest sens de
actiune incheiata verbele il au la orice timp, chiar infinitivul subliniindu-
i sensul aspectual. Deci chiar si la prezent, atunci cand afirmam, de
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exemplu, sparg, topesc se are in vedere rezultatul spre care tindem sau la
care vrem sa ajungem prin respectivul proces.

Pot fi iterative urmitoarele verbe. A aclama, a alterna, a behdi, a
biciui, a (se) bitli, a bocani, a bombarda, a cara, a casca, a ciocani, a
circula, a ciuguli, a claxona, a clantai, a clipi, a cricni, a croncani, a
expira, a gauri, a icni, a inspira, a improsca, a latra, a melita, a mieuna, a
migra, a a schiopata, a sfichiui, a sopoti, a susoti, a tipa, a tocdi, a topai,
a (se) vaicari, a zangani, a (se) zbate, a(se) zgudui, a zumzai, a zupai, a
zurui etc. Dar tu ca un luceafar departe stralucesti, / Abia céte o clipa in
cale-mi te ivesti... (V. Micle)

Or, iterative sunt verbele cu sensul actiunii care se repetd de mai
multe ori. Fiecare portiune din cadrul actiunii generale desemnate de
verbul iterativ este efectuata pana la capat, dar este necesara repetarea ei,
datorita specificului actiunii. Intr-un cuvant, actiunea iterativa reprezinta
un proces mai mare, structurat in mai multe etape mici (mini-actiuni). In
alte imprejurari, una dintre etapele actiunii poate fi facuta o singura data,
obtinand astfel un sens durativ. Insa, pentru desemnarea uneia iterative,
repetarea aceluiasi proces este obligatorie, altfel procesul intreg ar stopa,
deci nu ar decurge pana la capat, iar actiunea nu ar fi consideratd
iterativa.

Actiunile pot fi separate printr-o distanta de timp mai indelungata
decat una dupa alta, in mod consecutiv, de exemplu: a pildui, a pacatui, a
(se) poticni etc. Sufixul -ui- este foarte util in delimitarea actiunii
iterative, prin sine avand sensul de actiune repetata la anumite intervale
de timp, sensurile verbelor mentionate fiind a da, a oferi, a aduce pilde,
exemple, respectiv a face pacate pe parcursul intregii vieti, deci des sau
din cénd in cand, dar 1n repetate randuri.

Locutiunile verbale. Locutiunile verbale un ansamblu de cuvinte
mai mult sau mai putin sudat, cu un inteles unitar determinat, care se
comporta din punct de vedere gramatical ca o singura parte de vorbire.
De exemplu, a-si da sufletul (duhul), a-i veni in gand, a da (scoate) la
lumind, a avea gargauni, a iesi basma curatd, a face mofturi (nazuri), a
face borta in cer, a calca in strachini, a face praf, a duce cu vorba, a-si
iesi din pepeni (fire, rabdari, balamale, tatani), a-i sari cuiva tandara etc.

Atunci feciorul cel mijlociu, pregatindu-si cele trebuitoare si
primind si el carte din méana tatd-sdu catre imparatul, isi ia ziua buna de
la frati si a doua zi porneste si el. (I. Creanga)
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Asa cum o aratd exemplele aduse, locutiunile verbale, pentru ca
sunt echivalentele (corespondentele) lexemelor verbale corespunzatoare,
indica si ele aspectul verbal, deci durata sau gradul desfasurarii actiunii,
fiind o cale eficientd de exprimare fie a inceputului unei actiuni, fie a
repetarii acesteia, fie momentul final al ei etc.

In general, verbele si locutiunile verbale, corespondente ale
acestora, tin de acelasi sens aspectual. De exemplu, perechile a-muri / a-
si da duhul (sufletul), a dispera / a-si pierde nadejdea exprima in ambele
variante un sens terminativ (rezultativ), perechile a necaji / a face zile
fripte, a vorbi / a sta de vorba au un sens durativ.

Intre sensul verbului si cel al corespondentului sdu locutional se
constatd si deosebiri aspectuale. Astfel, este evidenta diferenta dintre
verbul si locutiunea verbala a fugi si a o lua la sdnatoasa (a o lua la
fuga), cel dintai fiind durativ, cel de-al doilea incoativ.

A. Savin-Zgardan, preocupatd in mod special de problematica
locutiunilor verbale, le caracterizeaza drept “o modalitate foarte
importantd de exprimare a categoriei Aktionsart” [5,p. 38]. lar in altd
parte afirma cd 1n limba roméana Aktionsart incoativd si categoria
Aterminativitate pot fi redate exclusiv prin locutiuni verbale. Locutiunile
verbale, dupa parerea celor care se ocupa de aceastd temd, exprima
majoritatea tipurilor de Aktionsart care nu pot fi realizate de
corespondentii lor monolexicali. Ne-o dovedesc exemplele: actiune
ingresiva (a o lua la fugd), incoativa (a da in galbineald), iterativa (a bate
pragurile), semelfactivd (a da un impuls), finitivd (a da de capat),
durativa (a ramane pe mana cuiva).

O mare parte a locutiunilor tin de felul actiunii durative. Astfel,
prin sensul lor, durative sunt locutiunile de felul: a-si bate joc, a bate
campii, a nu avea habar, a bate la cap, a-si {ine gura, a minca din ochi, a-
si cauta de treabd, a avea de furca, a avea de gind, a tine minte, a-i parea
rau, a sufla in bors, a sta pe ganduri, a célca 1n strachini etc. Mie unuia
stiu cd nu-mi sufla nimene in bors; cand vad ca mata face marazuri, {i-0
strang de coada, de mananca si mere padurete, caci n-are incotro... (.
Creanga).

La analiza unor astfel de locutiuni se constata ca verbele care
formeaza nucleul acestora sunt, in mare parte, si ele durative, de
exemplu: a avea, a tine, a sufla, a sta, a manca etc. Desi In componenta
locutiunilor verbale durative intra si unele verbe de felul a baga, a parea,
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care sunt momentane sau a bate — iterativ, acestea isi pierd sensul
aspectual, in intregime sintagma devenind durativd. Un mare numar de
locutiuni exprimd momentul de inceput al actiunii, deci acestea au un
sens incoativ. Momentul prin care este marcat inceputul actiunii il
exprima astfel de locutiuni precum: a-si lua zborul, a da in fiert, a da in
parg, a da in clocot etc. Si dupa aceea, sculdndu-se, o lua 1n porneald si
nu mai da pe la izvor iar pand a doua zi pe la amiaza. (I. Creangd)

Pe langé locutiunile cu sens aspectual mentionate, o altd categorie
de acest fel le formeaza

cele momentane. Mentionam cateva dintre acestea: a da chiot, a
da sunet, a lua fiintd, a slobozi strigit, a scoate un oftat, a scoate un
suspin, a-i trece prin minte etc. in cazul acestor locutiuni este remarcat
faptul ca acestea se sudeaza in jurul verbelor care exprima o nuantd de
sens la fel momentana: a arunca, a baga, a cadea, a da etc.

Iterative sunt astfel de locutiuni: a bate apa in piud, a-si bate
capul, a bate campii, a bate drumurile, a-si bate joc, a bate laturile, a bate
podurile, a bate prundurile etc. Asa cum o indica si exemplele, verbele
exprima in mod independent sensul iterativ: a bate, a face, a umbla etc.
Actiunea repetatd din cadrul acestor locutiuni este subliniatd (nuantata,
potentatd) de substantivul la plural. Astfel daca faptul de a bate poate
avea loc doar o singura datd, tocmai substantivul este cel care indica
repetarea actiunii, scotand 1n evidentad sau efectuarea ei de mai multe ori,
sau regularitatea acesteia.

Deci, in acest tip de locutiuni numarul substantivului corespunde
functiei verbului de a marca felul actiunii. Mosneagul, fiind un gura-
cascd, sau cum 1iti vrea sa-i ziceti, se uita in coarnele ei si ce-i Spunea ea,
sfant era. (I. Creangd)

Deci, contributia locutiunilor verbale la exprimarea valorilor
aspectuale trebuie luata in calcul ori de cate ori vorbim despre categoria
functional-semantica a aspectualitatii, deoarece locutiunile completeaza
substantial arsenalul de mijloace de care dispune aceasta categorie.

Adverbe i locugiuni adverbiale. O alta modalitate de a exprima
felul actiunii in limba romana, care impreund cu altele formeaza campul
functional-semantic al aspectualitatii este utilizarea adverbelor si
locutiunilor adverbiale.
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Referindu-ne la romana, am putea remarca adverbele, locutiunile
adverbiale, conjunctiile adverbializate care sunt capabile sa comporte un
sens durativ, fiind utilizate pe langa verb sau distantate de acesta.

De fapt, majoritatea cuvintelor din categoria adverbelor sunt
folosite pentru redarea unui aspect durativ-iterativ, precum iar, tot, mai,
mereu, vesnic, necunten, din cind in cind §. a. si 0 parte mai mica a
acestora — un aspect perfectiv (sau momentan, instantaneu). Adverbele
care exprima prin sensul lor durata confera verbului la care se referd, o
continuitate, o prelungire in timp a actiunii, dar si o nuantd iterativa.
Astfel, referindu-ne la adverbul tot, din exemplul am tot strdns, am
putea intrevedea o actiune care a durat un timp indelungat, dar si una
care s-a repetat de mai multe ori, deci fiind iterativa.

Urmatorul adverb care contine o nuantd durativa este mereu. Este
clara nuanta de persistenta, de existentd continud a acestui adverb. Pe
langa aceasta, adverbul mereu are si nuanta iterativa in unele cazuri:
Trece mereu, bate mereu etc., adica nu numai ci trece tot timpul, dar si
in repetate rinduri, de multe ori, foarte des. Deci si nuanta durativa, si
cea iterativd sunt reunite Intr-o sintagma, in care adverbul nuanteaza
actiunea verbului.

Tot din aceasta categorie este si adverbul intruna, care exprima de
asemenea durata unei actiuni. Acesta poate modifica felul unei actiuni
momentane, transformand-o in una durativd. E cazul sintagmei sari
intruna, a siri fiind un verb momentan. Acelasi sens de durata il acorda
si verbelor ingresive: cad intruna. Ideeca de duratd o comportd si
adverbele si locutiunile neincetat, fara incetare, necontenit, necunten,
vesnic.

Asa cum se stie, imperfectul este de obicei un timp durativ. In
unele situatii tocmai adverbul este cel care 1i dd nuante de senS
suplimentare, pe langd cele pe care le are In mod obisnuit. Astfel,
datorita adverbelor si locutiunilor adverbiale, timpurile durative pot
deveni si de un alt fel aspectual.

Adverbul face distinctia aspectualitatii. latd un alt exemplu:
Nevasta celui bogat de multe ori facea zile fripte barbatului, ca sd-1 poata
descotorosi odata de frate-sau. (I. Creanga) Si adverbul cand intr-un text
subliniaza periodicitatea actiunii, fara aceasta specificare actiunea fiind
sau semelfactivd, sau durativa. De exemplu: Si cand avea trebuinta de
asemenea lucruri, totdeauna supara pe altii, iard mai ales pe frate-sau,
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care avea de toate. (I. Creangd) Deci adverbul cand vrea sa spuna ca
respectiva persoand avea trebuintd de anumite lucruri din cand in cand
sau mai des, dar la un anumit interval de timp.

O alta categorie de adverbe este cea care exprimd o nuantd de
aspect instantaneu, momentan si, in acest fel, perfectiv: de odata, odata,
dintr-o data, pe loc, iute, indatd etc. Chiar dacd aceste adverbe insotesc
verbe la prezent impreuna devin o sintagma care arata instantaneitatea
actiunii.

Si felul actiunii progresive poate fi evidentiat printr-un adverb, de
exemplu: Si mergind el mai departe, iaca se Intilneste c-un om ce venea
de la targ c-o gisca 1n brate. (I. Creanga)

Adverbele, elementele neverbale cele mai apropiate de verb,
“alcatuiesc o categorie de determinare verbald” [1, p. 136]. Ideea de
timp este exprimata, bineinteles, in special, de adverbele de timp.
Acestea “sunt mai strans legate de verb, deoarece, realizand ideea de
timp, ele, ca si timpurile verbului, au valori semantice asemanatoare”
[Ibidem].

Adverbul nu aduce o informatie suplimentara, el scoate in
evidentd calitatile actiunii in care se desfasoara verbul. Tocmai aceste
calitati sunt incluse 1n continutul semantic al adverbelor si lipsesc din cel
al verbului.

Asa cum au mentionat lingvistii indicati mai sus, adverbele
exprimd mai clar, mai exact calitatea desfasurarii unei actiuni, astfel,
incat am scris cdndva este diferit de am scris adineaori.

Valoarea temporald a adverbelor se schimba atunci cand sunt
utilizate Tmpreund cu prepozitiile. Astfel, de exemplu adverbele acum
sau astdzi tin de planul prezentului. Atasandu-li-se anumite prepozitii
insd, precum ar fi de: de acum, de astazi acestea devin sintagme care tin
de planul viitorului, deoarece “...impreuna cu prepozitiile si cu alte parti
de concretizare a indicatorului semantic al verbului” [1, p. 140].
Prepozitia de confera si adverbului, i actiunii intregi a verbului o nuanta
incoativa, de exemplu: de atunci, de ieri, de mline etc. aratd o actiune
care a Inceput din acel moment.

In incheiere tinem si mentiondm cd in limba roména categoria
aspectului se realizeazd prin mijloace gramaticalizate in cazul unei
singure opozitii aspectuale, si anume perfectiv ~ nonperfectiv.
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Celelalte trasaturi aspectuale se manifestd prin mijloace lexicale.
Majoritatea mijloacelor de exprimare a felurilor de actiune sunt de ordin
lexical-semantic: temporalitatea  interna, adverbele, locutiunile
adverbiale, locutiunile verbale, formatiunile derivative (prefixele re-,
rds-, rdz- etc.), constructii cu verbe semiauxiliare, mijloacele stilistice,
formele timpurilor gramaticale.
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MANIFESTARI ALE INTERFERENTEI LINGVISTICE iN
GRAIURI ROMANESTI DIN MEDIU DIGLOSIC

Abstract:

The Romanian dialects spoken in the aloglot environment were
investigated by the linguists from Bessarabia, and also by those from Romania.
Obviously, the Romanian spoken by the Romanian minority populations were
influenced by national languages (Russian, Ukrainian, Bulgarian, respectively
Serbo-Croatian and Hungarian), the most affected being the vocabulary.
Besides a large number of new words (some of them expressing concepts and
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new objects, the other replacing the old Romanian terms), there have been
numerous borrowings, calques, new phraseological units etc.

Key-words:idiom, linguistic interference, linguistic ~community,
bilingualism, diglossia.

Péana in prezent s-au intreprins mai multe cercetari, sub diverse
aspecte, referitoare la graiurile romanesti vorbite in afara granitelor celor
doua state: Roménia §i Republica Moldova. Aici avem in vedere
comunitatile romanesti din Transnistria, Bucovina si tinutul Herta, din
nordul si sudul Basarabiei. Mai intdlnim enclave romanesti in sud-estul
Ucrainei, pe ambele maluri ale Bugului, in Asia Centrald, Caucaz si n
Extremul Orient al Federatiei Ruse.

Existd cateva comunitdti romanesti si in Statele Unite ale
Americii, In special in Detroit, Cleveland, Philadelphia, precum si in
marile orase canadiene. Acestea au aparut si s-au dezvoltat ca urmare a
migratiei unor valuri de tarani din Transilvania, Banat, Maramures si
chiar din Bucovina, incepand cu ultimele decenii ale secolului trecut
pana catre 1930. Stabiliti, de obicei, la orase, romanii americani au
trecut, aproape in totalitate, de la agricultura si oierit la industrie si
comert. Si-au construit biserici, cluburi, scoli duminicale (in care
generatiile mai noi invatd limba parintilor), editeaza ziare, reviste, unde
se striduiesc sa foloseascd romana literard din tara [1, p. 113-118]. In
graiul acestor comunitdti, fie In varianta vorbitd sau In cea scrisd, se
recunosc particularitati ale graiurilor dacoroméne din aria transcarpatica,
usor arhaizante. Influenta englezei americane e puternicd, mai ales in
cazul generatiilor mai tinere. Pe 1angad vocabularul general roméanesc sau
regional (cunoscut in Transilvania si Banat), au patruns numeroase
cuvinte englezesti care denumesc obiecte i notiuni noi pentru vorbitori
(din domeniile tehnic si de civilizatie urbana, de viatd sociald,
economica, culturald etc.). Aceste graiuri sunt expuse pand astazi
influentei mediului aloglot in care functioneaza.

In acest tip de situatii, romana are statutul de limba primara, cel
putin pentru primele generatii de vorbitori, iar limba vorbitd in mediile
aloglote respective se prezintd ca limba secundara (sau limbi secundare).
Natura si stadiul bilingvismului, prezenta sau absenta diglosiei (interne
sau externe), atitudinea vorbitorilor fatd de limba romand se schimba de
la o generatie la alta, iar continuitatea si vitalitatea idiomului romanesc
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depinde foarte mult de situatia sociolingvisticaA din mediul aloglot
respectiv.

Populatiile ce vorbesc aceste graiuri s-au stabilit pe teritoriile in
care traiesc astdzi in diverse perioade ale istoriei i din cauze diverse.
Este important sd subliniem faptul cd majoritatea acestor graiuri se
identifica cu graiurile dacoromaéne.

Grigore Brancus distinge doud tipuri de comunitdti lingvistice
romanesti: primul, format din populatiile existente in Bulgaria, Serbia si
Ungaria (teritorii invecinate cu Romania), al doilea, din populatiile
stabilite, in ultimul secol, prin emigrare, pe un teritoriu foarte departat de
Romaénia. Aceste populatii au mentinut, direct sau indirect, contactul cu
tara de origine.

Referindu-se la graiurile din Ucraina si Rusia, Vasile Pavel
deosebeste: a) graiuri romanesti din arii laterale si b) graiuri romanesti
din arii izolate [vezi 2]. Din prima categorie, dupa parerea lingvistului,
fac parte graiurile din zonele limitrofe roméano-ucrainene, al doilea grup
fiind reprezentat de graiurile insulare localizate in sud-estul Ucrainei si
Caucaz.

Fiind pusi in situatia de a fi folositd cu statut alogen'®, roméana
acestor comunitafi ¢ supusd unor continue influente din partea
idiomurilor oficiale: Tmprumutd cuvinte, dezvoltda numeroase calcuri,
uilizeaza unele clisee lingvistice, imprumuta particularitati de articulatie,
dar pastreaza intacta flexiunea, trasaturile gramaticale, precum si partea
cea mai rezistentd a vocabularului, cea mostenita din latina. Toate aceste
comunitdti au constiinfa cd vorbesc romaneste si cd reprezintd etnii
romanesti, asadar se recunosc ca parti integrante in unitatea spirituala
romaneasca.

Un alt grup de graiuri romanesti utilizate in mediu aloglot il
reprezintd cele din Republica Moldova, cu o situatie mai speciald. Nu
putem sustine ¢ e vorba de un mediu strdin prin excelentd, Intrucat
mediul lingvistic de aici a fost preponderent romanesc. Dar trebuie sa
specificam cd romana multd vreme nu a functionat pe acest teritoriu ca
limba oficiala in stat.

" Graiuri romanesti vorbite pe teritorii care geografic se afla in afara teritoriului
de limba romana si in care limba populatiei majoritare este o altd limba decat
romana.
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In continuare vom prezenta mai detaliat o parte din aceste graiuri
ce functioneazd in mediu aloglot. O astfel de analizd presupune
cunoagsterea factorilor sociali, politici etc., care, de cele mai multe ori, au
fost decisivi In procesul de evolutie a acestor graiuri.

Graiuri romdnesti din Ucraina si Republica Moldova

Cercetarea si descrierea graiurilor roménesti din aceste regiuni se
datoreaza unor colaborari intense si productive dintre lingvistii de la
Chisinau si cei de la Bucuresti. Astfel, au fost studiate graiurile
romanesti de la periferia spatiului lingvistic romanesc in patru zone
aflate pe teritoriul Ucrainei: Regiunea Odesa (raioanele Reni si
Cantemir), unde se vorbesc graiuri de tip muntenesc de nord-est;
raioanele Ananiev si Cotovsk; regiunea Cernduti (cu graiuri bucovinene
de nord); Regiunea Transcarpatica (cu graiuri maramuresene). Au mai
fost supuse observatiei si graiurile din Republica Moldova aflate in zona
transnistreand, in Tinutul Orheiului si raionul Vulcanesti.

Conform statisticilor oficiale, limba roméana din Ucraina este
vorbitd de 459.000 de locuitori, dintre care 135.000 apar inregistrati ca
romani, iar 324.000 ca moldoveni [86, p. 55]. Romanii din nordul Tisei,
bucovinenii din Ucraina si populatia din Tinutul Herta se considera
romani, spre deosebire de vorbitorii de limba roméana din Republica
Moldova care, cu putine execeptii, se considerd moldoveni. De cele mai
multe ori, moldovenii opun “limba moldoveneascd” limbii romane.

In ultimul timp, romanii din Ucraina beneficiaza sporadic de un
sistem de invatamant in limba romana. Influenta ucraineana este mai
puternicd in localitatile in care existd si o minoritate ucraineand, iar
limba de predare in scoald este cea ucraineani. Influenta din partea
limbii ruse poate fi observatd in localitatile In care existd, pe langa
minoritatea ucraineand, si o minoritate rusd. Limba de predare 1n aceste
situatii este rusa. Ca exemplu pentru prima situatie ne poate servi satul
Colincauti (raionul Hotin), unde din cei 5.536 de locuitori, 1.007 sunt
ucraineni [3, p.56], iar pentru al doilea caz — satul Nestoita (raionul
Kotovsk). In zonele in care populatia romaneasci se prezinti in
comunitdti compacte (regiunea Cernauti sau raioanele Reni, Ismail)
asimilarea este mai redusd, spre deosebire de Regiunea Transcarpatica,
unde fenomenul de asimilare este foarte puternic.

Cercetatorii recunosc prezenta mai multor situatii in partea de
sud-est a regiunii Cernauti, in functie de urmatoarele zone: a) zona
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“asimilarii ireversibile”, a ucrainizarii foarte puternice. Aici limba
romana este utilizata doar in cadrul familiei si 1n cercurile de prieteni; b)
“zona asimilarii tranzitive”, in care sistemul de invatamant este cu
predare in limba ucraineana si in limba rusa, iar limba roménd este
utilizatd doar in oficierea serviciului religios. Din aceastd zona fac parte
localitatile Valea Cosminului, Corcesti, Molodia, Corodia etc.; ¢) zona
“bilingvismului echilibrat” cuprinde localititi din raioanele Herta,
Storojinet, Hliboca etc. si se caracterizeaza prin faptul cd limba roméana
isi exercitd functiile comunicative atat in scoald, cat si in biserica [4,
p. 24-26].

Spatiul romanesc din stanga Prutului, precum si enclavele
roménesti situate intre Nistru si Bug au fost cercetate in mod constant
sub diverse aspecte: etnofolcloric (Burada, 1893; Stefanuca, 1933, 1935,
1937, 1939), lingvistic (Weigand [5] etc.

Cercetarile lingvistice asupra graiurilor romanesti din stinga
Prutului au fost posibile datoritd editarii atlaselor lingvistice, care au
favorizat aparitia unor lucrari consacrate structurii graiurilor
moldovenesti si maramuresene de pe teritoriul Ucrainei, Rusiei si
Republicii Moldova (Udler et al. 1976; Zagaevschi 1990 [6]). Elaborarea
atlaselor regionale romanesti au avut un rol foarte important in
cunoasterea mai profunda si mai complexa a zonelor dispersate din
punct de vedere lingvistic, cum ar fi, de exemplu, nordul Moldovei si
mai ales, Bucovina. Pe baza particularitatilor fonetice prezentate pe
hartile 428-430 din ALM 1, 2 cercetdtorii au delimitat sase grupe
dialectale: graiuri centrale, vorbite in cea mai mare parte a teritoriului
Republicii Moldova; graiuri de nord-est vorbite in raionul Camenca, o
parte a raionului Rébnita, Kotovsk, raioanele din stdnga Nistrului,
Kirovograd si Nikolaev; graiuri de sud-vest, vorbite in sud-vestul
Republicii Moldova, inclusiv in raioanele Chilia si Ismail din Ucraina;
graiuri de nord-vest, vorbite in raionul Briceni si Noua Sulitd; graiuri din
regiunea Cernduti; graiuri din regiunea Transcarpatica [7, p. 75-83].

Analizat Tn ansamblu insa, subdialectul moldovenesc (din estul si
nordul Romaniei, in Republica Moldova, Ucraina si Rusia), prezinta trei
grupuri mari de graiuri: de nord, centrale si sudice. Trebuie s subliniem
faptul ca izoglosele celor trei mari arii dialectale prezentate, care, de
altfel, individualizeaza subdialectul moldovenesc in cadrul dacoroménei,
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au directia est-vest, particularitatile specifice fiind comune teritoriului
din stanga si din dreapta Prutului [8, p. 88].

Cele doud grupuri de graiuri din nordul Bucovinei, delimitate de
cercetatorii de la Chisinau, formeaza si ele o arie comuna cu graiurile
bucovinene din Romaénia, a caror diversitate a fost remarcatd si
subliniatd de toti cercetatorii care s-au referit la aceastd zona. Astfel,
G. Weigand afirma cu privire la aceste graiuri: ,,sunt mai multe grupe
bine delimitate si avand propriul lor caracter, care se infatiseaza pe harta
ca un mozaic” [5, p. 446]. S. Pop delimiteaza trei directii de influenta
asupra graiurilor romanesc din Bucovina: a) influenta maramureseana;
b) influenta ardeleneascd si c¢) influenta ,,miscarilor de populatie din
Moldova de nord” [9, p. 427-428].

T. Papahagi sustine ca graiul roménesc din regiunea
Transcarpatica apartine subdialectului maramuresean. Dialectologii de la
Chiginau au efectuat cercetari sistematice in Maramuresul de la nord de
Tisa incepand cu anul 1965 si au analizat din perspectiva graiurilor
moldovenesti din stdnga Prutului, considerandu-le drept graiuri arhaice
vorbite in arii marginale si izolate.

Din punct de vedere lingvistic, aceste graiuri se incadreaza, in
general, in aria subdialectului maramuresean si, in special, in aria lui
vestica (localitatile Sapanta, lapa, Rogna de Jos), caracterizatd prin
diminuarea particularitétilor specifice.

Studiile de dialectologie ce au ca subiect de cercetare aceste zone
subliniazd, pe de o parte, unitatea graiurilor roménesti din regiunea
Transcarpatica cu cele maramuresene din sudul Tisei si, pe de alta parte,
unitatea graiurilor romanesti vorbite pe teritoriul dintre Prut si Nistru si
dincolo de Nistru cu cele din dreapta Prutului. Totodata, graiurile din
nordul Bucovinei si Tinutului Hotinului formeazd arie comunid cu
graiurile din sudul Bucovinei si nordul Moldovei, iar graiurile din sud-
vestul Basarabiei fac arie comuna cu graiurile din Dobrogea de nord, din
sud-estul Munteniei si al Moldovei din dreapta Prutului. Graiurile
romanesti vorbite intr-o zond compactd pe malul stang al Nistrului
prezinta, 1n linii generale, particularititi comune cu cele dintre Prut si
Nistru.

Graiuri romdnesti din stdnga Nistrului

Locul de aparitie a termenului de ,limba moldoveneasca” a
fost R.A.S.S.M., formatd in componenta Ucrainei in 1924. Aceasta
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sintagma a fost utilizatd si pand atunci — in scrierile cronicarilor Gr.
Ureche, Miron Costin, Dimitrie Cantemir, lon Neculce — dar de fiecare
datd cu sensul de ,,grai moldovenesc”, nicidecum fiind considerat ca
avand un caracter independent 1n raport cu graiurile vorbite in celelalte
provincii romanesti.

Incerciarile care s-au ficut pentru a elabora si a implementa
in R.A.S.S.M. o ,,limba literard moldoveneasca” diferitd de cea roména
aveau intentia de a justifica necesitatea credrii unui stat moldovenesc
dincolo de Nistru. Astfel, terminologia romaneascd a fost inlocuita cu
regionalisme si cu elemente ,fabricate” sau calchiate dupa modele
rusesti.

In ciuda acestei politici de rusificare, populatia rurald din stanga
Nistrului a ramas fideld, in mare parte, graiului mostenit din strabuni.

Imprejurari politice au facut ca graiul romanesc de peste Nistru si
fie prea putin cercetat. Una dintre constatirile cele mai importante, pe
care au facut-o toti cei care au studiat graiul romanesc de peste Nistru,
este marea asemanare a acestuia cu cel vorbit in Basarabia, Moldova de
nord si Bucovina. Gruparea aceasta a graiului transnistrean cu cel
moldovean este sustinuta atat de faptele generale de limba, cat si de cele
de amanunt. Diferentele, indeosebi cele lexicale, sunt nesemnificative.
In schimb, asemanarile sunt numeroase si elocvente, mergand uneori
pand la identitate. Principalele particularitdti marcante ale graiului
moldovenesc se regasesc in graiul de peste Nistru.

Graiul romanesc de peste Nistru — in structura lui, de acelasi tip cu
graiul moldovenesc — prezinta si cateva caracteristici proprii, dintre
care unele nu se mai intalnesc in niciun grai dacoroman. Totodata, este
de remarcat ca majoritatea particularitatilor care apropie graiul
transnistrean de cel moldovenesc se afla intr-un stadiu mai putin evoluat.

O altd constatare, relevata si de Sever Pop [9, p. 433], este ca
graiul transnistrean pastreaza o serie de fapte de limba arhaice, care nu
mai apar sau apar foarte rar in alte zone romanesti.

Caracterul arhaic al graiului transnistrean (ca si al celui
basarabean) a fost explicat prin cunoscuta teorie a lui M. Bartoli [10],
referitoare la conservatorismul ariilor laterale si izolate. Explicatia se
poate sustine numai daca admitem ca aceastd regiune periferica si mult
timp izolatd de restul romanismului pastreaza unele fenomene de limba
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de acum cateva secole, si nu din epoca romanei comune, asa cum s-a
sustinut.

Graiuri romanesti din nord-estul Bulgariei

Graiurile romanesti vorbite pe teritoriul Bulgariei, in regiunile
Loveci si Vidin, au fost obiectul de cercetare al unor achete speciale,
dupa anchetele ALR I si ALR II (1969), continuate de aparitia unei
culegeri de texte si studii privind problemele legate de fonetica,
morfologie si lexic (1971, 1979). Rezultatele cercetarilor evoca ideea
apartenentei graiurilor din Bulgaria la tipul oltenesc sau/si banatean.

Nu este lipsit de interes sa amintim ca pe teritoriul Bulgariei (ca si
in Tugoslavia) existd doud grupuri de roméani: aromanii in sud-vest si
dacoromanii pe malul drept al Dunarii, in directd continuitate teritoriala,
pe de o parte, cu cei din Timocul sarbesc, iar, pe de alta parte, cu cei din
Romania. Acestia din urma sunt grupati astizi, mai ales, In doua zone
mai importante: regiunea Vidin si in jurul orasului Nicopol.

Zonele locuite astazi de populatia romaneasca de pe malul drept al
Dundrii corespund celor doud Moesii, iar toponimia acestora (nume de
rauri sau de orase) demonstreaza provenienta lor romanica [11, p. 332].
Recensaméntul bulgaresc din 1910 atesta faptul cd roménii sunt
raspanditi pe tot cuprinsul Bulgariei, dar cei mai numerosi si stabiliti
compact sc regasesc in regiunile Vidin (45.000 de locuitori), Rahovo
(20.000), Cula (18.000), Nicopol (16.000) si Lom (6.500).

Atlasele lingvistice roménesti au ales ca puncte de anchetd doar
localitati din zona Vidinului. WLAD, pct. 273 (Bregovo), pct. 274
(Florentin), ALR 1, pct. 857 (Bregovo) si 859 (Halovo), iar ALR II, pe
langa pct. 858 (Sfeti Petdr) ancheteaza si un punct din estul Bulgariei,
958 (Turtucaia).

Pe malul roméanesc al Dunarii, zonei anchetate i corespunde zona
cuprinsd intre Turnu-Magurele si Corabia (unde se varsa Oltul in
Dundre), ceea ce reprezintd, in plan lingvistic, locul de interferenta
dintre graiurile muntenesti vestice (zona Teleormanului) si cele oltenesti
de sud-est. Graiul cercetat se evidentiaza prin caracterul lui unitar, pe de
o parte, si prin apartenenta lui la graiurile romanesti sudice, pe de alta
parte. Locuitorii acestor sate sunt, in marea lor majoritate, vorbitori
nativi de limba roména. In prezent, doar persoanele din generatia medie
si in varstd mai vorbesc roméneste, generatia tindra optand exclusiv
pentru limba bulgara.
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Procesul de asimilare lingvisticd este foarte puternic, deoarece
numai persoanele mai In varstd vorbesc roméneste. Acest fenomen se
datoreaza mai multor factori:

1. Sistemul de invitimant este cu predare in limba bulgara. In
niciuna dintre localititile anchetate de citre lingvistii de la Bucuresti®
nu au existat scoli romanesti.

2. Interzicerea de a vorbi roméaneste in perioada 1950-1960.
Declaratiile subiectilor anchetati (din Milcovita si Lencovo) stau drept
madrturie in acest sens.

3. Schimbarea si traducerea numelor romanesti de catre
autoritatile bulgare.

4. Migrarea tinerilor la orage.

5. Prezenta unor monografii, aproape i1n fiecare din satele
anchetate, redactate de cele mai multe ori la comanda oficialitatilor
bulgare, cu scopul de a deforma adevarul istoric referitor la originea
acestor locuitori.

6. Prezenta populatiei bulgaresti in aproape majoritatea satelor
care, candva, au fost in totalitate romanesti. Bulgarii s-au stabilit aici fie
prin casatorie, fie prin cumpérare de terenuri de alte populatii venite din
Balcani sau din Macedonia.

7. Odata cu stabilirea granitelor dintre statele nationale din
Balcani, a disparut acea legaturd permanentd Intre romanii de pe cele
doua maluri ale Dunarii. Unii dintre subiectii anchetati isi amintesc ca
bunicii au venit din Romania, din satele Teleormanului.

Obiceiurile si practicile rituale mostenite din strabuni si cunoscute
in copilarie de catre cei mai in varsta se integreazd zonei sudice a
teritoriului dacoroman (Oltenia, Muntenia, Dobrogea, iar uneori apar si
in Moldova): Calusarii, lordanul, Paparuda, Brezaia, Sarbdatoarea
viilor, Fratii lunatici .

O situatie aparte prezintd romanii care traiesc in mase compacte,
pe ambele maluri ale Bugului din sud-estul Ucrainei, pana spre bazinul

> in perioada 1991-1996 s-au cules texte dialeclale din 3 localititi din
Republica Moldova, 18 localitati din Ucraina, 8 din Ungaria, 16 din Bulgaria si
2 localitati din Croatia.
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carbonifer al Donbasului §i spre Caucaz, Asia Centrald si Extremul
Orient. Aceste enclave romanesti au fost cercetate sub diverse aspecte:
istoric  (I. Nistor, V. Sismariov), etnosociologic si etnofolcloric
(T. Burada, A.Ratiu etc.), demografic (S. Metes) si lingvistic (ALM,
ALRR. Bas etc.).

Cercetarile de teren, efectuate cu ajutorul chestionarului,
inregistrarile obtinute in urma unor “conversatii dirijate” au aratat ca
limba roména din aceste localitdti este supusd unui proces avansat de
asimilare din cauza concurentei acerbe dintre limba roména si limbile
rusa, ucraineana si altele.

Atlasul lingvistic moldovenesc, elaborat de catre dialectologii de
la Chisindu, cuprinde 21 de localitati din sud-estul Ucrainei si din
Caucaz. Anchetele acestui atlas au avut loc in perioada 1957-1965.
Cercetarile efectuate in cele trei sate din Caucaz (pct. 227, 228, 230) au
fost realizate in 1960. Investigatiile au fost reluate in 1996 de catre o
echipd de folcloristi de la Chisindu in patru localititi din nord-vestul
Caucazului (Moldovanskoe, Moldovanka, Trudovoi si Sabanovskoe). In
urma acestor cercetari au fost scoase in evidentda urmatoarele
caracteristici:

1. Enclavele romanesti din Caucaz, alaturi de cele situate la est de
Bug, dincolo de Ural pana in Tinutul Primoriei din Extremul Orient al
fostei Uniuni Sovietice sunt supuse unui proces de asimilare continud de
catre populatia majoritara.

2. Prezenta masiva a formelor arhaice. Graiul romaénilor din
aceaste zone apartine subdialectului moldovenesc care nu a cunoscut
influenta limbii romane literare, iar neologismele patrunse in limba
romana in ultimele doud secole lipsesc cu desavarsire.

3. Se atestd totusi prezenta unor denumiri de locuri ce poarta
numele fostilor proprietari: lazu lu Enachi, Fantana lu Ghimpu, Rapa lu
Iuta etc.

4. Originea romaneasca a acestor populatii este demonstratd si de
numele de familie: Botosanu, Deleanu, Cioard, Turcu, Negreanu,
Gradinariu, Munteanu, Cimpoi etc.

5. Rusificarea intensa se datoreaza si lipsei cu desavarsire a
scolilor cu predare in limba romana. Scoli cu predare in “limba

=9

moldoveneascd” au existat doar in perioada 1932-1937.
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6. Proiectul de deznationalizare, aplicat, poate mai intens si cu
mai multd Inversunare, pe aceste teritorii, a condus treptat la disparitia
sentimentului national.

In concluzie, precizam ca gramatica graiurilor roménesti din afara
granitelor tarii e rezistenta, nealteratd, unitard, se identifica cu gramatica
limbii comune. Influentele au intervenit mai putin in morfologia limbii
noastre. Faptul acesta s-ar explica, dupa parerea noastrd, prin aceea ca
opozitiile gramaticale ale romanilor se exprima printr-un numar mare de
marci pozitive, ceea ce conferd rezistentd gramaticii in conditiile
bilingvismului. Sunetele noi care au aparut devreme in romand,
africatele si fricativele, vocala & sunt utilizate la finala in distinctii
morfologice si asigurd posibilititi interne romanei pentru adaptarea fara
dificultati a numarului imens de cuvinte din limbile cu care a venit in
contact in cursul istoriei, In primul rand cu limbile slave de sud.

Daca prin contactul roméanei cu limbile balcanice sau cu cele din
apropierea Balcanilor (limbile slave, turca, maghiara, greaca) a putut fi
verificata rezistenta structurilor ei latinesti, desi s-a dezvoltat izolat de
celelalte idiomuri romanice, acest lucru trebuie inteles ca o dovada a
vitalitatii tendintelor originare latinesti, a capacitatii de asimilare a
elementelor nelatine. La aceeasi concluzie se ajunge §i prin examinarea
trasaturilor graiurilor romanesti tarzii vorbite in medii alogene. Unitatea
latinei dundrene, favorizatd de unitatea politicdi a Daciei, unitatea
romdnei comune (faza de dinaintea separarii dialectale), unitatea
graiurilor dacoromane reflectd, de fapt, unitatea spirituald a romanilor.
Indiferent de locul unde le-a sortit istoria sd vietuiascd, romanii,
vorbindu-si limba périnteasca, au constiinta etnicitatii lor. Factorul
congtiintd — 1n sensul foarte larg al cuvantului — este determinant in
mentinerea limbii. Atdt timp cat romanii (ne referim la cei din afara
granitelor tarii) au constiinta apartenentei lor etnice reale — nu se poate
vorbi de disparitia limbii, oricat ar fi de puternica presiunea idiomului
oficial.
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COMUNICAREA INTERPERSONALA SI NEUROFIZIOLOGIA
EMOTIILOR

Abstract:

Human communication is not merely a verbal psychophysical activity of
two or more people, but it is also a psychosocial influencing process by means
of specific languages, attitudes, behaviors. Besides the informational value,
every communication process has an emotional valence (pleasure /
displeasure). From a neurophysiological standpoint, a stimulus activates the
reticular activating system that prepares the cerebral cortex for its processing.

Key words — emotion, neurophysiological study of emotions,
interpersonal communication, specialized cortical areas, emotions monitoring,
behavioral comuunication of emotions.

Intr-o lume dominati de ciutarea succesului profesional si
personal, oamenii cautd sa isi gaseasca echilibrul mental si emotional.
Cu toate ca abilitatile intelectuale sunt foarte importante, emotiile sunt o
sursa de informatii esentiale pentru comunicare. Ceea ce numim noi
emotie este, de fapt, combinatia mai multor modificari survenite la nivel
subiectiv, cognitiv (de gandire), biologic si comportamental. Emotiile
moduleaza comportamentele noastre directionate spre noi ingine
(intrapersonal), cat si comportamentele noastre directionate spre ceilalti
(interpersonal) [10].

In pofida naturii efemere, de scurti durati a emotiilor si a
obstacolelor intdmpinate In evaluarea lor, precum si in surprinderea
cauzelor multiple care genercaza fenomenele emotionale, studiul
neurofiziologic al emotiilor in raport cu comunicarea constituie, in
prezent, o tema centrald pentru teoreticieni §i cercetatori i, totodatd, o
provocare in domeniul cercetarii.

Literatura de specialitate evidentiaza urmatoarele principalele
roluri ale emotiilor in viata psihica: rolul de autoreglare, rolul adaptativ,
rolul de sustinere energetica a celorlalte procese psihice, rolul social si
de comunicare si rolul de catharsis [1, p. 15].
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Prin intermediul emotiilor comunicam celor din jur experienta
noastrd. Potrivit teoriei invatarii si comunicarii sociale a emotiilor [11;
12], limbajul emotional se invata prin imitatie, experientd si prin procese
sociale de comparatie. Tendinta naturald a oamenilor este de a impartasi
experientele emotionale cu cei din jur: tind s& comunice si sa-si
verbalizeze emotiile, in special emotiile triite intens. Intelegerea,
congtientizarea $i comunicarea propriilor emotii este legatd de procesul
de autocunoastere: pe masura ce oamenii se cunosc mai bine si se afla n
contact cu propria experienta emotionala, dobandesc, totodata, abilitatea
de a-si ”’numi” emotiile.

Chiru L. (2003) studiind si descriind comunicarea interpersonala
vine s confirme c orice activitate de comunicare are la baza intelegerea
celorlalti, dar si intelegerea noastrd de catre ceilalti. Comunicarea ne
asigura o legaturd vitala cu alte persoane. Comunicam pentru a ne
descoperi unii altora trebuintele si pentru a ni le  Tmpartasi,
concretizeaza autorul. “Totul e comunicare: nu existd o formuld mai
Cuprinzatoare si mai adecvatd pentru a defini substanta vietii sociale,
economice si culturale ce ne anima decat aceasta” [4, p.71].

Comunicarea umana este nu numai o activitate psihofizica de
acord verbal a doud sau mai multe persoane pentru realizarea anumitor
obiective, ci si un proces psihosocial de influenta prin limbaje specifice,
a atitudinilor, comportamentelor destinatarilor si interlocutorilor [3].

Dupa cum afirma M. Dinu, comunicarea std la baza organizarii
sociale, coaguland si controland raporturile orizontale dintre oameni, dar
angajeaza si aspiratiile umane verticale Intr-o miscare ascensionald catre
planurile superioare ale realitatii [5,p.15].

Fiecare persoanda angajatd in procesul comunicdrii se
individualizeaza printr-0 stare proprie. Aceasta stare este un produs al
invatarii (William V.Haney, citat de Gh.-Ilie Farte [6, p.42] si
incorporeaza calitatea organelor senzoriale, experientele perceptive
anterioare, capacitatea de exprimare §i autoreglare a emotiilor, de
focalizare a atentiei, schemele logice aplicate in organizarea mesajelor
etc. Sistemele specifice stérii interne se rasfrang asupra perceptiei, astfel
incat procesul de selectare, organizare si interpretare a impulsurilor,
stimulilor sensibili din mediu intr-un tablou coerent difera de la un
participant la altul in procesul comunicarii.
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Pentru a manifesta o putere interpersonala in dirijarea, conducerea
si controlul relatiilor interpersonale D. Goleman [7] conchide ca trebuie
sd detii autocontrolul si sd ai capacitatea de a trece peste anxietate si
stres. Dupa D. Goleman, cea mai buna artd de relationare in comunicare
se bazeaza pe dirijarea si monitorizarea propriilor emotii si stari afective,
competenta sociald prin care persoana reuseste sia se inteleaga usor cu
oamenii si a fi ,,corectd din punct de vedere social”, a-si exprima
controlat starile afective pentru a coexista si a comunica.

Emotiile au componente comportamentale specifice care
reprezintd felul in care acestea se afiseaza in exterior. Primele cercetari
si observatii asupra relatiei dintre comportamentul corpului i minte vin
din sec 19. In 1884 William James, un psiholog de la Harvard, a sugerat
ca anumiti stimuli din mediu produc raspunsuri organice si cd aceste
raspunsuri viscerale, de la organele interne, de la inima, stomac, plamini
sau intestine, determind mintea sd reactioneze prin emotii specifice.
James a rezumat teoria sa in afirmatia calebra si surprinzitoare totodata:
,,ne este fricd pentru ca fugim, nu fugim pentru ca ne este frica".

in aceeasi perioada danezul Carl Lange a avansat o idee similara
cu privire la aparitia emotiilor. Cele doud teorii au fost unificate si
cunoscute ca teoria James-Lange. Aceasta teorie a fost un prim reper in
intelegerea naturii si influentei emotiilor.

Aproape imediat aceastd teorie a devenit tinta unui criticism
vehement. Cel mai critic a fost Walter Cannon, care sustinea cid emotia
este o stare de excitatie crescutd a organismului, §i cd aceasta este o
parte a unui sistem de activare.

Impreuna cu P. Bard, Cannon a formulat o teorie a activirii care
sustine ca emotiile sunt o parte a unui sistem specific de alarma pentru
activarea corpului. Teoria Cannon-Bard era opusa teoriei James-Lange.
Conform teoriei Cannon-Bard, locul emotiilor era creierul, respectiv,
TALAMUSUL. La talamus ajunge stimularea externd, iar acesta trimite
impulsuri specifice, atit catre cortexul cerebral, cit si catre viscere,
pregatind astfel corpul pentru actiune. Cei doi considerau ca emotia era
rezultatul unei stari de excitatie cerebrald. Cind persoana se afla in fata
unui stimul care cauzeaza teama, corpul ei reactioneaza activindu-se
astfel incit este gata pentru orice reactie de “lupta sau de fugd” (teoria lui
Cannon-Bard) [2] care este necesard pentru a se proteja, deoarece
impulsul cel mai primar/de baza este acela de a supravietui.
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Cercetarile moderne au aratat ca aceste teorii timpurii exprimau
intr-un mod extrem de simplificat realitatea complexd a trairilor
emotionale. Majoritatea teoriilor moderne pun accentul pe elementul
cognitiv sau de gandire in formarea emotiilor. De exemplu, cind
oamenilor li se povesteste despre o situatie particulara, tind sd manifeste
emotia corectd, corelatd cu acea situatie, fie ca ei cunosc sau nu situatia
in mod direct. Aceasta observatie ar indica faptul cd majoritatea
emotiilor tind "sd existe in ochii privitorului". Din perspectiva cognitiva,
nu obiectul in sine este mai important, cit mai ales modul in care
persoana interpreteaza conditiile externe, semnificatia rationald pe care o
atribuie acestora. In mod obisnuit, se realizeazi distinctia intre cognitiile
rationale si cognitiile irationale, precum si intre emotiile functionale,
pozitive, cu valoare adaptativa si emotiile disfunctionale, perturbatoare.

In procesul comunicirii interpersonale limbajul popular pastreaza
multe expresii care evidentiaza legatura dintre comportamentul exterior
al corpului si minte. Adeseori ne surprindem auzind sau spunind ca
putem fi "orbiti de furie", alteori spunem ci putem "intepeni de frica". In
mod traditional, in functie de natura buna sau rea a trairilor emotionale
in comunicare, cineva poate zice c¢d "i se umple inima", atunci cind
simte bucurie, sau poate sa sufere de "dureri de inima", atunci cind este
trist. Alteori, starea de frica il poate face pe individ sa zica ca inima "i se
urca in git" sau "sd se ducd in stomac, calcii". Tot din cauza fricii
oamenii spun cé pot "paraliza" de frica.

Emotiile, de asemenea, se exprimd in mod relativ rapid si la
nivelul pielii. Intr-o comunicare neplicuti sau neasteptati o persoani
tinara se poate imbujora de rugine sau de stingherare ori de indignare.
Pielea poate reactiona la fricd printr-o transpiraie excesiva sau prin
aparitia unor mici pete rosii. Frica poate face, de asemenea, ca muschii
sa se contracte si persoana sa muteasca pe loc. Celor cu o fire
clocotitoare li se poate spune ca "ard de nerdbdare sa spuna ceva'.

Unele tulburdri emotionale pot face ca in comunicare "sd ne
tremure genunchii" sau "sa ni se Inmoaie picioarele" ori comunicarea
interpersonald sa determine "clantanitul dintilor". Alteori, intr-0 Stare de
stres, de inclestare interioard, poti sd "scrignesti din dinti". Unii nu pot
"inghiti" o situatie, expresie verbala, impresie, parere, atitudine etc. Altii
simt "un nod in git", "o greutate in piept" sau "un nod in stomac".
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Sentimentul interior de usurare este comunicat in mod obisnuit prin
expresia "mi s-a luat o greutate/piatra de pe inima".

Fiecare proces comunicativ are, pe lingd valoarea informationala
indispensabild conservarii vietii si orientdrii in mediu, si o valenta
afectiva  (trairea placerii/naplacerii) datd de satisfacerea sau
nesatisfacerea unor nevoi primare care duce la apropierea sau
indepartarea de stimulii exteriori.

Din punct de vedere neurofiziologic, la actiunea unui stimul este
activat sistemul reticulat care pregateste cortexul cerebral pentru
prelucrarea acestuia prin mentinerea starii vigile si concentrarea atentiei,
contribuind totodata si la reglarea unor mecanisme de integrare si la
realizarea unor acte reflexe, iar prin antrenarea sistemului endocrin si al
sistemului  neurovegetativ, dind expresie emotiilor in plan
comportamental. Talamusul face o analizd primarda a informatiei
detectind stimulii cu influenta vitald pentru organism si filtrind afluxul
de informatii

Prin prelucrarea impresiei la nivelul ariilor corticale specializate
se ajunge la o detectare, discriminare si integrare a stimulului, fapt ce se
traduce in plan afectiv prin emotie, iar in plan comportamental prin
impuls. Prelucrarea informatiei 1n zonele de asociatie, analiza,
compararea si decodificarea stimulului duc la stabilirea unei semnificatii
a obiectului perceput, la integrarea lui verbala si la atribuirea unui rol in
activitate. Astfel, in cazul unei comunicari interpersonale, subiectul
devine abilitat sa adopte un comportament adecvat situatiei.

Totodatd, excluderea emotiei din repertoriul comunicativ,
blocarea ei prin rationalizarea situatiei si indepartarea de concretul
imediat dincolo de a duce la obiectivitate, sariceste relatia de
comunicare de insisi elementul cunoasterii sale — celalalt. Fiindca desi
nu putem ajunge niciodatd sd sim{im ca altul, in cazul unei relatii
deschise, autentice putem ajunge sa resim{im ceea ce celdlalt descrie ca
propria sa perceptie.

Una dintre principalele dificultiti in analiza descriptivd a
emotiilor este faptul ca emotiile sunt de obicei relevante mai ales in
contextul in care apar, in cazul nostru al comunicarii interpersonale si
chiar atunci ele variaza ca intensitate si nuanta. in general, sentimentele
de placere si neplacere, numite Sentimente hedoniste, sunt considerate
emotiile fundamentale de baza. Principalele trdiri emotionale placute
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sunt bucuria, bunadispozitie si multumirea. Principalele trairi emotionale
neplacute sunt frica, minia si resentimentul. Fiecare emotie, placuta sau
nu, este caracterizata de intensitate.

Pentru a determina intensitatea emotionald, psihologii masoara
modificarile fiziologice ale corpului: pulsul, tensiunea, viteza respiratiei
si conductanta pielii. Conductanta electrica a pielii numita "raspunsul
galvanic al pielii" (RGP), oferd indicatii valoroase in special legate de
stirile de anxietate. In mod normal, aprope orice emotie este
acompaniatd de o scadere rapidd a RGP. Pe acest principiu functioneaza
de exemplu detectorul de minciuni. De asemenea, undele cerebrale
rapide sunt caracteristice unei stiri emotionale crescute.

Problema producerii emotiei in procesul comunicarii
interpersonale trebuie privitd si din perspectiva dinamicii activitatii.
Fiind orientatd in directia atingerii anumitor scopuri, a satisfacerii
anumitor stari de motivatie, individuale sau sociale, activitatea de
comunicare include in mod necesar componente emotional-afective.

Analiza mecanismelor starilor afective nu poate fi rupta de analiza
mecanismelor activitdtii de comunicare. Pe langd verigile
neurofiziologice aceste mecanisme includ si verigi psihologice si chiar
psiho-sociale. Si daca verigile psihologice sunt de altd natura decit
afectiva — de pilda, de naturd motivationala, cognitivd sau volitiva —
atunci suntem obligati ca in configuratia bazei neurofiziologice sa ludm
in seama conexiunile dintre structurile asa-zis specific emotionale si cele
legate direct de procesele motivationale, cognitive sau volitive.

In ciuda aparent precisei localizari, afectivitatea, priviti in toati
complexitatea ei, iar nu redusd la emotiile primare asa cum se tinde
uneori, are poate cea mai largd bazd neurofiziologicd. Dacad e si
remarcam aspectul neurofiziologic al emotiilor, putem mentiona cu
certitudine cd emotiile sint un fel de eveniment somatic (oboseala,
durerea toracicd, pielea de giscd) si/sau eveniment afectiv (panica,
goliciune, expansivitate) trait drept perceptie a unor conditii antecedente.
Or, emotia este un intreg scenariu, este desfasurarea tuturor
componentelor experientei, sau experientei coezive a Intregului pachet
de stari afective [8].

Din perspectiva neurofiziologicd (NF), emotiile constituie un
proces integrativ complex, realizat de structurile cerebrale si manifestat
prin fenomene motorii, senzoriale si autonomice. Palme umede, inima
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care bate puternic, picioare care tremurd si gura uscata... in declansarea
starilor afective are loc integrarea verticald a mai multor subsisteme
cerebrale precum: cortexul, hipotalamusul, hipocampul, sistemul limbic,
amigdala, formatiunea reticulara, coloana laterald s.a. Prin interactiuni
reciproce, aceste structuri determind multiple manifestari corporale, cele
mai expresive fiind manifestérile vegetative, asa ca: hiperemia faciala,
transpiratia abundenta, tahicardia, tremorul vocii etc. Acestea
incorporeaza in sine dimensiunile subiectiva si obiectiva ale emotiilor
[9].

Analiza reperelor teoretice referitoare la neurofiziologia emotiilor
in procesul comunicarii interpersonale axeaza eficienta repertoriului
comunicativ pe fundamentarea stiintifica a conceptului de
neurofiziologie a culturii emotionale, devinit o necesitate acuta in
conditiile in care rezultatele unor cercetari iIn domeniul psihopedagogiei
comunicdrii aratd ca gradul de dezvoltare emotionald este decisiv nu
doar pentru eficienta profesionala, ci determina succesul in viata sociala.
Extinderea si diferentierea nevoilor emotionale ale personalitatii
provoaca probleme care se fac resimgite in procesul de adaptare la
mediul profesional [3, p.8].
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INTETRANSDISCIPLINARITATEA LA ORELE DE LIMBA
ROMANA iN SCOALA ALOLINGVA
Abstract:

Intertransdisciplinarity in our view is interpreted from the position of
Duality Principle axiologies Globale- Return (matter-spirit) to essentially
activating self awareness and advancing to a new stage of becoming. To
discipline the evoluare- assessment is required for all education levels, from the
manager of education, to develop a curriculum interprinzator in education
(long and short) engaged on intertransdisciplinaritatii phenomenon, ie the
imperatives general principle assembled axiology trinity teaching principles:
creativity, knowledge-communication-able to mobilize selection and
combination methods, processes, strategies appropriate for the major work: the
formation of personality as complex as social value.

Key words: interdisciplinarity, general axiology principle, modern
teaching.

Noua orientare a invatamantului, prin trecerea de la instruirea
informativa la cea formativa, se indreapta spre formarea, dezvoltarea si
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Scopul central al studiului in cauza este , in fond, formarea unor elevi
capabili a se incadra activ In domeniile vietii sociale; a vehicula oportun
cu valorile culturale, in stare sd asigure viabilitate unei societafi
deschise. Or, formarea personalitatii este necesar sd se produca in
temeiul unei educatii intelectuale continui la nivel de comunicare activa,
interdisciplinard. Aceastd posibilitate asigurd stabilirea unor raporturi
congtientizate de armonizare a valorilor general-umane cu cele specific
nationale.

Din cate stim gradul de intelectualitate al individului se judeca
dupa capacitatea acestuia de a intelege, a depozita, a pastra si a recepta
in permanentd nu numai valorile culturii poporului din care face parte ca
etnie, ci si valorile culturii altor popoare, mai ales ale acelei culturii in
care se integreazd 1n realitatea socio-economicd. De aici vine si
necesitatea cunoasterii limbii roméane ca limba a statului atat la nivel de
comunicare cotidiand, cit si la nivel de receptare / exprimare a
valorilor culturale, literare, istorice, economice. Tinem si evidentiem
faptul ca realizarea acestor obiective nu se reduce doar la cantitatea
volumului de informatie asimilat, ci mai cu seama la calitatea
transferului acestui volum in continut integru/formativ-personalitatea ca
valoare sociala complexa — oglinda a limbii vorbite/traite. Acest fapt
asigurd centrarea disciplinei vizate(limba romana) pe subietul definitoriu
al Tnvatarii - elevul. Conceput in termeni de competente, curriculumul
asigurd astfel centrarea pe dezvoltarea psiho-intelectuald a elevului,
respectandu-se sarcina principald a invatamantului formativ.

Studiul limbii si literaturii roméane pentru alolingvi reprezinta,
alaturi de studiul limbii si literaturii materne si cel al limbilor stréine,
unul dintre cele mai importante compartimente  curriculare limba i
comunicare, menit sa se centreze, vizavi de formarea competentelor de
comunicare, la o mai buna integrare in cotidian. De pe pozitie
profesionala constientizim cd sarcina primd a cadrului didactic este
sd-1 invete/sa-1 deprinda pe elevul alolingv sd stipaneasca liber limba
romana ca limba a statului in care convietuim, dar i sd o simta, sa o
disponibilizeze la nivel creativ. La favorizarea credrii conditiilor de
formare competitiva , vizavi de principiile de baza ale invatarii unei
limbi nematerne apare nevoia de a asigura un spatiu normant de
interactivitate; nevoia de Principiul Axiologiei Generale in invatamant,
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inafara caruia nu este posibil capersonalitatea sd evolueze in chip

formative complex. Or, acestea sunt sarcinile principiului gratierei |

disponibilizat in cele doud lucrari evidente:

1. Retroactiunea in educatia lingvistica si literara a elevilor.

2. Retroactiunea si Gratierea in educatia lingvistica si literara a elevilor
la etapa de parteneriat.(2). Din care intelegem ca favorizarea de un
spatiu educational aferent procesului umanizarii, induce Ila
interrelationarea functionald a celor trei principia de baza ale
didacticii moderne : comunicare, cunoastere, creativitate, care
asigura fenomenul intertransdisciplinaritatii la ore.

Experienta demonstreazd ca noul curriculum cere elocvent
angajarea procesului educational pe competente, dar nu oferd un
principiu diriguitor care sda promoveze cu adevarat prioritatile crearii
unui spatiu educational favorabil complinirilor umane pentru care
opteaza, a optat dintotdeauna filosofia educatiei in reprezentirile lui
Imanuel Kant, Lucian Blaga, John Dewiey, Arnaldo Niskier. Este bine
ca curricula scolard sa se centreze pe multiplele gratii: principii,
metode, competente, vizavi de un principiu diriguitor accesibil
modernizarii invatdmantului. Si atunci invatarea limbii romane,
racordata la principiul axiologiei generale, prin urmare, la constelatia de
ansamblu prinipial interactiv: principiul relational,principiul ambiantei
comunicative,  principiul  necesitatii  motivationale,  principiul
personalizérii, principiul parteneriatului,principiul responsabilitatii,
principiul densitdtii comunicative, va avea efectele formative scontate:
personalitatea —valoare sociala complexa. Racordarea la principii
mobilizeazd intregul sistem educational pe exersarea metodelor si
tehnicilor de 1invatare cu un pronuntat caracter functional: metode
traditionale clasice (expunerea, conversatia, exercitiul), metode
moderne, (algoritmizarea,problematizarea, brainstorming-ul ,instruirea
programati), metode verbale bazate pe cuvantul scris sau rostit, metode
intuitive, metode active, metode euristice, metode individuale, metode
de predare-invatare in perechi/grupuri sau pe ateliere, metode frontale
(dezbateri, interviuri, inscenari, asalturi de idei), metode combinate. Noi,
cei care aplicim demersul curricular, in mod experential si experimental,
atentionam incd o datd in plus cd simtim stringent necesitatea
promovarii/ recunoasterii Principiului Axiologiei Globale, numit si
principiul al gratierii, ca drept stimul principal de racordare a intregului
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demers educational la idealul cunoasterii si complinirii de sine, la
efectele fenomenologice ale interdisciplinaritatii . Astazi este imposibila
complinirea personalitatii Tnafara conceperii saltului Om , orizont al
misterelor — Om, orizontul al marilor virtuti.(1).

Fenomenul intertransdisciplinaritatii este  definitoriu in
progresul  cunoasterii. Cel mai puternic argument pentru
interdisciplinaritate este chiar faptul cd viata nu este Tmpartitd pe
discipline.(J.Moffet). Dealtfel, ideca de baza a interdisciplinaritatii
constd in faptul cd aparatul conceptual si metodologic al mai multor
discipline este utilizat in interconexiune pentru a trata o tema, o
problemd, dar mai ales pent integralizarea competentelor,
interdisciplinaritatea presupundnd o intersectare a diferitelor arii
curriculare. Interdisciplinaritatea presupune interactiunea deschisa intre
anumite competente sau continuturi interdependente, bazate pe un
suport  epistemologic ce implicd intersectarea  disciplinelor.
Interdisciplinaritatea este o forma a cooperarii intre discipline diferite cu
privire la o problematicd a carei complexitate nu poate fi surprinsa
decét printr - o convergentd si o combinare prudent a mai multor puncte
de vedere. Dupa Constantin Cucos (3) intertrdisciplinaritatea deriva din
spatiul cercetarii stiintifice, iar ca demers epistemic, in domeniul
educatiei, poate fi sesizatda sub doua aspecte:

1. concentrarea continuturilor in perspectiva interdisciplinara .
2. proiectarea §i  organizarea proceselor didactice in viziune
interdisciplinara.

Interdisciplinaritatea implica stabilirea si folosirea unor conexiuni
intre limbaje explicative cu scopul diminuarii diferentelor care apar intre
disciplinele de studiu. Predarea i invatarea unei discipline are
dezavantajul sa foloseascd perceperea secventiald si insulard a realitatii
unice facand-o artificiald. Din acest motiv este necesara realizarea unor
conexiuni, Intre anumite discipline scolare pentru o percepere unitara si
coerentd Intre fenomenul studiat cu cel care urmeaza a fi format,
bineanteles, dupa noi, aici este vorba de finalitatea coraportuala: obiect-
subiect al educatiei centratd pe integritatea adevarului fenomenomenal-
Principiul Axiologiei Generale in toatd semnificatia: bine-frumos-util.
Pentru atingerea obiectivului interdisciplinaritatii la nivelul activitatilor
de predare-invitare —evaluare, ca deobicei cdutdm teme comune pentru
diferite obiecte de studiu, care pot duce la realizarea obiectivelor de
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ordin educational major, antrenarea capacitatii de judecata, dezvoltarea
sentimentului responsabilitatii cum ar fi luarea de decizii, fara a ne da
seama cd adevarul se ascunde in esenta completitudinii umane -
suplinirea deficitului de/in educatie rezolvarea de probleme, insusirea-
exersarea metodelor si tehnicilor de invatare eficientd. Aceste
competente cu character generic pot fi transferate cu usurinta dintr-un
context disciplinar in altul, dar, mai ales, pot fi transferate efectiv in
context de viatd cotidiand in afara clasei. Din punctual de vedere al
modului in care se produce invatarea in context interdisciplinar,dupa R.
Legendre ,,putem diferentia intre:
1. interdisciplinaritate centripetd: cu accent pe utilizarea in interactiune
a diferitelor discipline pentru exploatarea unei teme sau pentru formarea
unei competente integrate;
2. interdisciplinaritate centrifugd, care deplaseazd accentul de pe
disciplind/obiectul invatarii pe cel care invatd, punand pe primul plan
tipurile de achizitii integrate/interdisciplinare pe care acesta le va
dobandi prin invatare. (5)

Considerand ca interdisciplinaritatea are ca principal fundament
tocmai transferul metodelor intre discipline. Vizavi de modalitatea de
contestare a efectelor interdisciplinaritatii. In aceasta conceptualizare, B.
Nicolaescu (7) identifica trei grade de interdisciplinaritate:
1. un grad aplicativ(de exemplu, metodele fizicii nucleare sant
transferate in medicind §i apare un nou tratament al cancerului);

2. un grad epistemologic ( de exemplu, transferul metodelor din logica
formala 1in legislatia juridica generala);

3. un grad generator de noi discipline(de exemplu, transferul metodelor
matematice 1n fizicd a condus la aparitia fizicii matematice).

Dupa noi, vizavi de Principiul Axiologiei Globale (cf.L.B.)exista
si un al  patrulea  grad de interdisciplinaritate -
fenomenologic/transcedental- axat pe suplinirea deficitului de educatie
in cheia unui intreg cupaj de principii complinitorii:

- principiul asamblarii predarii- invatarii-evoluarii/evaluarii;

- principiul interdependentei materiei lingvistico- literare;

- principiul implementarii noilor situatii comunicative;

- principiul axarii pe competente;

- principiul interactivizarii deprinderilor integratoare (intelegerea
dupa auz, vorbire, lecturasi scriere) si a deprinderilor de ansamblu
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intertransdisciplinar: limba,  literaturd, pedagogie, psihologie,
istorie, fizica, matematica, logica - filosofie a educatiei;

- principiul intertextualitatii;

- principiul interconexiunii cu actualitatea;

- principiul invatarii continue;

- principiul interferentei motivationale;

- principiul solutionarii situatiilor problematice-deficitul de educatie;

In aceastd ordine complinitorie, activitatea profesorului este
animata de interactivizarea celor trei principii de baza ale didacticii de
totdeauna (mentionate déja): cunoastere, comunicare, creativitate-
disponibilizate la insusirea materiei gramaticale in plan functional
(nivelul fonetic, lexical, morfologic, sintactic) si la exersarea/modelarea
deprinderile de audiere, vorbire, citire, scriere;

O astfel de ierhizare a principiului axiologiei generale, in operatia
de complinire formativa induce spre o mai buna realizare a urmatoarelor
sarcini didactice binecunoscute:

- evidenta abilitatilor elevilor in vederea perfectionarii comunicarii
in limba a doua;

- Invatarea limbii in baza deprinderilor integratoare;- insusirea
congtientd a limbii-tintd drept conditie de realizare a limbajului
fluent;

- Sistematizarea §i succesiunea materiei de studiu, a metodelor si
procedeelor de instruire;

- accesibilitatea materiei de studiu in baza tehnicilor adecvate de
instruire accentual fiind plasat pe productivitate,creativitate;-
caracterul formativ al instruirii,mobilizarea eforturilor intelectuale
activitatii creatoare,situatiei de problema.

Anume in aceastd ordine conceptual convenim ca proiectarea
strategiilor de predare-invatare a limbii i literaturii romane are/trebuie
sa aiba multe afinitdti cu diverse modele utilizate la predarea limbilor
moderne. latd de ce spunem ca din punct de vedere teleologic,este
importanta raportarea strategiilor didactice la competentele curriculare in
cheia racordarii la principiul axiologiei generale.

In loc de concluzii

Intertransdisciplinaritatea in viziunea noastra este interpretata de
pe pozitia principiului axiologiei generale — reintoarcerea dualitatii
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(materie-spirit) la esentd, constientizarea activizarii sinelui si avansarea
lui pe o noua treapta a devenirii. Pentru a disciplina procesul de
evoluare- evaluare in invatimantul de toate gradele este necesar, din
partea managerului educatiei, sd fie interprinzitor in a elabora o
curriculd educationald(de lunga si scurtd duratd) angajata pe fenomenul
intertransdisciplinaritatii, adica pe cele zece exigente ale Principiului

Axiologiei Globale(1), in stare s8 mobilizeze dupa sine selectarea si

combinarea metodelor, procedeelor , strategiilor de munca adecvate

obiectivului major-formarea personalitatii ca drept valoare sociala
globald. Or, anume in aceasta interdependentd suntem tot mai aproape
de sloganul biblic,,Cu cat mai multe limbi cunoastem, cu atit suntem
mai aproape de Dumnezeu.”
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(AN)AGRAMATIZARE ANTROPONIMICA
Abstract:

Use of the name is a very widespread practice in all human cultures, but
each has its norms of application and use. At the beginning, to identify a
person, it was enough just first names. Subsequently, the probability to meet
people with the same first name increased and, to avoid confusion, it was
necessary one determiner or even more. Thus, in Romanian language, to denote
the person’s identity the first name became a general formulation, followed by
last name. Inversion of this order, aberrant wording of presentation or
addressing creates mostly confusion, excesses. To avoid them it is enough to
learn and to respect the norm.

Key words: first name, last name, order western, eastern order,
antroponymic model.

Utilizarea numelui este o practicd foarte raspanditd in toate culturile
umane, insa fiecare are regulile sale de aplicare si de folosire . Popoarele din
Evul Mediu au intrat in istorie cu numele unic, dat de parinti sau primit la botez,
care in literatura de specialitate mai ¢ numit nume personal, nume individual,
nume mic, prenume . Societatea a continuat sd evolueze. Prenumele nu mai era
suficient pentru identificare. Probabilitatea de a intdlni persoane cu acelasi
prenume a crescut (Graur 1965: 73) si, pentru a evita confuzia, era nevoie de un
determinant sau chiar de mai multe (Patrut 1985: 131-134). Trecerea la formula
regimului ,,numelor duble”, prenume + nume, se face pe nesimtite, in curs de
secole. Pana a se ajunge la un tipar onomastic oficial, s-au inregistrat, in forma
populara, stadii intermediare, analitice, mai putin conturate. La romani, chiar
daca, de iure, numele de familie nu avea incd un statut definitiv in secolul al
XVIll-lea si nu exista inca un act normativ referitor la oficializarea sa, de facto
el exista ,,inca din secolul al XV-lea, folosindu-se cand numele unic, cand cel
dublu, adadugand la prenume un patronim sau o  porecld”
(http://ru.scribd.com/doc/100596824/ Rezumat-lon). Prin  urmare, baza
sistemului antroponimic din Moldova secolului al XVIlI-lea o constituie numele
unic calendaristic, urmat de o mare varietate de determinante — o ocupatie a
unui stramos, o porecld, o particularitate fiziologica, o particularitate familiala —
, care, ulterior, devenind apelative, si-au pierdut semnificatia lor initiala si au
preluat functia de nume de familie. Uneori se ajungea la folosirea unor perifraze
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lungi in desemnarea unei persoane, oferindu-se o bogatd informatie despre
purtator, pentru a-l putea identifica corect, alteori erau mentionate chiar situatii
si intdmplari din viata acestuia (Constantinescu 1963: XXII-XIV). De exemplu,
Onciul Turagcovici, staroste de Cernduti, fiul lui lurasco, nepot lui Gavrilcea, sof
Anghelinei si ginere Maricicdi si lui Vasile Orag, mare vornic.

Varietatea modelelor antroponimice care apar in actele si in documentele
vremii constituie o dovada a faptului ca prezenta numelui de familie devenea
din ce in ce mai necesard (Burci 2001: 28). Primul act normativ care
reglementeaza probleme referitoare la numele persoanei fizice este Legea
asupra numelui, nr. 18 din martie 1895. Aceasta lege statua ca orice persoand
trebuie sd aiba un nume dublu, compus dintr-un prenume §i un nume de familie
(http://ro.scribd.com/doc/48855400/Aproape-totul-despre-nume). Cine nu avea
nume de familie, il putea forma cu numele de botez al tatdlui, la care se adauga
una din terminatiile care erau in datina tarii, cum ar fi -escu sau -eanu
(Lupulescu 2003: 55; Petu 2007: 83). Dupa aprobarea legii, numele populare au
ajuns la un sistem modern, generalizat al numelor duble, formate din prenume si
nume de familie .

In ansamblul ei, antroponomastica romaneasca se integreazi in structura
onomasticii europene de tip latin. Astfel ca latinul Stephanus Magnus, devenit
in italiand Stefano di Grande, in francezi Etienne le Grand, in germand Stefan
Gross, va fi in limba romani Stefan cel Mare. In limba roméana, pentru
desemnarea identitatii persoanclor a devenit generala ordinea apuseand :
prenume urmat de numele de familie. Ca exemple de scriere corecta a numelor
ne pot servi numele personajelor din literatura romana, toate avand prenumele
pe primul loc: Agamemnon Dandanache, Vitoria Lipan, Stefan Gheorghidiu,
Nicolae Moromete, Onache Carabus etc.

in formularele oficiale (cereri, adeverinti-tip etc.), insd, ordinea este
nume + prenume. Aceasta ordine se regaseste uneori si in presa (in periodice),
unde scrierea ,,numelor duble” nu respectd o norma unica. Unii pun numele de
familie Tnaintea prenumelui, fara a le separa prin virguld asa cum recomanda
standardul  international ISO 690 (http://ro.wikipedia.org/wiki/
Organiza%C8%9Bia_Interna%C8%9Bional%C4%83_de_Standardizare).

Este adevdrat, in enciclopedii, in cataloage, in cértile de telefoane, in
dictionare etc., acolo unde se urmareste inregistrarea, ordonarea alfabetica,
numele de familie, considerat mai important, indiferent din cate cuvinte este
compus, constituie intotdeauna cuvantul de ordine sau cuvantul director si se
aseaza inaintea prenumelui. Intrarile alfabetice nu se fac la intamplare, ci sunt
reglementate prin standarde internationale elaborate. Aceasta nu ne
indreptateste Insa ca In vorbire sau in textele care nu implica o ordine alfabetica
a numelor sa ne abatem de la normele limbii. Asezarea in ordine alfabetica in
unele acte oficiale, dupa numele de familie, se face si in limba franceza, si in

184




cea italiand, spaniola etc., limbi in care prenumele precede obligatoriu numele
de familie. In aceste limbi insd nu vom intalni in scrierile curente forme ca
Diderot Denis, Cellini Benvenuto sau Columb Cristofor. Cu atat mai mult cu cét
inversarea ordinii de scriere a numelui creeazi de multe ori confuzii. In fata
unui nume ca Mariuta loan nu esti sigur daca ai de-a face cu persoana de sex
femeiesc sau de sex barbatesc, iar in cazul numelor de tipul Gheorghe Andrei,
Petre Ion, Vasile Toma, Tudor Gheorghe, neputand ghici ordinea in care au fost
scrise numele, n-ai de unde sa stii care € numele de familie si care este
prenumele persoanei respective (http://protv.md/stiri/social/artistul-roman-
tudor-gheorghe-pe-strada-care-i-poarta-numele-uite.html, 09.04.2012).

Foarte multd lume se prezinta si astdzi cu numele inaintea prenumelui,
iar altii se prezintd numai cu numele. Inversarea nefireasca (nume + prenume) a
fost influentatd prin introducerea de catre functionarii rusi (in scopul
nuniformizarii” populatiei) a normelor de prezentare: tovarasul Popescu.
Formulari aberante de tipul Popescu Ion Constantinovici (nume - prenume -
patronimic ) sunt tot de origine ruseasca. Prenumele tatdlui in limba rusd se
foloseste ca formuld de adresare politicoasd sau atunci cand cineva se
recomanda: Vasilii Potapovici, Maria Semionovna. in limba roman3, in schimb,
prenumele tatalui se adauga, in general, pentru evitarea omonimiei (atunci cand
prenumele si numele unor persoane diferite sunt identice ), fiind pastrat integral
sau redus la initiald (de exemplu, pentru a face diferenta de cele 18 persoane din
Basarabia inregistrate cu numele Mircea Ciobanu, scriitorul si criticul literar
semneaza Mircea V. Ciobanu).

Fara indoiala, fatd de scrierea si prezentarea numelor de persoane trebuie
sa se ia o atitudine oficiald, reglementandu-se prin norme precise si obligatorii
pentru toti, cum ar fi:

a) Numele de persoand In limba romand sia se scrie punandu-se
obligatoriu prenumele inaintea numelui de familie.

b) in bibliografii, cand se foloseste ordinea inversd, numele de familie sa
se despartd de prenume printr-o virguld, semn cd ordinea fireascd a fost
schimbata.

¢) Cand intentiondm sa scriem numele in ordine alfabetica, folosim
ordinea nume - prenume, pentru cd numele de familie este considerat mai
important.

d) In cazul omonimiei, cind mai multe persoane poarti acelasi prenume
si nume, se utilizeaza si prenumele tatalui.

Este falsa impresia sd credem cd numele William Shakespeare,
Alexandre Dumas sau Isaac Newton se scriu dupa formula prenume + nume
pentru cd sunt personalitati. Si noi putem fi, dar mai intai sa ne scriem numele
corect.

Note:
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! Romanii se foloseau de regimul numelui triplu (praenomen, nomen
gentilicum si cognomen) sau cuadruplu (cu un agnomen in plus). Praenomen
(prenumele) reprezenta elementul cu ajutorul caruia se identificau intre ei
membrii aceleiasi ginti; nomen sau nomen gentilicum (numele de familie) era
elementul comun tuturor membrilor aceleiasi ginti; cognomenul este cel de-al
treilea element care inseamna porecla; agnomen era un supranume, o porecld
obtinutd in urma unor fapte deosebite. De exemplu, numele complet al lui
Cicero era Marcus Tullius Cicero. Marcus era numele sau personal, Tullius era
numele de familie, iar Cicero era porecla unui stramos, care avusese pe nas un
neg de forma unui ndut. Acest sistem a cazut in desuetudine in perioada
postclasicd, atunci cand individul era identificat printr-un nume unic. Grecii
foloseau, de obicei, numele unic; ulterior s-a folosit patronimul format cu
sufixul -ide, foarte frecvent in poemele homerice (Constantinescu 1963: XXII).
La rusi patronimicul apare, de la inceput, format cu sufixele -0v, -0vici, -ici.

2 Un singur nume, fiind doar unu, nu putea fi numit prenume. Ulterior,
pentru cd numele individual, pe care copilul il primea indatd dupa nastere, se
punea inaintea celorlalte, i s-a zis prenume (Graur 1965: 38), justificandu-si
denumirea (avea ca element prim de compunere savanta prefixul pre- < fr. pré-,
cf. lat. prae, cu sensul ‘anterior in timp’, ‘anterior’, ‘inainte de’; adica prenume
inseamna ‘ceea ce se pune inaintea numelui’).

® De multe ori doar nume, dar nicidecum familie. Vezi articolul semnat
de Irina Condrea, De ce numele nu-i familie, in: ,,Timpul.md*, 23.12.2011;
http://www.timpul.md/articol/de-ce-numele-nu-i-familie-29796. html

* In literatura de specialitate, prin ordine apuseani (WESTERN
ORDER) se intelege modul de desemnare cidnd prenumele precede numele de
familie, spre deosebire de ordinea rasiriteana (EASTERN ORDER), cand
situatia se inverseaza si se aplica, in Europa, la unguri, in Asia, la chinezi,
japonezi, coreeni, vietnamezi etc. si undeva prin Africa. Maghiarii si japonezii,
fiind constienti de greutatile pe care le creeazd aceastd situatie, folosesc in
strdinatate numele lor conform ordinei apusene, scriind Béla Markd, de
exemplu. Chinezii, coreenii si vietnamezii, in schimb, pastreazda formula
rasariteand si in situatii cAnd se afla in strdindtate, cu exceptia oamenilor de
stiintd, care in publicatiile lor de specialitate au trecut la folosirea ordinei
apusene, considerata internationala.

>In Republica Moldova regulile de alcatuire a referintelor bibliografice
au fost aprobate de catre Consiliul Director al bibliotecilor din institutiile de
invatamant superior si mediu de specialitate si recomandate spre utilizare de
catre Consiliul National pentru Acreditare si Atestare al Republicii Moldova.
Regulile sunt alcatuite in conformitate cu SM SR ISO 690:2005 Referinte
bibliografice. Continut, forma si structura si SM SR ISO 690- 2:2005 Referinte
bibliografice. Partea 2: Documente electronice complete sau parti de documente
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si se referd in special la modul de prezentare a referintelor bibliografice in
documente de orice fel si precizeazd cd numele autorilor oricdrei referinte
bibliografice se prezintd in ordinea nume urmat de prenume, separate prin
virgula

® STAS 8636 - 70. Informare si documentare. Oranduirea in catalogul
alfabetic pe nume de autori i titluri si in indexuri; STAS 8636 — 85. Informare
si documentare. Reguli de ordonare alfabeticd in cataloage si bibliografii.
Principii si reguli generale (http://ebooks.unibuc.ro/Stiinte ADM/secretariat/9-2-
1.htm).

" Nume dat membrilor unei familii (la unele popoare) si format de la
numele tatdlui cu ajutorul unui sufix social (DEX '98).

® De exemplu in Republica Moldova sunt inregistrate 35 de persoane cu
numele Ton Creangd (http:/cati-ca-voi.com/se-naste-ion-creanga-jurist-din-
republica-moldova/).
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TIMPUL CIRCULAR LA JORGE LUIS BORGES

Abstract:

In the creation of Argentinean writer Jorge Luis Borges can distinguish
various forms temporal: linear time, cycle time, labyrinth time and absolute
time. We aimed to investigate circular time approach in the creation of Jorge
Luis Borges and to point out the relevance of meanings given by the writer of
this temporal form. Analyzing the short story Circular ruins, we stopped at
moments such as: the stereo time circular, repetitive archetypes, improved by
returning to the origins, fractal time and /or circular concentricity. Borges
illustrates the conception that the circular time stimulates creative personality
chance to improve. The author imagines during a time of eternal return as a
time of eternal rebirth.

Keywords: circular time, Eternal return, fractal time, the creative act.

Unul dintre cei mai deosebiti, eruditi i renumifi scriitori ai
secolului al XX-lea din America Hispanica, dar si din lume, este
argentinianul Jorge Luis Borges (24 august 1899 la Buenos Aires — 14
iunie 1986 la Geneva, Elvetia), a carui creatic depédseste limitele
clasificarilor traditionale si exclude gindirea dogmatica. Mostenirea sa
culturala cuprinde proza, poezie, eseistica, publicistica si traduceri.
Creatia sa marcheza o cotitura in istoria literaturii hispano-americane,
este recunoscut ca precursor al romanului contemporan. Temele si
motivele cultivate de Borges au fost ulterior preluate si dezvoltate cu
entuziasm. Putini dintre literatii hispano-americani au trezit atata interes
si au captat atentia filologilor, semioticienilor, folosofilor, chiar a
matematicienilor sau a fizicienilor, Intr-asa masurd precum a facut-0
scriitorul argentinian Jorge Luis Borges. El este cunoscut, in primul
rand, pentru povestirile sale, care Tmbina cu maiestrie motivele fantastice
(visul, oglinda, labirintul, evadarea) cu temele metafizice (eul, timpul,
infinitul, absolutul ). Aceste relatari pornesc de la realitatea vietii
sudamericane, istorisind despre eroi populari, soldati, gauchos, dar, care
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sunt prezentate prin spectrul fantezist al gandirii borgesiene. Pentru el
paradoxul este un instrument ce faciliteaza intelegerea acestei lumi, doar
partial explicate prin logica si ratiune.

In creatia lui Jorge Luis Borges un loc aparte il ocupd tema
timpului. Scriitorul distinge variate forme temporale: timpul linear,
timpul ciclic, timpul labirintic, timpul absolut etc., care pot i regasite n
asa povesticri precum Istoria eternitatii, Scrierile lui Dumnezeu,
Gradina potecilor ce se bifurcd, Biografia lui tadeo isidoro Cruz,
Nemuritorul, Tema trdddtorului si eroului, Aleph etc.. Printre operele
sale care abordeaza tema timpului circular se numara Istoria eternitatii,
Doctrina ciclurilor, Noaptea ciclica, Noua renegare a timpului etc..

Ruinurile circulare si/sau laboratorul magului.

in continuare vom examina manifestarile timpului circular in
povestirea Ruinurile circulare [1, pp. 82-89], care pentru prima data
vede lumina tiparului In 1940 in revista literard argentiniand Sur.
Surprinzatoare prin descrierile experimentelor unui mag, nuvela
focalizeazd mai multe motive distincte precum Eterna Reintoarcere,
golemul si procesul creator.

Un om cenusgiu, mécinat de arsurile leprei, ajuns la tarmul unei
insule, urca spre incinta unui antic tempu circular, stapanit fie de statuia
unui tigru, fie de cea a unui cal de piatrd. Dupa un somn sub pedestalul
cenusiu descoperd fard prea multd uimire cd rdnile se cicatrizasera.
Venise la acest templu pentru a-si realiza scopul existentei sale, care desi
parea supranatural, totusi nu era imposibil. Vroia sd creeze o fiinta
umand in timpul somnului, pe care apoi s-o transfere in realitate. Initial,
visele erau haotice, apoi obtin o structura dialectica: magul se visa ca era
in centrul aceluiasi amfiteatru circular inconjurat de elevi carora le dadea
lectii de anatomie, cosmogonie si magie. Atat in timpul visului cat si in
cel al veghei, maistrul era captat de conversatiile didactice cu fantasmele
sale. Dezamagit de pasivitatea acestora, dizolva acea scoald iluzorie,
lasand doar un singur elev, care, de altfel, dupa cateva lectii a reusit sa-I
surprindd prin capacitatile sale. 1nsd, dupa o perioadd de insomnie,
congtientizeza ca incercarea sa a esuat i decide sa recurga la alte metode
de lucru. Isi reface fortele eliberandu-se de fantomele delirului, asteapta
favorurile lunei pline si practica ritualul purificarii prin apa, invoca zeii
si rosteste o mantrd. Adoarme si in curand viseaza o inima, care pulseaza
in penumbra unui corp uman indefinit. Dupd patrusprezece zile,
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satisfacut de rezultatele probei sale creatoare, purcede la inchipuirea
celorlalte organe. Aproape la un an izbuteste sd viseze un om in
integritatea sa, doar ca acesta nu se incorpora: flacaul visat nu vorbea,
nici deschidea ochii, doar il vedea dormind. In disperare, magul
induplecd pe zeul Focului, caruia, altddata, i se aduceau sacrificii in
acest templu, sd-i de-a viatd creaturii sale si acesta consimte. Dupd
practicarea unor rituri in templul vecin din preajma apei, se Implineste
marea minune: fantasma se trezeste. Magul a Inceput educatia fiului,
care a durat vreo doi ani, i-a destdinuit legile universului si cultul zeului
Focului. Pirea a fi aievea, chiar l-a si sarutat, apoi, dupa ce i-a sters
memoria anilor de ucenicie, pentru a nu sti ca era o fantasma, 1-a trimis
la celalalt templu. Cativa ani dupa aceea, doi vaslasi i-au povestit despre
un mag din templul vecin, care stia sa calce pe foc fard s se ardd. Doar
visatorul si Focul stiu ca fiul sau este o creatie visata si nu o fiinta reala.
La un moment dat I-a cuprins nelinistea ca fiind initiat in tainele Focului
ar putea sd descopere conditia sa si sd inteleagd cd nu este decat un
simulacru. Ar fi vrut sa-l1 protejeze de acest sentiment al umilintei
profunde, provocatd de constientizarea conditiei de a fi doar proiectia
unui vis uman. Dupd cum istoria templului periodic trece printr-un
exorcism al purificarii, a sosit timpul unui nou val a epurdrii prin foc.
Pentru o clipa, magul a dorit sa se refugieze in apa, insa, a acceptat ca a
venit momentul mortii, care-1 va scuti de eforturile sale ezoterice, si s-a
indreptat catre jeratec. Spre marea sa uimire acesta nu-i ardea carnea, Ci
doar l-a invaluit. Atunci ,,cu usurare, cu umilintd si cu groaza, si-a dat
seama ca el, de asemenea, era o aparenta, pe care altcineva o visase.” [1,
p. 89]

Timpului circular.

Povestea naratd se incadreaza in domeniul de interes stiintific al
neoropsihologiei, avind preocupatie pentru visele lucide. In timpul
acestor vise omul exercita control asupra mediului, constientizeaza ca
viseaza, dar si regizeaza Intdmplarile din cadrul visului. Pe noi 1nsd ne
intereseaza mesajul filosofic si imaginile artistice sugerate de autor.
Unul dintre motivele dominante este cel al Eternei Reintoarceri sau al
timpului circular.

inca din timpurile arhaice, figurile geometrice erau considerate
drept un concentrat informativ al adevarurilor universale. Cercul — cea
mai desavarsitd dintre figuri — semnificd absolutul. Miscarea pe cerc,
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fiind fara inceput si fara sfarsit, exprima infinitul. Miscarea circulara mai
reprezintd si timpul: fie in ipostaza de timp discursiv ca flux al
istoricitatii, fie in cea a ciclitatii evenimentelor ca repetitivitate a
arhetipurilor. Cercul mai este considerat §i extinderea punctului, de aici
conceptia de propagare a sacralitatii spre periferii, precum §i necesitatea
de a reveni la sursa primordiala. In aceeasi ordine de idei, se inscrie si
imaginea cercurilor concentrice, care semnificd propulsarea gradata a
fiintei universale.

In povestirea lui Jorge Luis Borges simbolul cercului, de
asemenea, 1si dezviluie polisemantismul.  Conceptul circularitatii
temporale — complex si diversificat, in acelasi timp, —ar putea fi
clasificat in mai multe grupuri semantice.

1. Spatializarea timpului circular. Conceptiile filosofice privind
raportul dintre timp si spatiu sunt diferite si contradictorii. Conform lui
Henri Bergson, perceperea duratei ca un flux interminabil de momente
incarcate emotiv, care constituie un continuum trecut-viitor, creeaza
impresia unui prezent etern. lar unitatea duratei, care scoate in evidenta
particularitatea vietii psihologice, il conduce pe Bergson spre ideea ca
timpul ar fi a patra dimensiune a spatiului. Timpul dupa parerea sa este
doar ,fantoma spatiului” [2, p. 77]. Dezvoltind fluxul hermeneutic,
Martin Heidegger ajunge la o concluzie particulard si fundamentald
exegezei sale filosofice: ,,Timpul autentic este cvadridimensional” [3, p.
40]. Cea de-a patra dimensiune ocultata lumii manifeste este de fapt
fundamentald si diriguitoare, ea determina colaborarea celorlalte trei
dimensiuni si le alimenteazd prin a sa prezenta statornica. lar Serghei
Nicolaevici Lazarev, structura conicd a propulsarii valorii, o vede si in
raportul dintre spatiu si timp, in care, indubitabil, timpul este cel care
genereaza spatiul si nu invers. Calitatea timpului determind
confuguratiile si substanta spatiala. timpul este conditia, dar si reflectia
manifestarii. Totul se naste In timp si prin timp. Spatiul i materia sunt
doar consecinte si functii ale timpului[4, p. 242-243].

Daca recunoastem o asemenea viziune, care, de altfel, e regasita si
in mitografia anticd, atunci vom afirma cd formele circulare contin
incifrat amprenta circularitatii temporale. Insusi titlul povestirei
Ruinurile circulare implica un mesaj al reminiscentei circularitatii
temporale universale. forma circulara a sanctuarelor antice si
amfiteatrelor era premeditata, cici avea functie ezotericd, de invocare a
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valorilor divine. Paradisul terestru era imaginat a fi circular. Insa cercul
ilustreza doar o proiectare plana a sferei, care este mai complexa si mai
semnificativa, figurand Oul Lumii. In Ruinurile circulare motivul
plinatatii selenare nu este intamplator. Pentru a-si relua munca, maiestrul
,asteaptd ca discul lunii sd ajungd la forma perfecta”[1, p. 85].
Rotunjimea lunii are semnificatiile simbolice, a integritatii, a apogeului,
a revenirii periodice, dar si functii ezoterice. scolile magice cunoscand
taina interactiunii cosmice, stiu cd fluctuatiile lunii igi au forta de
influenta asupra proceselor terestre.

2. Repetitivitatea arhetipurilor. In conceptia societatilor
premoderne ,,asemenea actelor umane propriu-zise, obiectele lumii
exterioare nu au valoare intrinsecd autonomd. Un obiect sau o actiune
dobéandesc 0 valoare si devin in acelasi timp reale numai pentru ca
participa intr-un fel sau altul la o realitate care le transcende.” [5, p. 12].
Obiectele si faptele sunt niste receptacole a unor forte dintr-0 lume de
dincolo, a unui timp repetitiv atat in spatiul terestru, cat si in cel cosmic.
Eterna Reintoarcere nu este copierea unui fapt fizic, ci a unui gest
arhetipal. Mircea Eliade noteaza ca,,Putem observa ca ceea ce domina in
toate aceste conceptii cosmico-mitologice lunare este reintoarcerea
ciclica a ceea ce a fost mai Inainte, ,,eterna reintoarcere”, Intr-un cuvant.
si aici regasim motivul repetarii gestului arhetipal, proiectat in toate
planurile: cosmic, biologic, istoric, uman etc.” [6, p. 71].

Eterna reintoarcere nu e reproiectarea aceluiasi element, ci a
aceluiasi principiu. Ilya Prigogine si Isabelle Stengers sustin ca ,,Vesnica
Reintoarcere nu inseamna neaparata reveresibilitate. Anotimpurile revin
mereu, dar ¢ de neconceput ca primdverii sd-i urmeze iarna, si acesteia
toamna. Nu e exclus sa asistam la conturarea unui model cosmologic cu
Vesnica Reintoarcere, intrinsec ireversibil: caci, in madasura in care
nagterii Universului 1i revine de acum un model fizic, n-am mai avea de
a face cu un eveniment unic, ci cu un eveniment susceptibil de repetare,
daca se repeta conditiile cel fac posibil” [7, p. 181]. Repetitia sta la baza
Timpului eternei reintoarceri, dar e necesar sa nu ignoram un fapt
deosebit de important si anume ca diferenta este partea integrantd a
repetitiei [8, p. 438]., ,,diferenta locuieste in repetitie“[8, p. 124].

Eterna reintoarcere nu poate fi conceputa drept o simpla oglindire
a lucrurilor, ea este regeneratoarea lor. Gilles Deleuze confirma valoarea
creatoare a eternei reintoarceri printr-o intrebare retorica: ,,Si ce-ar fi
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vesnica reintoarcere, daca s-ar uita ca e o migcare vertiginoasd, ca e
inzestratd cu puterea de a selecta, de a expulza ca si de a crea, de a
distruge ca si de a produce, si nu de a face sd se reintoarca Acelasi in
general? [8, p. 26].

Timpul eternei reintoarceri este magia vietii si a viului, de aceea
credinta in eterna reintoarcere presupune credinta in viitor, in existenta
acestuia: ,,vesnica reintoarcere nu priveste si nu poate privi decat al
treilea timp al seriei [viitorul]. Fapt pentru care e numita textual credinta
a viitorului, credinta in viitor. Vesnica reintoarcere nu afecteaza decat
noul, adicd ceea ce se produce sub conditia lipsei si prin intermediul
metamorfozei. Dar ea nu face si se reintoarca nici conditia, nici agentul;
dimpotriva, ea alungi si pe unul si pe celalalt, 1i reneaga cu toata forta ei
centrifugd. Ea constituie autonomia produsului, independenta operei .
[...] Este ea insasi noul, intreaga noutate“[8, p. 144].

Eterna Reintoarcere poate fi regdsita in naturd sub forma
anotimpurilor, a succesiunii zi/noapte, eclipselor si echinoxurilor, a
fazelor lunii etc.. conceptia periodicitatilor temporale in univers este
adanc amplasata in constiinta omului traditional.

In povestirea lui Borges, se spune ca sanctuarul circular periodic
este purificat de flacira arzitoare a focului. IntAmplarea face ca
personajul din naratiune sa asiste la o incendiere consecutivd a
amfiteatrului. Circumstantele sunt variate, insa, functia sacrala a focului
este constantd. Focul este simbol al regenerarii §i renasterii.

Fortele eternei Reintoarceri sunt receptate si la nivelul
subconstientului: magul avea sentimentul déja-vu. Era mistuit de
senzatia ca ar mai fi trait asemenea situatii.

De asemenea, magul traia experienta revenirii la visul visat.

3. Perfectionarea prin revenirea la origini. Abordand conceptul
Eternei Reintoarceri, se deschide un alt aspect semantic. ,,...tot ce s-a
petrecut ulterior in realitatea concreta nu este decat repetarea a tot ce s-a
petrecut prima data, in vdrsta de aur, organizatd primordial de stramosii
divini”’[9, p. 203]. Societatile traditionale duc nostalgia acelor timpuri a
evenimentelor arhetipale si incearca prin invocatii si ritualuri sa readuca
din suflul Marelui Timp. Rugaciunile si actele creatoare fac parte din
acele eforturi umane ce faciliteaza revenirea timpului divin. In nuvela
borgesiana, personajul anticipeaza creatia sa prin invocarea zeilor si
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rostirea mantrelor. Iar procesul de creatie cunoaste mai multe etape
evolutive.

Experimentul cunoaste gradatii: initial, in delirul sau a imaginat o
tagma de discipoli. Desamagit de esecul sau dizolva fantasmagoria si
trece practica de purificare. In cea de-a doua etapi purcede la
constituirea imaginativa a fiului sdu. Dupa practicarea riturilor necesare
isi instruieste fiul readus la viata. 11 invata tainele Focului si ale creatiei.
Mecanismul Eternei Reintoarceri ofera posibilitatea perfectionarii si a
credrii permanente.

4. Timpul fractal si/sau concentricitatea circulara. Conform lui
Benoit B. Mandelbrot — parinte al geometriei fractale — un fractal este ,,0
figurd geometrica fragmentatd sau frantd care poate fi divizatd In parti,
astfel incat fiecare dintre acestea sa fie (cel putin aproximativ) o copie
miniaturald a intregului”[10, p. 1].

Geometria fractald isi gdseste aplicatia in diferite domenii ale
stiintei; fara mari dificultati, poate fi observatd in naturd, de exemplu,
cristalele, lanfurile montane, sistemul vascular, structura vegetatiei etc.;
de asemenea poate fi remarcatd in domeniul artei. Cazul lui Borges nu
face exceptii. in Ruinurile circulare putem vorbi si de fractalitatea
actului de creatie, dar si de fractalitatea temporala.

Magul este preocupat de creatia sa, il constituie imaginativ, il
trezeste la viata, apoi il instruieste. Este impacientat de soarta acestuia,
vrand sa-l protejeze de umilitorul adevar dupd parerea sa: de a fi doar
fantasma unei imaginatii. insd, cand vine timpul purificarii sanctuarului
si este inviluit de focul sacru, descopera cu stupefactie ca si el, la randul
sdu, este o aparentd visata de altcineva. Geometria miticad exprima o
asemenea situafie prin cercurile concentrice, al céror centru semnifica
concentrarea purd a fortei divine, unde domind timpul sacru. lar pe
masura departarii de centru, fiecare cerc reprezinta o treapta a gradatiei
descendente. O fantasma visatd, la randul siu, lucreaza la crearea
imaginativa a unei fiinte umane. lar timpul magului, care zamisleste un
fiu iluzoriu cu ale sale coordonate temporale, constatim, in cele din
urma, ca nu-i decat un timp fictiv. Concentricitatea circulard, prin natura
sa, polisemantica, incifreaza fractalitatea visului, fractalitatea actului
creator si desigur fractalitatea temporald. Ideea fractalitatii temporale
ilustreazd mecanismul difuzarii timpului sacru.

Concluzii.
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Jorge Luis Borges opereaza cu fantasme teoretice si cu conceptii
imaginative: personajele fabuloase exprima, de fapt, gandurile bizare ale
scriitorului argentinian.

Prin povestirea Ruinurile circulare, Borges ilustreaza conceptia sa
conform careia timpul circular favorizeaza personalitatii creatoare sansa
de a se perfectiona, chiar daca s-ar putea ca nu doar obiectul de lucru sa
fie fantasma, ci insasi creatorul. Borges imagineaza timpul eternei
reintoarceri ca un timp al eternei renasteri. Un ciclu interminabil de
distrugeri si creatii. iar existenta omului, care la randul sdu este si el
creat, face parte dintr-un sistem circular continuu. De aceea omul trebuie
sd se bucure ca 1i este dat darul creatiei. iar dorinta de avea o libertate
deplind tine mai degraba de un infantilism, caci doar traim intr-o lume
ampla si complexa a interconexiunilor.
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MIT, UTOPIE, MODERNITTATE
Abstract:

The issues a myth can address in a contemporary society are related to
the global challenges the respective society faces. Analysing myths, one can
gain access to a mental landscape which reveals the depths of the collective
mentality. The present paper analyses the structure and the function of several
myths within the Romanian culture, trying to give an answer to several
questions such as: Which is the connection between myth and reality? How can
one define the paradigm Myth-Archetype? Are there any new myths or just re-
enactments of the old ones?

Key-words: myth, collective mentality, society, culture, archetype,
utopia

Modernitatea absolutd a secolului XX, cel putin in culturd, nu
depiaseste niciodata simplul enunt, ea este una mai degraba programatica
decat reald. Si totusi, evident, modernitatea existd. Doar cd ea nu
implicd, asa cum multi au dorit sa inteleagd, o absoluta originalitate, ci
mai degraba un proces complex de amalgamare a miturilor, dublat de o
adaptare la spiritul veacului. Ni se pare, spre exemplu, ca apartinand
modernitatii mai degraba intertextualitatea decat conceptele dadaiste
despre poezie, si aceasta pentru ca intertextualitatea raspunde mai
degraba necesitatii oricdrei modernitdti autentice de a crea o sinteza pe
care mai apoi sa o actualizeze conform unei paradigme contemporane.

In orice act artistic veritabil, mitul se contorsioneaza, sfarsind
intotdeauna prin a se instaura intr-o forma de comunicare, céci, in
definitiv, asa cum sesizeazd Roland Barthes ,mitul este un tip de
discurs”*®. Nuantarile se impun imediat; nu orice limbaj, nu orice tip de
discursivitate se transforma automat in mit, cici ,,limbajul are nevoie de
cateva conditii speciale pentru a deveni mit”'’. Mitul insusi are propriile

16 Roland Barthes, Mythologies, selected and translated from the French by
Anette Lavers, The noonday press - New York farrar, straus & Giroux, 1991, p.
107.
" Ibidem, p. 107.
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sale exigente, receptarea lui nefiind nici facila si nici posibila fara apelul
la o constiinta critici a celui care trebuie si il perceapi. In definitiv,
Biblia poate fi citita si asumatd Stricto sensu ori ca suma de mituri
esentiale. La fel putem proceda si cu Homer, sau cu Picasso.

,Ce este caracteristic mitului? Transformarea unui sens Intr-0
forma. Cu alte cuvinte, mitul este intotdeauna furtul unei limbi™*8.
Sensul de care vorbeste Roland Barthes este structura arhetipald
preexistentd, monolitica, indestructibila, in vreme ce forma depinde de

Intrebarea care se pune e, deci, In ce masurd mitul este fecund
daca el se va subordona inevitabil unui numar dat de structuri arhetipale
imposibil de eludat? Raspunsul vine odatd cu o constatare simpla:
arhetipul nu poate fi verbalizat, el riméne mereu in zona indicibilului, ca
o ,,preforma inconstientd, care pare sd apartind structurii mostenite a
psihicului si se poate manifesta, In consecinta, peste tot si ca fenomen
spontan”®. Pe cale de consecinta, patrunderea arhetipului in lumea reala
se poate face printr-o infinitate de canale, influentate de o infinitate de
conditii specifice. Mitul are, deci, libertatea totald de a se disemina intr-0
varietate de forme, fard a se teme vreodata ca ar putea epuiza energia
vreunui arhetip, §i aceasta pentru ca ,,nu avem voie nici o clipd sd ne
abandondm iluziei cd in cele din urma un arhetip poate fi explicat si
astfel lichidat™*.

A nu se intelege, deci, cd, evidentiind permanenta si continuitatea
mitului, optam pentru ideea ca el are o putere limitata de libertate, ca se
reduce la o serie de scheme repetitive, usor de identificat si categorisit.
Daca mitul presupune intotdeauna existenta unei scheme arhetipale
rigide, aceasta nu inseamna ca este si condamnat la a deveni static si,
prin urmare, steril. Dimpotriva, forta sa constd intr-o permanentd
interactiune cu societatea; nu existd mit in stare purd, in sensul
identificarii lui pur teoretice; orice mit este rezultatul convietuirii
permanente a arhetipului originar cu viata sociald a unei comunitati; or,
viata comunitatilor evoluand permanent, devine evident ca si mitul va

'8 |bidem, p. 131.
¥ C. G. Jung, Das Gewissen in psychologischer Sicht, apud Amintiri, vise,
reflectii, consemnate si editate de Aniela Jaffé, Bucuresti, Editura Humanitas,
1996, p. 403.
“lhidem, p. 404.
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face acelasi lucru. Trecerea societatii umane de la religiile politeiste la
cele monoteiste, spre exemplu, a obligat si mitul la o reorganizare, la o
redefinire a formei (in sensul Tn care am vazut cd intelege Roland
Barthes acest termen).

Sa exemplificam... Fara sd-si fi schimbat fondul arhetipal
(insistam asupra acestei idei), mitul Varstelor are o anume forma in
Antichitatea greaca si o alta n secolul XXI. Formele sale de manifestare
nu puteau ramane impasibile trecerii secolelor; cu toate acestea, atat in
antica Grecie cat si in post-cultura vremurilor noastre (termenul i
apartine lui George Steiner), mitul Varstelor evocd acelasi ,.timp
stravechi in care oamenii trdiau la addpost de suferinte, de boli si de
moarte [...]"%. Nici nu se putea altfel, de vreme ce mitul despre care
vorbim nu exprima altceva decat necesitatea omului de a supravietui si
altcumva decat angoasat de lipsa zeilor. Trecerea de la Zei la Zeu nu a
dus la moartea mitului. El continua sa existe in modernitate in formule
diferite, adaptate. Cand Hesiod vorbeste despre mitul Varstelor, el
contextualizeaza, insa mitul in sine depaseste contextul. Chiar dacd un
intreg sistem de referintd se schimba, cici ,,dupa ce ocrotirea zeilor i-a
parasit pe oameni [...] trebuia ca ei sd-si afle in ei Insisi §i pentru ei
insisi cArmuire si ocrotire”?%, mitul Varstelor isi adapteaza fiziologia in
acord cu noile evolutii sociale.

Privindu-I ca entitate vie, capabild a-si asigura un soi de imunitate
la orice tip de incercare (voluntard sau involuntard) de evacuare a sa din
societate, am afirmat deja in subtext ca mitul isi asigurd supravietuirea
inclusiv printr-un anumit soi de comercialitate la care recurge permanent
pentru a se face mai bine inteles. In epoca best-sellerului si a cartilor
concepute pentru a satisface gustul cititorului (nespecializat) pentru
mister si metafizicd (ea insasi Inteleasd usor empiric), mitul nu poate
avea pretentia unei incarndri In zona exclusiva a literaturii importante
din punct de vedere estetic. Niciodata, de fapt, mitul nu a fost restrictiv,
niciodatd nu si-a fixat drept razd de actiune exclusiv esteticul. Ba
dimpotriva, cantitatea de substantd mitologica este uneori mai mare in

LJean-Pierre Vernant, Mit si gandire in Grecia antica. Traducere de Zoe Petre
si Andrei Niculescu, cuvant inainte de Zoe Petre, Bucuresti, Editura Meridiane,
1995, p. 31.
Miturile lui Platon, p. 152.
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subliteratura (dupa cum bine observa Lucian Boia) decét in literatura si
aceasta pentru ca ratiunea existentei unui mit este Insasi diseminarea lui
in cat mai multe zone ale societatii umane. Mitul nu este, deci, nici elitist
si nici animat de orgolii estetice sau etice (etice, cu atat mai putin). Ce
altceva decét un mit instaurat in comercial este romanul Frankenstein al
lui Mary Shelly sau cel putin tot atat de celebrul Dracula al lui Bram
Stoker? Este imposibil sd nu sesizam in productia literard a Iui Dan
Brown (Codul lui da Vinci) sau in tetralogia Iui Tolkien (Hobbitul si
trilogia Stapdnul inelelor™), pentru a nu lua in discutie decat doua dintre
notoriile exemple pe care ni le oferd contemporaneitatea, incarnari ale
miturilor milenariste si ale miturilor fondatoare. Vorbim, deci, si de un
anume cameleonism al mitului, cameleonism care — si acest amanunt
este extrem de important — nu afecteaza structura sa, esenta sa, vizand
doar forma. Am putea pune, asadar, in discutie, si o hierofanie a mitului.
Desi apartine, prin structurile sale arhetipale, sacrului si acelui illo
tempore invocat de Eliade, mitul se instaureaza in societatile moderne in
zone pe care le asociem indeobste cu ideea de profan (miturile urbane,
undergroundul, mituri identificabile in texte literare pur comerciale
s.a.m.d). Tocmai aceasta hierofanie, usor demonstrabila, confera mitului
atributul permanentei. Este, intr-adevar, de neimaginat o societate care
sa fi extirpat din interiorul ei miturile. Nici macar utopic o asemenea
societate nu ar putea exista pentru simplul motiv cd orice ratiune
profunda ce sté la baza organizarii unei societati, oricare ar fi aceea, este
articulata pe un schelet mitologic. Actul fondarii unei comunitati, oricum
am numi-o si oricat de avansata din punct de vedere politic ar fi,
presupune preexistenta unei mitologii fondatoare ce legitimeazd noua
organizare.

Mitul are, deci, o zona de rigiditate, imuabila si insensibila la
orice evolutie sociald : este zona in care se instaleaza arhetipul, acela
care se constituie in nucleul dur al mitului. Arhetipul confera coerenta si
stabilitate, avand o alura indestructibila si infailibila. Am vazut ca nicio
societate, cu atit mai putin cea moderna sau post-moderna (in care mitul

23 Textele, incomparabile ca valoare literard, sunt in mod intentionat alese
pentru a ilustra forta de rezistenta a mitului, deopotriva, atit la periferia sau
chiar in afara canonului (Codul lui Da Vinci), cat si in centrul sau (Stapdnul
inelelor).
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are si o forta compensatorie), nu poate eluda mitul. Intrebarea la care ni
se pare necesar sd raspundem este urmatoarea: care e utilitatea mitului?
George Steiner in lucrarea sa In castelul lui Barbd Albastrd. Cateva note
despre redefinirea culturii deplange (in linia usor patetica a lui Oswald
Spengler) instaurarea unei societati aflate Intr-o criza profunda, intr-un
declin al profunzimilor. Cu toate acestea, chiar i in momente de criza a
culturii (sau, mai ales atunci), recursul la mit este omniprezent si aceasta
pentru ca, indiferent de evolutia unei societiti ,,istoria pare sd poarte cu
sine vestigii ale paradisului”®. Exista, deci, o forma mentis ce se
mosteneste din generatie in generatie independent de criza sau iesirea
din criza a culturii. Mitul este util pentru ca face referire la un illo
tempore in care fiinta umand contemporand, asaltatd si amenintatd de
post-culturd, se intoarce intotdeauna cu senzatia dobandirii unei
securitati necesare. Mitul nu poate fi evacuat din nicio societate tocmai
pentru ca are o capacitate uimitoare de a vorbi intotdeauna intr-un limbaj
modern. Existd mituri ale societatii In criza asa cum vor exista fara
indoiala si mituri ale societatilor aflate In post-criza. Mitul nu poate fi
niciodatd anacronic, vetust; el poate doar ocupa temporar un loc
marginal intr-o societate, asteptand rabdator contextul care-i va permite
sd revina in centrul ei.

Privit din acest punct de vedere, mitul devine o realitate fluida,
capabila oricadnd sd se incarneze intr-o imagerie, capatind forma
societatilor in care se insinueaza. Insistdm, insd, asupra ideii ca acest
cameleonism al mitului nu altereaza in niciun fel substanta sa. Asa se
face ca, in ciuda crizei imaginilor in societatea contemporana, in ciuda
intrarii in zona post-culturii, mitul continua sa reziste. Forta sa poate ca
nu mai sta astdzi atdt de mult in naratiune, caci s-a intrat demult in
perioada post-Gutenberg, dar prezenta lui nu poate fi negata in societatea
contemporand. Mitul Varstei de Aur, de pilda, a traversat impasibil
epocile: aparitia scrisului i-a dezamagit pe cei care credeau in puterea
cuvantului rostit in aceeasi masura in care azi aparitia internetului si a
televizorului 1i dezaméageste pe cei care cred in puterea cuvantului scris.
Platon afirma ca ,,scrisul va aduce cu sine uitarea in sufletele celor ce-I

2* George Steiner, In Bluebeard's Castle. Some notes Towards the Redefinition
of Culture, p. 4.
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vor deprinde, lenevindu-le tinerea de minte [...]”%. Pentru fiecare dintre
acesti dezamagiti, Varsta de Aur a fost alta, dar ea a continuat sa existe
intotdeauna. Insisi morfologia acestui mit al Varstei de Aur mizeaza pe
capacitatea omului de a idealiza trecutul, de a imagina viitorul si de a
desconsidera prezentul. Mitul Varstei de Aur se fundamenteaza si pe o
alterare a memoriei. Nu trebuie sa ne cautdm departe exemplele; este
suficient sd vorbim despre perioada interbelicd roméaneascd. Abunda
textele in care intelectuali roméani au astdzi nostalgia interbelicului,
amintindu-si din aceasta perioadd nu afacerile lui Malaxa cu familia
regald sau dictatura carlista si instabilitatea politicad, ci farmecul
polemicilor literare, boema intelectualitatii, sansoneta sau spatiul idilic
al cafenelei. In plus, asa cu sesiza Bronistaw Baczko, asistim si la o
mutatie interesantd a acestui mit la presiunea utopiei, cdci ,,reunite in
jurul ideii de progres, utopiile deplaseaza astfel Varsta de Aur: ea nu va
mai fi plasati in trecutul nostru, ci in viitorul nostru”?.

Se pot gasi lesne argumente si impotriva celor care considera ca
secolul XXI este profund de-mitizat. Poate ar fi suficient doar si
amintim ca secolul XX si se pare si secolul XXI, sunt cele in care se
manifestd plenar preocuparile pentru mito-critica, psiho-critica si studii
ale imaginarului. Dacd am trdi intr-o societate vidatd de mit, de unde ar
putea sa provind fascinatia pe care mitul si imaginea le exercitd? Si
chiar, presupunand cad ne-am pierde definitiv interesul pentru studierea
miturilor, este aceasta de ajuns pentru ca mitul Insusi sa sucombe? A
rezistat el in illo tempore, cand nu i se acorda niciun fel de atentie, a
traversat deopotrivd Evul Mediu intunecat si emanciparea iluminista...
prin ce metode ar mai putea modernitatea si-i infrangd rezistenta si
capacitatea de a se manifesta plenar? In niciun caz prin indiferenta.

Traim in epoca in care manipularea este ridicata la rang de stiinta,
in care vorbim despre psihologia maselor; in cele mai importante decizii
politice se face simtitd prezenta unui discurs foarte sensibil la cerintele
mentalului colectiv, toate acestea avand ca punct de plecare premisa ca
discursul public este adresat unor ,,oameni [care] nu ar putea lua drept

2% Miturile lui Platon, p. 92.
%6 Bronislaw Baczko, Paradis et Utopies, la http//www.ecole- alsacienne.org /
CDI / pdf /1301 / 130103 _BAC.pdf (7 august 2011).
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adevar dect umbrele lucrurilor”?’. Iatd cum mitul pesterii despre care ne

vorbeste Platon se actualizeaza si devine fecund, prezent ca realitate

concretd in proximitatea unei societdti pe care suntem tentati sd o

catalogam drept de-mitizata.

Se vorbeste, de asemenea, despre mituri urbane si, aducand in
discutie aceastd tema, ar trebui sd Incercam sd raspundem la cateva
intrebari necesare: sunt acestea constructii ale vremurilor noastre ori
vorbim de fapt de actualizari ale unor mituri, adaptate doar la rigorile
altor vremuri? Sau, de ce nu am pune si acest lucru in discutie, miturile
urbane nu sunt altceva decét pseudo-mituri?
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FICTIUNI MORALE TOTALITARE iN CONSTRUCTIILE
ROMANESTI CONTEMPORANE

Abstract:

The novels of Western writers Milan Kundera, Andrei Makine and Virgil
Gheorghiu, escaped from the world of ideological isolation of communist
systeme, propose a ethical problematization of descentrate Western world,
pointing out the crisis of ethical authority of the contemporary society and
relativity of ethical codes and of moral practices in posttotalitarism. Narrative
buildings review ironically and severely the moral condition in various
historical contexts: heroic maximalism of communist dissent, posttotalitar
pluralism, providing multiple values with custom options, modern neo-
individualism and postmodern neohedonism, which impose an ambiguous
morality.

Key words: moral constructions, ethical contexts, postmodern
neohedonism, moral fictions, post-morality.

Scriiturile terapeutice, revelatorii de adevaruri tangibile, ale
occidentalilor naturalizati Milan Kundera, Andrei Makine si Virgil
Gheorghiu, evadati din lumea Inchistarilor ideologice ale regimului
comunist, aduc o noua marturie contemporand despre conditia tragica
umana. Tangential ontologice, operele lor sunt niste procese active ale
societatii postmoderne ce se confruntd cu multiple dileme etice.
Exploatand ultimul stadiu al filozofiei personale, dar si mentinand
ambiguitatea morald, ambii scriitori afirmd programatic vocatia eticd a
literaturii prin asertiuni care recunosc literaturii miza si forfa redresanta
in ,epoca post-moralitatii” [1, p. 22] sau ,,amurgului datoriei” [1]:
Makine considera: ,Literatura este ultima redutd a rezistentei in fata
magsinilor de cretinizat. Este ultimul refugiu al gandirii libere si
prostituarea ei ar trebui sa fie consideratd o crimd impotriva umanitatii.”
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[2, p. 145], Kundera insistad pe ideea ca ,bomanul nu-i o confesiune a
autorului, ci o explorare a ceea ce reprezinta existenta umana in capcana
devenita lume.” [3, p. 18], iar Virgil Gheorghiu crede ca ,,un scriitor este
un imblanzitor, cel putin dupd parerea mea. Cand le ardti oamenilor
Frumosul, adicd Adevarul, ei devin blanzi.” [4, p. 240]

Romanele Gluma, Lentoarea de Milan Kundera, Crima Olgaii
Arbelina de Andrei Makine si Ora 25 de Virgil Gheorghiu, propun o
problematizare eticd a lumii descentrate occidentale, relevand criza
autoritatii etice a societatii contemporane si relativitatea codurilor etice
si a practicilor morale in posttotalitarism. Ele revizuiesc ironic si grav
conditia morala in variate contexte istorice: maximalismul eroic al
disidentei comuniste, pluralismul posttotalitar, care furnizeaza multiple
valori cu optiuni personalizate, atmosfera neoindividualismului modern
si neohedonismul postmodern, care confruntd dur libertatile individuale
cu ambivalenta responsabilitatii morale.

Romanul Ora 25 de Virgil Gheorghiu militeaza in numele
demnitatii umane, axa morala de nezdruncinat, denuntand totalitarismele
sub toate formele, cu aberantele evolutii naziste si staliniste. Gabriel
Garcia Marquez aprecia mesajul distopic al discursului narativ: ,,Este, In
fond, prima opera literara in care se oglindeste teroarea istoriei
contemporane, istorie care Insemneazd, pentru imensa majoritate a
globului, fie moartea, fie transformarea in masina, depersonalizarea,
dezumanizarea”, epopeea concentrationistd relevand discrepanta dintre
identitatea artificiala, stampila autoritatilor si identitatea personala
asumatd; tragedia omului care ajunge treptat la o Instrdinare totald de tot
ce 1l defineste pe el ca om. Criticand si culpabilizand toate ideologiile,
fictiunea moralizantd denuntd construirea noii lumi din ruine,
apocaliptic organizata sa distruga orice valoare: ,,Peste aceste ruine vin
— au §i Inceput sd vind — noi pionieri, cetateni ai unei lumi care se
catara in istorie. Ei construiesc, cu furie. Constructia civilizatiei lor
incepe cu inchisorile.” [4, p. 315]. Dezumanizarea continua sub diferite
forme: renuntarea la sentimente, reducerea relatiilor sociale la ceva
categoric, precis si automat: ,, Este posibil, domnule prefect, ca omul sa
fi ajuns in starea asta de uscaciune si de surzenie, incat — la fel ca
maginile — sd nu mai auda glasul semenului lui cand ii vorbeste ? a zis
preotul.” [4, p. 86]. Ora 25 este asociatd cu moartea culturii occidentale,
evidenta prin disparitia valorilor umane care o nutreau: ,,Cultura noastra,
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Lucian, a disparut. Ea avea trei calitati: iubea si respecta frumosul —
obicei invatat de la greci; iubea si respecta dreptul — obicei invitat de la
romani ; iubea si respecta omul — obicei pe care I-a invitat, greu si
foarte tarziu, de la crestinism. Numai prin respectarea acestor trei mari
simboluri, Omul, Frumosul si Dreptul, a devenit cultura noastra
occidentald ceea ce a fost. Si acum pierde cea mai importantd mostenire:
respectul si dragostea pentru om. Fara acest respect si aceastda dragoste,
cultura occidentald nu mai exista. A murit!” [4, p. 139]. Tot generalizand
si tot cautand si aseze toate valorile in ceea ce este general, umanitatea
occidentald a pierdut simtul unicitdtii, i, ca urmare, al existentei
individuale. Solutia salvarii de societatea perfectiunii automatizate este
congtientizarea faptului ca sensul vietii este absolut individual si intim si
revenirea la o societate ale carei valori decurg din sentimentul unicitatii
fiintei umane.

Personajul-narator Ludvik, una din vocile constructiei polifonice a
Glumei, viciat de neincredere din cauza excomunicarii si a destinului
dureros nedreptatit, isi cautd un temei moral in orgoliul de a condamna
umanitatea. Patosul sentimental al moralitatii, canalizat spre scepticism
si urd, distruge orice valoare, condamnand inversunat atit moralitatea
exagerata a celor care detineau volanul istoriei in comunism, cat si
excesul de imoralitate ce se practica in prezent, egoismul noii epoci, ce
nu permite eliberarea de povara mastilor artificiale.

Revizuirile etice, aplicate propriei fiinte malformate de spiritul
reformator totalitarist, sunt intransigente, dezaprobarea ambivalentei
persoanei este urmatd de marturisirea unei instabilitati interioare
corespunzitoare celor care joaca roluri false: ,,Eram unul din acei cu mai
multe fete, eram serios entuziast si plin de convingere in sedinte,
iscoditor, caustic §i Intepator In compania prietenilor cei mai apropiati,
cinic §i de o spiritualitate incrancenatd in prezenta Marketei, si cand
eram singur eram descumpanit si tulburat ca un elev.” [5, p. 40].

Pierderea certitudinii si indoiala asupra identitatii chipului apar o
datd cu simularea fortata a fetelor disproportionate, in care nu se putea
integra cu totul, provocandu-i criza totala a identitatii, din care nu se
poate redresa: ,,Am inceput deci sd-mi controlez oarecum zambetele, ca
apoi sa simt in mine o mica fisurd ce se deschidea intre ceea ce am fost
si ceea ce (potrivit opiniei si spiritului epocii) trebuia sd fiu si ma
straduiam s fiu.” [5, p. 40].
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Umanizandu-se se leapada de marile griji ale epocii, de mrejele
logocratiei comuniste: problema cosmopolitismului si
internationalismului, a vigilentei si prudentei, dispute privind definitia
dictaturii proletariatului, politica legata de strategia, doctrina, tactica ei
de cadre, de care a fost infectat si la care nu ar fi renuntat daca nu era
degradat ierarhic, céci betia puterii si postura de faptuitor al istoriei era
prea tentanta si euforica: ,, ...eram , pur si simplu, vrdjiti de istorie; eram
ametiti prin aceea ca insfacasem istoria de beregata si o simteam sub
noi; ce-i drept dupa aceea lucrurile au evoluat, in cea mai mare parte,
spre o hidoasa sete de putere, dar, in acelasi timp, exista in povestea asta
(si poate indeosebi la noi, tinerii) iluzia, cat se poate de ideald, ca tocmai
noi eram cei ce inauguram acea epoca a omenirii, in care omul nu va fi
in afara istoriei, nici sub cdalcdiul istoriei, ci el va fi faptuitorul si
diriguitor al ei.”’[5, p. 102].

Din incipitul naratiunii Ludvik, isi autodeconspird metaleptic
,misiunea cinicd si vulgard” [4, p. 6] de razbunare, intretinutd de ura
mistuitoare de duratd istorica: ,,forta celor 15 ani de urd” [5, p. 128].
Incisivitatea debordeaza in dialogurile confesive amicale intretinute cu
alt personaj, medicul Kostka, un om straniu, de o grijulic moralitate si
deopotrivd de o ciudata neliniste si instabilitate, care ii divulgd esenta
distructiva a firii, declarandu-1 distrugéator de decoruri si de valori, si
care Incearca sa-l atentioneze asupra pozitionarii gresite arogante, ce 1i
afecteaza destinul personal: ,,...dar spune-mi, te rog, dacd esti atat de
sceptic, de unde aceasta certitudine a dumitale ca te pricepi sa deosebesti
decorul de zid? Ce faci daci te ingeli? Daca sunt niste valori si dumneata
esti un distrugator de valori? ” [5, p. 13].

Cu greu se leapada de destinul sau, recunoscand josnicia
propriului comportament si eroarea religiei personale a razbunarii,
dorind sd ia intreaga vind si raspundere pentru aventura absurdd si
feroce, dar continud sid facd aceeasi eroare de a cauta si descoperi
cauzele ingelarii: ,, Trebuia sd duc pand la capat disputa mea cu lumea
lucrurilor materiale.” [5, p. 386]. Izbavirea miraculoasa totusi nu e
posibild, cici eroul 1si construieste iardsi o noud teorie a resuscitarii
nostalgice a dragostei fata de lumea veche si Indepartata a satului natal, a
frumoaselor clipe ale tineretii si a spiritului etnofolcloric. Desi de acum
reuseste sd refacd unele valori devastate ale vietii sale: 1l invadeaza
,dragoste duioasd fatd de aceastd lume pe care In urmad cu ani o
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parasisem cu desavarsire” [5, p. 433] si 1l cotropeste simfamantul caldei
camaradii, care 1i repugna anterior, reinvie in el ura fatd de varsta
neadultilor, prezenta prin vacarmul publicului consumator. Conservarea
simbolica a trecutului frumos, unicul refugiu, este, de fapt, o cadere care
aduce cu sine spaima existentiala si ,, povara neclard a propriei mele
vinovatii” 5, p. 444].

Comportamentul moral in sistemul totalitarist nu e conceput in
contextul coexistentei, in ,,contextul lui a-fi-cu-ceilalti”, adicd in
contextul social, ci in cel ,societal in care sunt prezenti agentii
supraindividuali si forta” [6, p. 178].

In romanul Lentoarea autorul submineazi ironic societatea
occidentala crepusculara, aflata in plind manifestare a unui neohedonism
consumerist greu de suportat, care e simulacrul inferior al libertinajului
senzual si spiritual al secolului al XVIII-lea. Formula romanesca
fundamental ironica, spatiu priviligiat al paradoxurilor, demistifica
excesele noii ideologii — judoul moral politic exhibitionist, care
altereaza iremediabil sistemul etic postmodern.

Contrapunctiv angajat, pentru a releva diferentd in integrarea
sociala a valorilor etice si distanta istorica de functionare a lor, secolul al
XVIlll-lea e resuscitat ca epoca a eliberarii practicii iubirii de tirania
regulilor morale, atitudinea libertina fiind o conventie de respectare cu
finete si eleganta a ceremonialului organizat al cuceririi prin conversatie.
lar cavalerul are intelepciunea zabavei si cunoaste tehnicile
temporalizarii stapanite.

Secolul al XX-lea pare a revigora aceeasi atitudine libertina, dar
,de fapt, este epoca altor placeri, a condifiei umane traite sub ochiul
camerei de vederi, cultivata abil; ,,veacul balerinilor’care isi transforma
viata in operd, au placerea sa se exhibe in fata unui infinit abstract, fara
chipuri, sunt méandri cd au intrat in ,,Actualitatea Istoricd Planetara” [7,
p. 42]. Epoca demonului vitezei ( ,,Viteza este forma de extaz daruitd
omului de revolutia tehnologica” [7, p. 1]) aduce simulacre ale placerii,
suvoaie de evenimente confuze si lipsa sigurantei de sine, uitarea
pierzand speranta fericirii autentice care da forma duratei. E relevant
gradul mare al amestecului de norme duplicitate si etici contradictorii in
relatie cu etica colectiva si procesarea unor ambiguitdti moral-amorale
multiple. Transformarea actiunii morale in show recreativ postmodern
nu ajunge sa obtina ca efect declinul generalizat al tuturor virtutilor, ci
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doar juxtapunerea unui proces dezorganizator cu un proces de
reorganizarea eticd, plecand de la normele individuale de imbinare a
unei logici entropice si regulative.

Dorind sa se elibereze din cercul strdmt al vietii prin obtinerea
celebritatii, personajele ce au avut roluri pasive in epoca totalitarista se
urcd pe marea scend, jucind un rol artificial al destinelor triste mai
nobile, se bucurd de conditia umand asa cum le este impusa, fara sa
congtientizeze ca ,,sunt surpringi de 0 lume care s-a transformat sub
talpile noastre intr-o scena fara iesire” [7, p. 66]. Revolta impotriva
conditiei umane pe care nu au ales-o este vazuta ca ultima solutie, dar si
ea este vulgarizatd si inteleasd limitativ la ,,a face tdraboi aici” prin
exhibarea nuditatii sau la ,,a conduce o zaverd fioroasa, haoticd.” [7, p.
67].

In epoca conditiei morale schimbitoare si precare a oamenilor
inclinati spre iresponsabilitate, spre usurdtate, spre hedonismul cel mai
accesibil, literatura isi revendica dreptul de a statua regimul luciditatii
reflectiei, de a redescoperi ratiunea de a fi a meditatiei si a unei inalte si
profunde intelectualizari a scrisului: ,intr-o lume atinsa de agentii raului,
in spatiul si in timpul unei demonii cuprinse de o frenezie irepresibila,
literatura a avertizat si a comentat, pentru ca invariangii narativi,
evenimentul, ipostazele narative, personajele, trama, climaxul actiunii
epice, logica compozitiei si instrumentele comentariului (jocul,
parodicul, satira, ironia, deriziunea, 0 inepuizabilad recuzita de semne ale
limbajului si ale artelor non-verbale) sd poatd atrage atentia asupra
prabusirii in neant.” [8, p. 155].

Romanul Crima Olgai Arbelina de Andrei Makine, catalogat
drept senzualist de critica francezd, prezintd cautarea dramaticd a
identitatii personajului care vrea sd se elibereze de masca nobiliard in
exilul voluntar francez. Femeia, ,care nu voia sid-si accepte viata
epuizatd, o femeie care mai spera, o femeie care refuza sa astepte
batranetea si sd moara inaintea mortii” [9, p. 115], nu vrea sd mai joace
rolul printesei Arbelina, ,,frumoasa melodrama Prinfesa in exil” [9, p.
15], si trdieste neantul exilului pe cont propriu, incercdnd sa
supravietuiasca §i sa creeze sensuri pentru propria existentd, sprijinindu-
se humai pe ceea ce detine ca resurse personale.

Tentatd de voluptatea de a sfida, de a provoca viata risipita,
incredintatd ca ,lumea e asadar jocul acela excitant, crud, un joc cu

208



combinatii inepuizabile, cu reguli pe care le poti schimba tu 1nsuti in
timpul partidei” [9, p. 123], ratacitd, in cautarea de sine, Olga Arbelina
ajunge sa constientizeze necesitatea debarasarii de masti, de deghizarile
istoriei, epuizandu-si toate rolurile si eliberandu-se de ultimele
simulacre.

Makine demitizeazd imaginea dramaticd a emigrantului rus, cici
Olga Arbelina nu sufera din cauza surghiunului si nu participa la
condamnarea comunitara a noilor stapani ai Rusiei, ci chiar afirma din
propria experientd ca revolutia a fost provocatd de marele avant anarhist:
»Revolutia a fost zamislitd nu atat In noroiul din cartierele populare, cat
in murdaria din palate...” [9, p. 32]. In monotonia somnoroasi din
Villiers-la-Foret intelege importanta soliditatii acestei lumi a rutinei,
preferata nestatorniciei din tinerete, si are impresia ca s-a regasit pe sine:
,,Cu toate acestea, acolo, in oraselul acela adormit, unde toata lumea
recunostea dupa ureche scartitul usii micii brutdrii din cartierul de jos,
in monotonia lungilor zile provinciale, pentru prima oara din copilarie
incoace va avea impresia cid nu mai joacd un rol, ca este in sfarsit ea
insdsi, cd ajunge din urma, dupa un ocol intortocheat si inutil, viata care
ii era harazita.” [9, p. 86].

Descoperind in copildrie complexitatea gaunoasa a vietii,
macindndu-gi  tineretea in agitatia schimonositd anarhistda a
,.homunusculilor capriciosi, nevrozati, impotmoliti in reflectii sterile” [9,
p. 128], personajul feminin simte in prezentul narativ cd duce o viata
gresitd, inceputa prost. Isi doreste triirea unei vieti care le va riméne
necunoscuta celorlalti, caci ,ceilalti ne fac sa traim in lumi
surprinzatoare, crednd dubluri inventate” [9, p. 49], eliberandu-se de
toate vocile care se contraziceau In capul ei, de ,toate privirile care o
goleau de ea insasi” [9, p. 91] si de viata comunitara care 1i repugna din
cauza artificialitatilor rolurilor pe care trebuie sd le joace. Paradoxal
dorinta i se indeplineste: are o viatd secretd, inaccesibild celorlalti, dar
traitd Intr-o experientd si mai tragicd a adulterului, ,,un neant de
nenumit” [9, p. 146], ,monstruozitate neverosimild” [9, p. 85], care
dezvaluie ceva de neconceput, o lume care ingrozea, dar nu se lasa nici
spusd, nici ghicita: ,,Acum totul era spus, nu mai era nimic de inteles,
stia totul chiar si aga cuvantul incest rasunase deja in ea, dar in asemenea
strafunduri cavernoase ale gandului sdu, incat, urcand pana la limbaj, se
transformase in crimd, in monstruozitate, in oroare.” [9, p. 91].
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Personajul cautd inversunat cauza noii vieti dezastruoase: ,,Ziua care
deviase cursul normal al lucrurilor, sa gaseasca vinovatul.” [9, p. 108] si
ajunge sa gaseasca explicatia in afara individualitatii sale, In contextual
istoric. Prozatorul atrage atentia asupra importantei contextului moral
social al persoanei, care informeazd si face inteligibile alegerile
personajului care se raporteaza la propria viatd cu practicile diferite ce
constituie contextul acelei vieti. In final, jinduind plicuta simplitate a
vietili sdndtoase si compasiunea desadvarsitd, Olga Arbelina sperd sa
gaseasca un suflet caruia sa i se destdinuie, caruia sa-i vorbeasca despre
abisurile pe care le cunoscuse, care s-o inteleagd, sd nu-i judece
perindarile amagitoare ale vietii: ,,Sa spuna totul pentru a fi inteleasa si
pana cand cealalta viata pe care o cautase atat de stangaci si pe care ea o
cunoscuse atat de putin le va apdrea in sfargit in firava vesnicie a
cuvintelor omenesti.” [9, p. 220].

Romanele lui Kundera, Makine si Gheorghiu sunt nascute
impotriva amenintarii de uniformizare a sistemelor totalitare si
posttotalitare, care anuleaza recunoasterea individualitatii. Ele puncteaza
necesara reconectarea a literaturii la societate, renuntarea la subiectele
autopoetice si naratiunile autoreferentiale si orientarea spre redundantele
moralizante antianarhiste si antitotalitare prin alternative deschise,
regandind estetic rolul eticii In postmodernitate prin intoarcerea la
morald ca pozitie fundamental ontologicad. Dezorientarea axiologica
declangata 1n destinul personajelor este cauzata de distrugerea eului
moral prin reguli etice heteronome, prin optiuni ce se fac din impulsuri
contradictorii impuse din afard. Prozatorii contemporani anunta
necesitatea revenirii la etica pentru a controla individualismul, fara a-I
interzice, constienti de faptul ca ,discursul moral contemporan este
caracterizat de distanta dintre sensul expresiilor morale si modurile in
care sunt utilizate, folosindu-se astfel de fictiuni morale.” [10, p. 93].
Caracterul perturbat al experientei morale contemporane §i incoerenta
atitudinilor §i a experientei personale trece accentul discursului etic
dinspre morald inspre pragmatica ontologica si noii indicatori valorici ai
sistemului social contemporan.
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MODALITATI DE INTERFERENTA LOGICO-SEMANTICA
iN TEXTUL LITERAR
Abstract:

If we consider that,, value is respect, "then the text as complex value
concept, should be an inexhaustible amount of meanings, continually asking to
be externalized / recycled. This is the first reason that elucidate the mysteries
revalue contextual / intertextual (multiple ways of networking ethical / aesthetic
and grammar) as such, hide all the text, specifically epistemic / epistilul
valorizing identity of any establishment. In other words, the principle of global
axiology / PAG, the slope transtextualizarii deep and surface,, "certified to be
the epicenter propulsive perennial accession to universality.

Key words: literary text, logical-semantic ways, the principle of identity.

Pleonastic vobind, a stipani o limba, limba romand, limba de
comunicare a statului 1n care ,,pe aceasta Gurd de rai” convietuim, ar
insemna a fi stipan pe propria simtire. Anume din aceastd perspectiva
tema preocuparilor noastre ,,Modalitdti de interferenta logico-semantice
in textul literar” se indreaptd spre continutul si forma reprezentarilor
noastre spirituale si avansarea ei in marea spiritualitate, anume prin
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interrelationare, prin dialogul reprezentativ al culturilor. Textul in
ipostaza intertextualitatii trebuie sd incorporeze o unitate logico-
semantica formativa cu continut complex, identitar. Din acest unghi de
vedere al integralitdtii, perspectiva cercetdrilor noastre este tot
interrelationala: limba-literaturd. Limba prin esentd/prin excelenta
trebuie sa reprezinte intregul. Dealtfel problema continutului si formei,
veche de cand lumea, prin diverse reludri (dinspre minimum spre
maximum) in stiinta filologica contemporana (in filosofia lingvistica —
psihologia lingvisticd) ramane deschisa la toate nivelurile perceptelor
noastre senzitive.

In acest plan de idei, discursul nostru investigational este orientat
de atitudinile lingvistilor/literatilor nostri cei mai consacrati subiecto-
predicativitatii (cy0ObeKkTHO-TIpeAnKaTHOTOWIeHeH!sT). Analiza subiecto-
predicativa nesatisfacatoare pe de o parte si restrictiile contextuale a mai
multor unitati lingvistice cu semantica existentiald conduc teoreticienii
spre ideea ca metodele sintaxei constructive sunt insuficiente pentru
analiza complexd a constructiilor logico-semantice. Pe de altd parte,
cercetarea propozitiei in parametrii componentelor semantice si
introducerea notiunii de realizari lingvistice incomplete a tipurilor de
propozitii logico-sintactice si structural-semantice(G. Zolotova) dau
posibilitate de a privi dintr- un punct nou de vedere constructiile centrate
in acelasi ,,ambalaj”.In aceastd abordare propozitiile pot fi privite drept
variante lingvistice a diferitelor structuri semantico-sintactice.

In conformitate cu tema noastrd de cercetare: Modalitifi de
interferenta logico-semantica in textul literar, care se referd la
coraportul forma — continut dinspre minimum spre maximum, tindem
spre armonizarea /solutionarea problemelor aparente,trebuind sd se
producad o armonizare deplind intre componentele de baza ale textului
artistic. Prin urmare, chiar intre variile modalitati de interrelationare a
unitatilor lingvistice intr-un concept unitar, trebuie sa coexiste un raport
logico-semnificativ inafara caruia este imposibild determinarea
semnificatiei/profunzimilor intregului continut al textului mare ca
unitate logico-semantica deplina. Insisi ,,jocul mic de-a gisirea corecta”
a partilor de propozitie, intrebarile raportate mai intdi la subiect si
predicat, ca parti principale, e necesar sd fie axate pe o anumita logica
interpretativd, urmand ca apoi, din perspectiva acestui ,,joc”’sd se
produca avansarea logicii ,,in extenso” prin mijlocirea  diferitelor

212



modalitagi  corelationale la/in textul mare(adica dinspre subiectul
gramatical la nivel de lexem, spre subiectul logic al enuntului), prin
urmare la/spre actiuni complexe de agent, chiar protagonist al actiunii in
textul mare, ca unitate logico-semantica complexa.

Datorita  unui studiu asiduu asupra activitatii expertilor in
domeniu, a lui Petru Butuc in special, intelegem care este rostul
propozitiilor si frazelor angrenate in structura textului de fictiune ca
drept semn valoric complex. Aferent de problematica abordata, un alt
cercetator de exceptie, lon Plamadeald vine sa afirme ca orice fragment
coerent de text reprezintd nu o simpla secventa de propozitii, ci include
o0 idee comund, care este concluzia mesajului in ansamblul sau.(7)

In cercetirile sale Petru Butuc sustine, ci la nivel de forma si
continut, accentul trebuie plasat mai intai pe continut, datorita faptului
ca continutul ca atare se desprinde din structura integralitatii/unitatii
partilor ce 1l constituie(3). La aceste observatii mai addugim ca
angrenarea in structura fiecarui text de fictiune isi face loc atat la nivel
de functie specifica de parte de propozitie, cat si de fictiune, de functie
generald - de concept univoc In urmaitoarea disponibilizare: lexem,
propozitie, frazi, text. In cercetarea pe care o postulim ne-a intrigat
anume acest fapt — motiv, prin care facem loc temei cercetarii de
rigoare - Multiplele modalitati de interferenta logico-semanticd, prin
care aducem motivatii ca angrenarea in ipostaza plinatatii de continut,
volens-nolens,  injecteazd la maximum forma din/prin care se
diferentiaza datoritd dedesubturilor sedimentate si exteriorizate la nivelul
diverselor modalitati de acoperire a intregului. Aceastd luare de
atitudine, provocatd de neobositele studii in domeniu, 1-a facut pe Petru
Butuc séd-si motiveze pozitionarea accesand pe cele doud principii ale
gramaticii: principiul logico-semantic §i functional si — principiul
structural-gramatical.

Investigatiile noastre in domeniu, vin sa certifice consideratiile
marilor experti in domeniul dat: Ferdinand de Saussure, Eugeniu
Coseriu, Mihail Bahtin, Anatol Ciobanu, Petru Butuc, St. Giitanaru, lon
Plamadeala, Fedot Filin, Galina Zolotova, Sorin Stati s.a.

La nivel aplicativ, din lipsd de spatiu, ne permitem sd prezentim
aici doar un singur fragment de analizd a subiectului emfatic Ia
capitolul  Motivul si laitmotivul — modalitati axiologice interactive in
textul de fictiune.
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Motivul mamei vaduvite de rdzboi este unul predominant 1in
opera Mama, de lon Vatamanu, marcat afectiv din chiar primul enunt al
subiectului lucrarii.

,» Al, dragostea care s-a dus si nu mai vine”.

»fFemeia aceasta, care trece prin umbre, aceastd mama fara de
copii poartd in piept Patru morminte... Patru clopote negre bat sub
patru aripi ale durerii ...

Femeia aceasta care se uita cum curge nisipul in clepsidre, aceasta
mama fard de copii... poartd in piept patru dureri ale inimii. Patru
vanturi 1i leagand umbra, patru flacari se naltd din inima acestei femei
solitare, care cautd prin cimitirele lumii patru ani de nastere si un singur
an al mortii: ce/ de al doilea razboi mondial...”

Prezentul nucleu imagistic reprezintd unicitatea fervoarei stilistice
a creatorului Ion Vatamanu osciland intre predominanta subiect
cantitativ- secundar, sbiect cntitativ-principal: ,,Femeia aceasta, care
trece prin umbre, aceastd mama fard de copii poartd in piept Patru
morminte... Patru clopote negre bat sub patru aripi ale durerii ... Iar
valoarea adjectivald a pronumelui, situat in fata si in urma substantivului
femeia/mama, ,,aceastd mama...femeia aceasta”,, permite formularea
criteriului de individualizare si identificare a valorii” idispensabile de
subiect a pronului demonstrativ. cu substantive determinatl.
Dramatismul situativ - acel joc lacom de umbre si zgircit de lumini, cu
proportii alternative: sunet-culoare, in ritm numeric intregesc coraportul
cantitativ-partitiv: 4 la 1- ,,patru ani de nastere si un singur an al mortii”.
Pronumele demonstrative in chiasm apropiere-departare (aceasta-aceea)
marcheaza situatia unui tragism consimtit si trdit la modul indicativ al
celor trei timpuri existentiale, angrenate fictional in unul singur- timpul
neuitarii. Este si cazul paralelismului sintactic care se afla mereu in
aceeasi reluare cantitativd cu adresd exactd marcand ascendenta unui
lirism dramatizat in metapoi:

Patru strigate pasesc pragul asteptarii acesteia si —n noptile lungi
o intreabd pe rind, si raspunde pe rind femeea aceasta cu patru basmale
negre pe frunte...

- Am venit, mama, sa-ti vad ochii ...

- Sdnt, fiule, sant ochii durerii... Doua albii prin care s-au scurs
lacrimi de mama...

- Am venit, mamd, sa-ti aud cuvintele...
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- Am numai patru cuvinte, fiule, numai patru cuvinte, in care
vorbesc: Mihail e cuvantul in care imi strig barbatul... lon, Stefan, §i
Teodor — cuvinte in care va strig pe voi, copiii mei...

- Am venit, mamd, sa-ti sarut mdinile...

In viziune complinitorie: continut — forma, modalititile ariei
subiective de interdependentd a celor doua sintagme monofunctionale-
prima exprimata prin numeral in cazul nominativ si substantiv in cazul
acuzativ(patru ani de nastere), a doua- prin numeral in cazul nominativ
si substantiv in cazul genitiv(un singur al al mortii) se impletesc intr-0
interferenta logico-semanticd unitara nominal, astfel ca linia subiectului
total 1si intdreste pozitionarea logico-semanticad si functionald pe
vectorul simbolistic al regentarii:,,Patru strigate pasesc pragul asteptarii
acesteia si-n noptile lungi o intreaba pe rand, si raspunde pe rand femeia
aceasta cu patru basmale negre pe frunte”. Astfel, panda la urma
observam ca cele trei nivele structurale: ale intregului continut: fonetic,
gramatical, imagistic, expulzeaza 1n unison cu trdirile interiorizate ale
spiritului creator, racordat la struna intensificarii situatiilor interactive
mai mult sau mai putin obisnuite. Interactivitatea refentie-impact, in
acest chip, este sustinutd de un alter- ego bine conturat
imaginar(cititorul cu lumea sa intimd) — cel prin care se
certificd/urmeaza sa se certifice efectele formative.

Motivul mioritic in aceastd opera este implicit afectiv, vizavi de
specificul interferentierii detaliului artistic(mainile mele) cu imperativul
reluarii:

Cine mi-a vazut!?

Cine-a cunoscut!?

Mdndru ciobanel, tras printr-un inel.../ ,Miorita”

si
- Madinile mele, fiule, mdinile mele care au rdascolit atdta pamant si-au

gasit roade mari, pe voi, doar pe voi, nu v-au gasit...Mdinile mele,
fiule, mdinile mele, care au rascolit atdta pamant si-au gasit roade
mari, pe voi, doar pe voi nu v-au gasit... Mdinile mele, fiule, mdinile
mele, de le-as desprinde de trup, le-ar lua usor vazduhul, le-ar
inalta sus, ca doua strigate addnci ar strabate cerul. Mainile mele,
fiule, mdinile mele in care v-am leganat.../

Dialogul imaginar din contextul ce urmeaza, reprezinta in fond
cele doua fatete ale lumii spiritului creator convertit si pervertit intr-un
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monolog interior confesiv. = Modalitatile interferentierii realului cu

fictivul sunt solicitate si de aceasta data sd marcheze efectele

imaginarului: resemnarea eului creator la nivelul intregului din care
onorabil 1si trage obirsia.

- Am venit , femeie in urma feciorilor, sa-{i aduc, femeie, grea veste
despre ei toti, despre ceea ce ei singuri nu stiu, despre moartea lor,
a feciorilor nogtri, femeie...

- Barbate, barbate, adu-mi feciorii din moarte, adu-i pe bragele tale,
barbate, adu-mi feciorii din moarte ... Daca-i nevoie sa zaca — N
pamant, din neamul nostru sa zacd, ma ia pe mine, barbate, ma
pune-n pamint sd zac trei morti la rind, pentru toti ei, feciorii mei...

- Am venit, femeie in urma feciorilor, sa-ti aduc, femeie, grea veste
despre ei tofi...

De observat ca in planul tensionarii liniei de subiect este relevanta
pozitionarea  spatial- temporald a actiunii. Modul indicativ al
predicatului verbal simplu, accesat pe mutatia timpului tecut in prezentul
comunicdrii, 1§1 repurteazd cu succes misiunea relevantei emfatice de
perspectiva.

Prezentul discurs imagistic, ca si lirism propulsiv de exceptie,
consemneaza o constructie inelard marcantd, vizavi de acelsi raport
numeric preluat episodic: patru la unu

,,Patru flacari se-naltd din inima acestei femei solitare, care cauta
prin cimitirele lumii patru ani de nastere si un singur an al mortii: Cel
de-al doilea razboi mondial”.

Raportul cauza-efect incondeiaza unitatea profunzimii
continutului si formei acestei minunate opere. Modalitatea de exceptie a
intregului identitar, fiind cea fictional/functionald, apartine prioritar
enuntului introductiv: Ai, dragostea, care S-a dus si nu mai vine... , §i
ultimului — cel al reactiei de raspuns: Femeia aceasta, care se uitd cum
curge nisipul in clepsidre, aceastd mama fara de copii...

Observatiile si analizele noastre vin sa confirme faptul cd Ion
Vatamanu, autorul acestui text, exprimd durerea mamei printr-un
dialog/monolog dramatizat imaginar: Madinile mele, fiule ... mdinile
mele in care v-am leganat. Prin care cadrul prozastic cu cel prozaic
dimpreund (modalitati specifice de interferentd aici a unitatilor logico-
semantice), la nivel functional emfatic, depasesc limitele unei specii
cunoscute in arta literara, inaltdnd simtirea/durerea la nivelul sublimului
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identitar. ,,Moldovenii cdand se strang la un colt de masa plang, la alt
colf de masa canta”,glasuieste spusa unui cantec de-al nostru. Aici, in
aceastd operd, se plange si se cantd. Se plange in toatd plenititudinea
durerii neamului nostru purtitor de sublim. Se canta solemn in maniera
absurdului unic- interpretativ.

Simbolul Mamei vaduvite de riazboi se pronuntd in vederea
condamnarii raului de pe pamant. Continutul reprezentativ izvoraste din
firea tragico-poetica a basarabeanului —intr-un fel anume de a simti, a
vedea si a trdi lucrurile. Forma sedimentarii simbolismului acestui
continut este cea prozastico-prozaica: dialogat-monologata. Nu putem fi
deacord insa cu parerea unor experti care atentioneaza ca In ambele
opere, balada populard,,Miorita “ si Mama, de Ion Vatamanu ,,este
prezent motivul intreruperii nefiresti a vietii, marea durere a mamei;
marea trdire este redata prin  aceeasi tonalitate tragico-
dramatica "(ibid.6). Intr-un fel, totul ar parea sa fie asa, credem insa, ca
este o afirmatie pufin cam confuza, vizavi de baladescul care
impregneaza ambele opere (Mama, de Ion Vatamanu si balada populara
Miorita ). Confuzia cu pricina, poate fi mai degraba pe potriva unui
indemn de a ne pune ratiunea mai la indeméana, alaturi de adevarul care
se doreste a fi constientizat. Poate ca asta si facem aici, cand venim sa
evidentiem faptul ca baladescul dintotdeauna a fost marcat de sublim. lar
sorgintea sublimului, baladescului in spetd, este cea a supravietuirii,
contestatd prin tragic. Este vorba aici de un tragism istoric-basarabean
aparte, divinizatoriu. Tot ce este Inclinat spre transcendere este
nemuritor. Simbolul mamei, chiar si vaduvita de razboi, raméane a fi, este
simbolul vesniciei, continuitatii. Este simbolul strangularii raului si
generdrii binelui. Mama, generatoarea tuturor timpurilor, continua sa
cheme jertfele pe nume, nume simbolice, semnificative pentru toatd
lumea crestina: Mihail, Ion, Stefan, Teodor; nume care vin sd spuna mai
multul adancimilor.

A sta la straja ,,datum ”-u-lui mioritic este una dintre cele mai
onorabile manifestari ale felului nostru de a fi, a simti si a trdi. Prin
sintezd, ambele opere(la nivelul intregului: continut-forma)
caracterizeazd o modalitate interpretativd aparte, un unicum polifatetic
care ne proclameaza fiinta in speta; aceasta insemnand, la modul propriu
si figurat al cuvantului, cd sublimul, in general cat si In particular, este
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categoria estetica de exceptie prin care se incununeaza opera identitatii
unui neam.

Drept modalitati primordiale de interferenta a unitatilor logico-
semantice in textul literar, ca unitate logico-semanticd de ansamblu
axiologic global, servesc cele doua principii definitorii ale identicului:
1. principiul axiologiei generale gi 2. principiul logico — semantic §i
functional al gramaticii limbii; in fond, deopotrivd, complinindu-l pe
unul singur - Principiul Axiologiei Globale(2).

Din aceastd perspectivi venim aici sd fim alaturi de acei
prestigiosi cercetdtori care sustin, cd gramatica functionald (numitd si
constitutiva) cf. P.Butuc (3) , se bazeaza pe principiul logico-semantic al
metodei analizei functionale, alaturi de care fapt cercetitorul Sorin
Stati,afirma cd ea, gramatica, ,,cautid ceea ce este pertinent, relevant,
distinctiv pentru realizarea functiei prime a limbajului uman, adica cea
comunicativa”.

La nivelul descifrarii notiunii celei de a doua parti a gramaticii,
aferent conceptului de gramaticd in intregime, venim §i noi sa
certificam convingerea ca Sintaxa este stiinta care se ocupa cu
decodarea si sintetizarea axei de valori (n.n.) ascunsa in mesaj/in text, in
corpul fiintei umane. Daca ludm in considerare ca,,valoarea este sens”,
apoi textul, drept concept valoric complex, trebuic sd constituie o
valoare inepuizabila de sens, cerdndu-se continuu a fi
exteriorizat/revalorificat. Acesta este motivul prim prin care elucidam
adevarul ca tainele revalorificdrii contextuale/intertextuale (multiplele
modalitati de interrelationare etic/estetica si gramaticald), ca atare, se
ascund tot in text, mai exact in epistilul identitar al constituirilor
valorizante. Altfel spus, principiul axiologiei globale/PAG, pe panta
transtextualizarii ,,de adancime si de suprafatd” se certificd a fi
epicentrul propulsiv peren de accedere n universalitate.

Concluzii
e La nivel de conceptualizare a rostuirii unitatilor logico-semantice in
textul literar, am insistat asupra interrelatiei: gramatica- sintaxa -
semantica, fiind prezentate pentru reconceptualizarea teoriilor
definitorii ale expertilor in domeniu S$t. Gaitanaru(5), P. Butuc(3) si
A, Ciobanu(4) cu trimitere la doctrinele scolii pragheze si a celei
moscovite. Este o atitudine prin care se sintetizeaza faptul ca
principala modalitate de interferentd a unitatilor logico-semantice
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intr-un text este angajata chiar pe principiul logico-semantic si
functional, iar angrenarea (Cf. P. Butuc.), diversele forme ale ei, este
pozitia de varf prin care acest principiu isi tine rostuirea —
identificarea unui fel aparte de ,,functionalitate” in aceastd lume
mare $i complexa.
Textul —ca drept unitate logico-semantica functionala, la nivelul
analizei semiotice presupune importanta factorului contextual si
intertextual in maniera lui Ton Plamadeala (7). La nivel aplicativ am
demonstrat ca translingvistica, este dovada interferentierii
lingvisticii cu literatura. La acest nivel al intertextualitatii implicim
capacitatea ludrilor de atitudine fatd de diversele modalitati de
interconexiune a unitatilor lingvistice in textul literar pentru a
demonstra ca reusita multiplelor modalitati de interferentd logico-
semantica se produce in plind evidentd cu harul condeierului, cu
felul de aplecare individualizata asupra autenticitatii.
Originalitatea cercetarii se identifica prin Incercérile de armonizare a
functionalitatii principiilor valorizante: cele doua principii din lumea
gramaticii(principiul structural-gramatical si principiul logico-
semantic §i functional), prin cele doud principii coseriene(al
ale Principiului Axiologiei Generale/Globale(PAG): posibilitatea
de redantoarcere la esentd/la principiul identitatii, posibilitatea de
reconsemnare Creativa a sinelui, posibilitatea de indltare prin
spiritualitate(cf. L.Botezatu).
Metodele sintaxei constructive, la etapa datd, sunt totusi
insuficiente pentru analiza unitard a constructiilor logico-semantice
din simplul motiv ca sintetizarea axei de valori/ SINTAXA nu-
adera pe deplin la factura epistemic/fenomenologica identitara a
intertextualitatii; binestiut (in lumea stiintei) fiind faptul cd orice
potentare la viatd 1si materializeazd functionalitatea, vizavi de
repertoriul principial al teoriilor/trairilor constituitive.

Modalitatile de interferentiere textologicd, in acest context,

converg spre a congtientiza, ca rosturile logico-semantice (in textul de
fictiune) ftin/trebuie sd tind de reconsemnarea aspectului integru-
armonizant al celor doua componente indispensabile: confinut — forma la
nivelul unicum-u-lui functional (2),ca drept ,,viziune de exceptie”, care
,,S¢ plimba” printre experienta trecutd, actuald si cea viitoare, privindu-
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se ,,mai bine” decat de obicei, explicitdind si intelegdnd lucrurile in
esenta lor”(8).
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JOCUL IDENTITATII SI ALTERITATII iN ROMANUL
NUNTA IN CER DE MIRCEA ELIADE

Abstract:

Fragmented being of character Mavrodin finds methaphysical peace only
with his lover celestial. The union couples occurs into their depths psyche, in
the plane of the originating being, where anima- power of feminity — is
recognized and accepted as mistress of being masculine. The active feminine
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chacacter overcomes obstacles masculin individuality, converting feedstock into
its spiritual.

Nuntd in cer si Noaptea de Sanziene sunt opere literare in care
personajele masculine, in mare masura, sunt construite dupa prototipul
personalitatii filosofice, artistice a autorului. Lumea fictionard este
insufletitd de interioritatea si identitatea creatorului, prin urmare,
tendinta celui care ,,zideste” oameni este sd fie dupa aseménarea sa in
credinta fundamentala. In asa fel, intentia reala a lui Eliade este sa iasa
din ritmurile istorice datoritd operei literare ce simbolizeaza, credem noi,
un uter al Inceputului in Tot. Personajele si lumea lor addpostesc
necuprinsul pe care Eliade il vrea trait, de aceea textul acumuleaza in
sine imaginatia, taina initierii in Marele Tot. Acest fluid creativ
,metamorfozeaza” autorul in spiritul personajului, impreund coborand in
acelasi Sine. Scrisul, precum in cazul lui Ciru Partenie, Mavrodin,
simbolizeazd o daruire siesi, formand Intregul. In cele din urma, putem
intelege personajele — costumul autorului, prin intermediul cérora
inainteazad 1n Eternul din fictiune. ,Eliade, scrie Gratiela Benga,
pledeaza tocmai pentru regésirea capacitatii de autodefinire a fiingei ca
fiintd creatoare, fapt ce ar provoca de indatd transferul alteritatii din
latent in realitate si ar rezolva dubla problema a omenirii de dupa razboi:
recastigarea identitatii pierdute si salvarea de sub stigmatele unei istorii
furibunde, prin concentrarea timpului, zdrobirea lui §i transfigurarea
intr-o dinamica a necuprinderii” [3, pp. 56-57]. Un exemplu exhaustiv al
preschimbarii identitatii 1l identificdm in primul roman al scriitorului
Isabel §i apele diavolului, aparut in 1930: ,,.Senzatia noua si fericita a
schimbarii de personalitate; ajung un doctor, sunt un doctor, numai sunt
eu, cu nume si pronume, ci un doctor. Restul se pierde. Diletantismul
culturii mele capata strungul stiintific. In bratele cuvantului nou creste o
fapturd noud” [9, p. 11]. Dubla existenta paraleld dintre Eliade —
creatorul si celalalt Eliade (expresia Gratielei Benga) din roman duce,
negresit, la beatitudinea cosmicad. Bucurie ce in limitele realului este
imposibila, dar si irationald. Astfel ca dupa ce finiseazd romanul
Noaptea de Sanziene, Eliade se simte excomunicat din propriu Sine,
,,smuls” din realitatea absolutd. Celalalt Eliade a ramas inchis in limitele
paginilor, daruit personajelor sale: ,,Nu izbutesc sd mad bucur cad am
terminat aceastid carte. (...) leri si astdzi, starea ciudati de tristete,
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oboseala si deznadejde. Niste oameni pe care i-ai purtat cinci ani cu tine,
pe care i-ai insufletit si nutrit din propria ta fiintd. Pustiu launtric. Ma
trezesc oarecum fara sens 1n viata, istovit” [11, p. 264].

Ileana, personajul feminin, trece ca o axa centrald prin aceste
doud opere Nunta in cer si Noaptea de Sdnziene. Ea este cea care
integreazd forma in substantd, intrucét simbolizeaza femeia arhetipala a
barbatilor, materia primd ce are scopul devenirii in iubit. Nimic nu
incepe fara prezenta sa spectaculoasd atat in viata barbatilor, cat si in
lantul de evenimente. Principiul feminin, anima, porneste din interiorul
barbatilor si radiaza intreg romanul cu o lumind efervescenta, adusa pana
la cel care 1l citeste. Valoarea sa metafizica este bine evidentiata atunci
cand apare In viata mai multor personaje masculine prinse in jocul
identitatii si alteritatii. Ea va innoda legaturile dezbinate ale fiintei
barbatesti.

Consideram asadar ca identitatea si alteritatea personajelor deriva
din intentia de reprezentare a dramei umane in starea sa dezbinata, dar si
schema dizolvarii dualitatii in Unu indivizibil. Iar dacd sa apelam la
doctrina noiciand ca ,,nu exista fiintd, existd regresiune catre fiinta si
progresiune catre ea” [19, p. 182], intelegem ca textul literar
intentioneaza sa anuleze fiinta vulnerabild si sa restabileasca integritatea
personalitatii de la personaj pana la cititor in locul fictional, numit de
noi, mitic — lumea imaginara ce o mimeazi pe cea reald, istorica. in cele
din urma, romanele Nuntd in cer $i Noaptea de Sdnziene se axeaza pe
decriptarea semnelor si simbolurilor ce vor forma altul cosmic. De aici
personajele masculine Ciru Partenie — Stefan Viziru, Mavrodin — Hasnas
pot fi considerate personaje dublete, puse intr-o pozitie de contrapunct.
Ei inteleg in mod diferit realitatea, dar si intruziunea sacrului in ea,
intrucat unul din ei reprezinta materia, celalalt — substanfa. Si doar
unindu-le prin eternul feminin, lleana vor deveni unitate. Problematica
abordat incd in Isabel si apele diavolului. Naratorul explica moartea si
invierea ritualica ca pe o necesitate ontologica de intregire a sufletului si
a inteligentei: ,,Dar bucuria e atit de mare pentru mine... Nu stiu cum
sa-ti spun. Dar inchipuieste-ti cd te-ai naste acum, cu sufletul si
inteligenta de acum. Ce ai simti, simtind si intelegand ca te nasti?” [9, p.
9]. Stefan Viziru si Ciru Partenie, Mavrodin si Hasnas sunt ,fete
complementare ale aceleiasi fiinte” [22, p. 362], si desi sunt diferite, ele
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trebuie sa regenereze intr-o identitate mitica, coborand unul in altul,
adica sufletul in trup.

Barbatii-naratori din Nuntd in cer marturisesc despre o stare de
plictiseald si dezgust fatd de rutina zilnica si de petrecerile periodice
organizate de prieteni. Se subintelege dorinta neconstientizatd de
evadare din lumea profand. Un spatiu inchis, dominat de o atmosfera
sumbrd, cu o societate mediocra, de care, totusi, nu se poate indeparta. in
Mitul eternei reintoarceri, Mircea Eliade explica starea interioara a
personajelor astfel: ,,Omul se simte sfagiat si separat. Nu 1i este
intotdeauna simplu sa-si dea seama de natura acestei separari, caci
uneori se simte separat de «ceva» puternic cu totul altfel decat sine,
alteori se simte separat de o «stare» nedefinita atemporald de care nu are
nici o amintire precisd, dar despre care isi aminteste totusi in adancul
fiintei sale” [7, p. 66]. Sansa de regdsire a spatiului sacru se reduce
considerabil odata cu pierderea indicatorului din interior ce-1 orienteaza
spre Centru, manifestat prin nerecunoasterea Spiritului Suprem, atman,
drept un izvor al vietii.

Viata omului modern este doar o reflectie a lumii arhetipale, de
aceea personajul traieste o chemare nostalgica cétre tarmul necunoscut al
eternitatii. Inconstientul colectiv refuleaza imagini din primordial, redate
prin semne, simboluri §i mituri. Descifrarea cérora 1l induc pe Mavrodin
in lungi meditatii si framantari interioare: ,,Poate mi s-a facut candva
vreun semn, poate mi s-a indicat ceva... Ar fi inspaimantator sa crezi ca
din tot acest cosmos atat de armonios, desavarsit si egal cu sine, numai
viata omului se petrece la intamplare, numai destinul lui n-are niciun
sens...” Intelegem handicapul constiintei al personajului ca rezultatul
unei amnezii, fragmente lipsite din memorie, cu amintirea carora s-ar
putea intoarce la starea mitica, ceea ce Eliade numeste ,,descoperire de
sine, de recunoastere in Stramosul mitic, a carui reincarnare este” [6, p.
449]. In cele din urma, il vom desemna pe Mavrodin, personajul —
substanta ce se simte separat de ceva individual, mai cu seama de
alteritatea fiintei. In sens contrar, Hasnas, al doilea narator homodiegetic
simbolizeazd materia. El este inginerul care nu este predispus pentru o
omologare cu Cosmosul. Pentru el Absolutul nu poartd aceeasi valoare
ontologicd ca acelui din oglinda, ci consta din bogatie si comoditate
psihologica in lumea aceasta limitativa: ,,Ramase In mine setea de viata.
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Aveam numai o singurd dorintd: sa trdiesc, prin orice mijloc, sa fiu
bogat, liber, sa fiu de capul meu macar cativa ani” [12, p. 109].

Se configureaza astfel doi barbati diferiti in atitudine fatd de
sacru. Insd aspectul esential al distinctiei il reprezinti imaginatia.
Aceasta, intelegem din intreaga proza artistica a lui Mircea Eliade, este
formula ontologica datoritd careia personajele eliadesti reusesc sa
inteleagd semnele. Imaginatia si spiritul creativ provoaca o mutatie
spirituald, atunci cand personajul se lasd condus in regimul realitatii de
ochiul ascuns — intuifia, numitd de Ficino — ,,principalul utilizator al
spiritului intuitiv”’ [4, p. 206]. Astfel ca datoritd acestui surplus de mens,
Mavrodin este preocupat sa reflecteze despre conditia sa umana si rostul
lui in aceasta viatd. Lumea inconjuritoare i se pare plina de taine, si doar
fiind un altul, crede ca misterele s-ar decripta. Stoicii inteleg intuitia
creatorului ca un dar ceresc, ei sunt de parere ca fiinta artistului are o
legatura stransa cu sufletul universului, pentru ca ,,natura este un foc
artist ce paseste pe cale spre creatie, ceea ce-i tot una cu un suflet de foc,
dotat cu artd” [17, p. 374]. Intuitia creatoare se manifesta ca un drum in
irealitatea miticd, singurul adevar ce readuce personajele eliadesti
»acasa”, in timpul si spatiul arhetipal. Platon spune ca de cate ori ,,fiinta
procreeaza, s-apropie de frumos, capatd o dispozitie de bucurie, se
revarsd-n placere, concepe si naste. Dar cand vine aproape ceva urat, ce
mahnita, ce tristd se retrage in sine, se intoarce din drum” [21, p. 62]. in
acest sens, creatia ca si femeia iubitd desemneaza, in primul rand, un
catharsis interior, apoi o deschidere catre Univers.

Aceastd modalitate de conexiune psihicd cu universul,
accentueazd natura neimplinitd si dezbinatd a personajului: Mavrodin
(sufletul) fiind artist este preocupat de zamislirea unei lumi paradisiace,
Hasnas (ratiunea), in plan contrar, este inginerul preocupat de
constructia lumii pimantesti. Insi ,.sufletul uman separat de corp nu
detine perfectiunea ultima a naturii sale, deoarece el este o parte a naturii
umane. Caci nici o parte nu are vreun fel desavarsire daca este separat de
intreg” [23, p. 219], scrie sfantul Toma din Aquino. In cele din urma,
suntem de parerea ca numai unindu-si trupul cu sufletul si devenind Om
total, personajul masculin eliadesc din Nunta in cer va putea fi aditionat
in realitatea absolutd. Mai cu seama unitatea de ,trup” si ,,suflet”,
mentioneaza Jean Delumeau in Pdcatul si frica, este capabila sa
»acumuleze materia invizibild — spiritus — prezenta in rezervele
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cosmice” [5, p. 205 ]. Spiritus, reflectat in femeia iubita, vom vedea in
continuare, restituie linistea indragostitului s§i-1 Incredinteazd in
necesitatea integritatii In suprasensibil: ,,Dar am stiut de atunci ca nici un
om n-ar putea supravietui asa cum este, rupt in doud, singur. Viata are
sfarsit pe pamant, pentru ca e fracturatd, despicatd in miliarde de
fragmente”.

In acelasi timp, spiritus — femeia — reprezinta si cauza devenirii a
fiintei, fiindcd ea pune in migscare conditille de atragere a
contradictoriilor. In cazul nostru opozitia functioneaza prin aceste doua
dublete masculine. Credem prin urmare ca omul complet in proza Nunta
in cer se va realiza numai prin depasirea contrariilor dintre aceste doud
dublete. In Metafizica, Aristotel imparte Fiinta in materie si substanta,
parti ce formeaza inevitabil intregul: ,,Numesc materie, scrie filosoful
antic, ceea ce prin sine insusi nu e nici ceva determinat, nici o cantitate
oarecare, nici nu are vreunul din predicatele prin care e determinata
Fiinta. (...) ... iar substanta ea insasi e un predicat al materiei” [2, p. 221].
Astfel ca fiecare in parte se simte nedesavarsit, dar din diverse motive.
Mavrodin isi doreste cu tot dinadinsul perfecta armonie dintre Sine si
Marele Tot, dar nu are o personalitate rigida, un eu social bine conturat,
desi este un romancier avizat. Spre mirarea prietenilor are un orgoliu
cumpatat: ,,... nu-mi place sd mi se vorbeasca prea insistent despre
literatura mea. Sunt Incd un barbat tanar si am altfel de orgolii decat
acelea ale artistului. Cu atdt mai putin imi place sa fiu, cum se spune,
admirat”. Manierele etice nu sunt singurele calitati ce-I definesc. Se
distinge prin devotament fatd de o taind neconstientizatad inca, dar intuita
— iubirea. Hasnas, in contrasens, nu se regaseste in aceasta cale spre alta
realitate, considerand lirismele romancierului niste sublime iluzii fatd de
un sacru obscur si absurd, in schimb are individualitate creatd pe
aprecieri desarte: ,,Credeam pe atunci cd nu mi se potriveste un alt fel de
viata, cd dobandisem in sfarsit, libertatea si fericirea pe care nici nu
indrazneam sa o visez in timpul studentiei mele la Paris. (...) Putini
barbati se pot lauda cu un asemenea noroc”. Hasnas la fel ca si Allan din
Maitreyi, neconvertit spre sacru, cauta fericirea in limitele personalitatii
sale. Viseaza la putere si independentd fatd de lumea inconjuratoare,
atitudine condamnabila, de fapt, de filosoful Nietzsche, intrucét, scrie el
in Omul §i umbra ,In orice Imprejurare trebuie sa-si observe si sa-si
recunoasca dependenta de indatd ce o suporta... (...) «Liber arbitru» nu
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inseamna altceva decat a nu simti noile inlantuiri” [18, p. 19]. Ceea ce
mitologul Mircea Eliade numeste corespondenta omului cu modelul
celest — ,,legatura constanta cu ceea ce s-ar putea numi mediu «cosmic»”
[10, p. 561]. Ajungem, prin urmare, la concluzia ca defectele
personajelor reprezintd punctul de coincidenta a contradictoriilor.
Coincidenta de ,.esse («totalul») si «non-esse individul»” se va
realiza prin intermediul erosului mistic. El intervine precum o influenta
alteritati la o identitate arhetipala. ,,Iubirea, spune filosoful roméan Nae
Ionescu, iIntovaraseste cunoagterea in procesul ei.. (...) De aici si
caracterul ontic, metafizic si nu epistemologic propriu-zis al raportului
dintre iubire si cunostinta la Platon...” (...) lubirea provoaca, declanseaza
oarecum procesul cunoasterii si asistd, excitand si indemnand in toatad
desfagurarea lui; dar in afard” [16, p. 84]. Erosul mistic, infatisat in
personalitatea lleanei / Lenei — anima — Afrodita Cereasca (Platon),
nascutd in inconstientul protagonistilor, va pune Tn miscare ambele forte
contrarii ale fiintei (sufletul si ratiunea) in deslusirea misterului acestei
femei ce-i va transforma in Unul dupid ce-i coboard in acelasi Sine
arhetipal, redat prin imaginea padurii si a noptii. Altfel spus, urmarim in
continuare o formad metafizici de imbinare a unui antagonism, ce va
sfarsi prin formarea unui alt om, depasind coincidenta contradictoriilor.
Asadar, sufletul personajului (Mavrodin) isi recunoaste imediat
logodnica cereasca in necunoscuta zaritd din Intunecata sald, in seara de
8 ianuarie, cand, potrivit credintei folclorice romanesti, ,,se deschid
cerurile” [20, p. 19], cand el poate fi Insufletit si ridicat la Cer. Din acest
motiv, Mavrodin, in comparatie cu Hasnas, se supune imediat fortei
anima. Scara valorilor umane se reorganizeaza. Lumea din spatele lui se
sterge, ramanand doar ei doi in aceastda noua creatie: ,,Cu ea as fi dorit sa
stau de vorba despre scrisul meu. Nu pentru ca era femeie si Incepuse sa-
mi placd, dar o banuiam vie, din crestet pana in glezne, vie, inteligenta,
melancolica...” Este convins ca fericirea adevaratd n-o va gasi niciodata
aici, in placerile lumesti si in relatiile interumane, ci in fiinta acestei
necunoscute. Nu in zadar i se pare ca este unica femeie vie din aceasta
lume, fiindca constientizeaza si-o acceptd ca femeia creatd dupa modelul
arhetipal anume pentru structura fiintei sale: ,,Ileana s-a nascut numai si
numai pentru mine. Am avut atunci revelatia adevarului inteles al
strigatului: a mea — al meu”. De aceea prezenta ei se aseamana unei vraji
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necontrolate provenite din ,radacina tuturor facultatilor spiritului
omenesc” [14, p. 258 ]. Prin chipul plapand al Ilenei, Mavrodin citeste
structura si functia ei miticd; si anume, vine in acest loc pentru a-si
regasi jumaitatea de care a fost despartita incad din primordial, s-0
insufleteasca si sa paraseasca lumea profana impreuna: ,,... mana dreapta
parea goald, degetele acelea palide si nervoase erau parcd facute anume
ca sa poarte un inel, si inelul acesta lipsea. Era o mana pura, nelogodita,
monahali... . [...] Desigur ca nu iubeste si nu e iubita. Peste putinta sa
nu vada, oricine ar fi fost barbatul acela, asemenea degete trebuiesc
desavarsite printr-un singur inel. [...] ... femeia aceasta nu poate fi
singurd. Undeva, prin apropiere, in tard, in striindtate, trebuia sa existe
un sot, un barbat pereche. Nu stiu de ce, mi se paruse facutd pentru
tovarasie”.

Intuitia lui Mavrodin 1i vorbeste ca Ileana nu este o fata de rand,
ci, posibil, Eva venitd sd restituie unitatea arhetipala. El cautd in ea
esenta miticd de cilauza spre vesnicie, pentru ca, treptat, si-i reveleze
viata divind, precum este in esenti Lena, alt personaj feminin din /n
curte la Dionis pentru iubitul ei — Adrian. De aici intelegem ca
personajele feminine cu numele de Ileana / Lena in proza eliadesca sunt
personajele predestinate spre salvarea personajul-artist de conditia sa
limitativa. Si pentru ca se simte obosit de o eventuald Marie sau Lucie,
numele ce sugereaza o relatie de esec, Mavrodin cerceteaza cu precautie
fiinta Ileanei, sa descopere astfel faptura originard, nuda, proiectia
interioritatii feminine: ,,se imbrica totusi pentru un alt nume, pentru o
Marie sau o Lucie. (...) Nici mana n-avea pentru o femeie pe care o
cheamad Ileana”.

Lena din In curte la Dionis a cantat pentru picatele ei. Asadar,
mutatia ontologicd a miresei $i a mirelui ceresc va fi generatd si de
armonia sunetelor. In Nuntd in cer regisim aceeasi identitate feminina in
esentd arhetipala ce finiseaza de cantat la pian odata ce Mavrodin aude
chemarea sa: ,,Am zarit mana aceasta inainte chiar de a-i vedea bine fata
si ochii. Bratul intreg, probabil, se odihnise pand atunci pe pian, si la
intrarea mea, 1l ridicase lenesd”. Jocul metonimiei ,,mana” ne mai
sugereaza si alteritatea anima, descoperita treptat printr-o trecere usoara,
ca in vis, de la constiintd spre inconstient: ,,Si, din toate aceste
fragmente, profiluri, lumini, gesturi, fete, glasuri, am vazut deodata
desprinzandu-se mana Ilenei, palida, cu degetele foarte lungi, aproape
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transparente. (...) Degetele mi s-au parut neobisnuit de insufletite, parca
ar fi fost singurul lucru viu printre toate acele fragmente de viata
imbulzite in salon”. Naratorul homodiegetic intenfioneaza sa scoatd in
evidenta felul de a fi al Tlenei. Descrierea detaliatd a mainii nuanteaza
insolitul, dar si sugereazi venirea ei din alt timp si spatiu. in special
datorita trasaturii antitetice remarcate in raport cu celelalte personaje
,moarte 1n viata”, Tleana 1i ofera o fericire de-a dreptul dionysiaca ce-l
renagste launtric.

Chipul necunoscutei tradeaza o ,tristete de tulburatoare discretie”,
dupa cum observd materia, cealaltd jumatate a protagonistului,
Mavrodin. Privirile triste, aproape inldcrimate ale tinerei insd nu se
asemana unei situatie penibile de tristete umilitoare a femeilor, ci, din
contra, ii trezeste o curiozitate insetata de a-i ghici taina misterului din
ochii obositi. Este cuprins de farmecul ei propriu in momentul cand o
simpla intalnire de priviri se ridicd la nivelul unui ritual extatic al
devenirii in Unul. Este clipa 1n care golul spiritual al lui Mavrodin a fost
ghicit de acea melancolie, de dor al trupurilor redat in ochii Ilenei.
Astfel, simtindu-se regasit in fiinta personajului feminin, Mavrodin
trdieste o stare de har si o obsesie de a o cunoaste mai profund, mai de
aproape, impreuna cu o frica inconstientd de a nu pierde aceasta stare.

Ratiunea protagonistului, reprezentatd de Hasnas, se impotriveste
insd in mod repetat primejdiei de a fi posedat de feminitatea ce-i
amenintd independenta si frivolitatea. Prima intdlnire cu ea a avut loc
cand avea doudzeci si patru de ani. Confruntarea directa dintre imago-ul
masculinitatii si cel al animei este redata prin incercarea fetei de 15 ani,
pe nume Lena, de a-1 cuceri prin feminitatea nudd de copil pe acel ce
purta uniforma de ofiter. Haina, observam, tine locul unei protectii
psihologice Tmpotriva refuldrilor posibile din inconstient: ,,Purtam
uniforma de ofiter romén, si fata méa privise la Inceput cu neincredere”.
Astfel ca Marea Zeitd, in chipul tinerei fete, n-a fost ldsatd sa
metabolizeze ratiunea personajului, fiind alungatd de materia ce cauta
staruitor o confirmarea in sentimentul de erou: ,Ma temeam si o las
singura. Pe de alta parte, nu ma mai puteam ocupa de ea, caci dimineata
trebuia sa fiu la Barlad. (...) Cand ne-am despartit si i-am urat noroc,
ochii i s-au umplut din nou de lacrimi. I-am mangaiat parul si apoi i-am
trecut palma pe obraz”.
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A doua incercare de intruziune a sacrului in viata lui se repeta
peste opt ani, la petrecerea unei prietene Clody. Astfel ca fecioara divina
se evidentiaza imediat din sirul fetelor desfranate:

,» — Sa-ti prezint o pasdre rard, Imi spuse prietena mea in
frantuzeste. (...) Sa-ti prezint pe Lena, ultima fecioard din secolul XIX!”.
Insa si de data aceasta, el renuntd s lupte pentru ea, intrucit se cerea
resemnarea si ascultarea de simtul interior ce prevederea afectarca
orgoliului sau viril §i renuntarea eului social pentru integritatea in
substanta. Dar totusi, confruntarea bipolaritatii face ca ratiunea ranita de
efervescenta numinosului sa plece de la petrecere meditand asupra non-
valorii fiintei sale fard aceasta fata: ,, Toti tinerii aceia semanau intre ei,
toate fetele aveau acelasi ras obscen, toti baietii aceleasi gesturi de
marionete. (...) Cand i-am spus bund seara, Lena m-a privit mirata §i un
imperceptibil zdmbet ironic i-a inflorit in fatd. Mi s-a parut nespus de
frumoasa atunci. (...) Am observat ca are 0 mana extraordinar de palida,
cu degetele lungi si fine si cu un inel de piatrd mare, albastra, care i se
potrivea de minune”.

Astfel, pentru ca ,,femeia are darul patrunderii direct in existenta
altcuiva” [86, p. 267], dupd ce Mavrodin, sufletul, se lasd logodit cu
anima, fecioara divind se ridicd la constiintd / ratiune (Hasnas),
incercand sa strabatd prin bariera rigida si sd-i aducd vestea ratiunii
despre inceputul mutatiei ontologice. Se intelege, prin urmare, ca
frumusetea interioara a fetei patrunde totusi si se inrddacineaza in
memoria barbatului colonel, ceea ce provoacd un lant de emotii si
stimuli ce-l separi de amintirile nefolositoarea integrititii. Inceputul
iubirii mistice poate fi inteleasa, aici, ca o0 axa ce va uni lumina si umbra
sa (Nietzsche), adica pe Mavrodin si Hasnas in feminitate. Consideram,
in acelasi timp, cd la cea de-a treia Incercare de a ,activa”
functionalitatea arhetipurilor, exprimatd prin intdlnirea din restaurantul
trenului, Lena, spre surprinderea ei, descopera personajul intr-o miscare
de ipocatastaza — ,restabilirea intregului «de la inceput»” [14, p. 204].
Instinctul dragostei navalit din inconstientul colectiv, aprofundeaza
ratiunea in natura adamica a substantei.

Prin urmare, emotiile si senzatiile primului si al celui de-al doilea
personaj-narator indragostit de Ileana / Lena capatd o valoare exclusiv
ontologica. Starile extatice si lucrurile sensibile unesc aceste doua parti
contradictorii ale personajului: partea vizibila — trupul, desemnat de
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filosofia chineza veche ca yin-ul (Hasnas) si invizibil, sufletul, inteles ca
yang-ul (Mavrodin), zidind o Lume Noud, unde Sinele devine Centrul
fiintei. Dragostea, in acest context, reprezintd extazul mistic ce aduce
fiinta la starea sa arhetipald. Ea nu poate fi trditd / perceputd fara
participarea uneia din parti ale personajului, fiinded ,,e necesar sa
admitem cid «o facem» printr-o simtire, caci ele sunt sensibile, noteaza
filosoful antic grec Aristotel. Astfel e limpede ca nu carnea este ultimul
organ de percepere. In acest caz ar fi necesar ca, cel ce deosebeste prin
atingere direct, sa judece si sa distingd. Dar nici nu e posibil ca organe
separate sa judece ca una este dulce si altceva albul, ci trebuie ca ambele
calitati sa fie puse in lumina printr-unul si acelasi organ” [1, p. 64-65].
In virtutea acestei teorii, putem remarca ca atat sufletul cat si ratiunea in
acest moment o primesc pe Ileana / Lena ca pe o prezentd divina,
,reflexul unei realitati spirituale” [5, p. 205] ce le readuce darul intregirii
paradisiace. Principiul feminin reprezintd, prin urmare, anima — nucleul
personajului. Ea 1i atrage in aceeasi identitate, 1i rapeste din lumea
profand, si-i orienteaza spre drumul catre nirvana: ,,Aveam sentimentul,
aproape patetic, marturiseste Mavrodin, ca s-a schimbat ceva
fundamental in viata mea, ca am descoperit ceva nebanuit si neasteptat.
Nici macar imaginea Ileanei nu o aveam precisd in minte. Dar de
parfumul ei, din vazduhul ei, ag spune, nu ma puteam desprinde.
Gandurile se oprisera pe loc. Poate de aceea toata fiinta mea ma indemna
sd grabesc pasul, s merg destul de repede, ca nici o altd amintire, nici
un gand strain sd nu se poatd strecura si sfarma beatitudinea dulce in
care pluteam”. Aceeasi clipa a contactului cu numinosul, logicianul
Hasnas, lipsit de ,,sentimentul vibrant al unui artist” (Guyau), reda starea
arhetipald intr-un limbaj concret, sec §i cu un sentiment de regret al
despartirii de lumea profana : ,,Parca atunci de-abia mi-as fi dat seama
ca am pierdut ceva pentru totdeauna; ca, orice as fi facut, oricit de
generoasd ar fi continuat sa se arate viata si soarta fatd de mine, nu ma
voi mai intilni niciodatd cu anumite lucruri... (...) Dumneata ghicesti
prea bine ce vreau sa spun. Te ascultam povestind si-mi dideam seama
cu catd usurintd Intelegi oamenii. Evident, ai avut de la inceput alte
preocupari decat ale mele...”.

Ileana / Lena incepe a fi temelia acestei unitati, fiindca ,,femeia
are rolul de a inspira spiritul de integrare propriu celui sophrosyné al
naturii sale” [5, p. 268]. Fecioara a dainuit in neantul fiintei masculine,
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ascunsa de lumina constiintei, atat timp cat nu s-a intersectat ratiunea si
sufletul intr-un microcosmos comun — padurea. Padurea este locus
amoenus, ,,pentru ca repeta peisajul cosmic: pentru ca este o oglindire a
Intregului” [13, p. 256]. Retrospectiva asadar construieste un personaj
feminin identic fecioarei interioare dupa propria perceptie, ,,care din
adanc se ridicd la suprafatd si dindutru imprima fiintei forma ei
sofianica, i corespunde lucrarea structurii care merge de la suprafatd
catre adancuri” [14, p. 269]. Astfel ca in fata cititorilor ,rasare”/ se
exteriorizeaza Ileana / Lena arhetipald prin actul rememorarii. Drept
urmare, confesiunea, credem noi, reprezinta o pocainta in fata celuilalt
din oglindd, exprimand in asa mod regretul dezbinarii si dorinta
ancestrala de reintegrare a contrariilor in fiinta ce le-a adus méantuirea, in
anima.

in cele din urma, ,,nunta in cer” presupune dialectica duhului si
trupului ,,incununati” in spirit — feminitatea sa interiorizatd. Iubirea,
»glasul Tnsusi al fiintei” [ibidem, 265], va ridica personajul masculin la
desavarsire, fiindca odata cazut in abisul dragostei, Mavrodin-Hasnas nu
se mai supune ritmului istoric, el depaseste nivelul ontic: ,,Simteam ca
sunt foarte aproape de ea, iar faptura aceea cosmica si libera, nascuta din
imbratisare, este, ea Insasi moartea noastrd, $i ea nu poate fiinta decat
doar printr-o totalda abandonare a carnii, printr-o definitiva iesire din
noi”. Dragostea simbolizeazd unitatea launtricd a trinitatii: a trupului
(Hasnas), a sufletului (Mavrodin) si a spiritului (Ileana / Lena). lar
rezultatul ei este faptura miticd, Tntocmai asemenea vietii zeilor, fiinta
totald ce traieste perpetuu, mentinutd de existenta celuilalt: ,te simti
fiinta desavarsita, totald, libera. (...) Este straniu cd ultimele nuante ale
pronumelui posesiv au disparut in clipa cand trupul pe care-1 cunosteam
mi se descoperea ca fiind al meu. (...) ... imi revela propria mea fiinta,
faptura mea minunati, perfecti si liberd. In clipele fulgerare, un Om —
cosmic i viu — crestea din taina si cu trupul Ileanei”.
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VALOROASELE CONTRIBUTII ALE DOUA
PERSONALITATI DE ORIGINE GAGAUZA LA
DEZVOLTAREA STUDIILOR DE TURCOLOGIE SI
BALCANOLOGIE ROMANEASCA: MIHAIL GUBLOGU SI
NICOLAE CEACHIR

Summary:

Gagauz people gave ,Romanian politics and culture more personalities
that many Romanian sevoketo daywith respect. Amongthose, present
communication focuses on two great scientific researchers, Nicholas Ceachir
and Mihail Guboglu. Michael Guboglu, was a Romanian historian, Turcologist
and pioneer in terms of Turkish studies. Ciachir Nicholas was bornon 20
December1927at Ismail was a Balcanologist, Slavist, specialist in Modern
History and International Relations. The purpose of this communicationis to
present the life and work of the two personalities. Our conclusion is that
throught heir work these two great scientistis constitute a solid bridge of
communication between Romanian and Gagauz peoples.

Key words: turkic, balcanologie Mikhail Guboglu, Nicholas Ciachir.
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Gagauzii au dat societdtii, politicii si culturii romane mai multe
personalitati pe care noi romanii le evocam si astdzi cu respect, fara a sti
macar ca erau gﬁgéuzizs. Dintre acestia comunicarea de fatd se opreste
asupra a doi mari istorici, profesorii Mihail Guboglu si Nicolae Ceachir.

Mihail Guboglu, a fost un istoric si turcolog roman deschizator
de drumuri in privinta studiilor de turcologie®. S-a niscut la Ciadir-
Lunga, Basarabia la 4 noiembrie 1911.Parintii sai Petre si Ecaterina sunt
descendentii unor gagauzi ortodocsi veniti din Rumelia in anii 1770 in
urma razboaielor ruso-turce din vremea lui Ecaterina cea Mare. A urmat
cursurile scolii primare din satul natal intre 1921 si 1925. Intre 1926 si
1933 a urmat cursurile liceului Stefan cel Mare din Tighina®*. Colegul si
prietenul sdu Petre Nasturel a vorbit in termeni emotionanti despre
Mihail Gublogu. Nasturel 1-a intrebat odata despre originea numelui el a
raspuns ca este [acuboglu. Tatal sdu era gagduz din Basarabia In timp ce
mama sa era jumatate gagauza, jumatate romanca. Familia sa era crestin-
ortodoxa®. In perioada octombrie 1933-octombrie 1934 si-a satisfacut
stagiul militar la arma artilerie dupa care a fost admis la Facultatea de
Litere si Filosofie a Universitatii din Cernauti. Studiile si le-a facut cu
asistenta unor profesori remarcabili precum Ioan Nistor (Istoria
Romaniei), Vasile Grecu (bizantologie) Teophille Sauciuc Saveanu
(Istorie anticd), Romulus Candea, (Istorie universald), Alexandru
Bocanetu (Istoria statelor sud-est europene). Dupa terminarea Facultatii
s-a inscris la doctorat cu teza Gagauzii in lumina istoriei pe care a
sustinut-o in 1940, raportor principal fiind Ioan Nistor®.Potrivit lui
Nasturel, Guboglu era foarte legat de profesorul Vasile Grecu, titularul
cursului de bizantologie de la Universitatea din Cernauti.Cand Mihail

%8 Cine sunt gagduczii (rataciti prin istorie) in Timpul din 19 ianuarie 2014.
2% https://dexonline.ro/definitie/Guboglu
%0 Anca Popescu, La Bio-bibliographie de Mihail Guboglu, in volumul, Enjeu
politiqgue economique et militaires en Mer Noire (XIV-XXI siecle. Etudes a la
Memoire du Mihail Guboglu, (Faruk Bilici, Ionel Céndea, Anca Popescu,
coord.) Musee de Braila, Edition Istros, Braila 2007, p. 29.
%! petre Nasturel, En hommage a Mihail Guboglu, in volumul, Enjeu politique
economique et militaires en Mer Noire (XIV-XXI siecle. Etudes a la Memoire
du Mihail Guboglu, (Faruk Bilici, lonel Candea, Anca Popescu, coord), Musee
de Braila, Edition Istros, Braila 2007, p. 18.
%2 Anca Popescu, op. cit., p. 29.
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Guboglu si-a luat licenta s-a mutat la lasi unde a devenit profesor la
Liceul National din lagi. Aici a avut sansa de a fi remarcat de catre
Hamdallah Suphri Tanriover, ambasador al Republicii Turcia la
Bucuresti (1931-1944) personalitate distinsa a culturii turce, profesor de
estetica literard la Universitatea din Istanbul si ministru al educatiei
nationale din Turcia®. Acesta l-a recomandat ministrului roman al
educatiei, filosoful Petre Andrei si astfel a devenit asistentul celebrului
turcolog german Franz Babinger pe care lorga I-a chemat in Romaénia
pentru a pune bazele turcologiei romanesti la Universitatea Mihaileana
din lasi. Petre Nasturel povesteste ca cei doi erau mereu 1n conflict si nu
s-au reconciliat niciodata**. La Institutul de Turcologie care functiona in
cadrul Facultatii de Litere si Filosofie, a tinut un seminar si cursul
special de istoriografie otomana. La lasi a prezentat primele sale
comunicari stiintifice: Romanii 1n cronicile turcesti din secolul XV, la
Institutul AD Xenopol din lasi; Istoriografia Otomana si importanta sa
pentru Principatele Romane. Tot in aceasta perioada el a pus bazele unei
biblioteci specializatd in limbi si civilizatii orientale i turcologie care
avea 6 sectiuni: enciclopedie, dictionare, cataloage si bibliografie;
geografie cartografie si arte; limbi, literaturi si folclor al popoarelor
turcice; istoria turcilor; islam —drept filosofie religie, stiinta; Bizant,
tarile balcanice, In rapoartele turcesti. Dupad desfiintarea in 1948 a
Institului de Turcologie o parte a Bibliotecii a fost transferatd la
Universitatea din lasi iar cealaltd la Institutul de studii sud-est europene
din Bucuresti®. Sfarsitul celui de-al doilea rizboi mondial 1-a obligatpe
tanarul asistent sa se mute la Bucuresti deoarece Iasiul suferise multe
distrugeri. Profesorul Papacostea I-a ajutat s se transfere la Institutul de
istorie unde in revista Balcania, si-a publicat primele studii.**intre 1948
si 1963 a ocupat postul de cercetator stiintific, consilier si sef de birou la
Institutul de Istorie al Academiei RPR. In 1963 a trecut la Institutul de
Studii Sud-Est Europene ca cercetator stiintific principal iar din 1968 la
Arhivele Statului ca Arhivar principal. In aceeasi perioadi a lucrat ca si
conferentiar la Universitatea Bucuresti unde a predat cursul de limba si

%% |bidem, p. 30.
3 Petre Nasturel, op. cit, p. 18.
%% Anca Popescu, op. cit., p. 30.
% petre Nisturel, op. cit, p. 19.
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paleografie turca-osmana.S-a retras la cerere de la Universitate la 1
septembrie 1977% Intrat in 1946 in Partidul Socialist, Mihail Guboglu s-
a trezit fara sa vrea membru PCR atunci cind PSD a fuzionat cu PCR 1n
1947. Cu toate acestea nu a fost niciodata un comunist in adevaratul sens
al cuvantului si a salvat oameni care devenisera indizerabili din punct de
vedere politic. Profesorul Guboglu a respins extremismul politic si a urat
oportunismul, machiavelismul, lipsa de scrupule a unor colegi ce doreau
sa parvina prin orice mijloace™®.

Om de stiinta si om de suflet a contribuit la formarea unor
specialisti in istorie otomani si a lisat o opera considerabild®. Promotor
al turcologiei romanesti, Guboglu a creat remarcabile instrumente de
lucru opere de referintd cum a fost cronologia sultanilor si a inaltilor
demnitari otomani, tabele transformarii anilor hegirei in anii erei crestine
precum si traduceri din cronici otomane. Documentele otomane
referitoare la istoria romanilor provenite din depozitele nationale precum
si cele din depozitele din Turcia si Bulgaria au fost semnalate, catalogate
si microfilmate®. Este remarcabild contributia lui Mihail Guboglu la
constituirea colectiei de microfilme turcesti de la Arhivele Statului;
200000 de cadre de microfilm dupa surse documentare turco-otomane
care trateaza Istoria Romaniei gratie carora istoriografia noastrd a facut
progrese remarcabile cu privire la raporturile dintre tarile roméne si
Poartd*!. Rapoartele sale de deplasare profesionald sunt bogate in
informatii documentare insotite intotdeauna de facsimile ce contineau
acte inedite®?. Profesorul Guboglu a fost de asemenea preocupat de
cercetarea folclorului gagduz si a reusit sd publice cateva articole in
revista Renkler care aparea in limba turca la Bucuresti*®.A fost membru
fondator i primul presedinte al Sectiei de studii orientale din cadrul

%7 Anca Popescu, op. cit., p. 30
% |bidem, p.31.
% internet
0" Anca Popescu, op. cit., p. 31.
“Tahsin Gemil, Le professeur Mihail Guboglu, in volumul, Enjeu politique
economique et militaires en Mer Noire (XIV-XXI siecle. Etudes a la Memoire
du Mihail Guboglu, (Faruk Bilici, Ionel Candea, Anca Popescu, coord.), Musee
de Braila, Edition Istros, Braila 2007, p. 25.
“2 Anca Popescu, op. cit., p. 31.
*% Tahsin Gemil,, op. cit., p. 26.
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Societdtii de Stiinte Istorice si filologice (1956-1979); A ocupat functia
de redactor sef al revistei Acta Orientalia; a participat cu comunicari la
mai bine de 30 de Congrese internationale (URSS, Turcia, Bulgaria,
Polonia, Franta). MihailGuboglu a obtinut decoratii atit din tara cat si
din strdinatate:medalia cea de a 25-a anversare a eliberdrii patriei i
medalia a 50-a aniversare a infiintarii PCR. La cea de a 50-a aniversare a
credrii Republicii Turcia i-a fost decernatd o diploma de excelenta (29
octombrie 1971) iar la 19 octombrie 1980 a devenit membru
corespondent al Societatii de Stiinte Istorice turce din Ankara. Diploma
i-a fost Inméanata de catre ambasadorul Republicii Turcia la Bucursti,
Nahit Ozgur in cadrul unei ceremonii la Institutul Nicolae Iorga.in 1981
cu ocazia celebrarii anului international Ataturk a fost invitat la
Conferinta Internationald Ataturk la Istanbul (9-13 octombrie) unde i s-a
decernat medalia de aur. Opera esentiald a lui Mihai Guboglu se
reuneste in 215 titluri esentiale**. Profesor universitar la Bucuresti, Paris,
Ankara, a publicat izvoare turcesti de mare valoare pentru istoria
Romaniei (,,Paleografia si diplomatica turco-osmana”, ,,Catalogul
documentelor turcesti”, ,,Cronici turcesti privind tarile romane”, in
colab.)”. De asemenea, mai pot fi amintite Despre Arhiva Turco-
orientald din biblioteca de stat V-Koralov Sofia. Importata ei pentru
istoria Romaniei si a altor state din sud-estul Europei, Arhiva insulei
Ada Kaleh si importanta ei, Calatoriile lui Evlia Celebi in Transilvania,
Vlad Tepes in lumina cronicilor turco-bizantine*. Profesorul Tahsin
Gemil spunea despre el ca si-a asumat o sarcind greu de egalat ca
importanta, pentru istoriografia romana, fiind un deschizator de drumuri
in cercetarea si valorizarea vechilor surse turco-otomane privitoare la
istoria Romaniei®’.,

Nicolae Ciachir s-a niscut la 20 decembrie 1927 la Vaisal,
judetul Ismail intr-o familie de preoti cu vechi traditii intelectuale.
Studiile liceale le-a facut la Liceul Sfintu Dumitru din Ismail, dar
razboiul si cedarea Basarabiei l-au silit sd paraseasca locul natal la Briila
(Liceul Nicolae Balcescu), Dumbraveni (Liceul Timotei Cipariu),

** Anca Popescu, op. cit., pp. 31-32.
*® https://dexonline.ro/definitie/Guboglu
*6 Anca Popescu, op. cit., p. 39-43.
* Tahsin Gemil,, op. cit., p. 27.
237



Odorhei (Liceul St. O. losif) si Brasov unde si-a sustinut bacalaureatul.
In 1946 este clasificat primul admis la Universitatea Bucuresti, sectia
Istorie. A avut ca profesori pe Gheorghe Britianu, Constantin C.
Giurescu, Ion Hudita, Stefan Ciobanu, Petre Cancel, loan Conea. A fost
atras de istoria popoarelor balcanice datoritd personalitatii magnetice a
profesorului sdu Victor Papacostea al carui discipol se considera.S-a
specializat 1n istoria slavilor lucrand cu P.P.Panaitescu si Valeria
Costachel iar in relatii internationale cu Horia Ursu.in 1949 devenea
licentiat al Facultatii de Litere si Filosofie, sectia istorie, a Universitatii
Bucuresti.in anul 1961 devenea doctor in istorie cu teza de doctorat
Ajutorul acordat de guvernul rus Bulgariei.1875-1879.

In memoriile sale afirma ca i-a cunoscut personal pe losip Broz
Tito si pe Viaceslav Molotov si a fost translatorul lui Gheorghi Dimitrov
cand acesta a vizitat Romania in ianuarie 1948.%®

Cariera didacticd a insemnat 53 de ani 1n slujba invatamantului
superior romanesc. Astfel in 1949 este angajat ca asistent la
Universitatea Bucuresti,in 1955 devenea lector, in 1967 conferentiar iar
in 1993 profesor. Intre 1952-1955 a fost indepartat de la Universitatea
Bucuresti de catre Mihail Roller. Cu ajutorul lui Ilie Murgulescu s-a
incadrat la Institutul Politehnic unde a predat notiuni generale de istorie
si limba rusa. Tot 1n aceastd perioada era incadrat ca cercetator stiintific
cu jumitate de norma la Institutul de Istorie, Nicolae lorga. Intre 1952-
1958 a colaborat la revista Contemporanul. Intre 1964-1965 a facut o
specializare in Iugoslavia unde a predatun curs de Istoria romanilor in
limbile roména si sarba*®.in 1965 revine ca si conferentiar la Facultatea
de istorie-Universitatea Bucuresti®. in perioada 1993-2002 a predat la
Universitatea Valahia Targoviste, fiind seful Catedrei de Istorie
Arhelogie, titularul cursurilor de

Istorie Moderna si Istoria Estului si Sud Estului European.Aici a
fondat Cercul studentesc de Istoria estului si sud-estului European,

8 Nicolae Ciachir, Un istoric romén ancorat in lumea contemporand, Editura
Oscar Prnt, Bucuresti, 2001, pp. 8-9.
9 Note biografice, in, Istoria popoarelor din sud-estului Europei in epoca
moderna, Editura Cetatea de Scaun, Targoviste, 2011, pp. 4-6.
*® Nicolae Ciachir, op. cit.,,pp. 8-9.
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Victor Papacostea®.in cadrul cercului a format un numir de 15
specialisti in istoria sud estului Europei, carora le-a publicat recenziile
intr-un volum in 200 de exemplare publicate pe banii sai®2. Ca profesor
asociat Nicolae Ciachir a predat cursul de Istorie Moderna Universala la
Universitatea Crestind Dimitrie Cantemir si Universitatea Hyperion, iar
la Facultatea de Limbi si Literaturi Slavea Universitatii Bucuresti a
predat Istoria Slavilor®® Profesorul Nicolae Ciachir obisnuia si spuni
studentilor de care se dorea apropiat: Domnisoarelor si domnilor de vreti
sa studiati sau nu va priveste, eu vreau sa vd fac doar curiosi.
Curiozitatea stiintificd, curiozitatea exploratorului care nu cunoaste
duminici.

S-a afirmat si a adus contributii valoroase in domenii de cercetare
care cuprind o arie larga: ,,Razboiul pentru independenta Romaniei in
context european”, 1977, ,,Marile puteri si Roménia, 1856-1947”, 1996;
,Istoria politici a Europei de la Napoleon la Stalin”, 1997; ,Istoria
universala moderna”, vol. I-1I, 1998, , Diplomatia europeand in epoca
moderna”, 1984 — distinsa cu premiul Academiei Romane ,,Nicolae
lorga”; , Istoria relatiilor internationale (1648-1947) ”, 1998,

Balcanolog, slavist, specialist in istorie moderna universald si
relatii internationale a desfagurat o activitate sustinutd de popularizare a
istoriei in tard si in straindtate. A prezentat comunicari la diferite
simpozioane §i conferinte internationale: Sofia, Blagoevgrad, Sankt
Petersburg, Moscova, Erevan, Belgrad, Novisad, Zagreb, Ljubliana,
Skopje, Pristina, Sarajevo, Tirana, Atena, Volos, Istanbul, Ankara,
Varsovia, Poznan, Berlin, Praga, Brno, Bratislava,Freiburg, Munchen,
Cleveland, Montreal, Toronto. A tinut prelegeri la universititile din
Belgrad, Sofia, Skopje, Tirana, Ankara, Moscova, Berlin, Bratislava,
Chisindu, Toronto. Din 1991 a fost colaborator la ziarul emigratiei
romanesti din Canada, Cuvantul rominesc, Hamilton, Ontario.

*! Note biografice, in, Istoria popoarelor din sud-estului Europei in epoca
modernd, Editura Cetatea de Scaun, Targoviste, 2011, pp. 4-6.
52 Nicolae Ciachir, op. cit.,,pp. 8-9.
> Note biografice, in, Istoria popoarelor din sud-estului Europei in epoca
modernd, Editura Cetatea de Scaun, Targoviste, 2011, pp. 4-6.
% http://www.cetateadescaun.ro/ro/magazin/produs/istorie/istoria-popoarelor-
din-sud-estul-europei-Arn-epoca-modernA-1789-1923-iii
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A fost membru al Societatii de Stiinte Istorice din Romania,
membru al Societdtii bulgare de stiinte istorice, cavaler al ordinului
cultural bulgar Kiril si Metodiu, clasa I pentru importante contributii la
istoriografia bulgara, membru al Societatii de stiinte istorice si filologice
din Albania, cetatean de onoare al orasului Kruja (Albania). Membru al
Societatii de stiinte istorice Kosovo-Pristina, detindtor al Ordinului
cultural bulgar. Laureat al premiului Nicolae lorga al Academiei
Romane (1984) pentru lucrarea Diplomatia romana in epoca
moderna.Inclus in volumul Men of Achievement, Cambridge, 1989, in
Enciclopedia sarba si bulgara, in Who was in twentieth century Romania
(Columbia University, 1994), in Enciclopedia istoriografiei romanesti
(1978) si Who’s who in Romania (2002). A fost presedinte fondator al
Asociatiei de romanistica si slavisticd din Romania (1990-2007). A fost
vicepresedinte al societatii roméano-canadiene-Society for Romanian
Studies (1990). Limbile balcanice pe care le cunostea si care i-au oferit
posibilitatea sd porneasca intotdeauna de la marturia documentara
nemijlocita, de la sursa directd, studiul in arhivele sarbe, macedonene,
bulgare grecesti, participarea la simpozioanele internationale,
specializarea la Belgrad in timpul careia se leaga o prietenie balcanica cu
academicianul Vasa Cubrilovici-o figura controversata, balcanolog
cunoscut, directorul institutului de balcanistica de la Belgrad, dar si unul
dintre participantii, cel mai tanar, la atentatul de la Sarajevo din 1914.

In 1987, aparea o lucrare de referintd in istoriografia romana,
sinteza ,,Istoria popoarelor din sud-estului Europei In epoca moderna”,
reeditatd mai apoi in 1998 si 2011. Aceasta carte a istoricului Nicolae
Ciachir s-a bucurat de elogii binemeritate atit in tara, cit si peste hotare —
Belgrad, Sofia, Ankara, Tirana, Moscova, Varsovia, Munchen,
Toronto®. Lucrarea profesorului Ciachir nu este o aparitie instantanee ci
rodul unei munci indelungate de cercetare s§i pasiune constante.
Elaboratd pe baza unor documente de arhive inedite din tard si din
strainatate Istoria popoarelor din sud-estului Europei in epoca modernd,
deschidea orizonturi mai putin cunoscute in istoriografia romana - rolul

> Nicoleta Ciachir, Portretul unui balcanolog romdn, in Nicolae Ciachir,
Istoria popoarelor din sud-estului Europei in epoca moderna”, Editura Cetatea
de Scaun, Targoviste, 2011, p. 15.
*8 https://ro.wikipedia.org/wiki/Nicolae_Ciachir
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bisericii ortodoxe in viata popoarelor balcanice, aspecte ale vietii social-
economice balcanice, lupta anti-otomana, problema aroménilor, etc.
Aceasta va ramane una din lucrdrile fundamentaleale balcanologiei
romanesti prin bogatia si diversitatea surselor informative, valoarea
continutului, viziunea stiintificd obiectivd si mai ales prin mesajul
profund umanist.

Niolae Ciachir, prin scrierile sale stiintifice, cursurile sustinute in
fata studentilor dar si prin conexiunile sale cu lumea stiintifica balcanica,
face parte dintre istoricii care ridica punti de cooperare in lumea sud-est
europeand, care contribuie la apropierea popoarelor din zona. Istoricul
este dublat de un pacifist care militeaza pentru largd toleranta,
colaborare si respect reciproc intr-o zona foarte agitatd a Europei si a
lumii®’.

Tinerilor balcanologi de astizi si din viitor le revine o nobilad
misiune si o mare raspundere de a continua eforturileunor profesori
valorosi precum Nicolae Ciachir si Mihail Guboglu.

%" Nicoleta Ciachir, op.cit, pp.17-18.
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Balova Marina, profesoara
Liceul Teoretic Raional
»M.P.Guboglo” or. Ceadar-Lunga
Republica Moldova

PROBLEME ALE PREDARII ARTICOLULUI, CA
FENOMEN LINGVISTIC, iN SCOALA CU INSTRUIRE iN
LIMBA RUSA

Abstract:

The use of articles is one of the biggest challenges in learning any
foreign language. Since this problem emerges even in the case of native
speakers, it’s even more difficult to face it for those who are eager to learn a
foreign language (in our case - Romanian). Things get more complicated for
Russian speakers who learn Romanian, since articles are nonexistent grammar
parts in their native language as well as in the most languages from Slavic
group.

Key words: article determination determined / determination undecided /
indeterminacy, non-native students

Utilizarea articolelor reprezinta una dintre cele mai dificile
probleme in invatarea oricarei limbi strdine care contine aceste unitati
lingvistice. Acest aspect le ridicd probleme adesea chiar si vorbitorilor
nativi. Dificultatile apar cu atat mai mult atunci cand este vorba despre
persoane provenind din alte medii lingvistice, care 1si doresc sa invete o
limba straind (in cazul nostru, roména). Lucrurile se complica inca si
mai mult atunci cand este vorba despre acele persoane dornice de a
invdta limba romand care provin dintr-un mediu lingvistic slav. Si
aceasta fiindca limbile slave (cu exceptia bulgarei si a macedonenei) nu
cunosc categoria articolului, ceea ce face explicatiile si mai dificile.

Utilizarea articolelor este foarte greu de normat. Practic, nu se pot
emite sau elabora modele generale, care sa acopere toate cazurile aparute
in conversatie. Nicio gramatica ,,scrisd” nu poate realiza acest lucru, nu
poate oferi solutii pentru toate situatiile aparute in practica.

Un vorbitor alolingv (in cazul nostru, vorbitor de limba rusd) nu
sesizeaza diferenta intre copil / un copil / copilul. Elevul alolingv stie
niste notiuni pur teoretice: ca un substantiv (copil, de exemplu) apare
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articulat nehotarat — un copil — daca obiectul denumit este necunoscut;
ca forma articulatd hotarat — copilul — se realizeaza in cazul in care
acelasi obiect este cunoscut vorbitorului; si, in fine, ramane nedeterminat
— copil — cand obiectul este indiferent sub aspectul individualizarii, al
cunoasterii sale. In schimb, elevul rusofon nu constientizeazi cum
anume functioneazd aceste forme ale substantivelor in conversatie, n
practicd, in contexte determinate. Sunt multe situatii care le ridica
dificultati vorbitorilor de limba rusa care invatd romana, situatii de care
ne propunem sd vorbim in lucrarea de fata.

De pilda, conform unei reguli gramaticale substantivul utilizat
dupa verbul a avea se foloseste fara vreun articol: Ea are calculator.
Conform unei alte reguli, la sfarsitul propozitiei interogative substantivul
are forma hotaratd, daca nu e precedat de prepozitie: Ce e amorul?
Pentru un elev alolingv situatia problematica apare in cazul in care e
vorba de o propozitie interogativa cu substantivul folosit dupa verbul a
avea: Ea are calculator? sau Ea are calculatorul? Fard indoiala,
exemplul dat este unul caraghioz pentru un vorbitor nativ si rezultatul
este evident, dar nu si pentru o persoana care invatd limba romana fiind
la un nivel incepator sau intermediar, in limba careia categoria
gramaticala a articolului lipseste.

Un alt exemplu este articularea substantivului-subiect. Regula
spune cd substantivul care intr-o propozitie este subiect apare articulat
hotarat sau nehotarat: Un elev intra in sala / Elevul intra in sala (*nu
Elev intra in sald). Dar cum stdm cu urmadtoarele situatii in care
substantivul, desi este subiectul propozitii, apare ca nedeterminat:
Locuri sunt numai la balcon sau Probleme nu dispar de la sine.

Se stie ca sunt determinate hotarat substantivele care desemneaza
fiinte unice, in mod subiectiv, adicd exprima gradul de rudenie cel mai
apropiat (mama, tata, bunicul, bunica): O astept pe mama. Aceleasi
cuvinte folosite dupa verbul a avea deja capata alte forme: El are mamd
(nedeterminat) sau El are ¢ mama grijulie (determinat nehotarat).

Cand substantivul exprima ideea de partitiv el este folosit fara
vreun articol: bea lapte, vrea bere. Aceleasi substantive capata articolul
hotarat fiind utilizate dupa verbul a prefera: Ea prefera laptele, dar el
preferd berea.

O alta reguld binecunoscuta suna in felul urmator: substantivul
folosit dupa prepozitie este nedeterminat, cu exceptia prepozitiei cu: El
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vine la prieteni, dar El vine cu prietenii. in acelasi timp apar alte situatii
care sunt tratate de elevii alofoni ca fiind asemanatoare: El vine cu flori,
El vine cu experienta (in domeniul educatiei), in aceste cazuri
substantivul precedat de prepozitia cu nu mai apare articulat definit.
Dificultatile apar cu atdt mai mult atunci cand este vorba de substantive
urmate de determinative, care ar trebui sa fie articulate definit, dar nu
intotdeauna: El merge |a prietenii nostri / acestia / din Moldova, dar EI
merge la prieteni noi.

Astfel, dacd sunt reguli concrete de conjugare a verbelor, de
declinare a substantivelor, de acordul substantivelor cu adjectivele etc.
care pot fi invatate de elevii alolingvi, cu regret, nicdieri nu sunt
reflectate toate cazurile de determinare / nedeterminare a substantivelor
care pot aparea In conversatie, nu sunt oferite solutii pentru toate
situatiile aparute in practica.

Totusi, nu putem s nu recunoastem ca de mare ajutor in Invatarea
articolului roménesc sunt reguli gramaticale care pot / trebuie sd fie
invatate de elevii alolingvi dornici de a stapani romana literara. Aceste
reguli reflectd cazuri cand utilizarea articolului definit este obligatorie
(1) si cand substantivul ramane intotdeauna nedeterminat (2):

(1) Substantivul este determinat hotarat in urmatoarele situatii:

- cand este urmat de:

e numeralul ordinal: intrebarea a patra, locul intdi, si de
numeralul colectiv: tustrei, tuspatru, citesitrei etc., amdndoi,
amdndoud: tuspatru fratii, cdtesitrei minigtrii, amandoi
colegii, amdndoua verisoarele,

e adjectivul pronominal demonstrativ acesta, aceasta, acestia,
acestea; acela, aceea, aceia, acelea: omul acesta, tara aceea,
adjectivul nehotarat: tot, toatd, toti, toate: toti locuitorii, toate
preturile; de formele adjectivului pronominal de intarire:
insugi, ingigi, insdsi, insele. insusi poetul, insdasi nevasta; de
adjectivul pronominal posesiv: meu, ta, sdi, noastre etc..
familia mea, copiii lui, problemele voastre, scopul lor;

- cand subliniaza o calitate, un titlu al unei persoane imediat inaintea
numelui ei propriu: prietenul lon, colega Maria, profesorul

Petrenco, lingvistul Coteanu etc.
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- cand este o porecla sau un supranume plasat de obicei dupa numele
propriu-zis: Mircea Ciobanul, Vlad Calugdrul, Lina Vorniceasa
etc.;

- cand este urmat imediat de genitiv: dingii rechinului, descoperirea
lui Columb, rezultatele Anei, raspunsul profesoarei;

- cand substantivul desemneaza fiinte unice, in mod obiectiv,
constituind in ele insesi, din perspectiva cunoasterii umane, o clasa:
luna, soare, cer, rai, iad etc, sau in mod subiectiv, adicd unice
pentru vorbitor (de cele mai multe ori nume de rudenie) sau altele
asimilate acestora care sunt considerate cunoscute, inconfundabile:
mama, tata, bunica, bunicul. In aceeasi situatic se afli numele
partilor corpului: ma doare capul, si-a rupt piciorul,

- cand indicd anumite unitati de masura, avand o valoare distributiva:
o mie de lei bucata, zece lei metrul etc.;

- cand exprimd un lucru care aparfine persoanei indicate de dativul
verbelor construite cu acest caz: Si-a scrdntit mdana, Mi-am
cumpdrat rochia, Ti-ai rupt pantalonii, Unde si-a pus cheia? etc.;

- cand este la sfarsitul propozitiei interogative daca nu e precedat de o
prepozitie: Ce e amorul? Cum este timpul? Cdnd pleaca trenul?
Unde se afla parintii? Din ce cauza lipseste elevul? (dar Cdnd
pleaca la liceu?);

- cand este construit cu locutiunea prepozitionala de-a: de-a ulii si
porumbeii, de-a baba oarba, jocul de-a hotii etc.;

(2) Substantivul nu primeste articolul hotirat si raimane nedeterminat in

urmatoarele situatii:

- cand este precedat de:

o numeralul cardinal sau de cel ordinal: doi pereti, primul loc etc.;

o adjectivele asemenea, asa, atare: asemenea oameni; adjectivul

pronominal demonstrativ acest, aceastd, acesti, aceste; acel, acea, acei,

acele: acest functionar, acea decizie,; adjectivul pronominal nehotarat:
oricare, fiecare, orice: oricare student, fiecare pamdntean; adjectivul
pronominal interogativ: ce, care, cdt / cdti / céti / cite, citva, citiva,
cdtorva, oricdt / oricdtd / oricdti / oricdte. ce idee, cdt timp, oricdta
rugdaciune; adjectival pronominal negativ: nici un, nici o: nici un animal,

nici o tara; adjectivul pronominal posesiv: mea, lor, vostru etc: a

noastra scoald, al ei sot, ai tdi parinti;
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. o prepozitie si nu are dupa el un determinat: pe profesoard, sub

masd, ldngd magazin, pentru colegi etc., cu exceptia lui cu;

. mult / multa / mulgi / multe; putin / putind / putini / putine; alt

/ alta / alti / alte; diferit / diferita / diferiti / diferite: mult omat, multa

rabdare, putini ordseni, alte imagini, diferite calitafi,

- cand este urmat de numeralul colectiv ambii, ambele: ambii

scriitori, ambele actrite;

- cand exprima o stare calitativa a subiectului: A plecat flacau si

S-a intors barbat,

- cand exprima Insugirea unui subiect prin numele predicativ: Eu

sunt profesoard, Ea va deveni medic etc.;

- cand exprimd grade de rudenie in formule fixe, cu adjectivul posesiv
enclitic unit cu substantivul (forme populare): tata-meu, mama-ta,
frate-sau, sora-mea, unchiu-zdau etc.;

- cand exprima subiectul in constructii ca: E soare, Era liniste, A fost
frig; si in constructii ca: Mi-e greatd, Ti-e sete, l-e rugine etc.;

- cand exprima ideea de partitiv: Bea lapte, Vrea cldtite, Mananca
sarmale, Se intreprind masuri, Au facut descoperiri etc.

Substantivele care nu exprimd materia sunt intrebuintate in
aceastd acceptiune mai ales la plural. Astfel, mdandnca mere, dar nu
mandncd mar, Ci mandncd un mdr.

- in proverbe si zicatori in care uzul a fixat substantivul nearticulat
acolo unde, astazi, se cere articulat: Corb la corb nu scoate ochii.

- 1n cazul substantivelor singularia tantum folosite cu verbele la
diateza impersonala: se da, se vinde, se scoate: S-a scos salam, S-a
vandul cascaval etc.

Un loc aparte il ocupa cazuri privind articularea substantivelor
precedate de prepozitii, doar utilizarea prepozitiilor in combinatie cu
articolele reprezinta una dintre cele mai dificile probleme in invatarea
oricarei limbi straine care contine aceste doua categorii garmaticale.
Regula generala suna in felul urmator: cand substantivul este precedat de
o prepozitie sau o locutiune prepozitionald ce se construieste cu
acuzativul (alta decat cu), el este folosit, In principiu, fara articol (hotarat
sau nehotarat): Stau pe fotoliu, Mergem la teatru, Vine de la piata. Cand
substantivul are un determinant, el se articuleaza: Stau pe fotoliul cel
nou, Vine de la magazinul ,,Dacia”. Face exceptie prepozitia CU si
locutiunile prepozitionale terminate in cu. Acestea sunt urmate de un
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substantiv articulat hotarat sau nehotarat: Scriu cu (un) stilou(l), Plecam
cu (un) tren(ul), Taie cu (un) cutit(ul), Ma intorc cu (un) prieten(ul).
Articularea se face fie cd substantivul este urmat sau nu de un
determinant: Scriu cu stiloul cel nou.

Complexitatea studierii articolului de elevii nenativi si faptul ca
folosirea lui in comunicare scrisa si orala foarte des starneste dificultati
ne-au motivat si analizim cum articolul, ca fenomen lingvistic, e
reprezentat in manualele scolare, daca sunt prezentate reguli gramaticale
de articulare / nearticulare a substantivelor, daca sunt propuse destule
exercitii pentru a forma la elevii alofoni deprinderi de a-I folosi corect in
dependenta de situatii concrete, de contexte determinate. Cu parere de
rdu, analizdnd manualele de limba romana din scolile cu instruire in
limba rusa pentru clasele gimnaziale i liceale, am ajuns la concluzie ca
probelemei determinarii / nedeterminadrii substantivului romanesc i se
acorda putina atentie. Astfel, articolul, ca tema gramatical, este reflectat
doar in manualele pentru clasa a V-a si a VI-a, ceea ce credem noi ca nu
e suficient, mai ales ludnd in considerare faptul ca, in niciun manual nu
sunt prezentate reguli gramaticale concrete (vezi supra) de utilizarea
substantivelor cu sau fara vreun articol. Suntem convinsi si de faptul ca
mult mai multe exercitii de articulare / nearticulare a substantivelor ar
trebui sa fie propuse elevilor alolingvi la orele de limba romana.

Lucrurile se complica cu atat mai mult atunci cand mentionam ca
articolul, care este unul din cele mai importante elemente ale
determinarii numelui, se realizeazd nu numai dupd anumite reguli
gramaticale, dar §i sintactico-semantice. Articolul, in principiu, priveste
stabilirea gradul in care un obiect este cunoscut sau necunoscut. Astfel,
conform regulilor gramaticale, daca substantivul e folosit cu articolul
hotarat el este cunoscut vorbitorului, daca este articulat nedefinit raiméne
necunoscut, dar daca substantivul e nedeterminat, el sti in afara acestei
opozitii. In acest context, articolul romanesc este considerat
»specializat”, pentru cd nu contine ,,decat indicatiile care rezultd din
relatia cunoscut-necunoscut cu diversele ei trepte” [3, p.46], dar, in
acelasi timp, articolul ,,nu totdeauna are libertatea de a marca relatia
pentru care s-a specializat” [4, p.118], deoarece in realitate lucrurile nu
stau tocmai asa. Adesea articolul ,trebuie si asigure o legaturd
gramaticald” (ibidem). In sirul acesta de idei aducem exemplu dat de I.
Coteanu, ca, daca la numeralul ordinal prezenta lui se explica prin aceea
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cd ordinea 1n care se ingira obiectele cere ca locul fiecaruia sa fie
precizat, genitivul acestui numeral nu se poate construi decat cu articolul
(celui, celei) urmat de prepozitia de: celui de al cincilea, celei de a
cincea. Prin urmare, articolul se foloseste uneori fara s se mai ia in
seama gradul de cunoagtere amintit.

In alte situatii, folosirea articolului este determinati de
conditiondri sintactico-semantice, fiindca el nu se utilizeaza chiar daca
obiectul denumit este foarte bine cunoscut: de exemplu, in formula
mamd-mea, tata-tau etc., fatd de mama mea, tatal tau etc., desi gradul de
cunoastere a fiintelor denumite de aceste cuvinte este acelasi (apud 3,
p.46).

Toate aceste deosebiri de intrebuintare a articolului creeaza multe
probleme elevilor alofoni. De aceea, credem ca mai multa atentie trebuie
sd fie acordatd cazurilor concrete de folosire a articolului in diverse
contexte: Orice pas trebuie gdndit bine pentru a evita greseli / greselile
pe care le putem face; Aici agonisim cunostinte / cunostintele care vor
fi de ajutor in cariera. Astfel de situatii sunt dubioase pentru un vorbitor
alolingv si ar fi bine sd facem tot posibilul ca el sa le poata deslusi.

In limba roména sunt si niste ,,structuri fixe” in care substantivul
are o forma concretd indiferent de context: a avea posibilitatea, a avea
dreptul, a fi vorba, (om) cu litera mare etc. Consideram ca ar fi bine sa
fie elaborat un suport cu ingirarea astfel de structuri pentru ca ele odata
invatate sa nu trezeasca dificultati vorbitorilor alolingvi.

Evident e si faptul cad articolul ar trebui sa fie invatat de elevii
nenativi pe parcursul mai multor ani de studii, ar trebui sa fie marit
numarul de ore si numarul de exercitii destinate insusirii fenomenului
lingvistic extrem de complicat ca articol.
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COMUNICAREA PRIN TEHNOLOGII
INFORMATIONALE

Abstract:

The diversity of informational communication technologies in creasin
glyre places face-to-face sources of communication becoming more attractive,
imposing gandoriginalin its appearance. Indeed, blogpostsandwebsiteshave
shownthat they canbecome anaccessible environmentforinterpersonal
communication,created according to the users taste andcreative potential. They
only need to createfacilitating differentiated prerequisitesthat could develop
students’ creative skills and motivate them towards originality and unique
communication through information technologies.

Key words: informational communication technologies, blogpost,
interpersonal communication, creative potential, communication by means of
IT.

In contextul actual al dezvoltdrii societatii problema unei
comunicari cu adevdrat eficiente se pune cu stringentd. La toate
cuceririle epocii moderne se adauga inca una: calculatorul. Cu ajutorul
lui informatiile pot fi péastrate si prelucrate in diverse moduri cu o
maxima rapiditate. Prin capacitatea sa exceptionald de a memora
cantitati imense de date, se modifica profund modalitatea de comunicare,
calculatorul capatand un rol fundamental in evolutia societatii in general,
a cominicarii, in special. Calculatorul posedd un mare potential
comunicativ, prin introducerea tehnologiei informatice care, in esenta ei,
este comunicationala.

Daca pana in prezent obiectul de studiu al teoriei comunicarii viza
in primul rand cartea, ziarele, radioul sau televiziunea, dezvoltarea
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tehnologica modernd obligd cercetatorii sa se ocupe si de rolul
probleme au demonstrat cad creativitatea este cheia succesului 1n
comunicare.

Sarcina activarii si valorificarii potentialului creativ pentru
comunicarea prin tehnologii informationale (TI) se impune atit din
perspectiva intereselor individuale, cat si din cea a intereselor sociale. In
ceea ce priveste individualitatea, creativitatea manifestata prin aplicarea
TI este o sursd esentiald de satisfactii personale; este activitatea sau
produsul activitatii in care persoana isi proiecteaza, isi recunoaste si i se
recunoaste identitatea, fenomene prin care creatia devine principala
modalitate de dobandire a sentimentului de autorealizare.

Din perspectiva intereselor sociale, creativitatea fiecarui membru
al societatii este sursa primard a progresului umanitatii Tn ansamblu.
Calitatea educatiei nationale, puterea ei de a crea viitori creatori, este
principalul factor care prefigureaza pozitia de maine a unei natiuni in
lume.

Orice activitate de comunicare are la baza intelegerea celorlalti,
dar si intelegerea noastrd de catre ceilalti. Comunicarea ne asigurd o
legéaturd vitald cu alte persoane. Comunicdm pentru a nedescoperi unii
altora trebuintele si pentru a ni le Impartasi. “...totul ¢ comunicare: nu
existd o formuld mai cuprinzitoare si mai adecvatd pentru a defini
substanta vietii sociale, economice si culturale ce ne anima decat
aceasta” [2, p.71].

Comunicarea, cum afirma M. Dinu, st la baza organizarii sociale,
coaguland si controland raporturile orizontale dintre oameni, dar
angajeaza si aspiratiile umane verticale Intr-o miscare ascensionald catre
planurile superioare ale realitatii [3,p.15].

Fenomenul complex si pervasiv, comunicarea se preteaza utilizarii
mai multor modele, din diferite perspective teoretice. Ea poate fi tratata
de citre sociologi ca factor decisiv de socializare, de antropologi ca
instrument de constituire si raspandire a culturii, de catre psihologi ca tip
aparte de comportament, de citre semioticieni ca proces de configurare
si reconfigurare a semnificatiilor semnelor etc.

Comunicarea, cum mentioneaza J.C. Abric, trebuie studiata si
inteleasa prin prisma interactiunii a trei tipuri de factori: psihologici,
cognitivi sisociali. Dupd opinia autorului ,,comunicarea reprezinta
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ansamblul proceselor prin care se efectueaza schimburi de informatii si

de semnificatii intre persoane aflate intr-o situatie sociald datd". Autorul
explicd ca orice comunicare este o interactiune. ...un fenomen dinamic
care implicd o transformare, ...este subsumata unuiproces de influienta
reciprocd Intre mai multi actori sociali” [1, p.14].

Explozia tehnologiilor informationale creeaza in fiecrae zi
distante tot mai mari intre oameni, comunicarea devenind tot mai putin
de la om la om. Desi sursele de comunicare sunt foarte multe, se simpte
o lipsa de relationare intre oameni, iar din aceasta se observa cum scade
potentialul creativ, tehnologiile aducind informatia gata prelucrata fara a
depune orice mic efort in analiza, comparari etc.[7].

Asigurarea caracterului creativ al comunicdrii moderne
interpersonale prin tehnologii informationale a determinat identificarea
indicilor creativitatii studentilor la realizarea unui model de blog. Am
orientat cercetarea noastra in directia identificarii potentialului creativ al
studentilor anului II de studii din Colegiul Politehnic din Chisinau.

In conditiile in care oamenii aleg si comunice mai mult prin
diverse surse informationale, potentialul creativ al studentului este
determinat de factorii psihologici, considerarea cérora il motiveaza spre
deschiderea si construirea unei comunicari informationale originale. Cu
cit indicii creativitatii sint mai inalti, cu atit sansele de manifestare a lor
sint mai evidente. Astfel, in procesul didactic, dacd tehnologia de
instruire este in concordantd cu factorii psihologici, potentialul creativ al
studentului poate fi reflectat mai deplin n produsele tehnologice figurale
(crearea blog-ului in cazul nostru).

Creativitatea este un fenomen complex care se manifestd ca un set
de procese in cadrul individului. Existd un sistem complex de aptitudini,
abilitati, factori de personalitate, stiluri si strategii cognitive care
determind comportamentul creativ. Produsele sau efectele activitatii
creative definesc in final succesul sau esecul efortului creativ.

Problematica instrumentelor creative de comunicare si colaborare
prin TI include citeva momente de terminologie si utilizare a surselor
informationale venite sdmodifice substantial procesele de interactiune
interpersonala, bazindu-se pe resursele internetului. Astfel, termenul de
blog este o prescurtare de la ,,web log” care inseamna o inregistrarepe
web sireprezintd o colectie online cronologicd de comentari impersonale
si linkuri [4].

251



Fiind usor de creat si utilizatori unde existda o conexiune la
Internet, blogurilere prezintd o forma de publicare pe Internet si un
instrument de comunicare acceptat pe scard largd, ajungand actualmente
sa reprezinte o alternativa la sistemele comune de publicare pe Internet
prin simplificarea, automatizarea si accelerarea procesului de publicare
online. Un blog poate fi personalizat, exprimand opiniile unui singur
autor, sau pot fi orientate tematic beneficiind de contributia mai multor
autori. Acestea din urma se clasifica in bloguri de grup, de familie, de
comunitdti sau corporatiste. Natura personald a continuturilor blogului
poate conduce la vehicularea de informatii incorecte sau partinitoare.

Blog-urile au o natura informala si sunt publicate fara aprobarea
vreunui moderator sau editor. Acestea reprezinta o abordare inedita de a
relationa in mediul virtual, facilitind interactiunea pedagogica la diferite
niveluri (profesor-student, student-student, student-materiale didactice).
Aceastd abordare inovativa cunoaste o foarte mare popularitate in
present in diverse domenii de activitate, reprezentind practic o
revalorizare a unei practice stravechi, aceea a mentinerii unui jurnal
personal. Incurajarea proceselor de reflectare asupra conceptelor si a
consemndrii acestora inscris ajuta la consolidarea cunostintelor, fapt care
recomanda blogurile pentru diverse aplicatii in educatie [6].

Rezultatele scorurilor si indicilor de creativitate la studentii testati
ne-au 1indemnat sd elabordam o metodologie de valorificare a
potentialului creativ a lor astfel, ca fiecare din ei sd se manifeste in
deplina si justa sa valoare in procesul elaborarii i asistentei tehnice a
unui blog personal. Drept tehnologie de creare a blogului am selectat
JOOMLA!. Aceastd tehnologic este una din putinele care ofera
persoanei sa-si manifeste creativitatea in comunicare cit de mult posibil.

Informatia, transmisa studentilor despre tehnologia Joomla!
continea atit materie teoreticd, cit si demonstrarea aplicabilitatii acesteia.
Prezentarea tehnologiei Joomla! este oportund prin organizarea
workgrupurilor. Fiecare workgrup format avea computerul sau care era
conectat la Internet si studentilor li se oferea posibilitatea a experimenta
aplicarea materiei asimilate. Ca mostrda a familiarizarii si aplicarii
tehnologiei Joomla! am propus varianta de creare a unui sait.

Continutul Joomla! era reprezentat de 3 elemente principale:
componente; module; plugin- uri. Componentele sunt cele mai
importante extensii. Joomla invoca intotdeauna o componentd si {i
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afiseaza iesirea in zona de continut principal. Componentele sunt cele
mai complexe extensii de tip Joomla. Componenta de tip "content”
(continut) este inrolatd in mod implicit de Joomla. Continutul este
impartit in articole, categorii §i sectiuni si urmeazd o relatie de
incluziune sau apartenta.

Module pot fi identificate pe ecran ca niste mici ferestre care
afiseaza niste informatii suplimentare sau ajutitoare. Modulele sunt
asezate de obicei pe marginile paginii, la stanga, dreapta, sus sau jos, si
mai rar in zona de continut principal. Plugin-urile sunt mici bucati de
cod care se executd atunci cdnd un eveniment se produce. Eveniment
poate insemna incarcarea unei anumite componente, executarea unei
anumite functii, etc.

Joomla! poate fi instalatd in mai multe limbi si este folosita peste
tot In lume, ca infrastructurd, de la mici pagini personale pana la aplicatii
web complexe. Ea poate fi folositd pentru a administra cu usurinta orice
componentd a website-ului, de la addugarea de continut si imagini, la
actualizarea unui catalog cu produse sau sondaje on-line. Pachetul de
bazd Joomla! este conceput pentru a putea fi instalat (gratis) cu usurinta,
chiar si de non-programatori.

Organizarea workgrup-urilor si prezentarea tehnologiei Joomla!
este oportuna prin faptul cd avantajul acestei forme de organizare a
activitatilor instructive constd 1n gruparea studentilor.Rezultatele si
indicii de creativitate, obtinuti prin aplicarea unui set de teste-probe
standardizate, au facut posibil sd determinam potentialul creativ al
fiecarui participant, motiv pentru care componenta workgrup-urilor era
relativ identicd dupa scorurile obtinute de catre studenti la probele
aplicate. Astfel, potentialul creativ al membrilor workgrup-ului este
aproximativ egal. Metodologia de valorificare a potentialului creativ prin
worgrup deschide aptitudinile de creatie a studentilor astfel, ca fiecare
din ei sa se manifeste pe deplin.

Activitatile din workgrup (fie verbald, fie figurald) reflecta
existenta interdependentei intre scorurile obtinute la indicii creativitatii
(fluenta, flexibilitate, originalitate), motiv pentru care pot fi obtinute si
identificate mai multe raspunsuri originale. Factorii de personalitate a
studentilor care tin de atitudini, motivatii, caracter, deprinderi de lucru
au facut posibila manifestarea din plin a imaginatiei si originalitatii in
activitatea de creare a unui blog inedit.
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Modelele de blog, prezentate intr-o activitate de final al
workgrup-urilor, au inregistrat punctaj diferit la capitolul originalitatea
componentelor, modulelor i plugin-urilor ca unitati structurale. Asa,
componentele fiind cele mai importante si complexe extensii de tip
Joomla, au obtinut diferitd imagine si continut, ca de altfel si celelalte
unitati ale tehnologiei Joomla!

Analiza de continut si structurd a blog-urilor prezentate de catre
studenti a confirmat presupunerea noastra - cu cit indicii creativitatii sint
mai inali, cu atit sansele de manifestare a lor sint mai evidente.
Creativitatea verbald si cea figurala s-au dovedit a fi absolvite de
interdependenta, ceea ce inseamna ca unii au fost mai creativi la probele
verbale, altii — la cele figurale. De remarcat, insa, ca cei cu valori inalte
ale creativitatii verbale, iau valori 1nalte si la creativitatea figurala.

Totodatd, s-a constatat si ralierea tehnologiei de instruire cu
factorii psihologici, prin care potentialul creativ al studentului a fost
valorificat si reflectat mai deplin in produsele tehnologice figurale
(crearea blog-ului), doar cd este nevoie de crearea premiselor
facilitatoare cu caracter diferentiat pentru a deschide aptitudinile de
creatiec a studentilor si a-i motiva spre originalitate si
ineditincomunicareprintehnologiiinformationale[5].

Toate aceste impreund au demonstrat cd creativitatea defineste
modelul calitatilor necesare pentru proiectarea §i realizarea unei
comunicdri eficiente prin valorificarea capacitatilor sale de innoire
permanentd a actiunilor creative, angajate la nivelul procesului de
realizare a sarcinii instructuve — crearea unui blog.

Diversitatea tehnologiilor de comunicare informationald tot mai
mult si insistent acopera sursele de comunicare face-to-face, devenind
atragatoare prin impunerea sa si originale dupa aspectul sau. Asa, blog-
urile si site-urile au ardtat ca pot deveni un mediu accesibil de
comunicare, creat de utilizatori dupa gustul si potentialul sau creativ.
Asistenta si formarea tehnicd necesare pentu crearea acestor retele de
comunicatie sunt minimale, sistemele fiind usor accesibile inclusiv celor
ce nu sint initiati in tehnologiii nformationale.

Practic se considera ca odata cu aparitia blog-urilor, a wikis-
urilor, a tehnologiilor precum AJAX, a sait-eurilor create de mii de
utilizatori, se intrd intr-o noua erd de comunicare, in care se reinventeaza
transmiterea informatiei [4].
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Blog-urile desemneazda o colectie cronologica online de
comentarii personale si legaturi web, sub forma unor jurnale personale,
in care indivizii isi pot publica propriile impresii referitoare la diferite
subiecte, cu scopul de a dezbate cu alti cititori interesati. Interactiunile
dintre acestia si perspectiva personald prezentata in blog-uri pot conduce
adesea la 0 comunicare sustinuta intre utilizatori si multe bloguri, ceea
ce genereaza un puternic sentiment de comunitate.

In ce priveste creativitatea si antrenarea ei in realizarea
comunicatiilor avansate, factorii ce o genereaza, mai intai de toate t{in de
aptitudini pentru creatie. Rolul invatarii la formarea comportamentului
creator este foarte important, deoarece raméne principalul instrument
pentru cultivarea creativitatii, exprimarea de sine.
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CORAPORTUL: ENUNT- TEXT- INTERTEXT LA
EDUCATIA LINGVISTICA

Abstract:

Of the four stages of preparation for integration of the individual / a
allophone in society (pre-schooling, school / primary school, middle school,
high school) in knowledge / handling Romanian language as the state that
unites us, a special role takes on stage prescolarizare.Si it because early
education (level of language education), representing the first link in the
education system, provides the basis for continuous centering on skills:
knowing how to integrate into society; knowing how to ingratiate space and
time value; knowing how to love your neighbor; knowing your divine mandate
gates with dignity. Therefore, focusing on the principle guarantor pardon
ensure that as axiologies General Principle of education at all levels: the
possibility of creative training-possibility to connect to the ideal.

Key words: utterance, text, intertext, preparatory stage.

Enuntul - percept al lumii frumosului

In conformitate cu tema noastrd de cercetare: De la enun... la
text, la intertext, care se referd la coraportul formd- continut dinspre
minimum spre maximum, pretindem spre armonizarea, solutionarea
problemei aparente ( ca trebuind sa se produca o armonizare deplina
intre aceste doud pertinente continutale). Prin urmare, chiar intre variile
modalitati de interferentiere a unitatilor lingvistice Intr-un continut
unitar, trebue sa coexiste un raport logico- semantic in afara caruia este
imposibilda determinarea semnificatiei/ profunzimilor intregului ca si
unitate logico-semantica deplind. Un loc central in aceasta pozitiune 1l
are ,,jocul mic,, de-a gasirea corecta a partilor de propozitie. Intrebarile
raportate mai intai la subiect s§i predicat ca drept parti principale, trebuie
sa fie axate pe o anumitd logica interpretativa, perspectiva caruia (a
acestui joc) urmeaza avansdrii 1n extenso, prin mijlocirea diferitelor
modalitati corelationale in textul mare (adicd dinspre subiectul
gramatical la nivel de lexem, la nivel de enunt spre subiectl logic ( al
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enuntului), prin urmare, spre actiuni complexe de agent, chiar
protagonist al actiunii in text ca drept unitate logico-semantica
complexa. Prezentul discurs are ca drept obiect de studiu segmentarea
comunicativitatii enuntului in limba roména. Categoria functional —
pragmatica a segmentarii comunicative tinand de sintaxa comunicativa.
Categoria datd are o importantd primordiald pentru prezentarea
informatiei in cadrul enunfului structurat in conformitate cu principiul
o informatie noud. Un loc aparte in preocuparile noastre il ocupa analiza
semantica, sintacticd si pragmaticd a celor doua unititi delimitate in
cadrul segmentarii comunicative a enuntului si descrierea mijloacelor de
exprimare a acestor unitati (fonetice, sintactice, lexicale, lexico-
gramaticale). Analiza intreprinsa demonstreaza ca segmentarea
univocitatii comunicative este posibila doar in cadrul unui enunt folosit
intr-o situatie de comunicare concretd §i vazuta ca parte componentd a
unui text. Aceastd necesitate 1si cere azi mai mult ca oricAnd rostul
complinirilor odata ce intelegem faptul ¢ incepand cu varsta copilariei,
individul are nevoie si se straduie sd dea un aspect aparte Tmbogatirii
vocabularului, manifestirii sale la nivel verba: enunt-text.
Concretizindu-se in forme orale sau scrise, enuntul este un esantion de
vorbire, un segment discursiv elementar, spontan si deschis, care
actualizeazd competenta si creativitatea lingvisticd a individului. A.
Boguslawski inverseaza perspectiva asupra textului, afirménd ca
principalul, in stiinta despre text, nu este ceea ce expune autorul, ci cum
este construit enuntul, care sant elementele lui constituente si ce efecte
vrea sa obtina autorul, intrebuintind aceste elemente.

Investigatiile noastre vizavi de tematica care ne preocupd, vin sa
certifice consideratiile marilor experti in domeniul dat: Eugeniu
Coseriu, Mihail Bahtin, Roland Barthes, Algirdas Greimas, Emile
Benveniste.

In general, in plan lingvistic, nivelul depaseste dimensiunile unor
enunturi (propozitii) simple, trecind in zona dezvoltarilor frastice. Cert
este cd in contextul fix nu poate Infatisa o naratiune propriu-zisa decit
schematic, ca mentionare expozitivd a unor momente intr-un text de o
anumita lungime, limitata la o colectie izotopa de enunturi. Dialogul este
una dintre formele vorbirii, in cadrul careia orice enunt adresat
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interlocutorului, este incorsetat de granitele temei propuse pentru
discutie. Enunturile sunt scurte si au o structura sintactica relativ simpla.

,,Prin enunt se Intelege o secventa fonica (un flux sonor), limitata
prin pauze si ca-racterizata printr-un contur intonational si care poartd o
anumitd informatie semanticd, reprezintd deci o comunicare” [V.Gutu-
Romalo, Sintaxa limbii romane. Probleme si interpre-tari, Bucuresti,
1973, p. 29]. Enuntul este o comunicare intreaga, de-Sine-statatoare,
care poate fi inteleasa de cititor sau care poate fi perceputd ca atare de
catre acesta, chiar dacd el nu intelege lexical toate cuvintele ei.

Enuntul este o unitate sintacticd independentd, cuprinsad intre
pauze, conturatd intonational si formata din una sau mai multe propozitii
[Gh. D. Trandafir, Probleme contro-versate de gramatica a limbii
romdne actuale, Craiova, Scrisul Romanesc, 1982]. Am rezervat pentru
termenul enunt statutul de termen tinind de cunoasterea empirica si I-am
folosit pentru a denumi entitati sintactice ce tin de nivelul ontic, care
sunt, de fapt, unitati de comunicare. Citeva tipuri de enunturi:
enunturi situationale
enunturi-fragment (A fost pe aici !/Cind ? a fost pe aici)
enunturi eliptice (Trecere pietoni .Aici este)
enunturi autonome
enunturi adverbiale (Ai cumparat carti? - Da.)
sintetice enunturi interjectionale (Hai in codrul cu verdeata...)
enunturi verbale (Am invétat lectia)
analitice enunturi nominale (Bun si frumos adadpost!)
enunturi infinitivale (A nu se fuma aici!)

Enuntul este unitatea lingvisticd a comunicarii. Acesta se
structureazd in sirul unui predicat al enuntarii siinclude notiunile
utilizate de gramatica traditionald ropozitie si fraza de grup si alcatuitad
din prepozitia(centru si elementele dependente. Prepozifi luate separat,
propozitiile din cadrul frazei sint sinsemantice (nonsemantice), deoarece
sensul unei propozitii e conditionat de sensul altei propozitii. Unitatea
sintactica alcatuita din doua sau mai multe propozitii independente una
fatd de alta din punct de vedere gramatical si intonational se numeste
frazd formatd prin coordonare. Orice fraza este un enunt. Parametrii
enuntului:

- enuntul este de sine statdtor — poate fi inteles fara alte adaugiri ;

AP wWwo®»NTD R
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- autonomia comunicarii nub este una absolutd, ci adesea limitata de
semantica. Asemenea componente insuficiente sematic-lexical
apartin clasei sustitutelor . Exemplu: Awunci au pardsit tofi sala.
pentru intelegerea componentei atunci e nevoie de un context
lingvistic ceva mai larg.

- Enunturile nestructurate care se reduc la adverbe de afirmatii si
negatii. Aceste adv nu pot fi intelese fard cunoasterea enuntului
anterior si sunt date ca raspuns la o propozitie interogativa directa
totala. Integritatea structurald consta in caracterul complet al
enuntului, adicd in prezenta tuturor componentelor structural
necesare.

Prin enunt se intelege o secventd fonicd limitatd prin pauze,
caracterizata printr-un contur intonational i functie comunicativa. Prin
raportare la acest aspect comunicarea scrisd e una derivatd. Marcarea
trasaturilor suprasegmentale se fac prin semnele de punctuatie. Marcarea
conturului intonational se face prin aceleasi semne de punctuatie aparute
in limba romana o singura data la sfarsitul enuntului. Prin raportarea la
conceptele traditionale de propozitie si fraza, enuntul este un termen
vehicul oarecum supraordonat: este o propozitie exclusiv principald
independenta (porpozitiile integrate in fraze nu constituie enunturi, ci
fragmente de enunturi); enunful este o fraza indiferent de numarul de
propozitii care o alcatuiesc si organizarea ei structurald obligatorie in
enunt nu sunt exprimate dar sunt usor recuperabile prin subintelegeri; un
enun{ are un singur contur intonational care este in corespondentd cu
finalitatea comunicativa a enuntului. Intonatia este un component supra-
segmental. Accidental, un enunt poate avea doud contururi intonationale.
De regula al doilea contur este rezultatul suprimarii unui cuvint de
informare in urma careia o interogativa indirectd devine interogativa
directa.

Textul este o unitate sintactica superioara care are in structurd doua
sau mai multe fraze gata constituite... fiind obligatorie contractarea unui
raport sintactic Intre aceste elemente constitutive. Textul, Intr-o masura
mai mare sau mai mica, dintr-o perspectiva sau alta, s-a aflat intotdeauna
in atentia lingvistilor. El a servit obiect de studiu textologiei, orientata
spre cercetarea filologica a textelor vechi. Stilistica de asemenea face
apel la text, studiindu-l, de cele mai dese ori, din punct de vedere al
efectului stilistic. A doua ipoteza privitor la coincidenta gramaticii
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textului cu gramatica frazei a persistat timp indelungat in teoriile despre
text, deoarece textul era conceput drept unitate ce inglobeaza fraza si/sau
propozitia la fel cum aceasta/acestea din urma inglobeaza cuvintul sau
sintagma. Prin urmare, textul era considerat o totalitate de fenomene
sintactice, semantice §i pragmatice ce, in principiu, pot fi investigate prin
metodele cercetarii fenomenelor sintactice, semantice i pragmatice ale
frazei.

Aceastd “‘strategie” propozitionala, in studiul textului, a fost
acceptatd de diferite scoli lingvistice. In scoala lingvistici germana,
“strategiei” 1 s-a dat a) motivare gramaticala interna: au fost prezentate
date factologice ce au confirmat ca unele fenomene din sintaxa frazei au
caracter deosebit si pot fi descrise numai in sintaxa textului, textul fiind
conceput drept unitate gloticd axatd pe relatii structurale interfrastice, b)
motivare psihologicd si semantica: s-a facut apel la notiunea de
“macrostructurd” textuald (textul fiind conceput drept unitate statica,
strdind notiunii de timp) pentru a explica unele particularitati ale
propozitiei si/sau frazei .Pentru G. Kolsanski, textul este o formatie
polivalentd, in care unitatile limbii se supun regulilor de integrare lineara
(orizontald) si textuala (verticala) [In: 1, p. 54].

M. Brandes subliniaza ca textul este o limba utilizata in practicd,
o forma concreta de existentd a limbii, prin urmare, sinteza limbii §i a
vorbirii [in:1, p. 89].

Educatia timpurie - exersdri praxiologice

Principalele forme de organizare a activitatii didactice in gradinita

sunt:
- jocul
- Invatarea
- munca.

Selectarea acestora a fost facutd dupd urmatoarele principii:
accesibilitatii - cuvintele si fie usoare, intelese, frecventei - sa fie
cunoscute si sa faca parte din vocabularul activ; morfologic - sa
reprezinte diverse parti de vorbire: substantive, verbe, adjective;
semantic sa dispuna de unu sau mai multe sensuri sd aiba sinonime,
antonime.

Cercetarea sensului cuvintului constituie unul din principalele
aspecte ale dezvoltarii vorbirii verbale deoarece in latura semantica ale
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lexemului gasesc reflectare legaturile directe dintre sunetele vorbirii si
continutul vorbirii.

O conditie prealabila experimentului de formare a constituit-o si
elaborarea sistemului de lucru asupra continutului cuvintului.

a) cunoasterea copiilor cu transferul metominimic mataforic al
denumirilor obiectelor;

b) cunoasterea cu  antonimelor si  sinonimelor  cuvintelor
monosemantice, polisemantice si a frazeologismelor;

c) utilizarea lexemelor, preselor insusite in propozitii texte.

In munca de initiere a prescolarilor mari (6-7 ani) in antonimie s-a

continut cont de urmatoarele cerinte:

a) cuvintul propus sa fie cunoscut copiilor ;

b) saaiba antonime ;

€) lexemele sa reprezinte diferite parti de vorbire ;
d) sd aiba diverse structuri.

Exemple: cuplurile antonimice alcatuite din cuvinte cu radicali
diferiti care vizind diferite parti de vorbire substantive : noapte — zi,
inceput-sfirsit, intuneric-lumina, iarna-vara.

Adjective: bun-rau, greu-usor, acru-dulce, umed-uscat.

Verbe: a pleca-a sosi, a repara-a strica, a da —a lua, a cobori- a se
sui. Aceste antonime li se propun copiilor sa alcituiasca citeva enunturi
sau propozitii simple exemplu : Dupa zi vine noapte. Elefantul este greu
soricelul este usor. Ionel da o bomboana, Maria o ia.

Pe baza acestora cuvinte si propozitii voi afisa imagini unde vor
incepe sa alcatuiasca mici texte folosind antonimele ce contin diverse
parti de vorbire. Va voi comunica ceva Voi recita versuri ca copiilor sa
fie mai usor singuri sa alcatuiasca textul.

Jocul: « Gaseste antonimele »

« Boii tai sunt mari si frumosi; ia-i si-i du la iarmaroc vinde-i si
cumpdra altii mai mici si mai ieftini » de Ion Creanga (Danila
Prepeleac)

« Creanga pare maricica

Si cind merele se coc,

Fiecare-si face loc

Si pe-un virf de rindunica,

De se mira si o furnica :

Maru-i mare, creanga-i mica !
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C.Ciocoi (Merele la sfirsitul toamnei)

Jocul : « Spune invers » Instructiunea: eu voi spune citeva

imbinari de cuvinte.Voi trebuie s numiti cuvintele opuse ca sens.

Scopul al trielea antonimul imbindrilor de cuvinte propuse peste
proaspit, aer proaspat, piine proaspatd, lapte proaspat. Construirea
propozitiilor cu antonimele adjectivului proaspat, curat, mare si
formarea unui mic text pe baza acestor propozitii.Continutul fiecrui joc
a fost pus de acord cu cerintele metodologice ale jocului didactic,
capatind o coloraturd specificd menitd sa-1 faca mai agreabil, mai
atractiv, mai interesant. Orice joc trebuic sd aducd bucurii, placere,
satisfactii. Prin joc formam enunturi, fraze, suprafraze si texte mici
dupa continutul dat. Prescolarii parcurg la o anumitd percepere
textului literar are loc doar atunci, cind subiectul este pregitit pentru
aceasta, dispune de un anumit potential intelectual, verbal, artistic.
Exemplu:Punguta cu doi bani de 1. Creanga.

Anexa—2 Competente:

din literatura pentru copii, specifice virstei;

- Dezvoltarea capacitatilor de comunicare verbala,

- Imbogatirea si activizarea vocabularului cu cuvinte noi: boier,
jaratec, cireada, tantos..;

- Educarea atentiei, a spiritului de observatie si a gindirii logice;

- Dezvoltarea dragostei si respectului fatd de munca, a simtului si
gustului estetic.

Copilul singur alcétuieste un mic text despre punguta care o
gaseste. Jocul ,,Ghemul,, Copilul care a primit ghemul raspunde la o
intrebare pusi de educatoare si spune prenumele copilului care primeste
mai departe ghemul. Acesta raspunde la intrebare si jocul poate
continua..,,

- Ceavea mosul? (un cocos)

- Dar baba?(o giina)

- Ce s-a intimplat cu cocosul? (a fost batut si trimis)

- Ce a gasit cocosul pe drum? (punguta)

- Cine i- a luat punguta? (vizitiul)

- Ce s-a intimplat cu cocosul? (I-a aruncat in fintina, cuptor, tarcul cu
vite, hasnaua cu bani )
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Jocuri la pronuntarea sunetelor vocalelor, consoanelor, grupa
mare. Jocul ,,Sarpele si albinuta,, Sarcina didactica: pronuntarea corecta
a consoanelor s si z. Regulile jocului: la semnalul educatoarei, grupul de
copii care alcatuieste sarpele, executa deplasarea pe un traseu dat imitind
sunetele emise de sarpe. La alt semnal albinele pornesc spre sarpe ca sa-|
alunge reproducand zumzaitul acestora.

Jocul,,Cine este si ce face ?,,Sarcina didacticd: denumirea corecta
a fiintelor si a actiunilor specifice acestora. Regulile jocului: copiii
deschid si inchid ochii la semnalul educatoarei. La intrebarea ,,Cine este
si ce face?” copiii raspund pe rind denumind animalul si precizdnd de
fiecare datd altd actiune posibild. Jocul,,Saculetul fermecat,, Sarcina
didactica: denumirea corectd a obiectului scos din saculet, raportarea lui
la alte obiecte, de aceeasi categorie. Regulile jocului: copiii la care se
opreste saculetul la semnalul educatoarei, scot obiectul (imaginea lui), il
denumesc si alcatuiesc propozitii din propozitii un mic text.
Jocul « Gaseste cuvintele potrivite » Sarcina didactica: completarea
propozitiei enuntate de conducatorul jocului cu cuvantul corespunzator,
formularea unor propozitii in care sa se includa in mod logic un cuvant
dat Regulile jocului: copilul atins pe umar cu bagheta, completeaza
cuvantul care lipseste din propozitie, reluand apoi intreaga propozitie cu
un cuvant dat. In functie de nivelul grupei, educatoarea va formula
propozitii eliptice Incepand cu cele carora copilul trebuie sa le adauge fie
complementul, fie predicatul, fie atributul, fie subiectul.

Astfel se pot utiliza propozitii de tipul:

e Merele se culeg din....
e Toamna, copiii merg la ....
e  Primdvara, pomii....

In genere, copiii pot fi solicitati si giseascid mai multe cuvinte
potrivite pentru aceeasi propozitie

Concluzionam ca pentru alofoni, din cele patru etape pregatitoare
pentru integrare in societate (prescolarizare, ciclul primar, ciclul
gimnazial, ciclul liceal) in ce priveste cunoasterea/manuirea limbii
roméne ca limba a statului care ne uneste, un rol deosebit capata etapa
de prescolarizare. Si aceasta pentru cd educatia timpurie (la nivel de
educatie lingvisticd), reprezentdnd prima verigd In sistemul de
invatdmant, asigura bazele centrarii continue pe competente:

e asti cum sa te integrezi In societate;
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e asti sd intri n gratiile spatiului si timpului valoric;
e asti sa-{i iubesti aproapele;
e asti sd-fi porti cu demnitate mandatul divin.

Prin urmare, asigurd garantul axarii pe principiul gratierii ca
drept Principiu al Axiologiei Generale [2,p.1137-1162] in invatdmantul
de toate gradele: posibilitatea de formare creativa-posibilitatea de
racordare la ideal.
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IMAGINEA SPIRITULUI RAUVOITOR iN ROMANUL
MAESTRUL SI MARGARETA DE MIHAIL BULGAKOV
Abstract:

,,Maestru si Margareta’’ is a novel with a polyphonic structure, the action
takes place on three fronts narrative and as readers meet in a novel an
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amalgam of temporal layers. Immune Spirit who allegedly paraded in this
world is perfect present in Mihail Bulgakov’s novel, who in one way or another
has a completely topsy-turvy world.

La timpul sau, Geothe a marturisit c¢d isi reprezinta stilul sdu de
existentd nu doar prin relevarea nemultumirii protagonistului fatd de
sine, dar si prin ironizarile dure ale lui Mefistofel. Bineinteles,
scepticismul, ironizdrile si tendintele spre teatru ale lui Mefistofel
constituie o parte a felului de a fi al autorului romanului Maestrul si
Margareta. Ironia si scepticismul autorului s-au manifestat in lucrarea
satiricd Garda albd, iar tendintele spre teatru s-au format chiar din
copilarie. Scena mereu a fost un aspect important in viata romancierului
rus. Elena Bulgakov marturiseste ca in anul 1939, sotul ei presimtea
apropierea sfarsitului vietii, Incercand s-o uimeasca atat pe ea cat si pe
grupul restrans de prieteni ce 1i avea, ,incepea sa vorbeasca despre
moartea sa. In special relata atat de comic, incat eu rddeam prima. Si
dupd mine radeau restul, fiindcd era imposibil sd te abtii. Reprezenta
situatia nu ca o tragedie, ci remarca situatii comice ce puteau sa se
intample atunci”®® (in traduce proprie).

Actiunea romanului se organizeazd in jurul implicarii Diavolului
si a suitei sale. El isi face aparitia luand chipul unui strdin invitat la
Moscova. De fapt, romanul prezintd Moscova anilor 30 si a locuitorilor
sdi. lar spiritul imun ce se presupune ca perindd pe aceasta lume este
perfect redat in romanul lui Mihail Bulgakov Maestrul si Margareta,
care intr-un fel sau altul prezintd o lume complet anapoda. Dupd cum
afirma si Mihail Novicov ca ,.totul devine invers, totul e pretuit anapoda,
ceea ce creeazd o situatie deosebit de favorabild pentru strecurarea in
aceasti lume a unor sarlatani, escroci si scamatori”>’.

Dialogul dintre Ivan Bezdomnii si Mihail Berlioz incepe prin
negarea atit a lui Dumnezeu cét si a Diavolului. Aceasta discuti parca
anticipeaza intr-un fel venirea Printului intunericului pe pimant. Ceea ce
e interesant in roman e cd odata ce personajele neagd existenta unei forte
supranaturale care, intr-un fel sau altul, dirijeazd mersul lucrurilor pe

%8 B.B. Coko0J10B. byneaxosckas suyuxnonedusro M. 1996.
% Mihai Novicov. Satira si fantasticul la Mihail Bulgakov. Revista de Istorie si
Teorie Literard. Tomul 21, anul 1972, nr.3. Editura Academiei Republicii
Socialiste Romania. p. 503.
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pamant si a omului, si chiar negarea lui Dumnezeu, pe parcursul
romanului Berlioz care a declarat ca ,,Omul insusi” isi ,.dirijeaza
viata”®, ajunge si se convinga in ultimele clipe de contrariul a ceea ce
credea anterior. Si Ivan Bezdomnai care a negat, de la inceput, chiar si
existenta Diavolului, dar care mai tarziu se convinge pe deplin de
existenta acestuia. Ideea ca Diavolul nu exista, il face pe Woland nu sa
se infurie, ci mai degraba se comportd de parca ar fi indiferent, cel putin
aceasta se poate observa din argumentele pe care le invoca pentru a
demonstra existenta atat a lui Dumnezeu cét si a Diavolului.

Woland, numele strainului misterios, isi are de fapt originea din
versul 4023 din lucrarea Faust a lui Goethe ,Platz! Junker Voland
kommt. Platz” (Vreau loc! Boierul diavol vine! Vreau loc!®"), avand in
vedere multiplele referiri din roman la lucrarea Faust putem deduce ca
acest nume nu este Intamplator, ,,voland” din germana inseamna ,,spirit
rau”.

Scena de la Patriarsie Prudi este aseméanatoare pana la un punct cu
scena din Biblie, unde Isus, dupa inviere, se intalneste cu doi ucenici, ce
mergeau spre Emmaus, or, nu la fel se Intdmpla si in actiunea de la
inceput a romanului?! Ca sad evitdm extremele si sd& nu facem ca
interpretarea de fatd sd fie cam exageratd, vom sublinia trasaturile
comune ale acestor doud scene. Intr-un caz si in altul este vorba de doua
personaje ce nu cred intr-o realitate pretinsa, cel putin, de cel intrat in
discutie, acesta ar fi primul punct comun. O a doua asemanare, §i cea
mai importantd, este ca cel intrat in discutie este nevoit sa ii convinga pe
noii interlocutori de un anumit fenomen prin intermediul altor scrieri,
adica ceea ce a fost scris mai de mult in istorie despre, in cazul discutiei
de pe drumul Emmaus, inviere si ca cel ce a fot rastignit si omorat avea
sd ,,invieze a treia zi dupa Scripturi”. Sunt argumente aduse de cel inviat,
iar in cazul discutiei de la Patriarsie Prudi de existenta Diavolului
argumentat de el insusi. Acest fapt scoate In evidentd o ipostaza a lui
Satan 1n care se contureazad imaginea Diavolului ce isi ,,propovaduieste”
existenta.

% |bidem. p 17.
%1 Johanne Wolfgang Goethe. Faust. Traducere de Lucian Blaga. Prefatd de
Tudor Vianu. Editura de Stat pentru Literatura si Artd, Bucuresti, 1955. p. 209.
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Maestrul si Margareta este, de fapt, un roman cu o structurad
polifonica, actiunea caruia se desfasoara pe trei planuri narative, iar ca
cititori intdlnim In roman un amalgam de straturi temporale. Dupa
criticul Vasile Voia aceste planuri ar fi: ,real-fantasmogoric, fantastic
burlesc, istoric-mitic”®. insa chiar daca aceste lumi din diferitele planuri
narative nu ar avea la prima vedere nimic In comun, sau ar fi
incompatibile, totusi in roman ele au o legatura. Lumea reald din primul
plan narativ este consecinta lumii ,istorico-mitice”, iar aceasta este
consecinta lumii de dincolo. Bulgakov alterneaza intr-un fel fictiunea
biblica cu realitatea istoricd contemporana autorului, construind in felul
acesta o naratiune supraetajatd, unde episoadele ce se petrec in lerusalim
si In orasul modern Moscova se lumineaza simbolic in mod reciproc.
Fapt care mitul si istoria formeaza doud arhetipuri prin uzitarea unui
paralelism al semnificatiilor pe care le provoaca personajul demonic.

Daca e sa facem o comparatie intre lumea de dincolo redata de
Dante in Infernul, atunci aceasta nu interactioneazi nicidecum cu cea
reald, adica terestra, si nici chiar infernul nu actioneaza in nici un fel
asupra purgatoriului/paradisului sau invers. Pe cand la Bulgakov, lumea
de dincolo actioneazd asupra celei terestre, creand astfel un haos:
anormalul ia locul normalului, si lucrurile firesti sunt suprapuse cu cele
nefiresti. Mai mult decat atat, Woland 1i face pe Maestrul si pe
Margareta sa-si depaseasca conditia lor de oameni simpli, in care se
desprind de realitate si 1si duc viata departe de framantarile si grijile pe
care le aveau celelalte personaje ale romanului bulgakovian. Personajele
dupi ce trec prin calavar sunt condamnate la ,,linistea vesnica”®®. Frieda
care si-a omorat pruncul inadusindu-1 cu o batista si care era chinuita in
somn de acest fapt, capatd in final linistea, desigur datoritd bunatatii
Margaretei, ce-l roaga insistent pe Woland sa o dezlege de acest chin.
Chiar si Pontius Pilat este dezlegat de nelinistea pe care o avea, desigur,
in lumea fictionald a peronajului lui Bulgacov. Caracteristicile
demiurgice ale peronajului-scriitor si ale scriitorului propriu-zis fac sa
fie posibila eliberarea atdt a personajului Maestrului cat si a lui

82 \asile \oia. Tentatia limitei si limita tentatiei. Editura Ideea Europeana .
Bucuresti — 2010. p.169.
% Virgil Soptereanu. Studii de literaturd rusi si comparatd. Editura
Universitatii din Bucuresti. Bucuresti - 2006. p.139.
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Bulgakov. Strigatul Maestrului indreptat spre Pilat ,esti liber! Esti
liber!” este strigatul ce asigura dezlegarea personajului care de altfel este
,weroul zamislit” Maestrul si ,,izbavit tot” de el. La fel cum Maestrul
acorda izbavire tot asa si el va cdpata in final izbavirea si mult dorita
liniste devine un fapt si ,memoria Maestrului, aceasta memorie
nelinistitd, mereu pe ace, incepu sd se stingd. Cineva il elibera pe
Maestru, intocmai cum el il eliberase adineauri pe eroul de el insusi
creat” (pp. 471-473).

Diavolul sau Woland din roman este prezentat ca o a doud
respiratie pentru societatea plictisitd de lucruri bine prestabilite. lar
romanul capata viatd In momentul aparitiei lui, unde Bulgakov il reda pe
Woland cu un simt al umorului bine dezvoltat, pentru a manifesta
deosebirea dintre el si societatea din perioada comunista: plictisita,
ingusta in priviri si totodata sceptica. Diavolul devine un personaj ce da
culoare romanului, iar intentia lui Bulgakov este de a schimba viziunea
si chiar perceptia oamenilor in ce priveste imaginea Diavolului,
demonstrand in felul acesta ca si el poate fi original in alegerea chipului,
care poate fi, intr-un fel, un mijloc de a vedea altfel lumea, cum ar fi prin
glume sau ironizéri, asa cum a si facut. Referindu-se la acest personaj
autorul zugraveste cu atentie chipul Diavolului, care nu mai pastreaza
nimic din imaginile Inspaimantatoare specifice Evului Mediu. Imaginea
Diavolului devine mai rafinatd, si chiar la prima vedere nu prezintad
nimic din trasaturile malefice, dar totodata pastreaza ceva din senzatiile-
soc. In acelasi timp spaima pe care o trezeste celor initiati in vrajile
Diavolului si a suitei sale au o nuanta distractiva si chiar inofensiva.
Doar ca trecerea brusca de la o perceptie a vietii la alta provoaca
dezechilibrari psihice ca in cazul lui Bezdomnii. Mai mult, Woland pare
a fi o parte componenta a fiecarui cetdtean din perioada aceea, una pe
care toti o ascund si se prefac surpringi in momentul ivirii lui.

Imaginea lui Woland are scopul de a ardta cum nu este un om bun,
sau relevand opusul imaginii lui Dumnezeu. Imaginea diavolului in
romanul respectiv nu este redatd prin intruchiparea uratului, nici in plan
etic §i nici estetic, asa cum este reprezentat Lucifer in Divina comedie a
lui Dante. Bulgakov demonstreaza ingeniozitate, prin atribuirea acestuia
un alt nume — Woland, ce nu este altceva decat replica demonica, si care
este realizat original ca individualitate, unde se Tmpleteste tragicul cu
ironia si comedia, dar pastrind ceva din elementele, adica unele trasaturi
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fizice traditionale ale Diavolului, de exemplu ochii de diferite culori.
Marcam faptul cd Bulgakov intenfionat plaseaza personajul in contexte
diferite, unde se observa schimbarea culorii inifiale a ochilor, pentru a
parodia imaginea prestabilita de popor.

Pe Woland critica literara il interpreteaza in diferite moduri. Spre
exemplu A. Z. Vulis asociazd imaginea diabolicd a lui Woland cu
personalitatea istorica —Stalin, care este la fel de atotputernic, exprimand
prin felul sdu ceva mistic. Judecand dupd eroii malefici pe care ni-i
prezinta Bulgakov intelegem cd de fapt suntem tentati sa luam drept
glume ceea ce fac aceste personaje, iar pe de alta parte e tendinta noastra
de-al face ,,pe dracul mai negru decat ¢”. Acest personaj traverseaza
intreg romanul, de la inceput si pana la sfarsit. lar dupd cum afirma
Izolda Virta ,motivele si personajele lumii infernale prezentate de
scriitor isi gasesc originea in special in folclorul vechi rusesc si chiar in
scrierile hagiografice”®, fapt ce ne face si intelegem ci demonul
prezentat in roman e de o facturd cu totul aparte pentru ca vine din
imaginarul rusesc al acelei perioade. Woland este descris de Bulgakov
ca a fi un personaj atragator si totodatd nu pune accent pe atotputernicia
lui, c¢i mai degraba il descrie ca a fi un intelept, ingdduitor, ironic,
impozant, generos si cu o judecatd lucida. Si totodatd in el se poate
intrezari arhetipul uman negativ, rebel si razvratit.

Prima aparitie a lui Woland 1i lasa pe Berlioz si pe Bezdomnai sa
le treacd un fior de spaima, si care 1i provoaca lui Berlioz la inceput o
iluzie optica, unde apare de fapt o primad descriere vaga a lui Woland.
Acesta este vazut de catre Berlioz cu

,,capul minuscul, un veston in carouri (...) inalt cam de un stanjen,
dar neverosimil de sfrijit” (p.10).

,somul nu schiopata defel, nu era nici scund si nici desirat, ci
pursisimplu inalt. Cit despre dinti, in stanga avea coroane de platina, in
dreapta — de aur. Purta un costum gri, scump si pantofi de fabricatie
straind, 1n ton cu costumul. Bereta cenusie si-0 pusese, fudul, pe-o
ureche, iar la subsuoara tinea un baston cu maciulie neagra, imitand un
cap de pudel. Judecind dupa infatisare, sa tot fi avut vreo patruzeci si
ceva de ani. Gura putin strdimba. Proaspat ras. Brunet. Ochiul drept —
negru, stangul, nu se stie de ce si cum. - Verde. Sprancenile — negre

® Izolda Virsta. Mihail Bulgakov. Editura Univers. Bucuresti — 1989. p.243.
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amandoua, dar una arcuitd mai sus decat cealaltad. Pe scurt, un strain.”
(p.13).

Bulgakov prin descrierea sa, cu unele elemente stranii, cum ar fi
dintii, gura strdmba, culoare ochiului, tinde sa sugereze cititorului anume
faptul ca personajul este o fiintd deosebitd, de la care ne putem agtepta la
orice, ca face parte, in acelasi timp, din doua lumi diferite: este om, dar
se deosebeste foarte usor, de la inceput prin chipul sau ciudat. Capul lui
este ca si cum o carte de vizitd a unui demon, caci la Geothe intalnim
nuante aseméandtoare precum puterea de a cunoaste ceva ascuns, fapt de
care isi va da seama mai tarziu Bezdomnai, timp in care portretul fizic i
trezeste groaza si haz. Woland incearcd sa-i atraga atentia celorlalte
personaje, cat si a cititorului despre prezenta unei stari malefice decat
binevoitoare. Datoritd personajului Woland, Diavolul oscileaza intre
magnific si seducitor pana la un punct, dar totodatd, datoritd faptului ca
are un ochi verde si celuilalt negru, care este o marca a originii sale
divine, pastreaza imaginea unui monstru oribil si de temut in acelasi
timp. Acest aspect oribil si Inspaimantator se revigoreaza inca din epoca
marilor temeri ale Evului Mediu. Astfel ca Bulgakov ajunge ca imaginea
unui Diavol paros si Incornorat sd o transforme intr-o imagine in care
Satana sa fie reprezentat de personaje culte, cum ar fi In cazul nostru cea
a unui profesor.

Interesant este ca in momentul In care cautd sd-si potriveasca
infatisarea potrivit societatii Moscovite a anilor 30, personajului 1i iese la
iveala natura urata, care se trage din imaginarul medieval, si anume
defectele pe care le are la ochi. Potrivit medievalilor orice dereglare
trupeasca si anormala, adica neobisnuitd, este considerat ceva necurat si
chiar diavolesc. Diavolul dacad nu se poate incadra pe neobservate in
cultura si societatea rusa, recurge la imaginea unui strdin, ceea ce pentru
rusii din perioada comunista, strdinul putea avea orice Infatisare ciudata.
Desi incearca sa-si ascunda chipul sub niste conventii sociale, Woland
nu ascunde cd este periculos, prezentdndu-se drept un cetitean venit din
Germania.

Pe langa personaje, un rol important in roman il au fenomenele
naturale, ca de exemplu: ploaia, furtuna, focul si chiar locurile unde se
petrece actiunea, de exemplu apartamentul nr. 50 de la 302/bis de pe
strada Sadovaia, apartament ce devine miezul problemei din Moscova
ultimelor zile datoritd vizitei Satanei, si totodatd este ca o gaurd neagra
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pentru cd cei ce intrd in el dispar sau ajung la psihiatrie. Izolda Varsta
spune despre acest apartament ca ,,incepe sa duca o viata aparte, asemeni
unei fiinte misterioase si naravage, fiind foarte nimerit pentru a acorda
adapost fortelor intunericului” (p.249). Ion Vartic explica in postfata la
traducerea lui lon Covaci de la Humanitas Fiction — 2011 a romanului
Maestrul si Margareta, semnificatia imobilului demonizat de pe
Sadovaia nr.302/bis. Spune el, bis in ucraineand ar insemna diavol, iar
302 ar trimite la cei 32 de ani ai domniei lui Anticrist, adica 30+2, si
numarul 50 al apartamentului ar trimite la muncile dracilor ce dureaza
aproximativ 50 de zile®®. Tot asa este si cu locuinta Maestrului, care a
inceput sa fie un spatiu izolat si misterios, ce este de fapt si un simbol al
unui refugiu si al izolarii de lumea reald. Mai mult, camera lui Woland si
ea la randul ei este simbolica, prin faptul ca se pot gasi lumanari si
sfesnice, cupa de aur, tabla de sah, si chiar acel miros sulf de smoala,
elemente ce provoacd din start un fior si teama. Chiar §i autorul
sugereaza prin gura personajelor ca acest apartament este straniu si ca de
la un timp se petrec lucruri ciudate cu cei ce locuiesc in el.

Bulgakov pentru a sublinia faptul ca Maestrul si Margareta sunt
personaje care sunt sub protectia fortelor intunericului schimba ordinea
despartirii si intdlnirii celor doi indragostiti. Daca in traditia folclorica
cei care se desparfeau noaptea, se reintdlnesc ziua, pe cand in roman e
exact invers — cei doi se despart ziua pentru a se reintilni noaptea,
sugestie a faptului cd cel rau isi exercitd deplina putere tocmai in
asemenea imprejurdri. La fel si balul Satanei se petrece noaptea, fapt
care scot in evidentd trasaturile malefice ale activitatii personajului
demonic.

Romanul stabileste cateva reminiscente cu mitul faustic, iar una
dintre aceste conexiuni a textului lui Bulgakov cu mitul faustic este chiar
moto-ul de la Inceputul romanului. Nu este intdmplator ales acest moto,
este de fapt un element cheie in desfasurarea actiunii de mai departe din
roman. Pune 1n scena spiritul malefic care este de altfel si figura centrala
si chiar scheletul romanului. Vasile Voia spune despre motto-ul de la
inceputul romanului ca ,,defineste conceptia de bazid a cartii, Situarea
valorii vietii sub semnul umanitarist al binelui, reprezentat de diavoli si

% Jon Vartic. Postfata la Maestrul si Margareta de M. Bulgakov. Traducere lon
Covaci. Editura Humanitas Fiction. Bucuresti — 2011. p.510.
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nu de oameni, si implicit unitatea de viziune a operei cu ilustrare a
invataturii lui Yeshua Ha-Nozri ca toti oamenii sunt buni §i a concilierii
antinomiilor prin bunitate”®. Iar Ruxandra Cesereanu afirmi despre
acest motto cd ,,asa si trebuia, sd existe din start niste cuvinte despre
Diavol. Fiindcd Diavolul este intotdeauna previzibil de ciudat: el ne
intoarce vietile pe dos si le rasuceste in fel si chip. Impactul Diavolului
este la fel de acut ca si acela al lui Dumnezeu”®’. Autorul creazi niste
punti de legatura cu lucrarea Faust a lui Goethe, fapt care ne face sa
intelegem ca e vorba de acelasi spirit rauvoitor. Pana si Maestrul intr-0
notd de mirare i spune lui Ivan — ,,;scuze, dar te pomenesti ca nici de
opera Faust n-ai auzit?” (p.66), aceasta replica este mirarea Maestrului
la faptul ca Ivan nu credea in existenta Satanei.

Imaginea Diavolului care va apérea in discutia celor doi de la
Patriarsie Prudi - “tinea la subsuoara un baston cu maciulie neagra,
imitand un cap de pudel” (p.13), ne aminteste de o altd reminiscentd din
Faust-ul lui Goethe. Si chiar pactizarea pe care o face Margareta cu
trimisul lui Woland in schimbul revederii cu Maestrul de asemenea ne
aminteste de pactul lui Faust cu Mefistofel. Pactul este un motiv mai
vechi preluat din imaginarul evreiesc, dar care a fost exploatat pe deplin
in Evul Mediu. Tabachera lui Woland are pe capac inscriptionat un
triunghi de diamante si este, de fapt, un simbol a lui Dumnezeu si care ar
incerca sa sugereze ca ar fi trimisul lui Dumnezeu.

O alta imagine a Diavolului pe care ne-o prezintd Bulgakov este
legata de cea a magicianului. Aceastd imagine ii confera lui Woland
puterea de cunoastere si capacitatea de a stdpani lucrurile dupa bunul lui
plac, or, nu acest lucru ii face pe cei ce intrd in contact cu el s se sperie
si sa isi asigure un loc la spitalul de psihiatrie. Aceastd imagine mai
joaca si un rol important datorita puterii sale talismanice.

Intalnirea de la psihiatrie a Maestrului si a lui Ivan Bezdomnai,
joaca un rol important Tn convingerea acestuia din urma ca intr - adevar
Diavolul existd. Chiar daca a fost de fata la prevestirea mortii lui
Berlioz, si marturisirile acestuia, si chiar daca constientiza ca are de-a

% Vasile \Voia. Tentatia limitei si limita tentatiei. Editura Ideea Europeana .
Bucuresti — 2010, p.169.
%" Ruxandra Cereseanu. GOURMENT. Celine, Bulgakov, Cortazar, Rushdie.
Editura Limes. Cluj-Napoca — 2009. p.39.
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face cu o forta necurata, fapt care I-a facut sa se inarmeze cu o icoana si
0 lumaénare, dar totusi nu recunoaste existenfa Satanei: “cu neputinta!
Satana nu existda!” ii spune in replicd Maestrului. Lucru de remarcat este
cd Maestrul 1l recunoaste pe Diavol doar din relatarile lui Ivan
Bezdomnii, §i aceste trasaturi ale spiritului imun pe care le recunoaste se
datoreaza lecturilor ce le are Maestrul, si se mira de faptul ca Berlioz,
care era de fapt un om citit, nu credea in Diavol. Altfel spus Bulgakov
prezintda un personaj cere nu este altceva decat unul inspirat din
“imaginarul literar” universal.

De fapt activitatea spiritelor necurate se desfagoard de cele mai
multe ori in preajma marilor sarbatori, fapt care il conferad si traditia
populard ruseascd, ce o putem gasi relatatd In povestirile Iui Gogol,
povestiri ce erau foarte bine cunoscute de Bulgakov. In ceea ce priveste
evenimentele si incurcatura lor in roman, nu sunt provocate neapdarat de
Woland, acesta doar da un imbold, cu alte cuvinte, intinde doar curse, in
care oamenii cad datoritd invidiei si lacomiei de bani. Woland este mai
degraba un martor, decat cel ce provoaca evenimentele; ,,isi vara coada”,
dupa care se retrage si admira iadul dezlantuit pe pamant.

Suita diavoleasca. Spre deosebire de lucrarea Faust de Goethe, in
romanul Maestrul si Margareta Diavolul nu apare singur si nici nu
actioneaza de unul singur. Acesta este Insotit incd de un sir de personaje,
care, de altfel, 1l ajuta sa puna in aplicare planurile lui Woland. Suita lui
este formata din patru personaje, fiecare avand cite un talent ce-l
reprezintd. Acest fapt ar fi oarecum asemanator cu relatérile evanghelice
despre Satan, si anume ca acesta este slujit de un sir de spirite rele, pe
care apostolii 1i numeau demoni. Asa ca suita lui Woland, dupa cum am
vorbit ceva mai sus, reprezintd spiritul care se afld in contradictie cu
Dumnezeu si creatia sa. Romanul este departe de a fi numit o alegorie a
miturilor biblice si a credintei crestine referitoare la relatia acestuia cu
Dumnezeu si credinciosii sdi, ci este un roman care prezintd prin
excelenta o situatie tragica a unei fabulatii despre posibila interactiune a
Diavolului si a suitei sale asupra Moscovei si a locuitorilor ei. Slujitorii
lui Woland joaca un rol important in actiunea romanului, fapt ce ne face
sa le atribuim acestor personaje aceleasi caracteristici pe care le-ar avea
Satan, personaje fara de care Woland nu ar fi putut sa-si pund in aplicare
planurile sale. Demonstrand in felul acesta cd personajele care fac parte
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din suita lui Woland i se supun direct lui §i actioneazd conform
indicatiilor lui.

Primul personaj din suita Diavolului, ce intrd in actiune este
Koroviev. lar calitatea pe care o are este acea de dirijor, interpret si
purtatorul de cuvant a lui Woland. El i se ndzare lui Berlioz atunci cand i
se prevesteste moartea. Un lucru de remarcat este cd numele acestui
personaj vine de la cuvantul rusesc xoposa (korova) — vaca, iar numele
ar putea insemna vdcdrean. In roman mai este numit Fagot, iar atunci
cand nu este numit nici cu unul din aceste doud nume, este numit
Cadrilatul. Numele i se datoreaza faptului ca poartd o haind cu desene in
forma de carouri si a pantalonilor cadrilati foarte scurti, datorita caruia i
se vedeau ,,ciorapii albi, jegosi”, si totodata i se vedeau pantofii roscati
si scalciati. Fapt pentru care acest personaj al lui Bulgacov ar fi o aluzie
la Printul Caro, mesagerul stirilor funeste, groaznice si al prezicerilor de
rau augur. Si tocmai in felul acesta se i explica aparitia acestui personaj
tocmai in momentul prevestirii decapitdrii lui Berlioz. Bulgakov il
descrie in cele mai mici detalii, spre deosebire de celelalte care fac parte
din suita lui Woland: ,,un cetatean straveziu, cu o infatisare nespus de
ciudata. Avea capul nespus de mititel, sepcuta de jocheu in crestet, si
purta o haind cadrilata, cam scurtad. Desi 1nalt de un stanjen, era ingust in
umeri, nemaipomenit de slab, si luati nota, avea o fata batjocoritoare”. O
asemenea descriere se apropie mult cu cea a unui bufon de la curtea
regelui sau a personajului Arlechino.

Unul dintre cele mai ciudate personaje din suita Satanei este
motanul uriag, ce ,,merge in doud picioare”, pe nume Behemot. Este
prezentat ca a fi cel mai agresiv si cel mai indemanatic personaj, si care
are placerea de a-i provoca pe oameni si a le incendia locuintele. El
indeplineste cele mai crude si mai violente pedepse pe care le ordond
Woland, cum ar fi de exemplu taierea capului lui Georges Bengalski,
comperul teatrului de varietati. lar in cazul in care acesta este ranit ia
doar o duscd de benzina si se vindeca pe loc. Spre deosebire de celelalte
personaje din suita lui Woland, acesta este cel care inspird cel mai mult
spaima.

Un alt personaj din suita Diavolului este Azazello, descris de
Bulgakov ca a fi lat in umeri si cu un colf care ii iese din gura, fapt ce-I
face extrem de urdt, cu un par roscat aprins si o palarie melon pe cap.
Ion Vartic spune ci ,,Azazello si Behemoth nu ascund nicun mister, ele
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apar in adevarata lor infatisare: primul ca de motan al pustiei, al doilea,
ca demon paj”®. In mai multe religii Azazello este personaj demonic, iar
la evrei este ingerul mortii. O legenda evreiasca spune ca acesta trecand
intr-o zi pe langa regele Solomon, si se uita foarte atent la un om ce
statea langa el. L-a intrebat pe rege cine este persoana care il priveste
astfel si, afland de la Solomon ca este ingerul mortii i-a spus: ,,Mi se
pare cd ma vrea, porunceste te rog vantului sa ma duca in India” ceea ce
s-a si intamplat. Atunci ingerul i-a spus lui Solomon: ,Nu te mira ca 1-
am privit atat de atent pe omul acela; am primit ordin sa-i iau sufletul in
India si am fost surprins sa-1 vad aici, cu tine, in Palestina”®. De fapt,
pentru evrei Azazello era un demon care trdia in sélbaticie, iar in cultura
islamica este un inger alungat din rai, §i care este trimis pentru a-i lua
viata omului. Azazello are acelasi rol in romanul lui Bulgakov, este
trimisul lui Woland pentru a le lua viata Maestrului si a Margaretei. in
felul acesta personajul demonic din credintele vechi capatd viatd in
naratiunea bulgakoviana.

Un ultim personaj care il insoteste pe Woland este Hella. O
femeia vampir, servitoarea lui Woland, cea care indeplineste orice
porunca al acestuia, indiferent cat de dificila poate fi. Era si de asteptat
ca din suita Satanei sd faca parte si un personaj feminin, fapt ce
aminteste de imaginarul medieval in care femeia era considerata o aliatd
a Diavolului.

Toate aceste personaje care il insotesc pe Diavol in vizita sa la
Moscova, nu sunt altceva decat spiritele rele pe care cele mai multe
religii, inclusiv cea crestind, ia numit demoni. Aceste spirite, care in
roman sunt personaje misterioase, il insotesc pe Woland si fac ca acesta
sa 151 exercite puterea prin intermediul lor, fapt relatat si de apostoli.

% lon Vartic. Bulgakov si secretul lui Koroviev. Interpretare figurald la
Maestrul si Margareta. Editura Biblioteca Apostrof. Cluj-Napoca — 2004. p.47.
% Jacques Collin de Plancy. Dicfionar diabolic. Selectie si traducere de Rodica
Rotaru. Casa de Editura si Presa ,,Viata Romaneasca”. Bucuresti — 1992.
volumul I. pp. 130-134.

275



C.Z.U.: 364.65-053.2
Radu Corina, lector universitar
Universitatea de Stat “Bogdan
Petriceicu Hasdeu "din Cahul
Republica Moldova

PROTECTIA COPIILOR DIN FAMILIILE TEMPORAR
DEZINTEGRATE

Abstract:

Children are affected by migration when they are left behind by one or
both migrating parents. Children left behind may benefit from having migrant
parents. Remittances sent home by parents can increase consumption, finance
schooling, buy health care and fund better housing. Whether children benefit
depends on their access to those extra resources, which may depend partly on
sex, age and the context of care when left behind. The involvement of substitute
care or the lack of care causes difficulties for some children's emotional well-
being and psychological development.

Familia contemporana este caracterizata printr-un conglomerat de
probleme si de situatii care, de multe ori, o fac inapta de a si le rezolva
singura. Actualmente, numeroase familii nu dispun de puterea,
flexibilitatea si capacitatea de a se adapta la schimbarile sociale, politice
si economice. Perioada dificila si prelungita de tranzitie a afectat modul
de trai al familiei, determinindu-i astfel pe multi parinti sa adopte o
decizie in favoarea Imbunatatirii stdrii financiare a acesteia Insa n
detrimentul bunastarii sufletului fragil al copilului. In conditiile
transformarilor contemporane, plecarea unor membri ai familiei spre
pietele muncii de peste hotarele tarii a devenit un lucru acceptat si tolerat
pentru multe familii §i chiar pentru societate in general, migratia fiind
conceputa drept solutie pentru a scdpa de saracie. Amploarea acestui
fenomen determina aparitia unui sir de consecinte atit pentru familie,
pentru societate in ansamblu cat si pentru viitoarea generatie, care
necesitd a fi constientizate de cei care aleg sd plece la muncid in
strainatate.

Societatea in ansamblu are de suferit datoritd fenomenului
migratiei de aceia consideram util sd amintim urmatoarele situatii care
deja au inceput a lua amploare: cresterea varstei la prima nastere,
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schimbarea mentalitatii in ceea ce priveste ideea de familie si dorinta
femeilor de a-si creste singure copiii, schimbarea sistemului de valori
primul loc ocupandu-1 banii, evitarea traditiilor si obiceiurilor nationale,
pierderea fortei de muncd calificatd, scaderea numadrului populatiei,
efectul de Imbatranire a populatiei in fard ramanand populatie de varsta a
treia.

In Republica Moldova, ca si in Ucraina si Romania, apare o
categorie noud de copii: copiii abandonati si neglijati emotional sau
orfanii sociali — copii ai caror parinti sint plecati la munca peste hotare si
care sint crescuti fie de un singur parinte, fie de bunici, fie de alte rude,
fie de persoane straine sau chiar care raiman de unii singuri. Acesti copii
se bucurd de intretinere materiald, dar sint lipsiti de dragostea parentala,
fapt care nu ramine fara repercusiuni asupra dezvoltarii personalitatii.
Experientele traite de acesti copii, adesea pe parcursul mai multor ani,
lasa o amprenta negativa asupra sanatatii lor psihice, le schimba radical
valorile umane si atitudinea fata de sine si fata de lume.

Pentru a diminua din efectele negative cauzate de migratie se
recomanda ca inainte de a pleca la munca in strainatate parintii sa decida
in grija cui vor lasa copilul/copiii. Aceasta persoana se numeste tutore
sau ingrijitor si are misiunea de a indeplini responsabilitatile de parinte.
Avrticolul 51 din Codul familiei al Republicii Moldova prevede ca atunci
cand un copil este lipsit de grija parintilor (din diferite cauze, inclusiv
pentru ca ei lipsesc de acasa un timp indelungat), drepturile si interesele
copilului sunt asigurate de autoritatea tutelara, adica primaria. In aceste
cazuri asupra copiilor ramasi fara ocrotire parinteasca se instituie tutela
(pentru copiii care au varsta de pana la 14 ani) si curatela (pentru copiii
care au intre 14 si 18 ani). Tutela nu Inseamna decaderea parintilor din
drepturile parintesti! Articolele 142-147 din Codul Familiei al Republicii
Moldova descriu clar care sunt cerinfele pe care trebuie s le intruneasca
0 persoand pentru a putea deveni tutore, ce drepturi si obligatii are
tutorele si de ce drepturi beneficiaza copilul asupra caruia este instituita
tutela [3].

Prin urmare, 1nainte de plecare parintii trebuie si se asigure ca:

e existd o persoand in grija careia raimane copilul;
e aceastd persoana este de incredere;
e copilul doreste sd ramana in ingrijirea acestei persoane;

277



o relatia dintre copil si persoana respectiva si copiii acesteia sunt
bune;

e copilul va avea parte de atentia si ingrijirca cuvenitd, de
intelegere si afectiune.

Dupa ce au stabilit impreuna cu copilul cine va fi tutorele, parintii
urmeaza sd meargd la primarie/primar si specialistul in protectia
drepturilor copilului pentru a-i informa despre plecare si decizia de a
lasa copilul in grija persoanei de incredere. Se solicitd de la Primar
instituirea tutelei asupra copilului. Sirul institutiilor care trebuie
informezate nu se opreste aici, parintele care intentioneaza sa plece la
munca in strdindtate trebuie sd meargad la Directia asistenta sociala si
protectie a familiei la fel pentru a-i informa despre plecare si decizia de
a lasa copilul in grija persoanei de incredere; se solicita Certificatul de
luare in evidenta a copilului care ramane in fard, al carui parinte/tutore
(curator), cetatean al Republicii Moldova, se angajeaza provizoriu la
muncd in strdinatate.

Neaparat parintele/parintii trebuie sia meargd la scoala sau
gradinita pentru a informa dirigintele de clasa, educatoarea si directorul
institutiei de Invatamant ca pleacd la munca peste hotare si ca copilul
ramane in grija celui de-al doilea parinte sau a persoanei de
incredere/tutorelui; se vor stabilli modalititile de contact intre
diriginte/educatoare si tutorele copilului. Medicul de familie trebuie
informat despre plecare si in grija cui ramane copilul; se solicita de la
medicul de familie ajutor sau recomandarile necesare pentru a informa
tutorele despre starea de sanatate si necesitatile medicale ale copilului;
fisa medicala a copilului trebuie sa raména la medicul de familie. Aceste
recomandari sunt valabile si pentru cazul in care un parinte pleaca, iar
copilul rdaméane in grija celuilalt parinte [4].

Aceste masuri de precautie trebuie luate deoarece copiii lasati
nesupravegheati perioade indelungate de timp pot infrunta o serie de
riscuri, de la:

e supraincarcarea cu sarcini: preluarea responsabilitatilor de adult
(gatitul, menajul, spalatul hainelor, plata facturilor lunare etc.), ingrijirea
si cresterea fratilor mai mici;

e vulnerabilitate la abuzuri fizice, psihice, sexuale, exploatare prin
muncd, trafic de copii §i prostitutie (agresorii sexuali, recrutorii sau
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traficantii de persoane, persoancle care exploateaza copii prin munca isi
aleg victimele din randul copiilor neglijati, nesupravegheati);

e insuficienta dezvoltare a abilitatilor de viatd independenta
necesare pentru a face fata dificultatilor viitoare ca adult: independenta
in luarea deciziilor, increderea in fortele proprii, abilitati de management
al timpului si al banilor, controlul si exprimarea emotiilor, relationare si
comunicare etc.;

e insugirea deficitard a normelor etico-morale: In absenta unui
model familial functional, a unui mediu sigur §i coerent, copiii singuri
acasa pot internaliza modelul de neglijare afectiva din cadrul familiei de
origine pentru a-1 aplica ulterior la varsta adulta;

e debutul precoce al vietii sexuale: in special puberii si
adolescentii vor cauta afectiunea si aprecierea de care au nevoie nu
numai 1n grupul de prieteni ci si 1n relatiile intime (lipsa unei educatii
adecvate privind viata sexuala, lipsa supravegherii, supraaglomerarea cu
sarcini in familie pot conduce la relatii intime, fugd de acasa,
concubinaj, comportamente cu risc crescut pentru contractarea unor
infectii cu transmitere sexuald sau chiar aparitia de sarcini nedorite la
varste fragede) [6, pag. 10].

Profesionistii identificA o serie de servicii necesare pentru
prevenirea acestor efecte. Ca directii de actiune si interventie, cele mai
importante sunt urmatoarele:

1. Interventie psiho-sociald pentru prevenirea si combaterea

.....

emotionale a acestuia si solutionarea acestora prin terapie specializata.

e Consiliere (pentru copil, parinte, persoand de Ingrijire) cu
scopul mentinerii si mbunatatirii relatiilor copilului cu parintii si alte
persoane resursa pentru acesta.

o Activititi de socializare pentru prevenirea (auto)marginalizarii
copilului in cadrul grupului de prieteni si a colegilor.

o Facilitarea instituirii unei masuri de protectie pentru acei copii
lipsiti de grija unui adult, in conformitate cu legislatia in vigoare.

e Facilitarea obtinerii prestatiilor prevazute legal, de care copilul

sau reprezentantul legal al acestuia pot beneficia.
2. Dezvoltarea abilitdtilor si a comportamentelor pro-sociale
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e Formarea de abilitati de viatd independentd cu scopul
dezvoltarii capacitatii de acomodare a copilului cu noul statut de “adult”
si cu responsabilitatile implicite.

e Facilitarea accesului la serviciile din comunitate. Informare si
suport pentru beneficiari, cu privire la resursele existente in comunitate
si la modul de accesare a acestora, in functie de dificultatile cu care se
confrunta.

o Alternative de petrecere a timpului liber. Implicarea copiilor in
activitati de tip “after-school” cu scopul dezvoltarii comportamentelor
pro-sociale.

3. Ameliorarea conduitei scolare

e Meditatii oferite pentru suplinirea sprijinului oferit de familie Tn
procesul de educatie scolara.

e Orientare scolard - identificarea disciplinelor scolare la care
copilul intampind dificultdti si a metodelor de imbunatitire a
performantelor la aceste materii.

e Orientare 1n carierd - indrumarea vocationald a copiilor, in
special a celor din ani terminali, pentru continuarea studiilor.

e Reintegrare scolara pentru acei copii care au abandonat scoala.

4. Prevenirea comportamentelor de risc

e Medierea relatiilor dintre copil si parinti/persoane resursa
precum si a relatiilor dintre copil si institutiile din comunitate pentru
aplanarea si solutionarea conflictelor.

e Activitati de informare si congtientizare pentru prevenirea
delincventei juvenile pentru copiii “singuri acasd” care pot dezvolta
comportamente (pre)delincvente.

e Activitdti de informare §i consientizare pentru prevenirea
exploatarii prin muncé, a exploatarii sexuale si a traficului de copii [5,
pag. 11-13].

Schimbarile care apar in viata noastra ne aduc intotdeauna stres si
ingrijorare §i ne cer un grad inalt al capacitatii de adaptare, plecarea
parintilor la munca in tari straine este o astfel de situatie pentru copii. Nu
negam faptul ca despértirea este grea si pentru maturi deoarece se afla
intr-o situatie de impas cauzatd de raspunsurile la intrebari de tipul:
,,Cum sé-i spun copilului ca plec asa ca sd ma inteleaga?”’, Cand trebuie
sa vorbesc cu copilul meu despre plecare, acum sau in preajma
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plecarii?”, ,,Cum sa pregatesc copilul pentru a se putea descurca fara
mine”?

In brosura ,,Copilul meu e singur acasd. Carte pentru parinfii
care pleacd la munca in strdaindtate” realizatd de Centrul de Informare si
Documentare privind Drepturile copilului (CIDD) sant formulate o serie
de recomandari pentru aceastd categorie de parin{i, printre care
enumeram [2, pag. 14-15]:

1. Vorbiti despre plecare cu mult timp inainte.

2. Aratati copilului cd infelegefi ce simte.

3. Explicati copilului cum afi ajuns la ideea de a pleca peste
hotare.

4. Nu va impunefi autoritatea.

5. Alegeti impreuna strategiile de adaptare.

Périntii migranti trebuie sa acorde o atentie deosebitd mentinerii
relatiei cu scoala, o institutie care in societatea noastra continud educatia
familiala si o desavarseste. Parintii trebuie si mentind relatiile cu
dirigintii de clasa pentru a fi la curent cu situatia scolara a copiilor si a le
demonstra acestora ca sunt preocupati de rezultatele lor scolare si
supravegheati. Drept urmare, profesorii gcolari sunt cei care pot preveni
partial unele carente ce tin de deprivarea emotionald a discipolilor,
constituind o retea de sprijin si indeplinindu-si misiunea de ,,parinte
scolar” [1, pag. 9].

Conchidem faptul cd copiii din cadrul familiilor temporar
dezintegrate necesitd o atentie sporitd si din partea educatorilor si
profesorilor care trebuie sa fie participanti activi in procesul de educatie
a tinerilor si care trebuie sa tranforme scoala intr-una prietenoasa tuturor
categoriilor de copii. Prezenta si participarea activd a pdrintilor in
procesul educativ insa este indispensabild pentru a asigura o dezvoltare
armonioasd a copilului. Din pacate, pentru multe familii aceasta ramane
doar la nivelul de intentie.

Desigur, familia temporar dezintegrati prezintd particularitati
organizatorice si functionale diferite fata de modelul de familie
traditionald. Pentru fiecare dintre cei doi parinti apar noi tipuri de
solicitari, care determind schimbari in plan comportamental.
Relationarea cu copiii capatd diverse configuratii, diferite sint si efectele
asupra procesului de crestere si maturizare psihologica si psihosociala a
acestora. Trauma separdrii de parinti se lasd resimtitd la toate nivelurile
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vietii de familie. Fiind insd tot mai prezentd in cadrul arhitectonicii
sociale, respectiva forma de familie trebuie sd intre tot mai mult in
atentia tuturor agentilor educationali in vederea conturdrii unui model de
actiune care sd excluda efectele negative care se proiecteazd asupra
personalitatii si educatiei tinerei generatii.
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COMUNICAREA ASISTENTULUI SOCIAL IN RELATIA CU

BENEFICIARUL

Abstract:
Communication is an essential aspect of the interaction between a social

worker and the assisted person, representing a basic professional act for any
specialist in this field. The main feature of the communication process is the
social worker's ability to listen. A good communication in helping relationships
includes both the ability to listen and to lead a discussion.
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Problema valorificarii potentialului comunicativ al specialistului
din domeniul asistentei sociale se dovedeste a fi semnificativa,
rezolvarea ei necesitdnd cunoasterea si dezvoltarea unor deprinderi de
facilitare a proceselor de comunicare, suficient de complexe si
performante pentru a se plia optim pe contexte sociale variate si pe
beneficiarii diferiti ai asistentei sociale [4, p.213].

Pentru un asistent social comunicarea reprezintd un aspect esential
al interactiunii dintre asistentul social si asistat, fiind actul profesional
elementar pentru orice profesionist din acest domeniu.

Cei implicati in actul de comunicare se intalnesc cu o serie de
fenomene, care au alte efecte decat cele asteptate, concretizate cel mai
adesea in perturbarea procesului comunicarii [6, p.63]. Printre cele mai
semnificative fenomene perturbatoare ce intervin in procesul de
comunicare, se pot enumera: blocajul, filtrajul si distorsiunea.

Blocajul comunicarii constd in intreruperea completa, totald si,
uneori, permanentd a comunicdrii din diverse cauze, atit de natura
obiectiva, materiald, cat si spiritual — psihologica.

Filtrajul informatiilor consta 1n aceea ca se comunica (transmite)
si se preia (recepteazd) doar o parte dintre informatiile detinute. Filtrarea
informatiilor este intotdeauna voluntard, tine de vointa si dorinta
participantilor la actul de comunicare. Atat emitatorul cat si receptorul in
procesul de comunicare apar si in calitatea de filtru, prin care unele
informatii sunt ldsate sa treacd, iar altele nu. De obicei sunt amplificate
aspectele pozitive, reusitele si sunt diminuate aspectele negative sau
greselile.

Distorsiunile informatiilor sunt degradari involuntare sau
voluntare ale mesajului in cursul transmiterii lui cétre receptor, de la o
veriga la alta. In distorsiune trec aproape toate informatiile, dar
deformate, denaturate. Cu cat lantul comunicarii este mai lung, cu atat
probabilitatea producerii unor distorsiuni este mai mare[2, p.56].

Comunicarea intre asistent social gi beneficiar este ingreunata de
bariere umane. Acestea sunt:

o fizice (deficiente verbale, acustice, amplasarea, lumina, temperatura,
ora din zi, durata intilnirii, etc);
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e semantice (vocabular, gramatica, sintaxa, conotatii emotionale ale
unor cuvinte);

e determinate de factori interni (implicare pozitiva, implicare

negativa);

frica;

presupuneri subiective;

agenda ascunsa;

diferentele de perceptie (modul in care privim noi lumea este

influentat de experientele noastre anterioare, astfel capentru

persoanele de diferite varste, nationalitati, culturi, educatie, ocupatie,

sex, temperamenteetc. vom avea alte perceptii §i vor recepta

situatiile in mod diferit);

e concluzii grabite (deseori vedem ceea ce dorim sa vedem si auzim
ceea ce dorim sd auzim, evitdnd sd recunoastem realitatea in sine);

e lipsa de cunoastere (este dificil s comunicdm cu cineva care are o
educatie diferitd de a noastra);

e lipsa de interes a beneficiarului fatd de mesajul specialistului;

e cmotii (emotia puternicd este raspunzatoare de blocarea aproape
completd a comunicarii);

e personalitatea (nu numai diferentele dintre tipurile de personalitati
pot cauza probleme,ci deseori comportamentul nostru influenteaza
pe acela al partenerului comunicarii) [5, p.36].

Nu intotdeauna asistentul social este capabil sa influenteze sau sa
schimbe personalitatea celuilalt dar cel putin, trebuie sa fie pregatit sa
studieze propria persoand pentru a observa dacd o schimbare 1n
comportament poate genera reactii satisfacatoare. Aceasta reprezinta un
act constient ce presupune auzirea, intelegerea, transformarea cuvintelor
in sensuri, atribuirea de semnificatie informatiei care se proceseaza si
evaluarea informatiei decodificate [7, p.41].

Comunicarea dintre asistent si beneficiar depinde de mai multi
factori. Printre acestia pot fi enumerate: personalitatea beneficiarului,
experienta sa anterioard, relatiile cu ceilalti (familie, prieteni, colegi,
comunitate), pregatirea scolara, nivelul intelectual, de sanatate
(beneficiarul poate sa fie o persoana integra sau care suferd de anumite
boli mintale sau fizice). De asemenea sunt foarte importante in relatia de
ajutor si caracteristicile personalitatii beneficiarului (ex. timiditatea) si
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baza legislativa a statului, regulile si politica institutiei In care asistentul
social lucreaza, atmosfera dar si experienta anterioard si personalitatea
asistentului social.

Comunicarea nu inseamna doar un simplu proces de transmitere si
receptare de mesaje, ci este o interactiune sociala, de aceea a sti sa
comunici inseamna a sti sa relationezi corect cu celalalt, relatiile in care
aprecierea, respectul si increderea reciprocd sunt de asemenea foarte
importante. Aceasta Inseamna ca si atunci cand nu suntem de acord cu
opiniile, valorile, principiile celuilalt, cand acestea nu sunt congruente
cu ideile, valorile noastre, noi, ca si asistenti sociali profesionisti trebuie
sa respectam beneficiarul.

Desigur ca si particularitatile psiho-fizice ale participantilor la
comunicare pot reprezenta bariere in ceea ce priveste comunicarea in
relatia de ajutor. Ne referim aici la expresivitate, tonalitate, gesturi,
mimica, etc. [2, p.127].

In concluzie putem preciza ca modalitatea in care se realizeaza
comunicarea influenteaza relatia asistentului social cu asistatii. O
comunicare eficientd poate asigura un climat securizant, facilitator al
intercunoasterii, poate conferi asistatilor un sens al implicarii si o
recunoastere a valorilor sale [1, p.94].

Comunicarea eficace presupune stipanirea anumitor abilitati
esentiale. lata cateva dintre cele mai importante tehnici si abilitati care
stau la baza comunicarii eficace: increderea interpersonald, ascultarea
activa, feedbackul, reformularea, formularea intrebarilor, comunicarea
nonverbald si consilierea nondirectiva [3, p.27]. Astfel, pentru o
colaborare eficientd intre asistent social si beneficiar este necesar ca
specialistul sa dea dovadd de competente comunicative profesionale.

Principala problema pe care o presupune studiul comunicarii in
asistenta sociald este aceea a stabilirii continutului si a mijloacelor prin
intermediul cérora acesta este transmis. Cat priveste continutul, de cele
mai dese ori el este informational, afectiv-emotional, motivational si un
continut volitiv. A comunica eficient cu ceilal{i printr-un mesaj
inseamna: sa convingi, sd poti dezvolta afectivitatea si personalitatea, sa
sesizezi i sd constientizezi reactiile, atitudinile si modificarile
comportamentale ale receptorilor.

In procesul comunicarii veriga principala o reprezinti deprinderea
asistentului social de a asculta. Aceasta reprezintd un act constient ce
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presupune auzirea, intelegerea, transformarea cuvintelor in sensuri,
atribuirea de semnificatie informatiei care se proceseaza si evaluarea ei.

O bund comunicare 1n relatiile de ajutor vizeaza atat capacitatea
de a asculta, cat si abilitatile de a conduce o discutie. Pentru ca aceasta
sd se poata realiza, este absolut necesar ca asistentul social sa asculte
activ, sa Inteleaga mesajul transmis de interlocutor, sa interpreteze corect
limbajul nonverbal si sd sustind conversatia. Or, asistentul social ascultd
cu atentie si intelegere, se autoanalizeaza, este constient de perturbatiile
din comunicare si le reduce, este interactiv cu beneficiarul, oferad
feedback; constientizeaza limbajul corporal propriu si al celorlalti,
manifestd empatie, transmite caldurd umana, analizeaza si sintetizeaza
informatia; explicd cu rabdare si claritate, are deprinderi in redactarea
scrisd si orala a mesajelor.

Putem afirma ca comunicarea cu beneficiarii poate deveni
eficienta daca asistenul social va manifesta competentd in posedarea
cunostintelor  strategice, abilitatilor si capacitatilor cu care el este
capabil sa construiasca o asemenea comunicare.

Bibliografie:

1. Albulescu M., Albulescu 1., Studiul disciplinelor socio-umane. Aspecte

formative: structura si dezvoltarea competentelor. Didactica disciplinelor

socio-umane. C-Nap.:Dacia, 2002. 124 p.

De Peretti A. Legrand J., Tehnici de comunicare. Iasi: Polirom, 2001. 392p.

Panisoard 1.0., Comunicarea eficienta. lasi: Polirom. 2004. 344 p.

Paus V. A. Comunicare §i resurse umane. lasi. 2006.

Soitu L., Comunicare §i educatie. lasi: Edititura Spiru Haret. 1996

Soitu L., Pedagogia comunicarii. Bucuresti: Editura Didactica R.A. 1997.

223 p.

7. Vicol N., Comunicarea umanda: surse si resurse. Chiginau: C.E.U.S.M.
2003. 235 p.

o wd

286



C.2.U.:373.3
Lascu Lilia, master, drd.
Universitatea de Stat din Tiraspol
Bold Victoria, licentiat in Stiinte ale
Educatiei
Republica Moldova

IMPACTUL ADAPTARII SCOLARE ASUPRA REUSITEI
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Abstract:

The article given the problem of adapting school and school students
scoring at small school age. Psycho-pedagogical research study presents the
final diagnosis and level of school education and successful adaptation to
school age students through uni small presentation program for the purpose of
psycho-school students adaptability to small schoolchildren who would
leverage to obtain the winning school.

Key words: adapting, adapting to school, educational attainment, school
performance.

Scoala, fiind unul dintre cei mai importanti factori de educare si
formare a personalitdtii copilului si a viitorului adult ce poartd
raspunderea realizarii pregatirii sale, astfel Incat fiecare din acesta sa se
poata adapta conditiilor mereu schimbatoare ale mediului inconjurator.

Intrarea elevului in scoald constituie un moment crucial in viata
sa, dat fiind ,,statutul” si ,,rolul” de elev, natura relatiilor cu adultii si cu
colegii, noutatea conditiilor de activitate si, in special, specificul
invatarii, care prezinta o activitate deosebit de complexa ce angajeaza cu
sine intreaga sferd a vietii sale psihice si fizice. E cert faptul ca,
adaptarea scolard este mai rezultativa in cazul in care educabilul este
monitorizat de catre un cadrul didactic competent si obtinerea reusitei, in
general, si a reusitei scolare, in special, devine mai eficienta. In acest
sens, adaptarea scolara devine o conditie prioritard a reusitei elevilor de
varsta scolara mica.

In literatura de specialitate se atesti numeroase interpretiri ale
fenomenului de adaptare scolard. Din multitudinea de abordari stiintifice
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ale conceptului dat tinem sa ilustrdm opinarile cele mai relevante pentru
cercetarea noastra.

Conform Dictionarului de psihologie notiunea de ,,adaptare” ( 1.
englezd —,adaption”, ,adjustement”, l. francezd — ,adaptation”, 1.
germana—,,anapassung’) reprezinta reactia/conduita sau comportamentul
ce pune organismul si activitatea psihicd ce-l caracterizeaza social in
repliere supla la conditiile variabile si numeroase ale mediului in care
acesta traieste (acomodare), capacitatea psihicului de a se modifica in
raport cu schimbarile intervenite in conditiile sale de viata, devenind apt
de a indeplini functiile si obiectivele sale (asimilare) [6, p. 48-49].

Specificul adaptarii scolare inglobeaza, mecanismele adaptarii
relationale cu mecanismele adaptirii pedagogice sau instructionale,
acestea din urma fiind definite ca ,,rdspuns adecvat al elevului la
exigentele de ordin instructiv, respectiv, disponibiliatatea acestuia de a-
si insusi informatiile transmise si de a le operationaliza intr-un mod
eficient, creativ” [2, p.55].

In viziunea lui S. Cristea, adaptarea scolard reprezintd un proces
complex proiectat §i dirijjat de profesor in vederea realizarii unor
raporturi optime 1intre elev si mediul educativ/didactic. Potrivit
cercetatorului S. Cristea, din punct de vedere psihologic, adaptarea
scolarda marcheaza tendinta de echilibru necesar intre procesele de
asimilare si cele de acomodare, tendintd realiazatd, in mod obiectiv, la
nivelul interactiunii permanente existente intre om si realitate [5, p.11].

Autorii C. Aurelia si A. Vasilescu mentioneazd faptul ca
adaptarea scolara implicd actiunea de modificare, de ajustare, de
transformare a copilului pentru a deveni ,,apt pentru” (scoald), ,,capabil
de” (a face fatd cerintelor instructiv-educative) si de a fi ,,compatibil”

b

(sub aspectul disponibilitatilor bio-psiho-sociale), ,,in acord cu’
(normele si regulile pretinse de programa scolara) pentru dobandirea cu
succes a ,,statutului” si ,,rolului” de elev [3, p. 9-10].

In acesta ordine de idei, adaptarea scolara reprezinta procesul
de realizare a echilibrului intre personalitatea in evolutie a elevului pe
parcursul formarii sale multilaterale si, exigentele ascendente ale
anturajului  in conditiile asimildrii continutului informational, 1in

gt ey

calitative §i cantitative ale ansamblului normelor §i valorilor proprii
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sistemului de invatare ce devine o conditie importantd a reusitei elevilor

de varsta scolard mica.

In opinia lui E. Berezovschi, reusita scolard desemneazi
adaptarea elevului la cerintele scolare, echilibrarea cu aceste cerinte. In
dependentd de marimea corelatiei dintre cerintele programei si
performantele elevilor, reusitele scolare pot fi mai inalte sau mai
scizute. In succesul scolar coreleazi satisfactia in muncd s§i cu
performanta: elevii satisficuti de scoala, de profesori, de aprecierile
acestora sunt, de obicei, printre cei care obtin performante scolare
superioare [1, p.23].

Deci, adaptarea scolard este o conditie de baza a reusitei elevilor
de varsta scolard mica. Dorinta de a confirma acest lucru ne-a condus
spre realizarea unei cercetari in care se include experimentul
psihopedagogic.

Problema de cercetare: care este impactul adaptarii scolare asupra
reusitei elevilor de varsta scolard mica.

Obiectul cercetarii: procesul adaptarii scolare a elevilor de varsta
scolard mica.

Scopul cercetarii: fundamentarea, elaborarea i aprobarea
experimentald a unui program psihopedagogic de adaptare scolara care
ar eficientiza obtinerea reusitei elevilor de virsta scolard mica.

Ipoteza cercetarii: reusita elevilor de varsta scolard mica ar spori
eficient daca se vor respecta urmaitoarele conditii psihopedagogice:
interventiile educationale ce vizeaza adaptarea copiilor catre scoala ar fi
sistematice, consecvente si continue; influentele educationale asupra
copiilor  ar avea caracter holistic (integral); individualizarea si
diferentierea ar fi principiul prioritar al activitdtilor educationale
orientate spre adaptare scolara.

Obiectivele cercetarii.

1. Analiza surselor psihopedagogice privind adaptarea scolara si
reusita scolara;

2. Definirea conceptelor de adaptare scolard, maturitate scolara,
inadaptare scolard, reusitd scolard, succes s§i insucces scolar,
randament gcolar;

3. Determinarea nivelului initial de adaptare si reusita scolara a elevilor
de varsta scolara mica;
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4. Fundamentarea, elaborarea si implementarea experimentala a
programului psihopedagogic axat pe adaptarea scolard in scopul
obtinerii reusitei scolare la elevii de virstd scolard mica;

5. Analiza rezultatelor experimentale si deducerea concluziilor.

Pentru cercetarea experimentala au fost selectate 2 clase de
subiecti: clasa de control alcatuit din 32 subiecti (elevii clasei a I-a ,,C”)
si clasa experimentala, constituit din 31 subiecti (elevii clasei a I-a ,,V”)
reprezentand elevii din Gradinita-scoala primara nr. 120, mun Chisindu.

Astfel, in cercetarea noastrd in scopul diagnosticarii nivelului
initial de adaptare scolara a elevilor de varsta scolara mica din lotul de
control si lotul experimental am luat ca baza cele 3 dimensiuni ale
adaptdrii: maturitatea scolard; dimensiunea motivationald; dimensiunea
sociala.

Obiectivele inaintate la etapa de constatare a experimentului
psihopedagogic au vizat:

1. Determinarea nivelului initial de adaptare si reusitd scolara a elevilor
de varsta scolara mica.

2. Analiza si interpretarea rezultatelor experimentale.

Pentru realizarea acestor obiective am utilizat urmatoarele
metode: testarea, testul sociometric, experimentul psihopedagogic (de
constatare si formare), prelucrarea si interpretarea statistica a rezultatelor
experimentale.

In functie de indicatorii anterior enuntati in vederea diagnosticarii
nivelului maturitatii scolare a elevilor de varsta scolard mica am selectat
din literatura psihopedagogica si am aplicat urmatoarele metodici: ,,Kern
— Jirasek”, ,Casufa” (HMW. Tyrkuwa)  ,Dictarea grafica”(J1.b.
DIbKOHUH).

Rezultatele obtinute privind diagnosticarea nivelului maturitatii
scolare a elevilor de varstd scolara mica la subiectii din lotul de control
si lotul experimental (etapa de constatare) au fost transpuse in tabele si
reprezentate in diagrame: metodica Kern — yrasek (vezi Tabelul nr.1;
Diagrama nr.1), metodica ,,Casuta” (vezi Tabelul nr.2; Diagrama nr.2)
si metodica ,,Dictarea grafica” (vezi Tabelul nr.3; Diagrama nr.3).

Tabelul 1. Prezentarea statistica a rezultatelor metodicii
Kern — Iyrasek (etapa de constatare)
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inalt Mediu Sciazut

Nr. % Nr. % Nr. %

Clasa de control 14 48,27 15 51,73 0 0

Clasa 11 37,93 15 51,73 3 10,34
experimentala
Diagrama nr.1
60
4827 51,73 51,73
50 A
40 +
30 A
@ Clasa de control
B Clasa experimentala
2017, 15 15
11 10,34
10 A
(o]} g 0
0 ==
Nr. % Nr. Y% Nr. Y%
Tnalt Mediu Scazut

Diagrama nr.1. Prezentarea grafica a rezultatelor metodicii Kern —
fyrasek (etapa de constatare)

Astfel, analizdnd rezultatele obtinute in urma aplicarii metodicii
Kern - Tyrasek observam ca in clasa de control la nivel inalt s-au plasat
14 elevi (48,27 %), la nivel mediu 15 elevi (51,73%) si la nivel scazut
nici-un elev (0%). in clasa experimentala, la nivel inalt s-au plasat 11
elevi (37,93%), la nivel mediu avem aceeasi situatie ca la clasa de
control — 15 elevi (51,73%) si la nivel scazut s-au plasat 3 elevi

(10,34%).

Tabelul 2. Prezentarea statistica a rezultatelor metodicii ,,Casuta”
(etapa de constatare)

inalt

Mediu

Scazut

Nr.

%

Nr.

%

Nr.

%
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Clasa de
4 14,28 21 75 3 10,71
control
Clasa
. 4 13,79 25 86,20 0 0
experimentala

Diagrama nr.2

@ Clasa de control B Clasa experimentald
o0 Z
804 75
70
60
50
40
301 21 25
201 : : 10,71
10 A 2 o
o]
Nr. Yo Nr. Yo Nr. Yo
inaft Mediu Scazut

Diagrama nr. 2. Prezentarea grafica a rezultatelor metodicii ,,Casuta”
(etapa de constatare)
Analizand rezultatele obtinute, in urma aplicarii metodicii ,,Casuta”,
observam ci in clasa de control la nivel inalt s-au plasat 4 elevi (14,28
%), la nivel mediu 21 elevi (75 %) si la nivel scazut 3 elevi (10,71 %).
Insa clasa experimental atesti urmitoarele rezultate: la nivel inalt s-au
plasat 4 elevi (13,79 %), la nivel mediu 25 de elevi (86,20 %) si la nivel
scazut s-au plasat 0 elevi (0 %).
Tabelul 3. Prezentarea statistica a rezultatelor metodicii ,,Dictarea
grafica”(etapa de constatare)

inalt Mediu Mai jos de
mediu Scazut
Nr. % Nr. % Nr. % Nr. %
Clasa de control 20 71,42 4 14,28 3 10,71 1 3,57
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Clasa 20 68,96 5 17,24 3 10,34 1
experimentala

3,44

Diagrama nr. 3

A

an

O Clasa de control
W Clasa experimentala

Mediu Maijos de
mediu

Diagrama nr. 3. Prezentarea grafica a rezultatelor metodicii
»Dictarea grafica” (etapa de constatare)

Astfel, analizand rezultatele obtinute, in urma aplicarii metodicii
,Dictarea grafica”, observam ca in clasa de control la nivel inalt s-au
plasat 20 elevi (71,42 %), la nivel mediu 4 elevi (14,28 %), la nivel mai
jos de mediu 3 elevi (10,71 %) si la nivel scizut 1 elev (3,57%). in clasa
experimentala, la nivel inalt s-au plasat 20 elevi (68,96 %), la nivel
mediu 5 elevi (17,24 %), la nivel mai jos de mediu 3elevi (10,34 %) si la
nivel scazut s-a plasat 1 elevi (3,44 %).

Pentru diagnosticare dimensiunii motivationale a elevilor de
varstd scolard micd am selectat din literatura psihopedagogicd si am
aplicat testul ,,Motivatia scolara”. Nivelul diagnosticarii dimensiunii
motivationale a elevilor de varsta scolara mica la subiectii din lotul de
control si lotul experimental (etapa de constatare) au fost transpuse in
tabele si reprezentate in diagrame (vezi Tabelul nr.4; Diagrama nr.4).

Tabelul nr. 4. Prezentarea statistica a rezultatelor metodicii ,,Motivatia
scolara” (etapa de constatare)

Inalt Bun Pozitiv Jos Negativ

Nr. % Nr. % Nr. % Nr. % Nr.

%
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Clasa 8 | 2857 | 8 |2857| 9 ([3214| 3 |10,71| O

de control

Clasa 12 14138 | 8 |2758| 6 |2069| 3 |1034| O
experimentala

Diagrama nr. 4

454 41,38

O Clasa de control
B Clasa experimentald

10,34

MNr. %

Megativ
Diagrama nr. 4. Prezentarea grafica a rezultatelor metodicii
»Motivatia scolara” (etapa de constatare)

Astfel, analizand rezultatele obtinute, in urma aplicarii metodicii
,,Motivatia scolard”, observam ca in clasa de control la nivel inalt s-au
plasat 8 elevi (28,57 %), la nivel bun 8 elevi (28,57 %), la nivel pozitiv 9
elevi (32,14 %), la nivelul jos 3 elevi (10,71 %) si la nivel negativ nici-
un elev (0%). In clasa experimentald, la nivel inalt s-au plasat 12 elevi
(41,38 %), la nivel bun 8 elevi (27,58 %),la nivel pozitiv — 6 elevi
(20,69%), la nivel jos — 3 elevi (10,34 %) si la nivel negativ nici-un elev
(0%).

In scopul diagnosticarii dimensiunii sociale la elevii de varsta
scolard micd, am selectat din literatura de specialitate si am aplicat testul
sociometric, initiat de catre sociologul american J. L. Moreno, care
presupune realizarea mai multor etape. Astfel, am realizat matricea
sociometicd pentru clasa experimentald, sociograma colectivd pentru
clasa experimentald, matricea sociometricd pentru clasa de control si,
respectiv, sociograma colectiva pentru clasa de control.
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Datele obtinute privind diagnosticare dimensiunii sociale la elevii
de varsta scolard mica din lotul de control si lotul experimental (etapa de
constatare) sunt transpuse in tabele si reprezentate in diagrame (vezi
Tabelul nr.5; Diagrama nr.5).

Tabelul nr. 5. Prezentarea statistica a rezultatelor tehnicii

sociometrice (etapa de constatare)

Liderii Preferatii Integratii Izolatii
Nr. % Nr. % Nr. % Nr. %
Clasa de 3 9,37 7 21,87 20 62,5 2 6,25
control
Clasa 4 12,9 4 12,9 20 64,51 3 9,68
experimentala
Diagrama nr. 5
o 51
&0
oy
40
] O Clssadecortrd
a7 B Clasaepaimentsid|
20 9 3
101 5 4 74 B
|t

o

Lickii

M ) M %

Preferall

M %
Inegradt

M.

zdadt

%o

Diagrama nr. 5. Prezentarea grafica a rezultatelor tehncii

sociometrice (etapa de constatare)

In vederea diagnosticarii nivelului initial al reusitei scolare a
subiectilor implicati in experimentul psihopedagogic, am selectat si
codificat notele obtinute de subiectii din clasa de control si clasa
experimentald de la sfarsitul primului semestru de studii conform
calificativelor in baza Codului Educatiei al Republicii Moldova. Astfel,
in articlolul 16.(4), se mentioneaza ca evaluarea rezultatelor invatarii, la
toate nivelurile de invatamint, se face cu note de la ,,10” la ,,1” si, dupa
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caz, cu calificativele ,,excelent”, ,, foarte bine”, ,.bine”, ,satisfacator”,
Lhesatisfacator”, ,,admis”, ,,respins” sau prin descriptori [4].

Rezultatele obtinute privind diagnosticare nivelului initial al
reusitei scolare la elevii de varstd scolara micd din clasa de control si
clasa experimentalad sunt transpuse in tabelul de mai jos si reprezentate
in diagrama (vezi Tabelul nr.6; Diagrama nr.6).

Tabelul nr. 6. Prezentarea statistica a nivelului initial al reusitei scolare
(etapa de constatare)

Excelent Foarte Bine Satisfiaca | Nesatisfaca
bine tor tor

Nr.| % | Nr. | % | Nr. | % | Nr. | % Nr. %

Clasa 4 |12, 13 |40, | 11 | 34, | 4 12, 0 0
5 62 37 5
de control

Clasa 6 [19,| 15 |48,| 7 |22,| 3 | 96 0 0
experimen 35 39 58 8
tala

Diagramanr. 6

8 Clasa de control
8 Clasa experimentald

TZ5

Nr. % Nr. %
Excelent Farte bine Bine Satisfacitor |MNesatisfa ol

Diagrama nr. 6. Prezentarea grafici a nivelului initial al reusitei
scolare (etapa de constatare)
Astfel, analizand rezultatele obtinute privind nivelul reusitei
scolare a subiectilor implicati in cercetare la etapa de constatare a
experimentului psihopedagogic, observam cd in clasa de control o
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reusitd excelentd o au 4 elevi (12,5 %), reusita foarte buna — 13 elevi
(40,62 %), reusitd buna — 11 elevi (34,37 %), reusita satisfacatoare — 4
elevi (12,5 %) si o reusita nesatisfacatoare 0 elevi (0 %).

In clasa experimentala rezultatele atesta ca: la nivel excelent s-au
plasat 6 elevi (19,35 %), la nivel foarte bun 15 elevi (48,39 %), la nivel
bun — 7 elevi (22,58 %), o reusita satisfacatoare au — 3 elevi (9,68 %) si
nesatisfacatoare nici-un elev (0 %).

Cercetarile realizate ne confirma faptul cad adaptarea scolara a
elevilor de virstd gcolard mica contribuie in mare masurd la obtinerea
reugitei scolare. Implicarea elevilor de varstd scolara micd in cadrul
activitatilor educationale va contribui eficient la optimizarea procesului
de adaptarea a acestora la mediul educational din scoala si, totodata, va
conduce la avertizarea instaurarii fenomenului de inadaptare scolara.

Astfel, se impune necesitatea elaborarii unui program
psihopedagogic 1n scopul adaptabilititii scolare a elevilor de varstd
scolard mica care ar eficientiza obtinerea reusitei scolare.

Program psihopedagogic axat pe adaptarea scolara in vederea
obtinerii reusitei scolare la elevii de virsta scolara mica

Nr. | Tipuride Tematica Obiectivele Continuturile
activitati
1 Proiect Pregitirea Dezvoltarea - Stabilirea contactului intre
didactic ghiozdanului | atitudinii participantii grupului prin
pozitive fata intermediul exercitiului ,,Cum este
de scoald palma vecinului”;
rechizite - Analiza de catre scolari a
scolare. povestirii
terapeutice,,Ghiozdanul”, in baza
unor intrebari;

- Analiza de catre scolari a
continutului unui ghiozdan al
elevului si indeplinirea unei fige
,»Scolar sunt eu”, in vederea
diferentierii noului rol de elev fata
de prescolar;

- Schimbul de opinii i formularea
concluziilor cu urmatorul inceput:
,.Sunt scolar, pentru ca....”.

2. Masa 5 Regulile Cuno_a$terea - Stabilirea contactului intre
rotunda scolare — regulilor participantii grupului si sporirea
cheia catre o motivatiei gcolare prin jocul
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reusitd mai
bunad

scolare;

Dezvoltarea
competen-
telor

comunicati-ve.

Activitatile scolare preferate”;

Asezarea in forma de cerc,
audierea povestii ,,Regulile
scolare” si discutarea in vederea
stabilirii importantei i necesitatii
regulilor in scoald;

Exercitiul ,,Recunoaste regula” cu
scopul de consolidare a
cunostintelor.Incheierea discutiilor
in baza urmatorului inceput de
fraza: ,, Astdzi am invatat...”.

Semerar Dificulttile Dve.zyol.tarea Stabilirea contactului intre
teoretico- scolare abilitétilor de participantii grupului, prin
practic rezolvare a intermediul exercitiilor
problemelor ,,Complimentele”, ,,Ce s-a
scolare schimabat?”.
Realizarea reflectiilor asupra
povestii ,,Lenesul”
Ascunderea ,,imaginard” a lenei
dupa un zid.
Realizarea concluziilor in baza
urmatorului inceput de fraza: Sunt
harnic cand...”.
Training fl.Scoala ma F‘?rmar?_a Desenarea, in imaginea palmei
»Adapta- ace bil atitudinii sale, scolii, in vederea
rea scolara | eSponsabl pozitive fatd sensibilizarii copilului fatd de
Versus de scoala scoala.
reusita Congtientizarea necesitatii
scolara” indeplinirii temei pentru acasa de
cétre elev, n baza analizei povestii
Stabilirea audiate ,,Tema pentru acasa”.
importantei Realizarea exercitiului ,,Gandim si
indeplinirii rezolvam” cu scopul formarii
sistematice si deprinderii de a indeplini tema
independente pentru acasa

a temei pentru
acasa.

Organizarea exercitiul ,,Maini
vorbitoare” pentru a apropia psiho-
emotional elevii, prin intermediul
comunicdrii nonverbale.
Formularea concluziilor.
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2. In lumea Dezvoltarea - Discutarea in baza unor imagini,

stiintelor dimensiunii curiozititi ce reprezinti o
motivatio-nale activitatea din cadrul disciplinei:
de a invita matematica, limba romana,
bine la toate stiintele naturii, educatia plastica.
discplinele - Realizarea lucrului in echipd, pe
scolare centre, in vederea elaborarii unui

poster.

- Prezentarea posterilor si analiza
lor.

- Argumentarea necesitatii de a
invéta bine la fiecare discplina.

In cheia celor expus mai sus putem concluziona faptul ca,
adaptarea scolara si, respectiv, reusita scolara se realizeaza eficient in
cazul organizirii sistematice si continue a interventiilor educationale
adecvate. Procesul de adaptarea scolara a elevilor influenteaza in mare
masura obtinerea reusitei scolare in cazul in care influentele
educationale asupra elevilor au caracter holistic (integral). Eficacitatea
adaptarii scolare si reusitei elevilor de véarsta scolara mica sporeste in
cazul in care actiunile educationale sunt racordate la particularitatile de
virsta si individuale ale elevilor.

Bibliografie:

1. Berezovschi E., Succesul scolar al elevilor claselor primare. in:
Traditionalism si modernism in educatie: realitate si deziderate.
Materialele Conferintei Stiintifice Internationale. Chiginau, martie 2003,
336p.

2. Botnari V., Activitatea preventiva a pedagogului — factor valoric in
adaptarea eficientd a copilului la mediul scolar. In: Simpozionul national
KREATIKON, Creativitate-Formare-Performanti. Editia a Xl-a. lasi:
2014.

3. Coasan A., Anton V. Adaptarea scolara. Bucuresti: Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1988. 129p.

4.  Codul Educatiei al Republicii Moldova. Publicat: 24.10.2014 in Monitorul
Oficial nr. 319-324. Data intrarii in vigoare: 23.11.2014

5. Cristea S. Dictionar de pedagogie. Chiginau: Litera Educational, 2002.
398p.

6. Schiopu U. Dictionar de psihologie. Bucuresti: Editura Babel, 1997. 740p.

299




C.Z.U.:373.3.016:811.135
Ostas Lidia, profesoara de limba
romana
Gradinita nr. 9, or. Comrat
Republica Moldova

PROCESUL DE iNVATARE A LIMBII ROMANE DE
CATRE PRESCOLARI: PROVOCARI SI REZULTATE

Abstract:

Educational process in the Romanian language by preschoolers:
challenges and results. The interest for learning and knowing more languages
is determined by the realities the contemporary world. Globalization, the
importance of multilingualism, increasing the chances of individuals to benefit
from opportunities provided by the above-mentioned phenomena, and the need
for such a world to be formed and educated people that accept other cultures,
to exist in the future, tolerance and effort understanding those who are
different, it is the last alternative that provides progress and prosperity of
human community. Therefore in UTA Gagauzia increasing attention is given of
studing Romanian language, starting at preschool age.

Interesul pentru invatarea si cunoasterea mai multor limbi este
determinat de realitatile lumii de astdzi si anume: globalizare, importanta
multilingvismului sporirea sanselor individului de a beneficia de
oportunitatile oferite de fenomenele mentionate, precum si necesitatea ca
intr-o asemenea lume sa fie formati si educati oameni care accepta ca
exista si alte culturi §i pentru a exista, 1n viitor, toleranta si efortul de
intelegere a celor care sunt diferiti este singura alternativa care asigura
progresul si prosperitatea comunitatii omenesti. De aceeasi In UTA
Gagauzia tot mai mare atentie se acordd studierii limbii romane,
incepind de la virsta prescolard. Limba roméana este limba de stat a
Republicii Moldova, insdin UTA Gégauzia limba de stat nu este
cunoscutd de majoritatea locuitorilor, ceea ce deja ar trebui si fie
schimbat, si inceputul schimbarilor se face Inca din virsta prescolara.

Copilaria a fost si este recunoscuta, ca o perioada unica, distincta
fatd de alte perioade ale dezvoltarii. Perioada prescolard este cea mai
bogata in experiente de invatare, pe care se cladeste evolutia ulterioara a
copilului. Copiii isi construiesc propria modalitate de ntelegere a lumii.
Ei invata interactionind cu adultii, cu copiii si mediul inconjurator,
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corelind noile experiente cu ceea ce deja au inteles. Adultii trebuie sa

ofere materiale, sprijin, ghidarea copilului pentru a asigura valorificarea

oportunitatilor de invatare.

Din experienta, gradinitelor din Gagéuzia activitatea in institutiile

prescolare nu trebuie sa vizeze numai achizitionarea unor cunostinte ci si

formarea unor abilitdti si capacitati, instrumentare fundamentale
dezvoltarii personalitatii. Péastrarea echilibrului permanent intre
activitatile intelectuale, cele de dezvoltare psiho-motrica si ale
limbajului constituie premiza dezvoltarii nucleului de individualitate si
expresie personald, creativi a copilului. Mediul educational din
gradinitd, amenajarea lui corespunzitoare, pe arii de stimulare, centre de
interes, constituie o formad de stimulare a independentei de alegere si
actiune impletita cu sprijinirea relatiilor interpersonale.

Metodica activitatilor de educare a limbajului in invatamdantul
prescolar

Specificul activitatilor de educare a limbajului in gradinita este
determinat de trei factori:

e Idealul educational;

o Particularitatile de varsta ale copiilor;

e Caracteristicile limbajului.

Idealul educational — (idealul pedagogic) — reprezinta modelul
dupa care trebuie formatorice copil, orice tanar, cu ajutorul educatiei.
Idealul educational este expresia aspiratiilorsocietatii. Curriculumul-
prescolar traseaza urmatoarele obiective ale idealului educational:

e Asigurarea dezvoltarii normale si depline a copiilor prescolari, prin
valorificareapotentialului fizic si psihic al fiecaruia, t{inand cont de
ritmul propriu, de nevoile saleafective si de activitatea Ssa
fundamentala — jocul;

e Dezvoltarea capacitatii copilului prescolar de a intra in relatie cu
ceilalti copii si cu adultii,capacitatea sa de socializare;

e Stimularea copilului prescolar pentru dobandirea cunostintelor,
capacitatilor siaptitudinilor necesare activitatilor viitoare in scoala si,
apoi, 1n societate.

Invatamantul prescolar constituie:

e Prima forma de instruire §i educare organizata, sistematica si
competenta;

e Prima forma organizatd de socializare a copilului;
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e Conditii optime pentru copiii de a se manifesta in mod activ, dirijati
permanent de cadrespecializate.

In toate activitatile desfasurate in gradinita: activitati comune,
activitati la alegerea copiilor, activitafi recreative si de relaxare, activitati
de dezvoltare si exersare aaptitudinilor individuale, activitati
recuperatorii, etc., copiii realizeaza achizitii cognitive, isiformeaza
deprinderea de a actiona la comanda, de a stabili relatii de cooperare cu
educatoarea si cu ceilalti copii, 1si dezvolta capacitatea de a comunica
verbal si nonverbal, isi formeazadeprinderi intelectuale si motrice.

Din punctul de vedere al largirii orizontului cognitiv si afectiv al
copilului, gradinita

contribuie la:

e Dezvoltarea capacitatilor senzoriale i perceptive prin reprezentarile
memoriei i aleimaginatiei;

e Perceperea realitatii pe cai emotionale si imaginative;

e Dezvoltarea relatiilor cu ceilalti copii, cu mediul natural si social;

e Dezvoltarea receptivitatii la actiunile adultilor intli prin imitare, apoi
prin transpunere injoc a comportamentului si actiunilor acestora,
mergand pana la participarea lor laactivitatile adultilor;

e Dezvoltarea motricitatii si a senzorial-perceptivitatii;

Cresterea atentiei a carei concentrare sporeste de la 5-7 minute la
prescolarul mic, la 15-20

e minute la prescolarul din grupa mijlocie si la 40-45 de minute la
prescolarul mare in joc,

e auditii sau vizionari de filme, teatru pentru copii, etc.

Jocul — este activitate fundamentald la varsta prescolard si se
realizeazd fard nici un scop,ca placere gratuitd. De la jocul legat de
obiecte la varsta prescolard mica, incet se ajunge la

jocul cu subiect §i cu rol, care presupune adaptare la rol si la
parteneri, la regulile jocului.

Jocul rdméne o preocupare principald si la scolarul mic, dar este
mai complex, are anumite

functii, ca:

e Functie formativa;

e Functie de relaxare;

e Functie de adaptare la activitatea de invatare;
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e Functie de dezvoltare psiho-motrica;
e Functie de satisfacere a trebuintelor de activitate.

Conduita verbald si afirmarea personalitatii fac progrese prin
dezvoltarea capacitatii de exprimare verbala:

e Creste volumul vocabularului activ;
e Se manifesta intens limbajul situational;
e Se exerseaza structurile gramaticale corecte ale limbii.

Desi in perioada scolarda mica activitatea predominantd este
invatarea, jocul constituie o necesitate fundamentala si in aceastd etapa.
Capata insa pondere jocul didactic, care contribuie la:

e Dezvoltarea spiritului de echipa;
Dezvoltarea spiritului de observatie;
Dezvoltarea atitudinii critice si autocritice;
Dezvoltarea vointei;
Dezvoltarea unor trisaturi morale ca: perseverenta, harnicia,
cinstea, dreptatea, etc.
Perspectiva  interdisciplinard a invatamantului  prescolar.
Interdisciplinaritatea nu exclude granitele disciplinare, ci dimpotriva:
e Impune redimensionarea granitelor disciplinare;
e Presupune o conceptie interdisciplinard si un sistem de
organizare flexibil;
e Solicita planuri de invatamant interdisciplinare;
e Impune o metodologie specifica interdisciplinaritatii;
e Cere cadre didactice cu formatiune interdisciplinara.

Interdisciplinaritatea nu complicd procesul instructiv, ci duce la
adancirea si extinderea conexiunilor dintre discipline. Activitatile
interdisciplinare au un profund caracter formativ,contribuind la formarea
unei noi atitudini fatad de cunoastere. Copiii incep sa cunoasci viata si
lumea sub aspectele lor variate prin transferul cunostintelor. Invitarea
interdisciplinara contribuie la:

e Cultivarea atitudinilor creative;

e Dezvoltarea flexibilitatii gandirii;

e Dezvoltarea sensibilitatilor copiilor;

e Insusirea tehnicilor de cunoastere stiintifici in perspectiva
educatiei si autoeducatieipermanente.
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in mod special in primii 3 ani de viatd se pun bazele gindirii,
limbajului, imaginatiei, atitudinii, aptitudinilor si altor asemenea
caracteristici. In consecinta, ar fi pacat si nu folosim capacitatea
innascuta a copiilor de a invata in acesti ani vitali, cind Tnsusirea unei a
doua limbi este la fel de usoard ca si prima. De vreme ce 50% din
abilitatea de a nvata se dezvoltd in primii ani de viatasi alti 30% pina la
implinirea virstei de 8 ani, educttia timpurie, sub forma creselorssi
gradinitelor, au oportunitatea de a incuraja invatarea si dezvoltarea
precoce. Asta nu inseamna ca 50-80% din inteligenta, intelepciunea sau
cunostintele unui individ se formeaza in copildria timpurie, ci cd in
primii ani de viatd copiii isi dezvolta principalele cai de invatare:
invatare prin vaz, auz, gust, simt, miros si prin a face. Mai tirziu il viata,
tot ceea ce invatd un individ evolueazda din informatia acumulatd in
acesti primii ani de viatd.Prin structura si scopul sdu, invatamantul
prescolar favorizeazd si permite activitdtiinterdisciplinare la toate
formele de organizare ale acesteia.

In activitatile de educare a limbajului (povestire, lecturd dupa
imagini, convorbiri,) se folosesc continuturi specifice diferitelor
domenii.

in cadrul gradinitei de copii numarul 9 din Comrat in anul 2010 au
fost deschise doua grupe cu studiere aprofundatd a limbilor romana si
gagiuza. Studierea acestor limbi se desfasoara in zilele separate: intr-0 zi
educatoarea discuta cu copiii doar n limba roméana, iar a doua zi doar in
limba gagauza. Copii foarte bine Tnsuseau deoarece ei sau programat ca
dacd e doamna elena inseamna cd ei vorbeau si se adresau in limba
romand, si respectiv daca era doamna Olga ei comunicau in limba
gaguza. Penru copii care frecventau grupele respective a fost creat un
mediu favorabil penrtu invatare, bogat prin jocuri/ materiale didactice. A
fost creat parteneriat intre gradinitd si parinti, parintii finnd cointeresati
si multumiti ¢d copiii lor au oportunitatea de a invata limba romana si
limba gagauza.

La debutul studiului limbii romane in gradinita Nr. 9 m. Comrat,
au fost avute in vedere doua perspective asupra planificarii §i organizarii
activitatilor:

e abordarea bazatd pe subiect — predarea — invitarea se concentra
pe scopurile propuse, referitoare la achizitiile copiilor (practica in

304



utilizarea limbii), nu numai pe continutul informational
(asimilarea unor notiuni de vocabular);

integrarea predarii limbii in activitatile zilnice ale copiilor, in
special in cadrul rutinelor, sub forma ,,dusurilor lingvistice”-
,language shower” .

Utilizind abordarea bazata pe subiect copilul se afla in centrul

procesului de Invatare:

invata prin ceea ce face, actioneaza;

se joaca;

continutul cross-curricular al Tnvatarii,

abordare holistica;

flexibilitate.

Totodatd, invatarea activad are loc prin promovarea comunicarii

spontane, implicarea directa a copiilor in invatare, Incurajarea cooperarii
cu colegii, evaluarea propriului progres. latd cateva exemplificari:

prezenta si salutul — constituie o bund oportunitate oferitd
copilului de a se prezenta, de a numadra copiii prezenti, de a
realize clasificari (cati baieti, cate fetite sunt prezente), de a
utiliza cuvinte si expresii specifice;

calendarul naturii — introduce notiuni de vocabular utile in
exprimarea starii vremii de cétre copii;
servirea mesei — pregatirea pentru servirea mesei implicd

dezvoltarea rutinelor esentiale in invatarea limbii privitor la
igiend, asezarea mesei, vesela utilizatd, meniul servit, ce ne
place/nu ne place;

pregatirea pentru somn, Imbracarea copiilor pentru iesirile in
curtea gradinitei, plecarea acasd sunt ocazii de exersare a
vocabularului 1n ceprivest eimbracamintea, inciltimintea, alte
actiuni specifice;

adunarea jucariilor, alinierea 1n rand, agezarea la masa de lucru
poate fi realizatica moment de rutind, prin intermediul
cantecelor si poeziilor.

In predarea limbii roméne sunt utilizate metodele interactive,

datorita eficienteilor in ceea ce priveste comunicarea si vorbirea fluenta:
role-play, mini-scenete, brainstorming, jocuri didactice, activitati
didactice prin care se urmareste transmiterea unor cunostinte sub forma
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unui joc, care implica realizarea de desene, analiza si comentarea unor
imagini sau a unor secvente video, repetarea unor cantece.

Cadrul didactic trebuie sa aibd in vedere faptul ca dezvoltarea
vocabularului copiilor in limba roméand propusd spre studiu are loc
treptat. Benefica este utilizarea, la Inceput, a limbii materne si a celei
nematerne in paralel, pana cand copilul se poate exprima numai in limba
straind, activitatea desfasuratd devenind cu adevarat o rutind. Continutul
informational, vocabularul introdus trebuie si se sprijine pe ceea ce
copiii stiu deja, “activitatea de astdzi constituic baza activitatii de
maine”, iar suportul vizual, materialul didactic asigura reusita in
atingerea obiectivelor propuse. Repetifia cu voce tare este prezentd in
fiecare activitate. Utilizarea rutinelor in Invatarea limbii roméne de catre
copilul prescolar constituie una dintre cele mai inspirate abordari ale
predarii-invatarii, ofera rezultate masurabile, contribuie la cresterea
increderii in capacitateasa de a utiliza a doua limba vorbita atat in clasa,
cit i in afara ei.

Societatea in care trdim ne impune cunoasterea limbii romdne.
De aceea, in contextul globalizarii specifice zilelor noastre, este
deosebit de important sa familiarizam copiii cit mai devreme posibil §i
cu o alta limba in afard de cea materna.

C.Z.U.: 82.09

Mititelu Oxana, conf. univ., dr.
Universitatea de Stat din Comrat
Republica Moldova

MODELUL ,,OMULUI NOU” PROTAGONIST AL
ORGANELOR DE REPRESIUNE COMUNISTA
Abstract:

Literature bessarabian after '90 onwards gave to light work which is
reflected in the reality of the communist era. Posing expose intimate spheres of
operation of a coercive and society inhibited by ideological dogma where
sequels are highlighted signs of violence totalitarian regime. We have in this
regard the writing of Aureliu Busuioc Spune-mi Gioni!

Communism, which claimed a new civilization by eliminating
distinctions of class and where people could live in perfect freedom, was
characterized both by terror, establishing absolute control of the past, wanting
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to create a new type of man ,,sovieticus homo”, as demonstrated by Aureliu
Busuioc Spune-mi Gioni!

Deosebirea dintre cele doua romane ale lui Aureliu Busuioc
despre regimul comunist din Basarabia, ,,Pactizdnd cu diavolul” si
»Spune-mi Giony”, este una de substanta. Daca ,,Pactizdnd cu diavolul”
este relatarea, aproape in forma de reportaj, a siluirii morale i
psihologice la care e supus de catre organele represive proaspatul
repatriat Mihai Olteanu, siluire avand ca scop ,,incadrarea” sa deplina in
sistemul totalitar sovietic instaurat in Basarabia, apoi ,,Spune-mi Gioni!”
este istoria unui membru activ si convins al acestor organe, un zomby al
ideologiei si practicii comuniste, unul care a slujit sistemul din
convingere, devenit copartas la crimele dezgustatoare ale acestuia. Este
ca si cum viziunea acelui ochi inspaimantitor de Cronos care fsi
aminteste, nepdsator, fara urd si fard mila, copiii devorati. Curajul
artistic al scriitorului e tocmai in adoptarea acestei modalitati literare: a
face din spovedaniile unui ,,mizerabil exemplar” un roman. E o sarcina
pe care nu oricare s-ar incumeta s §i-o asume si careia nu oricare i-ar
tine piept, pentru cd, in definitiv e cu mult mai simplu, si chiar mai
confortabil, sd compui ceva in jurul unei figuri pozitive exemplare.
Povestile romantice se inghit mai usor de cititor decat sinceritatile
brutale, cumplite. Or, Busuioc asta a vrut, sd puna in centrul romanului
sdu un ins nu numai moralmente mizerabil, dar si unul posedat de ideea
dreptatii sale, unul care ar vrea, cu ,invataturile” sale si-1 readuca pe
calea ,,cea dreaptd” pe nepotul sdu, care este convins ca ,,spovedaniile”
sale isi vor avea efectul scontat. E tipul care isi spune biografia nu ca pe
o simpld evocare, ca o amintire de ,,veteran KGB” rdmas in afara
istoriei, imobilizat pe o canapea intr-o cdmarutd dintr-un camin sordid,
ci ca pe o lectie de viitor. i aici este marea putere a romanului. ,,Spune-
mi Gioni!” este o lectie de viitor, dar alta decat cea dorita de Verdikurov.
Sinceritatea sa totala se iIntoarce impotriva cauzei sale, pe care a
imbratisat-o din tinerete, pe care a slujit-o pand la batranete cu
devotament, careia ii gaseste mereu scuze cand e vorba de crime si de
injosirea omului. Comunismul Iui Verdikurov este unul monstruos,
inuman, in afara oricaror legi ale naturii, care aminteste atit de mult de o
fraza aruncatd, in plind constructie socialistd, de Alexandru Ivasiuc: ,,Nu
suntem altceva decat niste atomi din inconstientul unui nebun”[1, p.
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336]. in definitiv, nu ,,mesajul”, care ar putea fi redus la cateva fraze
despre strisnicia sistemului totalitar comunist cucereste cititorul, ci
aceastd modalitate de spovedanie a unui monstru exemplar, un monstru
invins (de istorie), dar care nu vrea in ruptul capului si-si recunoasca
esecul. El vrea ca viitorul sa continue acest trecut, crede cu toata puterea,
sincer, ca nepotul va intelege si-si va insusi lectia de comunism a
unchiului. Originald, in romanul ,,Spune-mi Gioni!”, este credinta oarba
in infernala religie planetara care a schilodit atatia oameni, credinta care
face dintr-un monstru totalitar exemplar o victimd umana exemplara.
Noua e si fata cu care se aratd oamenilor, concret, in viata de fiecare zi,
aceasta religie a terorii.

Ion Tarabantu, mai intai, spre deosebire de fratele sau Petre, este
un paria al familiei sale, un ins care iese din tipajele familiei traditionale
taranesti, care nu se integreaza conventiilor, nu respectd indatoririle ei
morale. La gcoald, spre deosebire de eminentul Petre, e un codas, asa ca
tatalui sau nu-i ramane decat sa-1 dea ucenic la un cizmar din oras cu
ideea ca va deprinde o meserie. Fuge de la cizmar, nu Tnainte de a-si lasa
,autograful” de razvratit In cizmadria acestuia. Este prins si tinut, prin
santaj, dar si cu ajutorul unor dulai fiorosi, de un jupan Ghitd intr-0
pielarie, si silit si munceascd in niste conditii de sclav. Intr-o noapte
incearca sa evadeze, dar este sfisiat de céinii stidpanului. Aflat intr-0
stare aproape de moarte, este descoperit si salvat de Riva Rosenberg,
fiica unui industriag evreu bogat. Aici incepe ,ucenicia” Iui lon
Tarabantu 1n ,,universitatile revolutiei comuniste” pentru ca, dupad 28
iunie 1940, conform titlului partii a doua a romanului, sa devina ,,calfa”,
apoi, In partea a treia, sd se facd ,maestru”. Ucenicia Incepe cu un
Hinvatator” excentric, o nimfomana ca si celebra Kolontai si o romantica
rasfatata, Riva Rosenberg. Ea e prima care incearca sa-lI lumineze asupra
Hraiului comunist” de la rasarit. Treptat cercul pedagogilor in ale
comunismului se extinde. lon Tarabantu este primit candidat in partid in
celula ,,Klara Zetkin”, i se face ,,0 mare cinste”, el fiind, spune Riva,
,.primul reprezentant al taranimii truditoare in celula noastrd. Un plugar
care a gustat din ,binefacerile” capitalismului”. ,,Plugarul” care trebuia
sd stie manifestul partidului, statutul, sa citeasca biografia tovarasului
Stalin, recunoaste 1n fata noilor tovarasi ca are doar patru clase primare
la scoala din satul Oparati si cd nu auzit de acest nume. Misiunea de a-|
scoli mai pe indelete ii revine lui Onifrii Moscalenco, zetarul tipografiei.
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Cele patru clase, 1i spune noul invatator, nu sunt o piedicd pentru a
deveni un comunist adevarat: ,,Si tovarasul Kalinin mi se pare ca nu are
mai multe ca tine”. ,,Asta m-a linistit: nu oricine se poate compara cu
tovarasul Kalinin”, afirma naratorul, in spatele caruia simtim ironia
acida a autorului Busuioc.

Adunarile celulei de partid nu sunt decat niste ,,ceaiuri” cu naive
discutii despre comunism, despre U.R.S.S., care nu trece dincolo de
rudimentarele sloganuri ale ideologiei cu care Moscova de atunci, prin
reteaua Kominternului, incerca sd intoxice mintile proletariatului
mondial. Dar anumite fraze, aruncate Intdmplator cu diferite ocazii
descopera deja cumplitul adevar al ideologiei ,,luptei de clasa”. ,,Mana
proletarilor trebuie sa fie sigura. Inca nu stiu burghezii ce-i asteapta cand
0 sd punem mana pe putere”, 1i spune odatd Onufrii tandrului siu
invaticel. Fata hidoasa a acestei ideologii nu Intarzie sd se arate si in
interiorul celulei de partid de la tipografie. Un membru al celulei, tatd a
trei copii, suparat ca a ramas fara serviciu, 1i declara pe ,,tovarasii” sai la
Siguranta. Gestul a fost ghicit de catre Onuftii, anticipand o descindere a
politiei si evitand, astfel, pericolul de a fi cu totii arestati. Vasile Radu,
desi nu stia mare lucru din activitatea clandestind a conducatorilor
celulei, merita o pedeapsa. Tovardsii sai chiar se gindeau la una, dar, i-a
marturisit mai tarziu Onufrii lui Tarabantu, ,,cei de la centru au hotarat
ca un renegat nepedepsit ¢ foarte periculos... Intr-un cuvant, trebuia
lichidat... Cu orice pret!” Hotdrarea centrului o aduce la indeplinire
chiar Onufrii. Desi era convins ca acesta merita o pedeapsa mai usoara,
el — din solidaritate de partid, din sentimentul disciplinii si al subordinii
executive — cere, insistd sd i se dea lui aceastd misiune marsava,
anuntand cu aceasta prima jertfa de sange a ,,luptei de clasd” a celulei de
partid in care a ,ucenicit” lon Tarabantu destinul de calau de mai
departe al acestuia in calitatea lui de soldat al partidului, de executant al
unei puteri criminale totalitare. Si mai este un detaliu semnificativ. De
felul cum I-a omorat pe tovarasul lor tradator Onuftii isi aminteste, dupa
28 iunie 1940, 1n anticamera ,,comitetului Tmplinitor”. E un loc
simbolic, pentru cd, dupa Intdlnirea cu seful, ,,plugarul” din Oparati este
trimis la o scoald NKVD din Harkov, iar Onufrii...,,Nu stiu ce si se fi
intdmplat cu Onufrii, nu ne-am mai intalnit niciodata, nici de auzit de el
n-am auzit”, spune Tarabantu. De fapt, sarguinciosul executor al
disciplinei oarbe de partid a devenit el insusi o victima al acestui sistem
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fara crutare. Omorandu-si la comanda centrului tovarasul pentru tradare,
el nu a facut decét sa confirme logica inumana, criminald a ideologiei si
politicii careia i s-a dedicat cu toatd ardoarea, ideologie si politica
departe de idealurile umanitariste afisate. Ideologia luptei de clasa, care
in numele unui viitor colorat in toate culorile curcubeului, instigd
violenta, admite crima, nu are alta finalitate decat moartea si nu putea sa
termine decat c-un sistem totalitar, cu institutii de stat criminale, bazate
pe o disciplind ierarhica de fier si pe frica.

Un mit ,,despre o lume frumoasa”, sustinut de agentura O.G.P.U.
si oamenii Kominternului, era si U.R.S.S., patrie libera a dezmostenitilor
sortii, de unde, pentru ,proletarii din toate tarile” venea comanda
revolutiei mondiale, mit dupa care se ascundeau planurile de expansiune
ale imperiului sovietic. Inainte ca ,,proletarii” sa constientize ,,nobila si
importanta” misiune istoricd ce le revenea in planurile secrete ale
imperiului rusesc renascut, venea ,garda” de luptd a comunismului,
echipele de ideologi, ,,revolutionarii profesionisti”, care in realitate nu
erau decat spioni adevarati ori agenti de influentd remunerati ai
0.G.P.U., precum s-a dovedit mai tarziu, de pildda Henri Barbusse ori
Luis Aragon, care in anii ’30, in plin masacru stalinist a taranimii si
intelectualitatii ruse, canta ode acestei organizatii de tristd pomina.

Era logica marxismului in practicd, era un proces la scara
mondiald de manipulare si spalare a creerilor, pe care Aureliu Busuioc il
aratd in toatd nemernicia sa infamd. Pand a ajunge sa fie el
manipulatorul, initial, si Ion Tarabanfu, intrat in migcarea ,,ceaiurilor”
ilegaliste, este un manipulat. Tovarasii de la centru hotarasc si tovarasii
din celuld organizeaza la Tighina un miting, chipurile, antilegionar. in
realitate, totul era gandit ca o provocare antiromaneasca si prosovietica.
Pentru aceasta era nevoie de un ins care nu fusese pana atunci luat in
vizor de siguranfa romana. Alegerea cade pe tanarul ,,plugar” ilegalist. |
se spune amanuntit ce sa faca, i se pregateste si un text de infierare a
legionarilor (pentru a adormi vigilenta agentilor de sigurantd), apoi de
lauda a ,.tarii dreptatii si libertdtii” de peste Nistru. Tarabantu face
intocmai cum a fost invatat-dresat. Mitingul nu putea si aiba cine stie ce
urmari revolutionare. Era o actiune tipica de intoxicare ideologica si de
manipulare. Regisorii au ramas satisfacuti, i-o spune mai tarziu Onufrii:
,Centrul considerda o bund reusitd actiunea de la Tighina, s-a scris in
ziare, au scris si cele sovietice...”. Pana sa auda aceste laude la adresa
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faptei sale ,,revolutionare” Ion Tarabanfu, a trebuit sd caliceasca vreo
cativa agenti de sigurantd ca sa scape cu fuga si sa se ascunda intr-0
locuintd conspirativa. Pe capul lui e pusd o recompensa grasa, 250000
lei, si, in cele din urma, revolutionarul este prins si judecat la trei ani de
temnitd grea si zece ani de muncad silnicd. Ucenicia sa in ,treburile
comunismului” se terminase, hora draceasca l-a cuprins cu adevératelea,
ca pe un posedat. La auzul verdictului, Ion Tarabantu se poarta cu totul
inadecvat. ,,Cand am auzit sentinta, marturiseste el, am Inceput sa joc
tananica si sa fluier”. Aureliu Busuioc stie si le aranjeze si sd le dozeze
pe toate cu o mani de maestru. In celuld condamnatul incepe rabojul
zileleor sale de detentie. Era 14 iunie 1940. Pana la fatidicul 28 iunie,
cand lon Tarabantu, impreuna cu romanul ,,Spune-mi Gioni!”, trece la
un alt capitol de viatd, cel de ,calfd” la scoala comunismului, mai
ramaneau doua saptamani.

,.Eliberarea” sovieticd debuteazd cu ceea ce Paul Goma numeste
C-un titlu de carte ,,Saptamana rosie”, o saptamana de dezmag si teroare a
zisilor ,,revolutionari”, care, simtind ca nu vor fi pedepsiti pentru faptele
lor, se dedau la cele mai nesabuite crime, mai Intdi Impotriva
reprezentantilor in uniforma a administratiei romanesti, apoi Tmpotriva
oricarui cetatean pasibil sa fie etichetat cu vorba de ocard de
»exploatator”. Riva Rosenberg, personajul care a baut atita ceai pe la
intdlnirile secrete ale ilegalistilor, care a reusit chiar sa stea vreo cateva
zile prin 1inchisorile ,burghezo-mosieresti” pentru activitatea ei
comunistd, in 1940 avea nevoie sa-si demonstreze siesi si celorlalti taria
de fier a caracterului revolutionar. Conform logicii luptei de clasa,
acesta, CARACTERUL, nu poate sa fie de sex feminin, nu are mild, nu
crutd si nu iartd nimic. Libidoul ei de nimfomana se dezlantuie cu toata
cruzimea in actele criminale cele mai neverosimile. Intdi, observa
naratorul, ,,Cu toatd cildura de afard, Riva imbricase peste rochie o
scurtd de piele neagra, incinsd cu o curea lata, din buzunar i se zarea
manerul ,,nagan”-ului pe care il observasem odata intdmplator in sertarul
biroului...”. Scurta de piele nu mai este un obiect de vestimentatie, ¢
,uniforma”, e consemnul inrolarii §i Inregimentarii in armata cu nervii
de otel a comisarilor bolsevici. In continuare toate urmeazi aceastd
logica infailibila a violentei razbunatoare, a violentei pur si simplu, ca
act pur fiziologic de agresiune care nu are oprelisti morale ori sociale. Ea
ucide pe comandantul inchisorii, colonelul cu care numai cateva zile in

311



urma se culcase si caruia 1i spusese ca ,,i-a fost bine”, apoi pe peronul
gdrii omoara un alt ofiter numai pentru faptul cd acesta n-a vrut sa-i
cedeze drapelul tricolor.

Interesant de remarcat ca, desi ideologia comunista face apel
constant la un umanitarism planetar, care ar infrati oameni si popoare, in
fapt, orice manifestare de omenie este consideratid ca o slabiciune, o
deviere de la principiile luptei revolutionare, o cedare in fata dusmanului
de clasa. Spre deosebire de ,,umanismul abstract”, cu tentd pronuntat
burgheza, asa-zisul umanism socialist este ghidat de un un singur scop —
revolutia mondiala, si are un singur principiu — a sluji interesele acestei
revolutii. Oricare alt principiu moral inseamna o ,.iesire din rand”, o
pasibila actiune de dezertare, lucru pe care lon Tarabantu 1l va resimti cu
acuitate mai tarziu de fiecare datd cand a trebuit sa aleaga intre prieteni,
rude, parinti si nestrdmutata loialitate si credintd in marea si groaznica
armata secretd a N.K.V.D.-lui in care era inrolat. Spre marea sa ,,cinste”,
cum va citi odata in fisa de evidenta personald intocmita de sefii sai, dar
poate, mai degraba, spre marele sdu noroc pentru ca altfel ar fi fost pur si
simplu lichidat, de fiecare data el a facut ,,alegerea dreapta”, a fost de
partea ,,cauzei partidului”, a fost soldatul plin de credintd al acestei
cauze, piulita perfectd a acelei infernale masini a terorii, care se tinea
tocmai pe aceastd oarbd disciplind i, cu bund seamd, pe frica
generalizatd, atotprezentd si atotstdpanitoare din societate. El va
deprinde din mers lectia tacerii, va invéta ca logica angajarii comuniste
exclude orice angajare morald, cd, odatd prins in frontul luptei pentru
comunism, orice sentiment de prietenie, orice legatura de rudenie devine
0 povara, o piedicd, poate chiar o culpa fatala si va sti sd se pazeasca cu
strasnicie de asemenea ,,pacate”. Cu atit mai mult cd aceste ruperi de
familie, aceste curatiri legaturile de trecutului erau stimulate de noua
,confrerie” In care a nimerit Ion Tarabntu. Era o parte componenta a
unei logici mai largi de comportament social. Dispar, pe rand, fostii sai
colegi de ilegalitate, inghititi de magina terorii rosii, sunt dusi in Siberia
parintii, dar proaspatul ajutor de imputernicit al N.K.V.D.-lui nu va
misca un deget pentru a incerca sa-i salveze, s lamureascad lucrurile.
Cand dupa Onufrii vin sa-l aresteze pentru naivitatea sa de a-i fi scris lui
Stalin o scrisoare Tmpotriva noilor autoritdti instalate la Chiginau,
Tarabantu se face a nu auzi ce se intampld in camera vecina. ,,Nu
puteam risca cu Harkovul”, gaseste el mai tarziu o explicatie lasitatii
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sale de atunci. Pe Riva o intdlneste schilodita in biroul sefului N.K.V.D.,
colonelul Erofeev. Nici un semn ci ar fi cunoscut-o vreodata, ca ar sti
ceva de trecutul ei prosovietic. ,,Dar dacd au vrut s ma incerce?”, se
gandeste el cu oroare un pic mai tarziu ca ar fi putut ceda sentimentelor,
si admite chiar ideea unei culpe a Rivei. Deosebit de puternicd e scena
reintalnirii cu parintii dupa multi ani lipsa din sat. Pentru a-| verifica, dar
si 1n traditia unei practici perverse a politiei politice sovietice, seful sau
de la raion, Globov, 1l trimite pe ajutorul sau in satul natal, Opdriti,
responsabil de ridicarea elementelor dusminoase noii puteri. In listele
celor care trebuiau ridicati Ion Tarabantu ii vede si pe parintii sai. Care-i
va fi reactia? Fireste, una de soldat devotat al partidului. Intr-o scend
memorabila, de o intensitate psihologicd extraordinara Aureliu Busuioc
surprinde intreaga sa natura de copoi credincios, aflat mereu la panda:
,lata nu zise nimic, trecu coltul casei si cu o izbitura de picior dobora
leasa care despartea curtea de gradind. Ramase asa o clipa privind in
intuneric. Stitea Incordat, eram sigur cd o rupe la fuga. Soldatul, un
tinerel cu cas la gurd, privea In altad parte. Activistul era ocupat si
cerceteze buclucurile din caruta. Bagai méana in buzunarul pantalonului,
pipaiii ,,nagan”-ul. Ma apuca untremur marunt, nu puteam sa-| opresc cu
nici un chip. Adica nu era de ajuns ce-mi facuse, mai voia sa distruga si
ce-am facut eu? Si unde are de gand sa fugd? Ori isi Inchipuie ca are
unde? Soldatul privea cu ochi mari ciresul altoit din fata casei, era,
probabil, la prima roada. La lumina slaba a lampii observase desigur o
boaba rosie, se intinse, o rupse si statea la indoiald — s-o puna in gura sau
nu? Dar tata scuipd o datd lung spre gradina si reveni langad caruta”.
Cand, mai tarziu, Globov 1i spune ca s-a convis de loialitatea sa totala
atunci cand s-a lasat de parinti, Tarabantu, gandeste in sine ca o masina
mecanica: ,,ma bucura faptul ca devotamentul meu cauzei noastre nu era
pus la indoiala”.

Este, pana la urma, greu de facut o discernere, e imposibil de fixat
intr-o formula unica acest comportament care se incheie cu o formula de
dosar personal: ,,devotat cauzei si patriot sovietic”. ,,Calfa” devine cu
anii ,,Maistru”, ofiter cu grade mari in serviciul politiei politice numite
K.G.B. Ion Tarabantu, devenit prin forta Intamplarii, dar si prin logica
lucrurilor Ivan Verdikurov, este, fara indoiald, un monstru al unui sistem
oribil. Dar daca ne intrebam ce I-a Impins pe acest sturlubatic fiu de
taran tocmai la fundul mizeriei umane, acolo unde nu exista constiinta
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morald, unde omul e redus la o simpla masind de adulmecat ,,dusmanul
de clasd”, este greu sa dam un raspuns univoc. Desigur sunt mai multe
cauze, mai multe componente biografice, istorice care l-au impins pe
acest drum al degradarii umane. Este, mai Intdi, o intoxicare totala,
spirocheta marxist-leninistd contaminata in tinerete, de care, cum scrie
Belu Zilber, nu mai poate scapa nimeni. Este si frica care s-a Instapanit
peste intreaga societate odatd cu venirea comunistilor. Este si o dorinta
arivista, sansa unei cariere de care s-a prins absolventul celor patru clase
primare din Oparati (odata ce tovardsul Kalinin a reusit, de ce n-ar reusi
si el?). Este si constiinta unei fatalititi pe care o impune sistemul
totalitar, gandul ca impotriva unei magini atat de puternice nu e nimic de
facut decét sa i te supui, si te integrezi in ea, s devii mecanismul ei
ascultitor. In fata crimelor un zomby nu are remuscari, numai, uneori,
senzatii de greatd si sentimentul asuns al unei puteri nelimitate asupra
oamenilor. Acest sentiment al puterii vrea veteranul K.G.B. sa-l
transmitd prin memoriile sale nepotului sdu, un incorigibil stricat de
democratie. Dar, spune Alexandru Paleologu, care a facut ani buni de
inchisoare comunista, ,,Exaltarea energiei si dominatiei, a pretinsei
,vitalitati”, nu duce decat la pustiirea vietii. Unde domneste forta,
dragostea nu existd. Unde domneste forta, nimic nu existd. Decét
neadevarul. Cine e refractar la retorica fortei, acela, vulnerabil desigur, ¢
invincibil. Daca e vorba de forta, aceasta e cea adevarata. Eugen lonescu
a aratat-o In Rinocerii si a spus-o 1n zeci de articole si interventii”[2, p.
94].
Bibliografie:
1. Citat dupd: Onisoru Gheorghe, Instaurarea comunismului in Romdnia,
Bucuresti, 2002, p. 336.
2. Paleologu Alexandru, Despre lucrurile cu adevarat importante, (Editia a
I1-a), Tasi, Polirom, 1998, p. 94.
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PREDAREA LIMBII ROMANE CA LIMBA STRAINA iN
SISTEM HIBRID

Problemele actuale ale predarii limbii romane sunt legate de
stadiul teoretic si, de multe ori, ideologic al cercetarilor si practicilor
academice si pedagogice din domeniul umanist. Cu alte cuvinte, pe
langa ralierea la metodele de predare actuale (care asaza in centru
metoda comunicativa), profesorul trebuie si evalueze auditoriul si
formatia acestuia, precum sé accepte ca, de cele mai multe ori, cel care
invata o limba ca limba a doua nu o face din ratiuni de specializare
filologica, de cele mai multe ori.

Putem afirma ca dificultatea majora, din perspectiva profesorului,
consta in a reusi sa puna de acord esengalismul domeniului propriu cu
instrumentalizarea studiului unei limbi, asa cum se intimpla de cele mai
multe ori. Este important de mentionat ca nu numai cei care studiazi
romana ca limba strdina, fard a avea vreo legatura identitara cu Romania,
instrumentalizeaza studiul limbii. Aceasta se intdmpla, din experienta
mea si in cazul descendentilor de limba de origine sau a celor care ,,au o
intentie de limba de origine”, asa cum se numesc in literatura de
specialitate. Acestia din urma au ,,auzit” limba roména in familie, la
generatia a doua de ascendenti (bunici) sau rude colaterale, ori sunt
persoane care au o relatia interpersonala cu vorbitori de limba roméana.
Lor li se adaugé cei care studiaza limba roména din interes profesional
(doresc sa faca cercetare de teren, sa citeasca bibliografie de specialitate
in limba roméana sau sa devina fluenti pentru ca studiul unei limbi de
circulatie restransa aduce puncte mai multe in CV). Pentru ca, de obicei,
numarul de cursanti la o limba de circulatie restransa este mai redus, iar
acestia au un profil foarte specializat, de multe ori profesorul trebuie sa
ii inscrie in aceeasi grupa si pe descendentii LO, din cele doud categorii
mentionate mai sus.

Trebuie sa precizam ca, indiferent cit de mult ar cantari
declaratiile cursantilor, ori dorinta noastra de a trata un cursant
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descendent LO drept un vorbitor competent care trebuie atras spre
studiul literaturii romane, de pilda, realitatea este ca acesta este format
de tipul scolii in care a studiat. Chiar daca utilizeaza limba roména in
familie, daca nu a studiat-0 la scoald, cursantul se afld in situatia de a
studia o a doua limba. Competentele, cat exista, sunt de obicei
distribuite inegal pentru cele patru abilitati de comunicare, iar fluenta
este adeseori scdzuta din cauza vocabularului limitat, redus la
conversatiile de familie sau la ,limba copilariei”, ori din cauzd ca
respectiva persoana foloseste 0 varianta regionala a limbii.

Care sunt termenii care definesc statutul si pozitia profesorului in
relatie cu limba pe care o preda? In sistemul lectoratelor, limba romana
este predatd de vorbitori nativi, cu studii filologice de specialitate
(postuniversitar avansat) si experientd in predarea limbii roméne ca
limba straina. Pariul eficientei didactice si al excelentei academice ne
conduc, de multe ori, la ignorarea realitdtii cu care lucram. Din punctul
de vedere al profesorului, acesta trebuie sa initieze pe cursanti in
identitatea culturald roméaneasca. Sa recunoastem, ca formatie suntem
tributari unui canon identitar care are in centru literatura nationala. De
aceea, face parte din misiunea noastra academica si pedagogica de a
preda limba roméana prin continuturi, asa cum stiam din manualele
traditionale, bazate pe traducere-retroversiune si exercitii gramaticale
repetitive. Nu ne simtim confortabil cand trebuie sa predam limba prin
metode comunicative, credem ca acesta este un compromis peste care
trecem numai insotindu-1 de un discurs critic continuu. Dupa cativa ani
seriosi de experienta, atat in cadrul cursurilor de vara de limba si cultura
romand intr-un centru universitar romanesc, cat si la Universitatea
Columbia, am realizat ca identitatea studentilor nostri nu este dictata
numai de apartenenta lor etnico-politica sau de mostenirea culturald
individuala. Toti sunt, indiferent de facilitatile tehnologice, ceea ce se
numeste ,,nativi ai epocii digitale”. Pentru multi dintre ei, recursul la
texte de secolul al XIX-lea, al caror imaginar le este greu accesibil
(uneori, chiar vocabularul le este greu accesibil) nu este calea cea mai
adecvata de a-i atrage spre studiul limbii si culturii roméane. Unii, pur si
simplu nu au apetenta si interes profesional pentru literaturd sau nu
inteleg de ce studiul limbii, care este un instrument de comunicare,
trebuie sa treacd prin istoria literard. Aici intervine o discrepanta intre
universul de asteptare al cursantului si acela al profesorului.
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Cum am incercat si rezolvam problemele?

1. Am prezentat, in limba-baza a cursantilor, un profil sistematic al
culturii romane, mentiondnd ca, asemenea tuturor culturilor
moderne din sud-estul Europei, aceasta asaza in centru canonul
literar. Mai precis, identitatea este si aceea literara, pe care 0 privim
diacronic.

2. Am construit, in cadrul proiectului Shared Course Initiative, finantat
de Fundatia Mellon, la care participa Universitatile Columbia, Yale
si Cornell, o programa de curs interactiva, care sa poatd avea sens
pentru studentii de la universitatea de la distanti. In urma
seminariilor profesionale, s-a decis cd formula cea mai buna de
invatamant la distantd este aceea hibrida, studentii de la
universitatea ,,primitoare” urmand sa participe, prin videoconferinta,
in timp real, la curs. Activitatile independente, temele, de obicei
concepute ca forme de colaborare, pentru a crea sentimentul
apartenentei la o comunitate de studiu, au fost monitorizate pe
platforma de tip Blackboard (Coursework) a universitatii. Desigur
ca existd si activitati de studiu individuale, iar comunicarea este
directd cu profesorul, fie prin mesaj electronic, fie prin skype, pentru
a crea o alternativa cit mai realistd a orelor de consultatie

3. Am integrat, alternativ, lectii din manuale alcdtuite pe principii
comunicative (ex. manualele Puls), cu materiale proprii, in care
materia predata, sarcinile de lucru, activitatile in colaborare si cele
independente au fost dozate dupa principiile constructivismului. De
pilda, pentru nivelul incepator- o céldtorie la Bucuresti. Am folosit
pentru intelegerea dupd auditie si productie/interactiune orala
videouri si materiale audio disponibile pe pagina web a Centrului de
Limbi de la Columbia, am creat pentru fiecare exercitii care au putut
fi combinate pentru lucrul in colaborare

4. Pentru studiul mai amanuntit al temelor culturale, am creat un
proiect wiki, pe care am putut sa-1 urmaresc si sa intervin in editare.
Studentii nu au primit permisiunea sa editeze textele colegilor pana
la nivelul intermediar, au avut doar posibilitatea de a insera
comentarii. Wiki a devenit si spatiu de studiu, prin care am putut
urmari progresul saptamanal si eventualele probleme. Proiectele
wiki au pornit de la teme curente ale cursului (Bucuresti, alte zone
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din Romania) si au incurajat abordarea unor teme de interes pentru
studenti.
Lucrul in colaborare, pe wiki, a permis calibrarea problematicii de
continut. Astfel, in semestrul al doilea am introdus continuturi
culturale de bazd, urmand sd anticipdm prin aceasta structura
nivelului intermediar, unde pornind de la situatii, dialoguri, imagini
contemporane, am introdus treptat elemente de mitologie si istorie a
Romaniei, iar in semestrul al II-lea, fragmente de literatura, atat cat
le erau accesibile studentilor. Rezultatul: semestrul al Il-lea, nivel
intermediar, studentii au citit impreuna Sint o babd comunista de
Dan Lungu si au alcatuit, in colaborare, un alt final al romanului
insotit de o reconstituire cu imagini si comentarii a epocii, asa cum
au inteles-o ei.
Nivelul avansat este dedicat continuturilor, astfel cd in anul
universitar precedent am realizat un semestru un curs de stilistica
aplicatd, iar 1n semestrul al doilea un curs despre filmul roménesc
contemporan.

Evaluare

Formativa: 2-3 teste scurte pe semestru, testand toate abilitatile

Sumativa - un proiect final sau un test final

Rezultate
crearea unei comunitati confortabile de invatare;
cooptarea formatiei si cunostintelor studentilor in studiul limbii si
culturii;
deschiderea apetentei pentru cultura roman,;
familiarizarea studentilor cu chestiuni contemporane ale culturii;
cooptarea studentilor descendenti LO ca tutori si expersi unde este
cazul.
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SUBVERSIUNEA - DOMINANTA ETHOSULUI EXILATULUI

Abstract:
This article embraces the aspects of the poem by Liviu Damian ,,Dar
mai intdi...” This poem is about the resistance and the human unity in

totalitarian system. The poem is centered on the Author’s personality and
fighter as predecessors, as the model of personality that pins on a mission and a
rise consciously. It is a predestination and courage to be in front of a definite
community and at the same time to hide in it, which he represents and controls
Article describes the Liviu Damian’s poem theme between tradition and
modernity. Poet use metaphorical language to express the drama of destiny of
creation in the totalitarian system. Article reveals the subterfuge fighting
communist censorship, shows a model of analysis of symbols in different
contexts. Examples of modern literary art are illustrated in the work ,, Séint
verb”, which is one of the best volumes of the poet. Poem about Lenin is also
overloaded by verbs and subversive ideas. Writer's work retains its topicality.
Writer's work retains its topicality because artistic mastery, through
problematic.

Key words: system, totalitarian, community, poet, resistance, message,
deportation, subversiv.

Revenirea celor interzisi, ostracizati, intemnizati se face pas cu
pas, recuperindu-se operele Interzise, acelor uitati, pentru a fi
reintroduse in circuitul literar contemporan. In ultimele decenii
cercetarile au adus o importanta de accent a acestui fenomen cultural-
literar, favorizand studiul analitic si sintetic al culturii literare romanesti.
(M. Cimpoi, A. Ciocanu, M. Dolgan, A. Burlacu, A.Turcanu). Au aparut
si atitudini cat se poate de diverse, in functie de punctul de vedere
abordat de fiecare cercetitor in parte. Fiecare dintre versiunile
concurente atrage atenfia cercetdtorului asupra unor coexistente intre
vechi si nou, intre constantele comportamentale si de gandire ale
personalitatilor (scriitorilor), pe de o parte si, straiecle mereu noi pe care
le imbraca acestea, inovand creativ, de la o epoca la alta.
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Din acest unghi de intelegere,nu putem fi decit de partea opiniei
celor critici care sustin cd o istorie literarda reprezintd o riguroasd
sistematizare de autori §i texte care impreuna configureaza, o traditie, un
suflet, un specific, un canon, o constiintd, un destin [4]. De aceea, 1n
liniile ei mari, literatura romana postbelicd din Basarabia a fost o
literaturd a rezistentei si o literaturd de rezistentd, iar scriitorul
basarabean a avut mereu constiinta ca trebuie sa fie un martor activ al
marilor framantari, angajat permanent in raport cu vremea $i cu marile ei
probleme.

E de mentionat si alt aspect al problemei. Optiunea pentru
estetic in literatura romana postbelica din Basarabia a insemnat, de fapt,
optiunea pentru o cale proprie de creatie. Poetii au trebuit sa-si
defineasca atitudinea fata de traditie, sa-si gaseasca fiecare in cautarile
neomoderniste ale poeziei locul sau si sd demonstreze viabilitatea
modalititii de creatie adoptate. Nu a fost usor. In lipsa unui mediu
saniatos, normal de creatie, in absenta unei traditii constituite si
recunoscute, cu golurile de culturd estetica si culturd generald inerente
scolii sovietice din care abia iesisera tinerii scriitori de atunci, tatonarile
de creatie semanau mai degraba cu niste dibuiri a unor fiinte abia trezite
la viata, nu mai vorbim de faptul ca uneori orgoliul unei afirmari rapide
ii arunca, totusi, pe unii in bratele intotdeauna deschise ale ideologiei. Si
mai era ,tradifia” sovieticd, pentru orice carte de debut, a poeziilor
obligatorii ,,cu mesaj civic’. Liviu Damian, alaturi de confratii de
generatie, a trebuit si treacd printre aceste furci caudine, constient,
totusi, de o misiune mai importantd decat cea de versificator umil la
temele indicate de partid. In acest context, creatia lui Liviu Damian
ocupa un loc de cinste care a dat poeziei postbelice autoritate, civism,
spirit ludic, precum si noi formule artistice. Prin intemediul creatiei
poetului, precum si ai altor scriitori ai perioadei saizeciste, poezia se
liricizeaza, se dezvolta organic, capata noi conotatii subversive.

De la *90 incoace se tot vorbeste despre rezistenta prin culturd. Ar
fi si aceasta un colac de salvare in calea Neantului. Nu mai stim daca
mai intereseazd astazi pe cineva curcubeul lui Grigore Vieru, tarcul lui
Emil Loteanu sau poemul cu Lenin al lui Damian Dar mai intdi...(1971)

Intr-o analiza a poemului lui Liviu Damian Dar mai intdi..., care
poartd semnele puternice ale epocii, Eliza Botezatu strecoard unele
observatii foarte patrunzitoare. ,,intreaga lucrare, afirma criticul, este un
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elogiu comuniunii: comuniunea omului cu natura, legdtura de
continuitate cu naintasii” [1. p.127], specificand mai apoi: ,,S-ar crede,
poate, ca o carte despre exil trebuie sa fie o fila despre singuratate si
tristete, despre o inceatd, dureroasa si neistovita suferinta a sufletului. Ei
bine, poemul lui Liviu Damian e un poem despre rezistentd. Poetul
incarcd peisajele de valente sufletesti, intreaga atmosfera e plina de
plasticitati, zvonuri, miresme, dar si de stari de suflet. in acest peisaj
pictat cu mijloace de o exemplard simplitate sunt pomenite jocurile
candide ale naturii, rugul, marile vanturi siberiene” [1. p.155].
Comuniunea si rezistenta sunt pilonii spirituali pe care se Tnaltd ethosul
exilului lui Liviu Damian, un ethos al ramanerii si al dainuirii omului (si
a poporului sau) in timp.

Ideea de comuniune transpare cu o mare fortd de convingere
practic din fiecare secventd. Ea este sugeratd prin imagini, simboluri si
miteme care Inglobeazd in sine sensurile unei exixtente poetice
identificabild fie in realitatile unui peisaj specific autohton, fie in
imaginarul fundamental al poeziei nationale precum sunt: raul, ramul,
izvorul, steaua, ,apele dorului”, fluierul etc. Dupa monologul
armonistului, care comenteaza cu scepticism planurile revolutionare (ale
lui Lenin), poetul revine iar la ideea de rascoala, de razvritire, la gdndul
»scanteiei din care va porni paldlaia”. Secventa asa si se cheama — ,,A fi
scanteie”. Este aici iar o identificare ambigua dintre poet si ideea de
»naintemergator” care o comportd la inceputuri exilul lui Lenin.
Descoperim un sens mesianic al revoltei, care vine de la Eminescu prin
Mateevici la autorul poemului ,,Dar mai intdi..”. E o chemare de
Hrdicare” in mijlocul noptii, adresatd unui interlocutor imaginar. E un
indemn, care semnificd, de fapt, imboldul interior de care e framéantat
insusi poetul, un imperativ adresat sie insusi, proclamarea unei meniri
mesianice: ,,in mijlocul noptii/ ridici-te pe-un deal./ Misoara apele
intunericului/ asculta trecerea vantului/ priveste caderea stelelor/ si
umbletul izvoarelor/ din pamant in pamant./ Trebuie ca unul/ si se
trezeasca inaintea celorlalti./ Sa fie scanteie/ pentru paldlaia de maine.”
Ambiguitatea apelului se descoperd treptat prin intercalarea intre
semnele ,,exilului siberian” a unor imagini dintr-un timp si un spatiu
usor identificabil in datele istorice exiluli sovietic al basarabeanului.
”Reformele Dumei vin i se duc”, scrie autorul, facind, parcd, o
trimitere la realitatile Rusiei de pana la 1917. Imediat Tnsa continud intr-

323



un mod cu totul neasteptat: ,,Situatia riméine aceeasi./ CaAmpia a umblat
si-a intrebat./ Unde erai?/ Bobul de grau a fost maturat./ Unde erai?/
satul a fost instrainat de sat./ Unde erai?/ Bogatul a ramas bogat./ Unde
erai?/ Saracul e mereu certat./ Unde erai?/ Un munte de sare am méancat./
Unde erai? Uitarea ne-a inconjurat/ Unde erai?” E clar ca ,,bobul de grau
maturat” si toate celelalte ingiruite de poet trimit la realitatea
basarabeand sub comunismul sovietic. Pe de alta parte, intrebarea ,,unde
erai?” are evident o adresa dubld. Mai intdi, e o intrebare retorica
adresatd celui care a facut “si izbucneascd din scinteie palalaia”,
sugerand o neconcordanta intre ideile revolutiei si urmadrile ei. Dar, pe de
alta parte, intrebarea, venind din partea unui adresant anonim, din randul
caruia (cdrora) face parte si poetul-profet, poate fi cititd si ca o strigare
deznaddjduitd, ca voce a poporului adus la limita disperarii catre poetul
sau proroc. Versurile urmatoare, care trimit in subtext la eminescianul
,raul, ramul”, intaresc aceastd interpretare: ,in sambur?/ In floare?/ in
pai?/ In rau, in ram./ In voi eram.” Procesul de ambiguizare a imaginilor
conducatorului revolutiei si a poetului-profet permite actualizarea
insesisabila a mesajului de razvratire, suprapunerea ideei de revolutie
peste o realitate care trezeste cu putere un sentiment adanc de revoltd, un
impuls de rascoala. ,Fa-ti sabie din cuvant./ Alebardele nu mai ce
spune./ Fa-ti scut din ratiune./ Au ruginit si coif, si zale.” — isi spune
siesi poetul identificat cu glasul poporului sau impilat, staruind asupra
fortei dinamitarde a gandului, subliniind, in subtext, marea
responsabilitate pe care o are omul fatd de ideile sale: ,,Azi te apara/ ori
te omoard/ in primul rand/ ideile tale.” Odata aruncat in multime, gandul
devine o forta mobila, vie, ardentd: ,,Din loc in loc/ simanta de foc.//
Esti tu/ sau numai gandurile tale/ scanteie nebanuita si treaza/ peste care
cerul lacrimeaza/ si n-o stinge/ scanteie de sange.”

Nu mai regdsim in aceastd prezentd a ideei de razvratire
dezlantuitd acea retorica meditativd din poezia ,,Cenusd din vatra
rascoalelor” publicatd in ,,Sant verb”, prin care poetul ficea doar
trimitere la o istorie demult apusa a razmeritelor taranesti: ,,gasi-voi
cuvant ca sa steie/ Bocet de piatrd-n campie/ Sub ploaie, sub curcubeie,/
Sub iarba pururea vie?// Cuvant cu taisuri de barda/ si zvacnet nebun de-
mbsciu./ Gasi-voi cuvant ca sd arda/ hartia sub mana cand scriu?” Un
prezent imperativ pune intreaga fiintare a poetului in cadrul unei realitati
care reclama revolta, care o contine parcd in semnele sale de energie in
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plina fiintare, sau, daca e sa ne exprimam cu vorbele poetului, o contine
in ,,starea totala” a unei involburari rabufnind din adancuri, numita de el
in traditia unui vitalism modern ,,elan vital”. Referindu-se la lirica lui
Liviu Damian de dupa volumul ,Sant verb”, criticul Mihai Dolgan
observa: ,,Universul acestei poezii se constituie, de obicei, din situatii-
limita, din disonante estetice si sisteme de opozitii, din gesturi barbatesti
raspicate si din confesiuni sacre, dintr-un limbaj poetico-eseistic bine
articulat. Pe poet 1l intereseazd nu atat lucrurile in sine, cét reactiile
psihologice la aceste lucruri, invaluirea lor cu vraja lirica si inefabil, nu
atat cauzele, cat efectele surprinzitoare, nu atit intermediarul, cat
momentele de cotiturd, extremele — izvor nesecat de tensiuni, care-l scot
pe om din comun si-i deschid ochii asupra realitatilor evocate.”[3. p.194]
Aceste caracteristici transpar deja in ,,Sant verb”, dar in ,,Dar mai
intéi...” ele sustin deschis o texturd subversiva usor de depistat la toate
nivelurile poeziei. Subversiunea este dominanta ethosului exilatului, a
celei duble existente umane pe care o impune lupta si coercitia, gandul
ascuns cu implicatiile sale de razvratire si autoritatea care
supravegheaza, controleaza si constrange.

Cata distanta intre acest ,,inginer al spiritului” de pe plaiurile
mioritice, topindu-se in elementele rezistentei ,,de-acasa”, si acei
inflexibili (de fer, de otel — jelezndi Felix, losif - Stalin) ingineri
bolsevici ai revolutiei, care au scildat veacul XX intr-o baie de sange! E
0 viziune a comuniunii omului cu natura, usor de de descoperit in lirica
populara incepand cu capodopera nationald ,,Miorita”, criticul Mihai
Cimpoi observa intr-un portret literar facut poetului: ,,A canta” vine de
mai departe de fire: din intregul pe care il face ea cu universul. Dupa
cum stim din ,,Miorita”, raporturile lduntrice ale acestui intreg nu sunt
intime, sarbatoresti, nu sunt nici de natura celor, care caracterizeaza
unirea obignuitd a partii cu intregul, ci sfinte, adicd de integrare fireasca
in univers.”[4. p.163]

Cu aceasta viziune a poeziei, a ,,cuvantului” poetic si a menirii
poetului, a exilului si a revolutiei, Liviu Damian se apropie de o expresie
tot mai directd a conditiei sale de poet cu constiinta exilului. Fara
voaluri, ambiguizari si suprapuneri de semnificatii de razvratire, el pune
alaturi, deloc intamplator, doua secvente: ,,A fi cuvant”, avand subtitlul
,monologul poetului”, si ,,A fi revolutie”. ,,Umplu casa cu existente
imaginare”, declard poetul, dar imediat se adreseaza iubitei: ,,Cine te-a
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invatat/ sa Tngenunchezi in fata cuvantului nespus/ fie el floare de mar/
ori palos setos de miscare?” Forta cuvantului nespus, care poate fi pe
rand, sau concomitent, floare de mar si palos setos de miscare, reprezinta
o putere extraordinara (,,vapaie”, 1i spune poetul), dar si un destin. O
predestinare, care apasa din interior asupra constiintei poetului Tntr-un
mod imperativ: ,,Hartie, maica hartie/primeste-ma-n pace/ ce greu se mai
scrie/ce greu se mai tace.”

Odata puse pe hartie, cuvintele nu mai apartin autorului, trec in
lucrarea lor anonima din inima cititorului: ,,cand adormi imbratisezi
cuvintele mele/ cu ele razi, cu ele plangi/ vapaia lor in brate-o strangi./
lar eu pierdutu-le-am pe ele.” Vocatia de Poet si vocatia de Luptdtor,
gasindu-se aldturi, atesta aceeasi finalitate a anonimatului colectiv, a
comuniunii cu Tofi ceilalti: ,,A fi in frunte/ a te cheltui in anonimat/
fiindca nici odatd nu vei sti/ ce-ai facut tu si ce-au facut altii.” Este o
comuniune de regdsire i modelare reciprocd. Mai intdi este vocatia
uitdrii de sine in alteritatea anonima. Eul vine sa exprime aspiratiile,
sentimentele, fraimantarile celorlalti. In secventa ,,A fi revolutie” citim:
”A iesi 1n stradd cu pumnii goi/ dar a avea pe cineva in spate/ intelegerea
cioplitorului de metale si lemn/ dibacia plutasului de munte/ agerimea
vandtorului/ dragostea de pamant a taranului/ lacrimile mamei tale/
aruncate in bratele vantului./ A privi cu ochii lor/ Incercati de flacari/ de
ceatd si ploaie tomnaticd/ a te exprima prin cuvintele lor/ a pipai
realitatea/ cu méinile dubalarului/ croitorului si a le celui/ care scoate in
fata soarelui sarea./ Aceasta vocatie/ de a-ti uita sinele/ de a trece
dincolo de tine/ in alte existente/ in altd bucatd de paine/ in alte
imbratisari.” Si poetul, si luptatorul sunt inaintemergatori — o vocatie,
dar si un risc asumat: A fi in frunte/ primul a da ochii cu bezna/ primul
a-1 simti rasufletul de gheatd/ primul a cunoaste limitele/ de piatra, de oc,
de paine si vis”. Liviu Damian a avut aceastd obsesie rimaudiand a
poetului care se uitd pe sine in celdlalt, care isi refuza subiectivitatea
eului pentru o mai adanca scufundare in ,,infernul” realitatii, a unui
infern totalitar in cazul poetului basarabean, care reclama la modul
imperativ asumarea maximei raspunderi — a rezista prin identificare si
cunoastere si a-1 birui prin intelegere si expresie.
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